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I. DISPOSICIONS GENERALS

Presidència de la Generalitat
LLEI 9/2012, de 4 de desembre, de la Generalitat, de Reco-
neixement de la Universitat Privada Universidad Europea de 
Valencia, amb seu a València. [2012/11274] 

Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient
DECRET 176/20012, de 30 de novembre, del Consell, pel 
qual s’amplia l’àmbit territorial del Paratge Natural Munici-
pal denominat Les Rodanes, al terme municipal de Vilamar-
xant, i s’aprova conjuntament el seu pla especial de protec-
ció. [2012/11281] 

II. AUTORITATS I PERSONAL

A) OFERTES D’OCUPACIÓ PÚBLICA, 
OPOSICIONS I CONCURSOS

Conselleria de Sanitat
RESOLUCIÓ de 26 de novembre de 2012, del tribunal 
del concurs oposició per a la provisió de vacants de met-
ges d’equip d’Atenció Primària, d’institucions sanitàries de 
l’Agència Valenciana, per la qual es corregixen errors de la 
Resolució de 26 de juny de 2012, per la qual es publica la 
resolució definitiva del concurs oposició. [2012/11223] 

Ajuntament de Vilamarxant
Convocatòria d’una plaça d’oficial de policia local, escala 
bàsica del cos de policia local, per promoció interna per con-
curs oposició. [2012/11250] 

Universitat d’Alacant
RESOLUCIÓ de 29 de novembre de 2012, de la Universi-
tat d’Alacant, per la qual es publiquen les llistes definitives 
d’admesos i exclosos i la data, el lloc i l’hora de realització 
del primer exercici de les proves selectives per a l’ingrés en 
l’escala escala oficial especialista (ref. C04/12), per a ocupar 
lloc d’administració especial, sector informàtica, al laborato-
ri d’idiomes de la Facultat de Filosofia i Lletres, pel sistema 
general d’accés lliure (R 30.07.2012). [2012/11161] 

Universitat de València
RESOLUCIÓ de 22 de novembre de 2012, del Rectorat de 
la Universitat de València, per la qual es convoquen proves 
selectives d’accés al grup A, subgrup A2, pel torn lliure, sec-
tor d’administració especial, escala tècnica mitjana de gestió 
cultural i patrimoni, d’aquesta Universitat (oferta d’ocupació 
pública UVEG: 2011). [2012/11205] 

I. DISPOSICIONES GENERALES

Presidencia de la Generalitat
LEY 9/2012, de 4 de diciembre, de la Generalitat, de Reco-
nocimiento de la Universidad Privada Universidad Europea 
de Valencia, con sede en Valencia. [2012/11274] 

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente
DECRETO 176/2012, de 30 de noviembre, del Consell, 
por el que se amplía el ámbito territorial del Paraje Natural 
Municipal denominado Les Rodanes, en el término muni-
cipal de Vilamarxant, y se aprueba conjuntamente su plan 
especial de protección. [2012/11281] 

II. AUTORIDADES Y PERSONAL

A) OFERTAS DE EMPLEO PÚBLICO, 
OPOSICIONES Y CONCURSOS

Conselleria de Sanidad
RESOLUCIÓN de 26 de noviembre de 2012, del tribunal del 
concurso-oposición para la provisión de vacantes de médicos 
de equipo de Atención Primaria, de instituciones sanitarias 
de la Agencia Valenciana por la que se corrigen errores de la 
Resolución de 26 de junio de 2012, por la que se publica la 
resolución definitiva del concurso-oposición. [2012/11223] 

Ayuntamiento de Vilamarxant
Convocatoria de una plaza de oficial de policía local, escala 
básica del cuerpo de policía local, por promoción interna por 
concurso-oposición. [2012/11250] 

Universidad de Alicante
RESOLUCIÓN de 29 de noviembre de 2012, de la Universi-
dad de Alicante, por la que se publican las listas definitivas de 
admitidos y excluidos y la fecha, lugar y hora de realización 
del primer ejercicio de las pruebas selectivas para el ingre-
so en la escala oficial-especialista (ref. C04/12), para ocupar 
puesto de administración especial, sector informática, en el 
laboratorio de idiomas de la Facultad de Filosofía y Letras, por 
el sistema general de acceso libre (R 30.07.2012). [2012/11161] 

Universitat de València
RESOLUCIÓN de 22 de noviembre de 2012, del Rectorado 
de la Universitat de València, por la cual se convocan pru-
ebas selectivas de acceso al grupo A, subgrupo A2, por el 
turno libre, sector de administración especial, escala técnica 
media de gestión cultural y patrimonio, de esta universidad 
(oferta de empleo público UVEG: 2011). [2012/11205] 
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B) NOMENAMENTS I CESSAMENTS

Consorci Hospital General Universitari de València
RESOLUCIÓ de 23 d’octubre de 2012, del president del 
Consorci Hospital General Universitari de València, per la 
qual disposa el cessament de Francisco Aucejo Planells, com 
a director de Recursos Humans del CHGUV. [2012/11189] 

RESOLUCIÓ de 23 d’octubre de 2012, del president del 
Consorci Hospital General Universitari de València, per la 
qual disposa el cessament d’Isabel Blas Ferrer, com a subdi-
rectora de Recursos Humans del CHGUV. [2012/11190] 

RESOLUCIÓ de 23 d’octubre de 2012, del president del 
Consorci Hospital General Universitari de València, per la 
qual disposa el cessament de Margarita Torres Lloret, com a 
directora de Serveis Generals del CHGUV. [2012/11195] 

III. ACTES ADMINISTRATIUS

A) AUTORITZACIONS I CONCESSIONS

Conselleria d’Economia, Indústria i Comerç
RESOLUCIÓ de 6 de novembre de 2012, de la Direcció 
General d’Energia, per la qual s’atorga una autorització 
administrativa per a ampliar les instal·lacions elèctriques de 
distribució de la subestació transformadora de 132/20 kV, 
denominada ST la Punta, ubicada al terme municipal de 
València, província de València, se n’aprova el projecte tèc-
nic d’execució i se’n declara, en concret, la utilitat pública 
(ATRCCT/2011/2/46). [2012/11158] 

C) ALTRES ASSUMPTES

Conselleria d’Educació, Formació i Ocupació
CORRECCIÓ d’errades de la Resolució de 30 de maig de 
2012, de la Direcció General d’Ordenació i Centres Docents 
de la Conselleria d’Educació, Formació i Ocupació, per la 
qual es determinen els centres docents reconeguts com a cen-
tres de pràctiques, i els tutors i coordinadors amb alumnat 
assignat, corresponents al curs 2011-2012. [2012/11236] 

IV. ADMINISTRACIÓ DE JUSTÍCIA

Jutjat de Primera Instància número 1 de Torrevieja
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
749/2012. [2012/10811] 

Jutjat de Primera Instància número 2 
de Castelló de la Plana
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1626/2010. [2012/10747] 

Jutjat de Primera Instància número 3 
de Castelló de la Plana
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1889/2010. [2012/10749] 

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
ri número 2609/2009. [2012/10751] 

Jutjat de Primera Instància número 3 de Torrevieja
Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
guarda i custòdia de fill menor número 647/2011. [2012/10787] 

Jutjat de Primera Instància número 5 
de Castelló de la Plana
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
924/2011. [2012/10745] 

B) NOMBRAMIENTOS Y CESES

Consorcio Hospital General Universitario de Valencia
RESOLUCIÓN de 23 de octubre de 2012, del presidente del 
Consorcio Hospital General Universitario de Valencia, por la 
que se dispone el cese de Francisco Aucejo Planells, como 
director de Recursos Humanos del CHGUV. [2012/11189] 

RESOLUCIÓN de 23 de octubre de 2012, del presidente del 
Consorcio Hospital General Universitario de Valencia, por la 
que dispone el cese de Isabel Blas Ferrer, como subdirectora 
de Recursos Humanos del CHGUV. [2012/11190] 

RESOLUCIÓN de 23 de octubre de 2012, del presidente del 
Consorcio Hospital General Universitario de Valencia, por 
la que se dispone el cese de Margarita Torres Lloret, como 
directora de Servicios Generales del CHGUV. [2012/11195] 

III. ACTOS ADMINISTRATIVOS

A) AUTORIZACIONES Y CONCESIONES

Conselleria de Economía, Industria y Comercio
RESOLUCIÓN de 6 de noviembre de 2012, de la Direcci-
ón General de Energía, por la que se otorga una autorización 
administrativa para la ampliación de las instalaciones eléc-
tricas de distribución de la subestación transformadora de 
132/20 kV, denominada ST La Punta, ubicada en el termino 
municipal de Valencia, provincia de Valencia, se aprueba su 
proyecto técnico de ejecución y se declara, en concreto, su 
utilidad pública. (ATRCCT/2011/2/46). [2012/11158] 

C) OTROS ASUNTOS

Conselleria de Educación, Formación y Empleo
CORRECCIÓN de errores de la Resolución de 30 de mayo 
de 2012, de la Dirección General de Ordenación y Cen-
tros Docentes de la Conselleria de Educación, Formación y 
Empleo, por la que se determinan los centros docentes reco-
nocidos como centros de prácticas, y los tutores y coordi-
nadores con alumnado asignado, correspondientes al curso 
2011-2012. [2012/11236] 

IV. ADMINISTRACIÓN DE JUSTICIA

Juzgado de Primera Instancia número 1 de Torrevieja
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 749/2012. [2012/10811] 

Juzgado de Primera Instancia número 2 
de Castellón de la Plana
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 1626/2010. [2012/10747] 

Juzgado de Primera Instancia número 3 
de Castellón de la Plana
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 1889/2010. [2012/10749] 

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 2609/2009. [2012/10751] 

Juzgado de Primera Instancia número 3 de Torrevieja
Notificación de la sentencia dictada en el procedimien-
to de guarda y custodia de hijo menor número 647/2011. 
[2012/10787] 

Juzgado de Primera Instancia número 5 
de Castellón de la Plana
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 924/2011. [2012/10745] 
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Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1825/2009. [2012/10788] 

Jutjat de Primera Instància número 6 
de Castelló de la Plana
Notificació de la sentència dictada en el procediment ordina-
ri número 2611/2010. [2012/10748] 

Jutjat de Primera Instància número 6 d’Orihuela
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
215/2011. [2012/10808] 

Jutjat de Primera Instància número 10 d’Alacant
Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 1358/2011. [2012/10786] 

Jutjat de Primera Instància número 21 de València
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1045/2011. [2012/10806] 

Jutjat de Primera Instància número 22 de València
Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1452/2011. [2012/10809] 

V. ANUNCIS

A) ORDENACIÓ DEL TERRITORI I URBANISME

Ajuntament de Benifaió
Aprovació definitiva del projecte d’urbanització complemen-
tari número 1 i retaxació de càrregues d’urbanització del pro-
grama d’actuació integrada, per gestió indirecta, d’un tram 
del carrer de Juan Ramón Jiménez i carrer de Vicente Martí. 
[2012/11167] 

Informació pública del projecte d’urbanització complemen-
tari número 3 i de la retaxació de les càrregues del programa 
d’actuació integrada de la unitat d’execució UER-2.1.1. del 
sector PPR-2 de sòl urbanitzable d’ús residencial en Benifaió 
(SAU-2). [2012/11165] 

Ajuntament de Montanejos
Informació pública de la modificació puntual número 2 del 
pla general d’ordenació urbana. [2012/11208] 

B) LICITACIÓ I ADJUDICACIÓ DE CONTRACTES

Conselleria de Justícia i Benestar Social
Licitació número CNMY13/04-4/07. Servici de gestió de 
servici públic de posada a disposició de places concertades 
en recursos d’acollida per a dones en situació de risc o exclu-
sió social. [2012/11240] 

Conselleria de Sanitat
Adjudicació i formalització del contracte número 171/2011.
Maneig, consulta, manteniment i actualització de les bases 
de dades utilitzades per la Direcció General de Drogodepen-
dències en les seues actuacions. [2012/11138] 

Licitació número 9/2013. Servici d’atenció tècnica a usua-
ris finals i manteniment dels mitjans informàtics de treball, 
assistència tècnica en matèria d’ofimàtica a usuaris finals i 
suport a la Unitat d’Informàtica del Departament de Salut 
València-Dr. Peset. [2012/11171] 

Adjudicació i formalització del contracte número 186/2012. 
Servici de manteniment del sistema d’emmagatzemament i 
evacuació controlada de residus líquids radioactius en el Ser-
vici de Medicina Nuclear del Departament de Salut València, 
La Fe. [2012/11172] 

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 1825/2009. [2012/10788] 

Juzgado de Primera Instancia número 6 
de Castellón de la Plana
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 2611/2010. [2012/10748] 

Juzgado de Primera Instancia número 6 de Orihuela
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 215/2011. [2012/10808] 

Juzgado de Primera Instancia número 10 de Alicante
Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento de 
divorcio contencioso número 1358/2011. [2012/10786] 

Juzgado de Primera Instancia número 21 de Valencia
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 1045/2011. [2012/10806] 

Juzgado de Primera Instancia número 22 de Valencia
Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal núme-
ro 1452/2011. [2012/10809] 

V. ANUNCIOS

A) ORDENACIÓN DEL TERRITORIO Y URBANISMO

Ayuntamiento de Benifaió
Aprobación definitiva del proyecto de urbanización comple-
mentario número 1 y retasación de cargas de urbanización 
del programa de actuación integrada, por gestión indirecta, 
de un tramo de la calle de Juan Ramón Jiménez y calle de 
Vicente Martí. [2012/11167] 

Información pública del proyecto de urbanización com-
plementario número 3 y de la retasación de las cargas del 
programa de actuación integrada de la unidad de ejecución 
UER-2.1.1. del sector PPR-2 de ssuelo urbanizable de uso 
residencial en Benifaió (SAU-2). [2012/11165] 

Ayuntamiento de Montanejos
Información pública de la modificación puntual número 2 
del pla general de ordenación urbana. [2012/11208] 

B) LICITACIÓN Y ADJUDICACIÓN DE CONTRATOS

Conselleria de Justicia y Bienestar Social
Licitación número CNMY13/04-4/07. Servicio de gestión de 
servicio público de puesta a disposición de plazas concerta-
das en recursos de acogida para mujeres en situación de ries-
go o exclusión social. [2012/11240] 

Conselleria de Sanidad
Adjudicación y formalización del contrato número 171/2011. 
Manejo, consulta, mantenimiento y actualización de las 
bases de datos de la Dirección General de Drogodependen-
cias [2012/11138] 

Licitación número 9/2013. Servicio de atención técnica a 
usuarios finales y mantenimiento de los medios informáticos 
de trabajo, asistencia técnica en materia de ofimática a usua-
rios finales y apoyo a la Unidad de Informática del Departa-
mento de Salud Valencia-Dr. Peset. [2012/11171] 

Adjudicación y formalización del contrato número 186/2012. 
Servicio de mantenimiento del sistema de almacenamiento 
y evacuación controlada de residuos líquidos radiactivos en 
el Servicio de Medicina Nuclear del Departamento de Salud 
Valencia, La Fe. [2012/11172] 
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Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana
Licitación número 12/053. Suministro e instalación para 
la adecuación del enclavamiento tranviario de Serrería. 
[2012/11160] 

C) OTROS ASUNTOS

Conselleria de Economía, Industria y Comercio
Información pública de la solicitud de autorización y decla-
ración en concreto de utilidad pública de instalación eléctri-
ca en el término municipal de Benasal, Vilar de Canes, Ares 
del Maestrat (Castellón). Expediente ATLINE/2012/74/12. 
[2012/11163] 

Conselleria de Sanidad
Resolución de 20 de noviembre de 2012, del director general 
de Farmacia y Productos Sanitarios, por la que se ordena el 
emplazamiento y la remisión del expediente administrativo 
objeto del procedimiento ordinario número 5/000555/2012. 
[2012/11220] 

Resolución de 21 de noviembre de 2012, del director general 
de Farmacia y Productos Sanitarios, por la que se ordena el 
emplazamiento y la remisión del expediente administrativo, 
objeto del procedimiento ordinario 000478/2012. [2012/11219] 

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente
Información pública de la solicitud de autorización ambi-
ental integrada para la modificación sustancial de una ins-
talación de almacenamiento, valorización y eliminación de 
residuos peligrosos y no peligrosos, ubicada en la calle de 
Zamora, 24, polígono industrial L’Alfaç III de Ibi (Alicante), 
promovida por la mercantil Acteco Productos y Servicios, 
SL. [2012/11149] 

Notificación del acuerdo de iniciación del expediente sancio-
nador número D-337/2012. [2012/11150] 

Notificación del acuerdo de iniciación del expediente sancio-
nador número D-338/2012. [2012/11151] 

Notificación del acuerdo de iniciación del expediente sancio-
nador número D-381/2012. [2012/11152] 

Notificación del acuerdo de iniciación del expediente sancio-
nador número D-419/2012. [2012/11153] 

Notificación del acuerdo de iniciación del expediente sancio-
nador número D-423/2012. [2012/11154] 

Notificación de la resolución del expediente sancionador 
número D-79/2012. [2012/11155] 

Notificación de la resolución del expediente sancionador 
número D-278/2012 [2012/11157] 

Notificación de la resolución del expediente sancionador 
número D-193/2012. [2012/11159] 

Ayuntamiento de Cocentaina
Información pública de la aprobación del anexo a la memo-
ria justificativa de la prestación del servicio de suministro de 
agua a la pedanía de Els Algars. [2012/11164] 

Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana
Licitació número 12/053. Subministrament i instal·lació 
per a l’adequació de l’enclavament tramviari de Serreria 
[2012/11160] 

C) ALTRES ASSUMPTES

Conselleria d’Economia, Indústria i Comerç
Informació pública de la sol·licitud d’autorització i decla-
ració en concret d’utilitat pública d’instal·lació elèctrica al 
terme municipal de Benasal, Vilar de Canes, Ares del Maes-
trat (Castelló). Expedient ATLINE/2012/74/12. [2012/11163] 

Conselleria de Sanitat
Resolució de 20 de novembre de 2012, del director general 
de Farmàcia i Productes Sanitaris, per la qual s’ordena la 
citació a termini i la remissió de l’expedient administratiu 
objecte del procediment ordinari número 5/000555/2012. 
[2012/11220] 

Resolució de 21 de novembre de 2012, del director gene-
ral de Farmàcia i Productes Sanitaris, per la qual s’ordena 
la citació a termini i remissió de l’expedient administratiu, 
objecte del procediment ordinari 000478/2012. [2012/11219] 

Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient
Informació pública de la sol·licitud d’autorització ambiental 
integrada per a la modificació substancial d’una instal·lació 
d’emmagatzematge, valorització i eliminació de residus peri-
llosos i no perillosos, ubicada al carrer de Zamora, 24, polí-
gon industrial l’Alfaç III d’Ibi (Alacant), promoguda per la 
mercantil Acteco Productos y Servicios, SL. [2012/11149] 

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sancionador 
número D-337/2012. [2012/11150] 

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sancionador 
número D-338/2012. [2012/11151] 

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sancionador 
número D-381/2012. [2012/11152] 

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sancionador 
número D-419/2012. [2012/11153] 

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sancionador 
número D-423/2012. [2012/11154] 

Notificació de la resolució de l’expedient sancionador núme-
ro D-79/2012. [2012/11155] 

Notificació de la resolució de l’expedient sancionador núme-
ro D-278/2012 [2012/11157] 

Notificació de la resolució de l’expedient sancionador núme-
ro D-193/2012. [2012/11159] 

Ajuntament de Cocentaina
Informació pública de l’aprovació de l’annex a la memòria 
justificativa de la prestació del servei de subministrament 
d’aigua a la pedania dels Algars. [2012/11164] 



Presidència de la Generalitat Presidencia de la Generalitat

LLEI 9/2012, de 4 de desembre, de la Generalitat, de 
Reconeixement de la Universitat Privada Universidad 
Europea de Valencia, amb seu a València. [2012/11274]

LEY 9/2012, de 4 de diciembre, de la Generalitat, de Reco-
nocimiento de la Universidad Privada Universidad Euro-
pea de Valencia, con sede en Valencia. [2012/11274]

Sia notori i manifest a tots els ciutadans que les Corts han aprovat 
i jo, d’acord amb el que establixen la Constitució i l’Estatut d’Autono-
mia, en nom del rei, promulgue la llei següent:

PREAMBUL

L’article 27 de la Constitució Espanyola reconeix la llibertat d’en-
senyança i de creació de centres docents a les persones físiques i jurídi-
ques, dins del respecte als principis constitucionals.

La Llei Orgànica 6/2001, de 21 de desembre, d’Universitats, regula 
els principals aspectes relatius a les condicions i requisits per al reco-
neixement, funcionament i règim jurídic de les universitats privades, i 
en l’article 4 establix la necessitat que el seu reconeixement siga dut a 
terme per una llei de l’assemblea legislativa de la comunitat autònoma 
en l’àmbit territorial de la qual hagen d’establir-se.

Este requisit s’establix igualment en l’article 5.1 de la Llei 4/2007, 
de 9 de febrer, de la Generalitat, de Coordinació del Sistema Universi-
tari Valencià, que assenyala que les universitats pertanyents al Sistema 
Universitari Valencià seran creades, en el cas de les públiques, o recone-
gudes, en el cas de les privades, mitjançant una llei de Les Corts.

D’acord amb el marc jurídic exposat, l’entitat Iniciativas Educativas 
Educa, SLU, ha sol·licitat el reconeixement de la Universidad Europea 
de Valencia com a universitat privada que, amb seu a Valencia, impartirà 
les ensenyances dirigides a l’obtenció de títols de caràcter oficial i vali-
desa en tot el territori nacional. El projecte de la Universidad Europea 
de Valencia partix de l’actual Centro de Educación Superior Valencia, 
adscrit a la Universidad Europea de Madrid, per Resolució de 27 de 
gener de 2010, de la Conselleria d’Educació, que impartix graus en 
diferents àrees, com ara les ciències socials, la salut, l’arquitectura i les 
humanitats, fins una oferta de set graus.

El reconeixement de la Universidad Europea de Valencia s’ha tra-
mitat de conformitat amb el que establixen els articles 4, 5 i 6 de la Llei 
Orgànica 6/2001, de 21 de desembre, d’Universitats, el Reial Decret 
557/1991, de 12 d’abril, sobre creació i reconeixement d’universitats i 
centres universitaris, i la Llei 4/2007, de 9 de febrer, de la Generalitat, 
de Coordinació del Sistema Universitari Valencià.

El Consell Valencià d’Universitats i de Formació Superior va conéi-
xer la proposta de reconeixement de la Universidad Europea de Valencia 
en la seua sessió de 18 de juny de 2012, en compliment del que disposa 
l’article 21.2, lletra b, de la Llei 4/2007, de 9 de febrer, de la Generalitat, 
de Coordinació del Sistema Universitari Valencià.

La Conferència General de Política Universitària, en sessió de 19 
d’abril de 2012, va emetre l’informe preceptiu exigit per l’article 4.5 de 
la Llei Orgànica 6/2001, de 21 de desembre, d’Universitats.

La present llei s’aprova en l’exercici de les competències que cor-
responen a la Generalitat en virtut del que disposa l’article 53.1 de 
l’Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana, que determina la 
competència exclusiva de la Generalitat en la regulació i administració 
de l’ensenyança en tota la seua extensió, nivells i graus, modalitats i 
especialitats.

Article 1. Reconeixement de la universitat privada Universidad Euro-
pea de Valencia

1. Es reconeix la Universidad Europea de Valencia, promoguda per 
l’entitat Iniciativas Educativas Educa, SLU, com a universitat privada 
integrada en el Sistema Universitari Valencià, per a impartir les ense-
nyances conduents a l’obtenció de títols de caràcter oficial i validesa en 
tot el territori nacional. La dita universitat tindrà personalitat jurídica 
pròpia, amb forma de societat de responsabilitat limitada,  i establirà la 

Sea notorio y manifiesto a todos los ciudadanos que Les Corts han 
aprobado y yo, de acuerdo con lo establecido por la Constitución y el 
Estatuto de Autonomía, en nombre del rey, promulgo la siguiente ley:

PREÁMBULO

El artículo 27 de la Constitución Española reconoce la libertad de 
enseñanza y de creación de centros docentes a las personas físicas y 
jurídicas, dentro del respeto a los principios constitucionales.

La Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, 
regula los principales aspectos relativos a las condiciones y requisi-
tos para el reconocimiento, funcionamiento y régimen jurídico de las 
universidades privadas, estableciendo en su artículo 4 la necesidad de 
que su reconocimiento se lleve a cabo por una ley de la asamblea legis-
lativa de la comunidad autónoma en cuyo ámbito territorial hayan de 
establecerse.

Dicho requisito se establece igualmente en el artículo 5.1 de la Ley 
4/2007, de 9 de febrero, de la Generalitat, de Coordinación del Sistema 
Universitario Valenciano, al señalar que las Universidades pertenecien-
tes al Sistema Universitario Valenciano serán creadas, en el caso de las 
públicas, o reconocidas, en el caso de las privadas, mediante ley de Les 
Corts.

De acuerdo con el marco jurídico expuesto, la entidad Iniciativas 
Educativas Educa, SLU, ha solicitado el reconocimiento de la «Univer-
sidad Europea de Valencia» como universidad privada que, con sede en 
Valencia, impartirá las enseñanzas dirigidas a la obtención de títulos de 
carácter oficial y validez en todo el territorio nacional. El proyecto de la 
Universidad Europea de Valencia parte del actual Centro de Educación 
Superior Valencia, adscrito a la Universidad Europea de Madrid, por 
Resolución de 27 de enero de 2010, de la Conselleria de Educación, 
que viene impartiendo grados en diferentes áreas, tales como ciencias 
sociales, salud, arquitectura y humanidades, hasta una oferta de siete 
grados.

El reconocimiento de la Universidad Europea de Valencia se ha 
tramitado de conformidad con lo establecido en los artículos 4, 5 y 6 
de la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, el 
Real Decreto 557/1991, de 12 de abril, sobre creación y reconocimiento 
de Universidades y Centros Universitarios, y la Ley 4/2007, de 9 de 
febrero, de la Generalitat, de Coordinación del Sistema Universitario 
Valenciano.

El Consejo Valenciano de Universidades y de Formación Superior 
conoció la propuesta de reconocimiento de la Universidad Europea de 
Valencia en su sesión de 18 de junio de 2012, en cumplimiento de lo 
dispuesto en el artículo 21.2, letra b, de la Ley 4/ 2007, de 9 de febrero, 
de la Generalitat, de Coordinación del Sistema Universitario Valencia-
no.

La Conferencia General de Política Universitaria, en sesión de 19 de 
abril de 2012, emitió el informe preceptivo exigido por el artículo 4.5 de 
la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades.

La presente Ley se aprueba en el ejercicio de las competencias que 
corresponden a la Generalitat en virtud de lo dispuesto en el artículo 
53.1 del Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana, que deter-
mina la competencia exclusiva de la Generalitat en la regulación y 
administración de la enseñanza en toda su extensión, niveles y grados, 
modalidades y especialidades.

Artículo 1. Reconocimiento de la universidad privada Universidad 
Europea de Valencia

1. Se reconoce a la Universidad Europea de Valencia, promovida 
por la entidad Iniciativas Educativas Educa, SLU, como universidad 
privada integrada en el Sistema Universitario Valenciano, para impartir 
las enseñanzas conducentes a la obtención de títulos de carácter oficial 
y validez en todo el territorio nacional. Dicha universidad tendrá perso-
nalidad jurídica propia, con forma de sociedad de responsabilidad limi-
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seua seu a la ciutat de Valencia, sense perjuí que puga instal·lar centres 
en altres localitats de la Comunitat Valenciana.

2. La Universidad Europea de Valencia es regirà per la Llei Orgà-
nica 6/2001, de 21 de desembre, d’Universitats, per la Llei 4/2007, de 
9 de febrer, de la Generalitat, de Coordinació del Sistema Universitari 
Valencià, per la present llei i la resta de normes que les despleguen, i 
per les seues normes d’organització i funcionament, que reconeixeran 
explícitament que la seua activitat es fonamenta en el principi de lliber-
tat acadèmica, manifestada en les llibertats de càtedra, d’investigació i 
d’estudi.

Article 2. Centres i ensenyances de la Universidad Europea de Valen-
cia

La Universidad Europea de Valencia constarà inicialment dels cen-
tres universitaris que s’especifiquen en l’annex d’esta llei. Estos centres 
s’encarregaran de la gestió administrativa i de l’organització de les ense-
nyances que conduïxen a l’obtenció dels títols oficials i amb validesa en 
tot el territori nacional que, igualment, s’esmenten en l’annex.

Per al reconeixement de nous centres i la implantació en esta de 
noves ensenyances conduents a títols oficials amb validesa en tot el 
territori nacional, s’exigirà el compliment dels requisits a què es referix 
la Llei Orgànica 6/2001, de 21 de desembre, d’Universitats, el Reial 
Decret 557/1991, de 12 d’abril, sobre creació i reconeixement d’uni-
versitats i centres universitaris, la Llei 4/2007, de 9 de febrer, de la 
Generalitat, de Coordinació del Sistema Universitari Valencià, i la resta 
de disposicions aplicables.

Article 3. Autorització per al començament de les activitats
De conformitat amb allò que disposa l’article 5.1 de la Llei 4/2007, 

de 9 de febrer, de la Generalitat, de Coordinació del Sistema Universita-
ri Valencià, correspon al Consell autoritzar el començament de les acti-
vitats de la Universidad Europea de Valencia, una vegada comprovat el 
compliment dels requisits bàsics legals exigibles i que han sigut verifi-
cats els títols universitaris oficials que esta impartix, i això en un termini 
no superior a sis mesos a comptar de la sol·licitud de l’entitat promotora, 
segons l’article 15.2 del Reial Decret 557/1991, de 12 d’abril.

Article 4. Inspecció i cessament de les activitats de la Universidad 
Europea de Valencia

De conformitat amb la normativa vigent, la conselleria competent en 
matèria d’universitats inspeccionarà el funcionament i les obligacions 
de la universitat. Si esta incomplix els requisits exigits per l’ordenament 
jurídic o els compromisos adquirits en ocasió del seu reconeixement, 
la conselleria la requerirà perquè regularitze la seua situació i actuarà 
conforme establix l’article 12 del Reial Decret 557/1991, de 12 d’abril, 
o la norma que el substituïsca.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera. Caducitat del reconeixement
D’acord amb el que establix l’apartat 1 de la disposició addicional 

novena de la Llei Orgànica 6/2001, de 21 de desembre, d’Universitats, 
el reconeixement de la universitat caducarà en cas que, transcorreguts 
tres anys des de l’entrada en vigor de la present llei, no haja sol·licitat 
l’autorització per a l’inici de les activitats acadèmiques a què fa refe-
rència l’article 3 d’esta llei, o l’autorització siga denegada per falta del 
compliment dels requisits previstos en l’ordenament jurídic.

Segona. Incidència pressupostària
La implementació i desplegament d’esta llei no podrà tindre cap 

incidència en la dotació de tots i cada un dels capítols de gasto assig-
nats a la conselleria competent en matèria d’universitats, i, en tot cas, 
haurà de ser atés amb els mitjans personals i materials de la Universidad 
Europea de Valencia.

tada, y establecerá su sede en la ciudad de Valencia, sin perjuicio de que 
pueda instalar centros en otras localidades de la Comunitat Valenciana.

2. La Universidad Europea de Valencia se regirá por la Ley Orgá-
nica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, por la Ley 4/2007, 
de 9 de febrero, de la Generalitat, de Coordinación del Sistema Uni-
versitario Valenciano, por la presente ley y el resto de normas que las 
desarrollen, y por sus normas de organización y funcionamiento, que 
reconocerán explícitamente que su actividad se fundamenta en el prin-
cipio de libertad académica, manifestada en las libertades de cátedra, de 
investigación y de estudio.

Artículo 2. Centros y enseñanzas de la Universidad Europea de Valen-
cia

La Universidad Europea de Valencia constará inicialmente de los 
centros universitarios que se relacionan en el anexo de esta ley. Dichos 
centros se encargarán de la gestión administrativa y de la organización 
de las enseñanzas conducentes a la obtención de los títulos oficiales y 
con validez en todo el territorio nacional que, igualmente, se relacionan 
en el anexo.

Para el reconocimiento de nuevos centros y la implantación en ella 
de nuevas enseñanzas conducentes a títulos oficiales con validez en todo 
el territorio nacional, se exigirá el cumplimiento de los requisitos a que 
se refiere la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universida-
des, el Real Decreto 557/1991, de 12 de abril sobre creación y recono-
cimiento de universidades y centros universitarios, la Ley 4/2007, de 9 
de febrero, de la Generalitat, de Coordinación del Sistema Universitario 
Valenciano, y demás disposiciones aplicables.

Artículo 3. Autorización para el comienzo de las actividades
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 5.1 de la Ley 4/2007, 

de 9 de febrero, de la Generalitat, de Coordinación del Sistema Univer-
sitario Valenciano, corresponde al Consell autorizar el comienzo de las 
actividades de la Universidad Europea de Valencia, una vez comproba-
do el cumplimiento de los requisitos básicos legales exigibles y que han 
sido verificados los títulos universitarios oficiales que imparte la misma, 
y ello en un plazo no superior a seis meses a contar desde la solicitud de 
la entidad promotora, según el artículo 15.2 del Real Decreto 557/1991, 
de 12 de abril.

Artículo 4. Inspección y cese de las actividades de la Universidad 
Europea de Valencia

De conformidad con la normativa vigente, la conselleria competente 
en materia de universidades inspeccionará el funcionamiento y las obli-
gaciones de la universidad. Si ésta incumpliera los requisitos exigidos 
por el ordenamiento jurídico o los compromisos adquiridos con ocasión 
de su reconocimiento, la conselleria le requerirá para que regularice su 
situación y actuará conforme establece el artículo 12 del Real Decreto 
557/1991, de 12 de abril, o norma que lo sustituya.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera. Caducidad del reconocimiento
De acuerdo con lo establecido en el apartado 1 de la disposición 

adicional novena de la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de 
Universidades, el reconocimiento de la universidad caducará en el caso 
de que, transcurridos tres años desde la entrada en vigor de la presente 
ley, no se hubiera solicitado la autorización para el inicio de las activida-
des académicas a que hace referencia el artículo 3 de esta ley, o aquella 
fuera denegada por falta del cumplimiento de los requisitos previstos en 
el ordenamiento jurídico.

Segunda. Incidencia presupuestaria
La implementación y desarrollo de esta ley no podrá tener inciden-

cia alguna en la dotación de todos y cada uno de los capítulos de gasto 
asignados a la conselleria competente en materia de universidades, y, en 
todo caso, deberá ser atendido con los medios personales y materiales 
de la Universidad Europea de Valencia.
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DISPOSICIÓ TRANSITÒRIA

Única. Extinció de l’adscripció
Els efectes de l’adscripció del Centro de Educación Superior Valen-

cia, adscrit a la Universidad Europea de Madrid, es mantenen fins que 
es concedisca l’autorització de l’inici d’activitats de la Universidad 
Europea de Valencia. L’extinció dels efectes de l’adscripció es produirà 
d’acord amb la planificació que, a este efecte, haja acordat el Centro 
de Educación Superior Valencia i la Universidad Europea de Madrid, 
així com d’acord amb l’Orde de 30 de març de 2012, de la Conselleria 
d’Educació i Ocupació de la Comunitat de Madrid, per la qual es va 
autoritzar el conveni subscrit per les dites entitats.

Haurà de respectar-se, en tot cas, el dret de l’alumnat que curse 
estudis en el centre adscrit en el moment de la entrada en vigor d’esta 
llei a finalitzar els seus estudis i a obtindre el títol de la Universidad 
Europea de Madrid.

DISPOSICIONS FINALS

Primera. Desplegament normatiu
S’autoritza el Consell i la conselleria competent en matèria d’uni-

versitats perquè, en l’àmbit de les seues competències respectives, 
dicten les disposicions que corresponguen per al desplegament de la 
present llei.

Segona. Entrada en vigor
La present llei entrarà en vigor l’endemà de ser publicada en el 

Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Per tant, ordene que tots els ciutadans, tribunals, autoritats i poders 
públics als quals pertoque, observen i facen complir esta llei.

València, 4 de desembre de 2012

El president de la Generalitat
ALBERTO FABRA PART

ANNEX

Centres i ensenyances de la Universidad Europea de Valencia

1. Facultat de Ciències Socials
 Grau en Direcció i Creació d’Empreses
 Grau en Màrqueting i Direcció Comercial
 Grau en Dret
 Grau en Traducció i Comunicació Intercultural
 Grau en Relacions Internacionals
 Màster Universitari en Advocacia

2. Facultat de Ciències de la Salut
 Grau en Infermeria
 Grau en Odontologia

3. Escola d’Arquitectura i Politècnica
 Grau en Fonaments de l’Arquitectura
 Màster Universitari en Arquitectura

DISPOSICIÓN TRANSITORIA

Única. Extinción de la adscripción
Los efectos de la adscripción del Centro de Educación Superior 

Valencia, adscrito a la Universidad Europea de Madrid, se mantienen 
hasta que se conceda la autorización del inicio de las actividades de 
la Universidad Europea de Valencia. La extinción de los efectos de la 
adscripción se producirá de acuerdo con la planificación que, a este 
efecto, haya acordado el Centro de Educación Superior Valencia y la 
Universidad Europea de Madrid, así como de acuerdo con la Orden de 
30 de marzo de 2012, de la Consejería de Educación y Empleo de la 
Comunidad de Madrid, por la que se autorizó el convenio suscrito por 
dichas entidades.

Deberá respetarse, en todo caso, el derecho del alumnado que esté 
cursando estudios en el centro adscrito en el momento de la entrada en 
vigor de esta ley a finalizar sus estudios y a obtener el título de la Uni-
versidad Europea de Madrid.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Desarrollo normativo
Se autoriza al Consell y a la conselleria competente en materia de 

universidades para que, en el ámbito de sus respectivas competencias, 
dicten las disposiciones que correspondan para el desarrollo de la pre-
sente ley.

Segunda. Entrada en vigor
La presente ley entrará en vigor el día siguiente al de su publicación 

en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Por tanto, ordeno que todos los ciudadanos, tribunales, autoridades 
y poderes públicos a los que corresponda, observen y hagan cumplir 
esta ley.

Valencia, 4 de diciembre de 2012

El president de la Generalitat
ALBERTO FABRA PART

ANEXO

Centros y enseñanzas de la Universidad Europea de Valencia

1. Facultad de Ciencias Sociales
 Grado en Dirección y Creación de Empresas
 Grado en Marketing y Dirección Comercial
 Grado en Derecho
 Grado en Traducción y Comunicación Intercultural
 Grado en Relaciones Internacionales
 Máster Universitario en Abogacía

2. Facultad de Ciencias de la Salud
 Grado en Enfermería
 Grado en Odontología

3. Escuela de Arquitectura y Politécnica
 Grado en Fundamentos de la Arquitectura
 Máster Universitario en Arquitectura
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

DECRET 176/20012, de 30 de novembre, del Consell, 
pel qual s’amplia l’àmbit territorial del Paratge Natural 
Municipal denominat Les Rodanes, al terme municipal de 
Vilamarxant, i s’aprova conjuntament el seu pla especial 
de protecció. [2012/11281]

DECRETO 176/2012, de 30 de noviembre, del Consell, 
por el que se amplía el ámbito territorial del Paraje Natu-
ral Municipal denominado Les Rodanes, en el término 
municipal de Vilamarxant, y se aprueba conjuntamente su 
plan especial de protección. [2012/11281]

PREÀMBUL

El Paratge Natural Municipal Les Rodanes va ser declarat per Acord 
de 8 de febrer de 2002, del Consell, seguint les disposicions establides 
en el Decret 109/1998, de 29 de juliol, del Consell, pel qual es regula la 
declaració de paratges naturals municipals i les relacions de cooperació 
entre la Generalitat i els municipis per a la seua gestió, disposició que 
es trobava vigent en aquell moment.

L’esmentat acord de declaració establia que, amb posterioritat, hau-
ria de redactar-se el seu pla especial de protecció, instrument d’orde-
nació d’esta figura, segons es regula en l’article 31 de la Llei 11/1994, 
de 27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la 
Comunitat Valenciana. És per això que l’Ajuntament de Vilamarxant 
va iniciar la redacció d’este document, el tràmit d’aprovació del qual 
culmina amb l’entrada en vigor del present decret.

Aprofitant la redacció del pla especial i a causa de l’adquisició, 
per part de l’Ajuntament de Vilamarxant, de diverses parcel·les priva-
des limítrofes o enclavades en el paratge que complixen una important 
funció per tractar-se de terrenys estratègics per al desenrotllament i la 
promoció de l’ús públic en el Paratge Natural Municipal Les Rodanes, 
l’Ajuntament de Vilamarxant ha decidit ampliar la superfície de l’espai 
natural protegit, incorporant estes noves parcel·les de gran interés.

En conseqüència, a causa de la dita modificació dels límits actuals 
del paratge natural municipal i atenent el que disposa l’apartat segon 
de l’acord de declaració que establix la necessitat de l’aprovació pel 
Consell de qualsevol variació del que es recull en aquell, s’ha procedit 
a tramitar de manera conjunta l’aprovació del pla especial i l’amplia-
ció de l’àmbit territorial, seguint per a això les disposicions del Decret 
161/2004, de 3 de setembre, del Consell, de regulació dels paratges 
naturals municipals, que ha substituït el derogat Decret 109/1998, sent 
la forma emprada per a això la de decret en virtut del que establix l’ar-
ticle 70.2 de la Llei 16/2010, de 27 de desembre, de la Generalitat, de 
mesures fiscals, de gestió administrativa i financera, i d’organització de 
la Generalitat.

Per tot això, atenent la proposta d’ampliació realitzada per l’Ajun-
tament de Vilamarxant, en virtut del que establix l’article 49.10.1a de 
la Llei Orgànica 1/2006, de 10 d’abril, de Reforma de la Llei Orgànica 
5/1982, d’1 de juliol, d’Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenci-
ana, que establix, entre altres matèries, la competència exclusiva de la 
Generalitat sobre espais naturals protegits, d’acord amb el que disposa 
l’article 149.1.23a de la Constitució Espanyola, i havent-se complit en 
el procediment els tràmits necessaris previstos específicament en la Llei 
11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat, i en el Decret 161/2004, 
de 3 de setembre, del Consell, a proposta de la consellera d’Infraes-
tructures, Territori i Medi Ambient, conforme amb el Consell Jurídic 
Consultiu de la Comunitat Valenciana i amb la deliberació prèvia del 
Consell, en la reunió del dia 30 de novembre de 2012,

DECRETE

Article 1. Modificació de l’àmbit territorial del paratge natural muni-
cipal

Es modifica l’annex I de l’Acord de 8 de febrer de 2002, del Con-
sell, pel qual es declara Paratge Natural Municipal l’enclavament deno-
minat Les Rodanes, al terme municipal de Vilamarxant, la nova delimi-
tació textual i cartogràfica del quals queda en la forma recollida en els 
annexos I i II del present decret.

PREÁMBULO

El Paraje Natural Municipal Les Rodanes fue declarado por Acuer-
do de 8 de febrero de 2002, del Consell, siguiendo las disposiciones 
establecidas en el Decreto 109/1998, de 29 de julio, del Consell, por 
el que se reguló la declaración de parajes naturales municipales y las 
relaciones de cooperación entre la Generalitat y los municipios para su 
gestión, disposición que se encontraba vigente en ese momento.

El citado acuerdo de declaración establecía que, con posterioridad, 
debería redactarse su plan especial de protección, instrumento de orde-
nación de esta figura, según se contempla en el artículo 31 de la Ley 
11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales 
Protegidos de la Comunitat Valenciana. Por ello, el Ayuntamiento de 
Vilamarxant inició la redacción de este documento, cuyo trámite de 
aprobación culmina con la entrada en vigor del presente decreto.

Aprovechando la redacción del plan especial y debido a la adqui-
sición, por parte del Ayuntamiento de Vilamarxant, de varias parcelas 
privadas colindantes o enclavadas en el paraje que cumplen una impor-
tante función al tratarse de terrenos estratégicos para el desarrollo y 
promoción del uso público en el Paraje Natural Municipal Les Rodanes, 
el Ayuntamiento de Vilamarxant ha decidido ampliar la superficie del 
espacio natural protegido, incorporando estas nuevas parcelas de gran 
interés.

En consecuencia, debido a dicha modificación de los límites actua-
les del paraje natural municipal, y atendiendo a lo dispuesto en el apar-
tado segundo del acuerdo de declaración, que establece la necesidad de 
la aprobación por el Consell de cualquier variación de lo recogido en el 
mismo, se ha procedido a tramitar de forma conjunta la aprobación del 
plan especial y la ampliación del ámbito territorial, siguiendo para ello 
las disposiciones del Decreto 161/2004, de 3 de septiembre, del Con-
sell, de regulación de los parajes naturales municipales, que ha venido 
a sustituir al derogado Decreto 109/1998, siendo la forma empleada 
para ello la de decreto en virtud de lo establecido en el artículo 70.2 
de la Ley 16/2010, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Medidas 
Fiscales, de Gestión Administrativa y Financiera, y de Organización de 
la Generalitat.

Por todo ello, atendiendo a la propuesta de ampliación realizada 
por el Ayuntamiento de Vilamarxant, en virtud de lo establecido en el 
artículo 49.1.10ª de la Ley Orgánica 1/2006, de 10 de abril, de Reforma 
de la Ley Orgánica 5/1982, de 1 de julio, de Estatut d’Autonomia de la 
Comunitat Valenciana, que establece, entre otras materias, la compe-
tencia exclusiva de la Generalitat sobre espacios naturales protegidos, 
de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 149.1.23a de la Constitución 
Española, y habiéndose cumplido en el procedimiento los trámites nece-
sarios previstos específicamente en la Ley 11/1994, de 27 de diciem-
bre, de la Generalitat, y en el Decreto 161/2004, de 3 de septiembre, 
del Consell, a propuesta de la consellera de Infraestructuras, Territorio 
y Medio Ambiente, conforme con el Consell Jurídic Consultiu de la 
Comunitat Valenciana y previa deliberación del Consell, en la reunión 
del día 30 de noviembre de 2012,

DECRETO

Artículo 1. Modificación del ámbito territorial del paraje natural 
municipal

Se modifica el anexo I del Acuerdo de 8 de febrero de 2002, del 
Consell, por el que se declaró Paraje Natural Municipal el enclave deno-
minado Les Rodanes, en el término municipal de Vilamarxant, cuya 
nueva delimitación textual y cartográfica queda en la forma recogida en 
los anexos I y II del presente decreto.
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Article 2. Pla especial de protecció
1. En virtut del que disposa l’article 7 del Decret 161/2004, de 3 de 

setembre, del Consell, s’aprova el Pla Especial de Protecció del Paratge 
Natural Municipal Les Rodanes, al terme municipal de Vilamarxant.

2. En l’annex III d’este decret s’hi inclou la part dispositiva del 
mencionat Pla Especial de Protecció del Paratge Natural Municipal Les 
Rodanes.

DISPOSICIONS FINALS

Primera. Execució i desenrotllament
S’autoritza la persona titular de la conselleria competent en la matè-

ria d’espais naturals protegits perquè, en el marc de les seues compe-
tències, dicte el que calga per a l’execució i el desplegament del present 
decret.

Segona. Entrada en vigor i revisió
1. Este decret entrarà en vigor l’endemà de ser publicat en el Diari 

Oficial de la Comunitat Valenciana.
2. Qualsevol modificació del que establix el present decret haurà de 

ser aprovada per decret del Consell, amb audiència prèvia de l’Ajunta-
ment de Vilamarxant, que en el seu moment va ser el que va presentar 
la proposta d’ampliació del Paratge Natural Municipal Les Rodanes, cas 
en el qual haurà de seguir-se el mateix procediment de tramitació, amb 
la corresponent participació de la conselleria competent en la matèria 
d’espais naturals protegits.

València, 30 de novembre de 2012

El president de la Generalitat,
ALBERTO FABRA PART

La consellera d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient,
ISABEL BONIG TRIGUEROS

ANNEX I

Nova delimitació textual del 
Paratge Natural Municipal Les Rodanes

1. L’àmbit territorial del paratge natural municipal es correspon amb 
la Forest d’Utilitat Pública (MUP) núm. V-091, Les Rodanes, l’amollo-
nament de la qual va ser aprovat per l’Orde de 23 de febrer de 1970, 
del Ministeri d’Agricultura, junt amb les següents parcel·les cadastrals, 
segons la cartografia oficial de juny de 2010, de la Direcció General de 
Cadastre, del Ministeri d’Economia i Hisenda, adquirides per l’Ajun-
tament de Vilamarxant: parcel·les 563, 709, 711, 712, 886 i 898 del 
polígon 35.

2. Els límits del paratge natural municipal coincidixen amb els esta-
blits pel pla de l’amollonament de l’esmentada forest denominada Les 
Rodanes, modificat puntualment per la inclusió de les parcel·les adqui-
rides per l’Ajuntament de Vilamarxant.

3. Delimitació geogràfica: el Paratge Natural Municipal Les Roda-
nes queda delimitat pel polígon els vèrtexs del qual amb les seues 
corresponents coordenades, que consideren el sistema de referència 
European Datum 1950 (ED 50) i el sistema cartogràfic UTM (fus 30 
N), s’inclouen en un arxiu en format digital que es troba a disposició 
de qui desitge consultar-lo en les dependències de la direcció general 
competent en matèria d’espais naturals protegits.

4. La superfície total del Paratge Natural Municipal Les Rodanes és 
de 591,282 hectàrees.

Artículo 2. Plan especial de protección
1. En virtud de lo dispuesto en el artículo 7 del Decreto 161/2004, 

de 3 de septiembre, del Consell, se aprueba el Plan Especial de Protec-
ción del Paraje Natural Municipal Les Rodanes, en el término municipal 
de Vilamarxant.

2. En el anexo III de este decreto se incluye la parte dispositiva del 
citado Plan Especial de Protección del Paraje Natural Municipal Les 
Rodanes.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Ejecución y desarrollo
Se autoriza a la persona titular de la conselleria competente en la 

materia de espacios naturales protegidos para que, en el marco de sus 
competencias, dicte lo necesario para la ejecución y desarrollo del pre-
sente decreto.

Segunda. Entrada en vigor y revisión
1. El presente decreto entrará en vigor el día siguiente al de su publi-

cación en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.
2. Cualquier modificación de lo establecido en el presente decreto 

deberá ser aprobada a su vez por decreto del Consell, previa audien-
cia del Ayuntamiento de Vilamarxant, que, en su momento, fue el que 
presentó la propuesta de ampliación del Paraje Natural Municipal Les 
Rodanes, debiendo seguirse en tal caso el mismo procedimiento de tra-
mitación, con la correspondiente participación de la Conselleria com-
petente en la materia de espacios naturales protegidos.

Valencia, 30 de noviembre de 2012

El president de la Generalitat,
ALBERTO FABRA PART

La consellera de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente,
ISABEL BONIG TRIGUEROS

ANEXO I

Nueva delimitación textual del 
Paraje Natural Municipal Les Rodanes

1. El ámbito territorial del paraje natural municipal se corresponde 
con el Monte de Utilidad Pública (MUP) núm. V-091 Las Rodanas, cuyo 
amojonamiento fue aprobado por la Orden de 23 de febrero de 1970, 
del Ministerio de Agricultura, junto a las siguientes parcelas catastrales, 
según la cartografía oficial de junio de 2010, de la Dirección General 
de Catastro, del Ministerio de Economía y Hacienda, adquiridas por el 
Ayuntamiento de Vilamarxant: parcelas 563, 709, 711, 712, 886 y 898 
del polígono 35.

2. Los límites del paraje natural municipal coinciden con los esta-
blecidos por el plano del amojonamiento del citado monte denominado 
Las Rodanas, modificado puntualmente por la inclusión de las parcelas 
adquiridas por el Ayuntamiento de Vilamarxant.

3. Delimitación geográfica: el Paraje Natural Municipal Les Roda-
nes queda delimitado por el polígono cuyos vértices, con sus correspon-
dientes coordenadas, que consideran el sistema de referencia European 
Datum 1950 (ED 50) y el sistema cartográfico UTM (huso 30 N), se 
incluyen en un archivo en formato digital que se halla a disposición de 
quien desee consultarlo en las dependencias de la Dirección General 
competente en materia de espacios naturales protegidos.

4. La superficie total del Paraje Natural Municipal Les Rodanes es 
de 591,282 hectáreas.
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ANNEX II

Nova delimitació cartogràfica del 
Paratge Natural Municipal Les Rodanes

La nova delimitació cartogràfica queda reflectida en el plànol 
adjunt.

ANEXO II

Nueva delimitación cartográfica del 
Paraje Natural Municipal Les Rodanes

La nueva delimitación cartográfica queda reflejada en el plano que 
se acompaña.
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ANNEX III

Part dispositiva del pla especial de protecció 
del Paratge Natural Municipal denominat Les Rodanes

TÍTOL I
Disposicions generals

Article 1. Naturalesa del pla
1. El present pla especial (PE) es redacta a l’empara de la Llei 

11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais Naturals Prote-
gits de la Comunitat Valenciana, i d’acord amb el que establix l’Acord 
de 8 de febrer de 2002, del Consell, pel qual es declara Paratge Natural 
Municipal l’enclavament denominat Les Rodanes, al terme municipal 
de Vilamarxant. Constituïx, per tant, un dels plans especials previstos en 
els articles 177 i següents del Reglament de Gestió Territorial i Urbanís-
tica aprovat per mitjà del Decret 67/2006, de 19 de maig, del Consell.

2. L’aprovació del PE del Paratge Natural Municipal Les Rodanes 
s’efectua en concordança amb el que disposa el Pla d’Ordenació dels 
Recursos Naturals del Túria, (PORN), aprovat pel Decret 42/2007, 
de 13 d’abril, del Consell, en l’àmbit del qual està íntegrament inclòs 
(excepte la zona d’amortiment del Paratge Natural Municipal), i per tant 
li és aplicable allò que es recull en el seu text normatiu.

Article 2. Finalitat
L’objectiu genèric pel qual es redacta este PE és complir l’apar-

tat quint de l’Acord de 8 de febrer de 2002, del Consell, pel qual es 
declara Paratge Natural Municipal l’enclavament denominat Les Roda-
nes, al terme municipal de Vilamarxant, i el consegüent establiment de 
les mesures necessàries per a garantir la protecció del Paratge Natural 
Municipal Les Rodanes quant a la conservació i millora de la flora i 
fauna, així com de les singularitats geològiques, paisatgístiques i cul-
turals que presenta. El PE constituïx, per tant, el marc que regularà el 
règim d’ordenació de l’espai, els usos i activitats permesos i prohibits 
i l’ús públic d’aquell.

Article 3. Àmbit
1. L’àmbit territorial del paratge natural municipal es correspon amb 

la Forest d’Utilitat Pública (MUP) núm. V-091, Les Rodanes, l’amollo-
nament de la qual va ser aprovat per l’Orde de 23 de febrer de 1970, 
del Ministeri d’Agricultura, junt amb les següents parcel·les cadastrals, 
segons la cartografia oficial de juny de 2010, de la Direcció General de 
Cadastre, del Ministeri d’Economia i Hisenda, adquirides per l’Ajun-
tament de Vilamarxant: parcel·les 563, 709, 711, 712, 886 i 898 del 
polígon 35.

2. Els límits del paratge natural municipal coincidixen amb els esta-
blits pel plànol de l’amollonament de l’esmentada forest denominada 
Les Rodanes, modificat puntualment per la inclusió de les parcel·les 
adquirides per l’Ajuntament.

3. El paratge té una superfície de 591,282 hectàrees. 

Article 4. Zona d’amortiment
El Paratge Natural Municipal Les Rodanes posseïx, tal com esta-

blix l’apartat segon de l’acord de declaració, una franja de protecció de 
500 metres en què s’aplicaran mesures específiques destinades a evitar 
impactes negatius sobre l’espai protegit, i el règim de gestió de la qual 
queda establit en el títol IV de la present normativa.

Article 5. Efectes
1. De conformitat amb allò que disposa l’article 42 de la Llei 

11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat, el PE s’ajustarà al que 
preveu la legislació urbanística.

2. Les determinacions d’este PE seran vinculants per a l’Admi-
nistració i els particulars, d’acord amb el que disposa el número 2 de 
l’apartat quint de l’Acord de declaració del Paratge Natural Municipal 
Les Rodanes, al terme municipal de Vilamarxant.

3. Les determinacions d’este PE seran, així mateix, d’aplicació 
directa i prevaldran sobre el planejament urbanístic municipal. 

ANEXO III

Parte dispositiva del Plan Especial de Protección 
del Paraje Natural Municipal denominado Les Rodanes

TÍTULO I
Disposiciones generales

Artículo 1. Naturaleza del plan
1. El presente plan especial (PE) se redacta al amparo de la Ley 

11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales 
Protegidos de la Comunitat Valenciana, y de acuerdo con lo estableci-
do en el Acuerdo de 8 de febrero de 2002, del Consell, por el que se 
declaró Paraje Natural Municipal el enclave denominado Les Roda-
nes, en el término municipal de Vilamarxant. Constituye, por tanto, uno 
de los planes especiales previstos en los artículos 177 y siguientes del 
Reglamento de Gestión Territorial y Urbanística, aprobado mediante el 
Decreto 67/2006, de 19 de mayo, del Consell.

2. La aprobación del PE del Paraje Natural Municipal Les Rodanes se 
efectúa en concordancia con lo dispuesto en el Plan de Ordenación de los 
Recursos Naturales del Turia (PORN), aprobado por el Decreto 42/2007, 
de 13 de abril, del Consell, en cuyo ámbito está íntegramente incluido 
(excepto la zona de amortiguación del Paraje Natural Municipal), siéndo-
le por tanto de aplicación lo recogido en su texto normativo.

Artículo 2. Finalidad
El objetivo genérico por el cual se redacta este PE es dar cumpli-

miento al apartado quinto del Acuerdo de 8 de febrero de 2002, del 
Consell, por el que se declaró Paraje Natural Municipal el enclave 
denominado Les Rodanes, en el término municipal de Vilamarxant, y 
el consiguiente establecimiento de las medidas necesarias para garan-
tizar la protección del Paraje Natural Municipal Les Rodanes, en razón 
de la conservación y mejora de la flora y fauna, así como de las sin-
gularidades geológicas, paisajísticas y culturales que presenta. El PE 
constituye, por tanto, el marco que regulará el régimen de ordenación 
del espacio, los usos y actividades permitidos y prohibidos y el uso 
público del mismo.

Artículo 3. Ámbito
1. El ámbito territorial del paraje natural municipal se corresponde 

con el Monte de Utilidad Pública (MUP) núm. V-091 Las Rodanas, cuyo 
amojonamiento fue aprobado por la Orden de 23 de febrero de 1970, 
del Ministerio de Agricultura, junto a las siguientes parcelas catastrales, 
según la cartografía oficial de de junio de 2010, de la Dirección General 
de Catastro, del Ministerio de Economía y Hacienda, adquiridas por el 
Ayuntamiento de Vilamarxant: parcelas 563, 709, 711, 712, 886 y 898 
del polígono 35.

2. Los límites del paraje natural municipal coinciden con los esta-
blecidos por el plano del amojonamiento del citado monte denominado 
Las Rodanas, modificado puntualmente por la inclusión de las parcelas 
adquiridas por el Ayuntamiento.

3. El paraje tiene una superficie de 591,282 hectáreas. 

Artículo 4. Zona de amortiguación
El Paraje Natural Municipal Les Rodanes posee, tal y como esta-

blece el apartado segundo del acuerdo de declaración, una franja de 
protección de 500 metros en la que se aplicarán medidas específicas 
destinadas a evitar impactos negativos sobre el espacio protegido y cuyo 
régimen de gestión queda establecido en el título IV de la presente nor-
mativa.

Artículo 5. Efectos
1. De conformidad con lo dispuesto en el artículo 42 de la Ley 

11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, el PE se ajustará a lo 
previsto en la legislación urbanística.

2. Las determinaciones de este PE serán vinculantes para la Admi-
nistración y los particulares con arreglo a lo dispuesto en el número 
2 del apartado quinto del Acuerdo de declaración del Paraje Natural 
Municipal Les Rodanes, en el término municipal de Vilamarxant.

3. Las determinaciones de este PE serán asimismo de aplicación 
directa y prevalecerán sobre el planeamiento urbanístico municipal. 
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4. El planejament urbanístic municipal que s’aprove després de l’en-
trada en vigor d’este PE haurà d’ajustar-se a les determinacions protec-
tores contingudes en este, assignant les classificacions i qualificacions 
del sòl d’acord amb les normes i criteris ací establits, i de manera que 
es respecten les limitacions d’ús imposades pel PE.

5. Les determinacions establides per este PE s’entendran sense per-
juí de les contingudes en altres legislacions sectorials, i s’aplicaran amb 
caràcter bàsic i preferent a les mesures de protecció establides en la dita 
legislació sectorial, sempre que resulten més detallades i no entren en 
contradicció amb estes.

6. En l’aplicació d’este PE prevaldrà aquella interpretació que com-
porte un major grau de protecció dels valors naturals del Paratge Natural 
Municipal de Les Rodanes.

Article 6. Tramitació, vigència i revisió
1. El PE es tramitarà segons la legislació vigent.
2. Les determinacions del PE entraran en vigor a partir de l’ende-

mà de ser publicades en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, i 
continuaran vigents fins que no es revise el pla per haver canviat sufi-
cientment les circumstàncies o els criteris que han determinat la seua 
aprovació.

3. La revisió o modificació de les determinacions del PE podrà rea-
litzar-se en qualsevol moment seguint els mateixos tràmits que s’hagen 
seguit per a la seua aprovació i per tant estarà sotmesa al procediment 
d’avaluació ambiental.

4. No es considerarà revisió del pla l’ampliació dels límits tendent 
a incloure en l’àmbit del paratge les parcel·les enclavades en el MUP 
(definides en el plànol de delimitació general de la forest núm. 91, deno-
minada Les Rodanes), que podran ser incorporades, mitjançant una orde 
de la persona titular de la conselleria competent en matèria de medi 
ambient, en cas que passen a ser de titularitat pública o s’obtinga el con-
sentiment exprés per part dels propietaris d’aquelles, tal com s’exigix en 
l’article 3.f) del Decret 161/2004, de 3 de setembre, del Consell.

Article 7. Contingut
El contingut de la documentació del PE es correspon amb el que 

disposa l’article 183 i següents del Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística, aprovat per mitjà del Decret 67/2006, de 19 de 
maig, del Consell. En concret, inclou els apartats següents:

1. Memòria informativa i justificativa
Inclou els aspectes descriptius i justificatius, així com els estu-

dis complementaris necessaris per al desenrotllament de l’ordenació, 
d’acord amb els objectius que justifiquen la seua elaboració.

2. Normativa
La normativa del present pla es dividix en dos grans apartats. El 

primer es troba dedicat a l’establiment de normes generals per a la pro-
tecció de recursos naturals i per a la regulació de determinades activitats 
que incidixen en el medi natural. El segon es dedica a l’establiment de 
normes específiques per a la protecció d’espais determinats en funció 
dels valors que contenen.

3. Plànols
El PE inclou els següents plànols:
a) Plànols d’informació
b) Plànols d’ordenació
Els plànols d’ordenació tenen caràcter normatiu i, conjuntament 

amb les disposicions del text, formen part indivisible de la normativa 
del PE. 

4. Normes per a la gestió
5. Mecanismes de finançament
6. Règim sancionador

Article 8. Interpretació
1. En la interpretació d’este PE haurà d’atendre’s el que resulte de la 

seua consideració com un tot unitari, utilitzant sempre la memòria infor-
mativa i justificativa com a document en què es contenen els criteris i 
principis que han orientat la redacció del pla.

2. En cas de conflicte entre les normes de protecció i els documents 
gràfics del pla, prevaldran les primeres, excepte quan la interpretació 
derivada dels plànols estiga recolzada també per la memòria de tal 

4. El planeamiento urbanístico municipal que se apruebe con pos-
terioridad a la entrada en vigor de este PE deberá ajustarse a las deter-
minaciones protectoras contenidas en el mismo, asignando las clasifi-
caciones y calificaciones del suelo con arreglo a las normas y criterios 
aquí establecidos, y de forma que se respeten las limitaciones de uso 
impuestas por el PE.

5. Las determinaciones establecidas por este PE se entenderán sin 
perjuicio de las contenidas en otras legislaciones sectoriales, y se aplica-
rán con carácter básico y preferente a las medidas de protección estable-
cidas en dicha legislación sectorial siempre que resulten más detalladas 
y no entren en contradicción con las mismas.

6. En la aplicación de este PE prevalecerá aquella interpretación que 
lleve aparejado un mayor grado de protección de los valores naturales 
del Paraje Natural Municipal de Les Rodanes.

Artículo 6. Tramitación, vigencia y revisión
1. El PE se tramitará según la legislación vigente.
2. Las determinaciones del PE entrarán en vigor a partir del día 

siguiente al de su publicación en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-
ciana y seguirán vigentes hasta tanto no se revise el plan, por haber 
cambiado suficientemente las circunstancias o los criterios que han 
determinado su aprobación.

3. La revisión o modificación de las determinaciones del PE podrá 
realizarse en cualquier momento siguiendo los mismos trámites que 
se hayan seguido para su aprobación y por lo tanto estará sometida al 
procedimiento de evaluación ambiental.

4. No se considerará revisión del plan la ampliación de los lími-
tes tendente a incluir en el ámbito del paraje las parcelas enclavadas 
en el MUP (definidas en el plano de deslinde general del monte núm. 
91, denominado Las Rodanas), que podrán ser incorporadas, mediante 
Orden de la persona titular de la conselleria competente en materia de 
medio ambiente, en el caso de que pasaran a ser de titularidad pública o 
se obtuviera el consentimiento expreso por parte de los propietarios de 
las mismas, tal y como se exige en el artículo 3.f) del Decreto 161/2004, 
de 3 de septiembre, del Consell.

Artículo 7. Contenido
El contenido de la documentación del PE se corresponde con lo 

dispuesto en el artículo 183 y siguientes del Reglamento de Ordena-
ción y Gestión Territorial y Urbanística, aprobado mediante el Decreto 
67/2006, de 19 de mayo, del Consell. En concreto, incluye los siguien-
tes apartados:

1. Memoria informativa y justificativa
Incluye los aspectos descriptivos y justificativos, así como los estu-

dios complementarios necesarios para el desarrollo de la ordenación, de 
acuerdo con los objetivos que justifican su elaboración.

2. Normativa
La normativa del presente plan se divide en dos grandes apartados. 

El primero se halla dedicado al establecimiento de normas generales 
para la protección de recursos naturales y para la regulación de determi-
nadas actividades que inciden en el medio natural. El segundo se dedica 
al establecimiento de normas específicas para la protección de espacios 
determinados en función de los valores que encierran.

3. Planos
El PE incluye los siguientes planos:
a) Planos de información.
b) Planos de ordenación.
Los planos de ordenación tienen carácter normativo y conjuntamen-

te con las disposiciones del texto forma parte indivisible de la normativa 
del PE. 

4. Normas para la gestión.
5. Mecanismos de financiación.
6. Régimen sancionador.

Artículo 8. Interpretación
1. En la interpretación de este PE deberá atenderse a lo que resulte 

de su consideración como un todo unitario, utilizando siempre la memo-
ria informativa y justificativa como documento en el que se contienen 
los criterios y principios que han orientado la redacción del plan.

2. En caso de conflicto entre las normas de protección y los docu-
mentos gráficos del Plan, prevalecerán las primeras, salvo cuando la 
interpretación derivada de los planos venga apoyada también por la 
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manera que es faça patent l’existència d’algun error material en les nor-
mes.

3. En l’aplicació d’este PE prevaldrà aquella interpretació que 
comporte un major grau de protecció dels valors naturals i culturals de 
l’àmbit del pla.

4. En qualsevol supòsit no previst en el present PE, serà preceptiu 
l’informe favorable de l’òrgan competent en matèria d’espais naturals 
protegits així com de l’Ajuntament de Vilamarxant, sense perjuí de les 
competències sectorials que puguen existir. 

Article 9. Règim d’avaluació d’impactes ambientals
1. Els projectes, plans, actuacions, obres i activitats que es realit-

zen o s’implanten en l’àmbit territorial del paratge natural municipal 
se sotmetran al règim d’avaluació ambiental establit en la legislació 
autonòmica valenciana i estatal sobre avaluació d’impacte ambiental 
vigent en eixe moment.

2. Totes les declaracions i estimacions d’impacte ambiental que 
afecten l’àmbit d’este PE se sotmetran a consulta de l’òrgan compe-
tent en matèria d’espais naturals protegits, així com a l’òrgan gestor del 
paratge natural municipal.

3. Així mateix, aquella actuació que es pretenga dur a terme dins 
dels límits del paratge estarà sotmesa a les disposicions de l’article 14 
del Decret 42/2007, de 13 d’abril, del Consell, relatiu al règim d’ava-
luació ambiental.

Sense perjuí dels criteris generals per a l’avaluació ambiental fixats 
en la legislació sectorial, en relació amb el règim d’avaluació d’impacte 
ambiental en el paratge natural municipal, hauran de tindre’s en compte 
els criteris específics establits en el text normatiu del PORN i que seran 
d’obligada atenció per als estudis d’impacte ambiental que es puguen 
presentar a tràmit.

4. Amb independència dels usos i activitats sotmesos a avaluació 
d’impacte ambiental segons el règim establit en la Llei 2/1989, de 3 de 
març de la Generalitat, d’Impacte Ambiental, i el Decret 162/1990, de 
15 d’octubre, del Consell, pel qual s’aprova el seu reglament, haurà de 
realitzar-se consulta prèvia sobre la necessitat de sotmetre a estimació 
d’impacte ambiental en l’àmbit del paratge natural municipal, a més 
dels usos i activitats continguts en l’annex II de l’esmentat reglament, 
els següents:

a) Construcció de línies de telefonia i infraestructures al servici de 
les telecomunicacions.

b) Moviments de terra distints del treball agrícola tradicional amb 
volum de material remogut superior a 100 m³ o que afecte una super-
fície major de 1.000 m² o es produïsca en àrees amb pendent superior 
al 10%.

c) Instal·lacions recreatives al servici del paratge, de nova cons-
trucció.

d) Establiment de zones d’acampada. 
e) Projectes d’instal·lacions ramaderes de qualsevol naturalesa. 

Article 10. Autoritzacions i informes previs
1. La present normativa específica les actuacions, plans i projectes 

l’execució dels quals requerix autorització especial de l’Ajuntament de 
Vilamarxant i aquells que requerixen informe vinculant de la conselleria 
competent en matèria d’espais naturals protegits.

2. Pel fet d’estar tot l’àmbit del paratge natural municipal afectat pel 
PORN del Túria, qualsevol actuació, pla o projecte que s’hi pretenga 
realitzar estarà sotmés al règim d’autoritzacions i informes establit en 
el seu text normatiu.

Per a la realització de qualsevol actuació de les establides en el 
present PE, tant en l’àmbit de protecció com en l’àrea d’amortiment 
d’impactes del paratge natural municipal, s’haurà de comptar bé amb les 
autoritzacions de la conselleria competent en matèria d’espais naturals 
protegits i de l’Ajuntament de Vilamarxant, o bé amb els informes favo-
rables de l’esmentada conselleria i del director conservador del Paratge 
Natural Municipal de Les Rodanes, que seran previs i vinculants.

3. Les autoritzacions anteriors s’atorgaran sense perjuí de l’obliga-
ció d’obtindre les llicències o autoritzacions que siguen aplicables amb 
caràcter sectorial a determinades activitats, així com en concordança 
amb el que establix la present normativa.

4. Si bé la denegació d’autorització, o emissió d’informe desfavora-
ble, impedirà la realització de qualsevol activitat, projecte o actuació, la 

memoria, de tal modo que se haga patente la existencia de algún error 
material en las normas.

3. En la aplicación de este PE prevalecerá aquella interpretación que 
lleve aparejada un mayor grado de protección de los valores naturales y 
culturales del ámbito del plan.

4. En cualquier supuesto no contemplado en el presente PE, será 
preceptivo el informe favorable del órgano competente en materia de 
espacios naturales protegidos, así como del Ayuntamiento de Vilamar-
xant, sin perjuicio de las competencias sectoriales que pudieran existir. 

Artículo 9. Régimen de evaluación de impactos ambientales
1. Los proyectos, planes, actuaciones, obras y actividades que se 

realicen o implanten en el ámbito territorial del paraje natural munici-
pal se someterán al régimen de evaluación ambiental establecido en la 
legislación autonómica valenciana y estatal sobre evaluación de impacto 
ambiental vigente en ese momento.

2. Todas las declaraciones y estimaciones de impacto ambiental que 
afecten al ámbito de este PE se someterán a consulta del órgano com-
petente en materia de espacios naturales protegidos, así como al órgano 
gestor del paraje natural municipal.

3. Asimismo, aquella actuación que se pretenda llevar a cabo dentro 
de los límites del paraje estará sometida a las disposiciones del artículo 
14 del Decreto 42/2007, de 13 de abril, del Consell, relativo al régimen 
de evaluación ambiental.

Sin perjuicio de los criterios generales para la evaluación ambiental 
fijados en la legislación sectorial, en relación con el régimen de eva-
luación de impacto ambiental en el paraje natural municipal, deberán 
contemplarse los criterios específicos establecidos en el texto normativo 
del PORN y que serán de obligada atención para los estudios de impacto 
ambiental que se pudieran presentar a trámite.

4. Con independencia de los usos y actividades sometidos a eva-
luación de impacto ambiental según el régimen establecido en la Ley 
2/1989, de 3 de marzo de la Generalitat, de Impacto Ambiental y el 
Decreto 162/1990, de 15 de octubre, del Consell, por el que se aprobó 
su reglamento, deberá realizarse consulta previa sobre la necesidad de 
someter a estimación de impacto ambiental en el ámbito del paraje natu-
ral municipal, además de los usos y actividades contenidos en el anexo 
II del citado reglamento, los siguientes:

a) Construcción de líneas de telefonía e infraestructuras al servicio 
de las telecomunicaciones.

b) Movimientos de tierra distintos del laboreo agrícola tradicional 
con volumen de material removido superior a 100 m³ o que afecte a 
una superficie mayor de 1.000 m² o se produzca en áreas con pendiente 
superior al 10%.

c) Instalaciones recreativas al servicio del paraje, de nueva cons-
trucción.

d) Establecimiento de zonas de acampada. 
e) Proyectos de instalaciones ganaderas de cualquier naturaleza. 

Artículo 10. Autorizaciones e informes previos
1. La presente normativa especifica las actuaciones, planes y pro-

yectos cuya ejecución requiere autorización especial del Ayuntamiento 
de Vilamarxant, y aquellos que requieren informe vinculante de la con-
selleria competente en materia de espacios naturales protegidos.

2. Al estar todo el ámbito del paraje natural municipal afectado por 
el PORN del Turia, cualquier actuación, plan o proyecto que se pretenda 
realizar en el mismo estará sometido al régimen de autorizaciones e 
informes establecido en su texto normativo.

Para la realización de cualquier actuación de las establecidas en el 
presente PE, tanto en el ámbito de protección como en el área de amor-
tiguación de impactos del paraje natural municipal, se deberá contar, 
bien con las autorizaciones de la conselleria competente en materia de 
espacios naturales protegidos y del Ayuntamiento de Vilamarxant, o 
bien con los informes favorables de la citada conselleria y del director-
conservador del Paraje Natural Municipal de Les Rodanes, que serán 
previos y vinculantes.

3. Las autorizaciones anteriores se otorgarán sin perjuicio de la obli-
gación de obtener las licencias o autorizaciones que sean aplicables con 
carácter sectorial a determinadas actividades, así como en concordancia 
con lo establecido en la presente normativa.

4. Si bien la denegación de autorización, o emisión de informe des-
favorable, impedirá la realización de cualquier actividad, proyecto o 
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seua obtenció no eximirà ni prejutjarà el compliment d’altra normativa 
sectorial aplicable.

5. Segons la legislació vigent en matèria d’aigües, per a la realit-
zació de qualsevol obra o treball en el domini públic hidràulic hauran 
d’obtindre’s les autoritzacions administratives necessàries per la Confe-
deració Hidrogràfica del Xúquer en l’àmbit de les seues competències, 
a excepció dels casos especials regulats legalment.

TÍTOL II
Normes generals de regulació d’usos i activitats

CAPÍTOL I
Normes sobre protecció de recursos de domini públic

Secció primera
Protecció de recursos hidrològics

Article 11. Marc general per a la protecció dels recursos hídrics i 
del domini públic hidràulic

1. La protecció dels recursos hídrics en l’àmbit del PE es regirà, 
amb caràcter general, per la normativa sectorial marc en matèria d’ai-
gües, i, de manera especial, pel Reial Decret Legislatiu 1/2001, de 20 de 
juliol, pel qual s’aprova el text refós de la Llei d’Aigües, i disposicions 
que el despleguen.

2. En l’aplicació del present PE es tindrà en compte el principi rec-
tor del Reial Decret Legislatiu 1/2001, de 20 de juliol, de manera que 
este siga compatible amb la gestió pública de l’aigua, l’ordenació del 
territori, la conservació i protecció del medi ambient i la restauració 
de la naturalesa, als efectes que este regula, i fonamentalment quant al 
domini públic hidràulic.

3. En relació amb el domini públic hidràulic i en el marc de les 
competències que li són atribuïdes, l’Estat, a través de la Confederació 
Hidrogràfica del Xúquer, exercirà les funcions que li són atribuïdes per 
la legislació sectorial vigent.

Article 12. Qualitat de l’aigua
Amb caràcter general, queden prohibits aquells usos i activitats 

susceptibles de provocar la contaminació o degradació de la qualitat 
de les aigües. A fi de protegir la qualitat de les aigües s’haurà de vetlar 
per l’estricte compliment de la legislació vigent en matèria d’extracció 
d’aigües, abocaments i depuració. 

Article 13. Llits de riu, riberes i marges dels cursos d’aigua
1. Es prohibix l’ocupació del domini públic hidràulic i de la zona 

de servitud per instal·lacions o construccions de qualsevol tipus, per-
manents o temporals, excepte en els casos de neteja, d’acord amb les 
disposicions d’aplicació en matèria de domini públic hidràulic.

2. Es mantindran o es recuperaran les condicions naturals dels llits, 
sense que estiga permesa la seua canalització permanent o dragatge, a 
excepció d’aquelles obres i instal·lacions existents degudament auto-
ritzades i justificades pel seu interés públic, en les quals s’aplicaran 
tècniques de bioenginyeria fluvial que asseguren la correcta integració 
en el medi de les actuacions.

3. Es consideren compatibles amb la protecció del paratge les actu-
acions de manteniment de llits de riu i gestió de recursos hídrics a rea-
litzar per la Confederació Hidrogràfica del Xúquer en l’àmbit de les 
seues competències.

4. En la zona de domini públic hidràulic, així com en els marges 
inclosos en les zones de servitud i de policia definides en la Llei d’Ai-
gües, es conservarà i s’afavorirà la vegetació de ribera. Es permetran 
tasques de neteja i desbrossament selectius quan hi haja risc per a la 
seguretat de les persones o els béns en cas d’avinguda o quan hi haja 
risc d’incendis, amb l’autorització prèvia de la conselleria competent en 
matèria d’espais naturals protegits 

5. La realització excepcional d’obres transversals de correcció 
hidrològica motivades pel risc o per la seguretat de persones o béns 
en cas d’avinguda, en els supòsits en què es consideren autoritzables 
en aplicació de la normativa específica del PE i del PORN del Túria, 
requeriran l’informe favorable previ de l’òrgan competent en matèria 
d’espais naturals protegits i de l’Ajuntament de Vilamarxant.

actuación, su obtención no eximirá ni prejuzgará el cumplimiento de 
otra normativa sectorial aplicable.

5. Según la legislación vigente en materia de aguas, para la rea-
lización de cualquier obra o trabajo en el dominio público hidráulico 
deberán obtenerse las autorizaciones administrativas necesarias por la 
Confederación Hidrográfica del Júcar en el ámbito de sus competencias, 
con excepción de los casos especiales regulados legalmente.

TÍTULO II
Normas generales de regulación de usos y actividades

CAPÍTULO I
Normas sobre protección de recursos de dominio público

Sección primera
Protección de recursos hidrológicos

Artículo 11. Marco general para la protección de los recursos hídri-
cos y del dominio público hidráulico

1. La protección de los recursos hídricos en el ámbito del PE se 
regirá, con carácter general, por la normativa sectorial marco en materia 
de aguas, y, de manera especial, por el Real Decreto Legislativo 1/2001, 
de 20 de julio, por el que se aprobó el Texto Refundido de la Ley de 
Aguas, y disposiciones que lo desarrollan.

2. En la aplicación del presente PE se tendrá en cuenta el principio 
rector del Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio, de forma 
que este sea compatible con la gestión pública del agua, la ordenación 
del territorio, la conservación y protección del medio ambiente y la 
restauración de la naturaleza, a los efectos que el mismo regula, y fun-
damentalmente en lo relativo al dominio público hidráulico.

3. En relación con el dominio público hidráulico y en el marco de 
las competencias que le son atribuidas, el Estado, a través de la Confe-
deración Hidrográfica del Júcar, ejercerá las funciones que le son atri-
buidas por la legislación sectorial vigente.

Artículo 12. Calidad del agua
Con carácter general, quedan prohibidos aquellos usos y actividades 

susceptibles de provocar la contaminación o degradación de la calidad 
de las aguas. Con el fin de proteger la calidad de las aguas se habrá de 
velar por el estricto cumplimiento de la legislación vigente en materia 
de extracción de aguas, vertidos y depuración. 

Artículo 13. Cauces, riberas y márgenes de los cursos de agua
1. Se prohíbe la ocupación del dominio público hidráulico y de la 

zona de servidumbre por instalaciones o construcciones de cualquier 
tipo, permanentes o temporales, excepto en los casos de limpieza, de 
acuerdo con las disposiciones de aplicación en materia de dominio 
público hidráulico.

2. Se mantendrán o se recuperarán las condiciones naturales de los 
cauces, sin que esté permitida su canalización permanente o dragado, 
con excepción de aquellas obras e instalaciones existentes debidamente 
autorizadas y justificadas por su interés público, en las cuales se aplica-
rán técnicas de bioingeniería fluvial que aseguren la correcta integración 
en el medio de las actuaciones.

3. Se consideran compatibles con la protección del paraje las actua-
ciones de mantenimiento de cauces y gestión de recursos hídricos a 
realizar por la Confederación Hidrográfica del Júcar, en el ámbito de 
sus competencias.

4. En la zona de dominio público hidráulico, así como en los már-
genes incluidos en las zonas de servidumbre y de policía definidas en 
la Ley de Aguas, se conservará y favorecerá la vegetación de ribera. Se 
permitirán labores de limpieza y desbroce selectivos cuando exista ries-
go para la seguridad de las personas o los bienes en caso de avenida o 
cuando exista riesgo de incendios, previa autorización de la conselleria 
competente en materia de espacios naturales protegidos 

5. La realización excepcional de obras transversales de corrección 
hidrológica motivadas por el riesgo o por la seguridad de personas o bie-
nes en caso de avenida, en los supuestos en que se consideren autorizables 
en aplicación de la normativa específica del PE y del PORN del Turia, 
requerirán el informe favorable previo del órgano competente en materia 
de espacios naturales protegidos y del Ayuntamiento de Vilamarxant.
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6. Queda prohibida, amb caràcter general, l’extracció d’àrids en els 
llits i marges, excepte en aquells casos que siguen necessaris per a les 
obres de condicionament d’estos i que estiguen autoritzats seguint el 
tràmit exposat en l’apartat següent.

7. Qualsevol obra o activitat que no haja sigut promoguda per la 
Confederació Hidrogràfica del Xúquer, la conselleria o l’òrgan gestor 
del paratge natural municipal, en les zones de servitud o policia dels 
llits de l’àmbit del Paratge Natural Municipal, haurà de sotmetre’s, com 
a mínim, al tràmit d’estimació d’impacte ambiental, tal com disposa 
l’article 9 del PE.

Article 14. Protecció d’aigües subterrànies
1. En l’àmbit del PE queda prohibit l’establiment de pous, rases, 

galeries o qualsevol dispositiu destinat a facilitar l’absorció pel terreny 
d’aigües residuals que puguen produir per la seua toxicitat o per la 
seua composició química i bacteriològica la contaminació de les aigües 
superficials o profundes.

2. Totes les edificacions i instal·lacions que no disposen de connexió 
a la xarxa de sanejament o d’un sistema de depuració eficient hauran de 
regularitzar la seua situació en el termini de dos anys des de l’entrada 
en vigor del present pla.

3. Així mateix, l’Ajuntament de Vilamarxant vetlarà perquè totes 
les edificacions i instal·lacions situades en les proximitats del paratge 
en què s’originen aigües residuals disposen d’un sistema de depuració 
adequat, sent prioritaris els denominats sistemes de tractament natural 
(depuració verda).

Es fomentarà la substitució dels sistemes actuals de tractament d’ai-
gües residuals deficients per altres sistemes que garantisquen la preser-
vació de les aigües subterrànies enfront de la contaminació.

4. En cas de vivendes aïllades que pel seu allunyament de nuclis de 
població resulte un excessiu cost o una impossibilitat física la connexió 
de les aigües residuals a una xarxa de col·lectors el final de la qual 
siga una estació depuradora d’aigües residuals urbanes, es disposarà 
d’un sistema de tractament adequat de les aigües residuals consistent 
en, almenys, una depuradora de tipus compacte, preferiblement d’oxi-
dació total. 

5. Estan expressament prohibits els pous cecs i les fosses sèpti-
ques. 

Article 15. Abocaments
1. En aplicació de l’article 100 del text refós de la Llei d’Aigües, 

aprovat pel Reial Decret Legislatiu 1/2001, de 20 de juliol, es prohibix, 
amb caràcter general, l’abocament directe o indirecte d’aigües i de pro-
ductes residuals susceptibles de contaminar les aigües continentals o 
qualsevol altre element del domini públic hidràulic, llevat que es comp-
te amb l’autorització prèvia administrativa de la Confederació Hidrogrà-
fica del Xúquer, que haurà d’anar acompanyada d’un informe favorable 
de l’òrgan competent en matèria d’espais naturals protegits.

2. Es prohibix l’abocament sense depurar, directe o indirecte, d’ai-
gües residuals, així com l’abocament o depòsit permanent o temporal 
de qualsevol tipus de residus sòlids, runes o substàncies, siga quina siga 
la seua naturalesa, que constituïsquen o puguen constituir un perill de 
contaminació de les aigües o degradació del seu entorn.

3. Per a la concessió de la llicència urbanística relacionada amb 
qualsevol activitat que puga generar abocaments de qualsevol naturale-
sa, exceptuant les autoritzacions per a connectar amb la xarxa pública 
de clavegueram, s’exigirà la justificació del tractament que hagen de 
donar-se a estos abocaments per a evitar la contaminació de les aigües 
superficials i subterrànies. El tractament d’aigües residuals haurà de ser 
tal que s’ajuste a les condicions de qualitat exigides per als usos a què 
haja de ser destinada; en tot cas, les aigües resultants no podran superar 
els límits establits en la legislació sectorial. L’efectivitat de la llicència 
quedarà condicionada, en tot cas, a l’obtenció i validesa posterior de 
l’autorització d’abocament.

4. Els abocaments depurats als llits, amb independència de les seues 
característiques fisicoquímiques, hauran de disposar de la correspo-
nent autorització per la Confederació Hidrogràfica del Xúquer, amb un 
informe previ favorable de la conselleria competent en matèria d’espais 
naturals protegits i de l’Ajuntament de Vilamarxant.

Article 16. Captacions d’aigua
1. Queden prohibides les obertures de pous o captacions d’aigua 

dins de l’àmbit del PE, excepte les destinades a satisfer les necessitats 

6. Queda prohibida, con carácter general, la extracción de áridos en 
los cauces y márgenes, excepto en aquellos casos que sean necesarios 
para las obras de acondicionamiento de los mismos, y que estén autori-
zados siguiendo el trámite expuesto en el apartado siguiente.

7. Cualquier obra o actividad, que no haya sido promovida por la 
Confederación Hidrográfica del Júcar, la conselleria o el órgano gestor 
del Paraje Natural Municipal, en las zonas de servidumbre o policía de 
los cauces del ámbito del paraje natural municipal, deberá someterse, 
como mínimo, al trámite de estimación de impacto ambiental, tal como 
dispone el artículo 9 del PE.

Artículo 14. Protección de aguas subterráneas
1. En el ámbito del PE queda prohibido el establecimiento de pozos, 

zanjas, galerías o cualquier dispositivo destinado a facilitar la absorción 
por el terreno de aguas residuales que puedan producir, por su toxicidad 
o por su composición química y bacteriológica, la contaminación de las 
aguas superficiales o profundas.

2. Todas las edificaciones e instalaciones que no dispongan de 
conexión a la red de saneamiento, o de un sistema de depuración efi-
ciente deberán regularizar su situación en el plazo de dos años desde la 
entrada en vigor del presente plan.

3. Asimismo, el Ayuntamiento de Vilamarxant velará por que todas 
las edificaciones e instalaciones situadas en las proximidades del para-
je, en que se originen aguas residuales, dispongan de un sistema de 
depuración adecuado, siendo prioritarios los denominados sistemas de 
tratamiento natural (depuración verde).

Se fomentará la sustitución de los sistemas actuales de tratamiento 
de aguas residuales deficientes por otros sistemas que garanticen la pre-
servación de las aguas subterráneas frente a la contaminación.

4. En el caso de viviendas aisladas que, por su alejamiento de 
núcleos de población, resulte un excesivo coste o una imposibilidad 
física la conexión de las aguas residuales a una red de colectores cuyo 
final sea una estación depuradora de aguas residuales urbanas, se dis-
pondrá de un sistema de tratamiento adecuado de las aguas residuales 
consistente en, al menos, una depuradora de tipo compacto, preferible-
mente de oxidación total. 

5. Están expresamente prohibidos los pozos ciegos y las fosas sép-
ticas. 

Artículo 15. Vertidos
1. En aplicación del artículo 100 del Texto Refundido de la Ley de 

Aguas, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio, 
se prohíbe, con carácter general, el vertido directo o indirecto de aguas y 
de productos residuales susceptibles de contaminar las aguas continenta-
les o cualquier otro elemento del dominio público hidráulico, salvo que 
se cuente con la previa autorización administrativa de la Confederación 
Hidrográfica del Júcar, que deberá ir acompañado del informe favorable 
del órgano competente en materia de espacios naturales protegidos.

2. Se prohíbe el vertido sin depurar, directo o indirecto, de aguas 
residuales, así como el vertido o depósito permanente o temporal de 
todo tipo de residuos sólidos, escombros o sustancias, cualquiera que 
sea su naturaleza, que constituyan, o puedan constituir, un peligro de 
contaminación de las aguas o degradación de su entorno.

3. Para la concesión de la licencia urbanística relacionada con 
cualquier actividad que pueda generar vertidos de cualquier naturale-
za, exceptuando las autorizaciones para conectar con la red pública de 
alcantarillado, se exigirá la justificación del tratamiento que hayan de 
darse a estos vertidos para evitar la contaminación de las aguas superfi-
ciales y subterráneas. El tratamiento de aguas residuales deberá ser tal 
que se ajuste a las condiciones de calidad exigidas para los usos a que 
vaya a ser destinada; en cualquier caso, las aguas resultantes no podrán 
superar los límites establecidos en la legislación sectorial. La efectivi-
dad de la licencia quedará condicionada en todo caso a la obtención y 
validez posterior de la autorización de vertido.

4. Los vertidos depurados a los cauces, con independencia de sus 
características físico-químicas, deberán disponer de la correspondiente 
autorización por la Confederación Hidrográfica del Júcar, previo infor-
me favorable de la Conselleria competente en materia de espacios natu-
rales protegidos y del Ayuntamiento de Vilamarxant.

Artículo 16. Captaciones de agua
1. Quedan prohibidas las aperturas de pozos o captaciones de agua 

dentro del ámbito del PE, salvo las destinadas a satisfacer las necesida-
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derivades de les infraestructures d’ús públic, sempre que es justifique 
esta com l’única via d’abastiment possible. En tot cas, hauran d’efec-
tuar-se de manera que no provoquen repercussions negatives sobre el 
sistema hidrològic i la resta dels aprofitaments.

2. L’autorització per la Confederació Hidrogràfica del Xúquer per 
a la realització d’obres per a la captació d’aigües, superficials o sub-
terrànies, requerirà prèviament l’informe favorable de la conselleria 
competent en matèria d’espais naturals protegits i de l’Ajuntament de 
Vilamarxant.

Article 17. Fonts i surgències d’aigua
Les obres de qualsevol tipus que es puguen dur a terme en l’àmbit 

immediat de les fonts i brolladors en l’àmbit del PE hauran de garantir 
la permanència d’estos i respectaran la seua tipologia tradicional. Els 
possibles aprofitaments de les seues aigües hauran de garantir igualment 
el manteniment d’un cabal d’eixida mínim per a l’ús de les persones i 
de la fauna salvatge.

En tot cas, es podrà definir un radi de fins a 50 m al voltant de les 
fonts i brolladors dins del qual no estiga permesa l’edificació ni les actu-
acions que puguen perjudicar la qualitat de les aigües o el manteniment 
de l’aqüífer. Es podran autoritzar les obres, plantacions i altres actuaci-
ons destinades a millorar i adequar les àrees contigües per a potenciar 
l’ús públic.

Secció segona
Protecció de sòls

Article 18. Moviment de terres i extracció d’àrids
1. Els moviments de terra que es realitzen com a conseqüència 

de l’execució d’actuacions o obres permeses en la present normativa 
estaran subjectes a l’obtenció prèvia de la llicència urbanística, i serà 
necessari un informe favorable de la conselleria competent en matèria 
d’espais naturals protegits. 

2. Quan es tracte de moviments de terra per a la correcció de talus-
sos amb perill d’erosió, es permetran, sempre que es limite a la mínima 
àrea d’actuació possible, complisquen les condicions establides en l’au-
torització administrativa corresponent i la llicència urbanística neces-
sària, i no suposen la destrucció o deteriorament d’espècies vegetals 
protegides o de gran valor ecològic. 

3. La realització de qualsevol obra o activitat que comporte la realit-
zació de moviments de terra en pendents superiors al 10% o que afecten 
una superfície de més de 1.000 m² o un volum superior a 100 m³ estarà 
subjecta a estimació d’impacte ambiental, d’acord amb l’article 9 de la 
present normativa.

4. De manera general, es prohibix l’extracció d’àrids en tot l’àmbit 
del PE, a excepció del que establix l’article 13.6. 

Article 19. Conservació de la coberta vegetal
1. Es consideren prioritàries en l’àmbit del PE totes aquelles actua-

cions que tendisquen a conservar o recuperar la coberta vegetal com a 
mitjà per a evitar els processos erosius.

2. Els treballs de restauració de la coberta vegetal aniran dirigits a la 
conservació i recuperació de les formacions vegetals autòctones.

3. Aquelles actuacions que puguen alterar de manera significativa 
les condicions de la coberta vegetal requeriran la redacció d’una memò-
ria o projecte, que haurà de ser aprovat per l’Ajuntament de Vilamarxant 
amb l’autorització prèvia de la conselleria competent en matèria d’es-
pais naturals protegits.

4. Les tasques de repoblació encaminades a la protecció del sòl en 
aquelles àrees amb problemes de forta erosió hauran d’utilitzar espècies 
herbàcies i arbustives autòctones que consoliden el terreny i permeten 
posteriorment la implantació de formacions més desenrotllades.

Article 20. Pràctiques de conservació de sòls
1. Es prohibix la destrucció de bancals i marges d’estos, així com 

les transformacions agrícoles i els treballs que posen en perill la seua 
estabilitat o suposen la seua eliminació.

2. En les zones amb sòls degradats per l’erosió s’afavoriran totes 
aquelles actuacions que tendisquen a la seua conservació (recuperació 
de la coberta vegetal, restauració i manteniment de marges, bancals, 

des derivadas de las infraestructuras de uso público, siempre que se jus-
tifique esta como la única vía de abastecimiento posible. En todo caso, 
deberán efectuarse de forma que no provoquen repercusiones negativas 
sobre el sistema hidrológico y el resto de los aprovechamientos.

2. La autorización por la Confederación Hidrográfica del Júcar para 
la realización de obras para la captación de aguas, superficiales o sub-
terráneas, requerirá previamente el informe favorable de la conselleria 
competente en materia de espacios naturales protegidos y del Ayunta-
miento de Vilamarxant.

Artículo 17. Fuentes y surgencias de agua
Las obras de cualquier tipo que se pudieran llevar a cabo en el ámbi-

to inmediato de las fuentes y manantiales en el ámbito del PE, deberán 
garantizar la permanencia de las mismas y respetarán su tipología tradi-
cional. Los posibles aprovechamientos de sus aguas deberán garantizar 
igualmente el mantenimiento de un caudal de salida mínimo para el uso 
de las personas y de la fauna salvaje.

En cualquier caso, se podrá definir un radio de hasta 50 metros 
alrededor de las fuentes y manantiales, dentro del cual no esté permiti-
da la edificación ni las actuaciones que pudieran perjudicar la calidad 
de las aguas o el mantenimiento del acuífero. Se podrán autorizar las 
obras, plantaciones y otras actuaciones destinadas a mejorar y adecuar 
las áreas contiguas para potenciar el uso público.

Sección segunda
Protección de suelos

Artículo 18. Movimiento de tierras y extracción de áridos
1. Los movimientos de tierra que se realicen como consecuencia de 

la ejecución de actuaciones u obras permitidas en la presente normativa, 
estarán sujetos a la obtención previa de la licencia urbanística siendo 
necesario el informe favorable de la Conselleria competente en materia 
de espacios naturales protegidos. 

2. Cuando se trate de movimientos de tierra para la corrección de 
taludes con peligro de erosión, se permitirán, siempre que se limite a la 
mínima área de actuación posible, cumplan las condiciones establecidas 
en la autorización administrativa correspondiente y la licencia urba-
nística necesaria, y no supongan la destrucción o deterioro de especies 
vegetales protegidas o de gran valor ecológico. 

3. La realización de cualquier obra o actividad que lleve aparejada 
la realización de movimientos de tierra en pendientes superiores al 10% 
o que afecten a una superficie de más de 1.000 m² o a un volumen 
superior a 100 m³, estará sujeta a estimación de impacto ambiental, de 
acuerdo con el artículo 9 de la presente normativa.

4. De forma general, se prohíbe la extracción de áridos en todo el 
ámbito del PE a excepción de lo establecido en el artículo 13.6. 

Artículo 19. Conservación de la cubierta vegetal
1. Se consideran prioritarias en el ámbito del PE todas aquellas 

actuaciones que tiendan a conservar o recuperar la cubierta vegetal 
como medio para evitar los procesos erosivos.

2. Los trabajos de restauración de la cubierta vegetal irán dirigidos 
a la conservación y recuperación de las formaciones vegetales autóc-
tonas.

3. Aquellas actuaciones que puedan alterar de modo significativo 
las condiciones de la cubierta vegetal, requerirán la redacción de una 
memoria o proyecto que deberá ser aprobado por el Ayuntamiento de 
Vilamarxant con la autorización previa de la Conselleria competente en 
materia de espacios naturales protegidos.

4. Las tareas de repoblación encaminadas a la protección del suelo 
en aquellas áreas con problemas de fuerte erosión, deberán utilizar 
especies herbáceas y arbustivas autóctonas que consoliden el terreno 
y permitan posteriormente la implantación de formaciones más desa-
rrolladas.

Artículo 20. Prácticas de conservación de suelos
1. Se prohíbe la destrucción de bancales y márgenes de estos, así 

como las transformaciones agrícolas y las labores que pongan en peligro 
su estabilidad o supongan su eliminación.

2. En las zonas con suelos degradados por la erosión se favorecerán 
todas aquellas actuaciones que tiendan a su conservación (recuperación 
de la cubierta vegetal, restauración y mantenimiento de márgenes, ban-
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murs de pedra i tanques arbustives, manteniment de cultius llenyosos, 
etc.).

3. D’acord amb el que disposa l’article 28 de la Llei 3/1993, de 9 de 
desembre, de la Generalitat, Forestal de la Comunitat Valenciana, l’ad-
ministració vetlarà, actuant si és necessari amb caràcter subsidiari, per 
l’estabilització i la conservació dels terrenys situats en vessants, amb 
terrasses o bancals que hagen deixat de ser conservats o s’abandonen 
com a sòls agrícoles.

4. Es prohibix, amb caràcter general, la rompuda de terrenys amb 
vegetació silvestre per a l’establiment de noves àrees de cultiu.

5. No està permesa la realització d’aterrassaments de sòls, excepte 
en projectes de correcció de desnivells i obres per al control de l’erosió 
en sòls agrícoles.

6. Sempre que la realització d’una obra vaja acompanyada de la 
generació de talussos per desmunt o terraplè, caldrà fixar-los per mitjà 
de repoblació vegetal amb espècies pròpies de la zona o elements natu-
rals. Excepcionalment, quan no hi haja altres solucions, es podran per-
metre les actuacions d’obra civil sempre que siguen tractades per mitjà 
de tècniques d’integració paisatgística.

Secció tercera
Protecció d’elements d’interés geològic, 

geomorfològic i coves

Article 21. Protecció de coves i elements d’interés geològic i 
geomorfològic

1. Es consideren d’especial protecció tots aquells elements de sin-
gular interés geològic i geomorfològic, així com les coves i avencs pre-
sents dins de l’àmbit del paratge natural municipal. 

2. En general, este PE està subjecte al que dispose la legislació sec-
torial que li siga aplicable para cada un dels elements considerats dins 
d’este article, i més concretament, al que disposa el Decret 65/2006, de 
12 de maig, del Consell, pel qual es desenrotlla el règim de protecció de 
coves i s’aprova el Catàleg de Coves de la Comunitat Valenciana.

3. Els elements d’interés geològic i geomorfològic i els penyals es 
mantindran sense modificacions en la seua estructura, per la qual cosa 
queda prohibida qualsevol activitat que puga representar una degrada-
ció, deteriorament o limitació visual respecte a este patrimoni.

Secció quarta
Protecció de la vegetació silvestre

Article 22. Formacions vegetals 
1. Es consideren formacions vegetals subjectes a les determinacions 

d’este PE totes aquelles que hi haja en l’àmbit afectat, descrites en la 
memòria informativa del PE.

2. Es consideren hàbitats naturals d’interés en l’àmbit territorial del 
paratge natural municipal els que a continuació s’indiquen, identificats 
pels codis establits en l’annex i de la Llei 42/2007 de 13 de desembre, 
del Patrimoni Natural i de la Biodiversitat:

a) 5330: matolls termomediterranis i preestètics.
b) 6220*: zones subestèpiques de gramínies i anuals del Thero-

Brachypodietea.
c) 8210: pendents rocosos calcaris amb vegetació casmofítica amb 

Cosentinia vellea.
d) 9540: pinedes de Pinus halepensis. 
e) 6210*: prats secs semi-naturals i fàcies de matoll rics en orquí-

dies.
El símbol * fa referència als tipus d’hàbitats prioritaris.

Article 23. Arbres monumentals
1. D’acord amb l’article 4 de la Llei 4/2006, de 19 de maig, de la 

Generalitat, de Patrimoni Arbori Monumental de la Comunitat Valen-
ciana, es declaren protegits genèricament, sense necessitat de resolució 
singularitzada, els exemplars de qualsevol espècie arbòria que igualen o 
superen un o més dels paràmetres següents: 350 anys d’edat; 30 metres 
d’altura; 6 metres de perímetre de tronc, mesurat a una altura de 1,30 
m de la base; 25 metres de diàmetre major de la copa, mesurat en la 
projecció sobre el pla horitzontal.

2. L’òrgan gestor del Paratge Natural Municipal Les Rodanes, en 
col·laboració amb la conselleria competent en matèria de medi ambient, 

cales, muros de piedra y vallas arbustivas, mantenimiento de cultivos 
leñosos, etc.).

3. De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 28 de la Ley 3/1993, de 
9 de diciembre, de la Generalitat, Forestal de la Comunitat Valenciana, 
la Administración velará, actuando, si es necesario, con carácter subsi-
diario, por la estabilización y conservación de los terrenos situados en 
vertientes, con terrazas o bancales que hayan dejado de ser conservados 
o se abandonen como suelos agrícolas.

4. Se prohíbe, con carácter general, la roturación de terrenos con 
vegetación silvestre para el establecimiento de nuevas áreas de cultivo.

5. No está permitida la realización de aterrazamientos de suelos, 
excepto en proyectos de corrección de desniveles y obras para el control 
de la erosión en suelos agrícolas.

6. Siempre que la realización de una obra vaya acompañada de la 
generación de taludes por desmonte o terraplén, será obligatoria la fija-
ción de estos mediante repoblación vegetal con especies propias de la 
zona o elementos naturales. Excepcionalmente, cuando no existan otras 
soluciones, se podrán permitir las actuaciones de obra civil siempre que 
sean tratadas mediante técnicas de integración paisajística.

Sección tercera
Protección de elementos de interés geológico, 

geomorfológico y cuevas

Artículo 21. Protección de cuevas y elementos de interés geológico 
y geomorfológico

1. Se consideran de especial protección todos aquellos elementos 
de singular interés geológico y geomorfológico, así como las cuevas y 
simas presentes dentro del ámbito del paraje natural municipal. 

2. En general, este PE está sujeto a lo que disponga la legislación 
sectorial que le sea de aplicación para cada uno de los elementos consi-
derados dentro de este artículo, y más concretamente a lo dispuesto en 
el Decreto 65/2006, de 12 de mayo, del Consell, por el que se desarrolla 
el régimen de protección de cuevas y se aprueba el Catálogo de Cuevas 
de la Comunitat Valenciana.

3. Los elementos de interés geológico y geomorfológico y los roque-
dos se mantendrán sin modificaciones en su estructura, por lo que queda 
prohibida cualquier actividad que pudiera representar una degradación, 
deterioro o limitación visual respecto a este patrimonio.

Sección cuarta
Protección de la vegetación silvestre

Artículo 22. Formaciones vegetales 
1. Se consideran formaciones vegetales sujetas a las determinacio-

nes de este PE, todas aquellas que existen en el ámbito afectado, descri-
tas en la memoria informativa del PE.

2. Se consideran hábitats naturales de interés en el ámbito territorial 
del paraje natural municipal los que a continuación se relacionan, iden-
tificados por los códigos establecidos en el anexo I de la Ley 42/2007, 
de 13 de diciembre, del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad:

a) 5330: matorrales termomediterráneos y preestéticos.
b) 6220*: zonas subestépicas de gramíneas y anuales del Thero-

Brachypodietea.
c) 8210: pendientes rocosas calcáreas con vegetación casmofítica 

con Cosentinia vellea.
d) 9540: pinares de Pinus halepensis. 
e) 6210*: prados secos semi-naturales y facies de matorral ricos en 

orquídeas.
El símbolo * hace referencia a los tipos de hábitats prioritarios.

Artículo 23. Árboles monumentales
1. De acuerdo con el artículo 4 de la Ley 4/2006, de 19 de mayo, 

de la Generalitat, de Patrimonio Arbóreo Monumental de la Comunitat 
Valenciana, se declaran protegidos genéricamente, sin necesidad de 
resolución singularizada, los ejemplares de cualquier especie arbórea 
que igualen o superen uno o más de los siguientes parámetros: 350 años 
de edad; 30 metros de altura; 6 metros de perímetro de tronco, medido 
a una altura de 1,30 metros de la base; 25 metros de diámetro mayor de 
la copa, medido en la proyección sobre el plano horizontal.

2. El órgano gestor del Paraje Natural Municipal Les Rodanes, 
en colaboración con la conselleria competente en materia de medio 
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realitzarà un inventari dels dits arbres singulars, el qual tindrà caràcter 
obert.

3. Es prohibix la tala o destrucció d’estos exemplars, així com la 
realització d’obres o actuacions que puguen danyar-los irreversible-
ment o entorpir el seu adequat desenrotllament, excepte per les excep-
cions recollides en l’esmentada Llei 4/2006, de la Generalitat, de 19 
de maig.

Article 24. Microreserves de flora
Seran aplicables les limitacions d’ús que s’establixen en l’Orde de 

17 de juliol de 2006, de la Conselleria de Territori i Vivenda, per la qual 
es declaren 16 microreserves vegetals a la província de València, entre 
les quals les microreserves de flora alta de la Rodana Gran, el Racó 
de Zamora i el Massís, així com allò que es disposa en el seu règim 
específic de gestió.

Article 25. Tala i recol·lecció
1. En l’àmbit del PE, es prohibix la recol·lecció total o parcial de 

tàxons vegetals per a fins comercials, llevat dels camps de cultiu exis-
tents, sense autorització expressa de la conselleria competent en matèria 
d’espais naturals protegits i de l’Ajuntament de Vilamarxant. Prèvia a 
la dita autorització, haurà de presentar-se una sol·licitud en què conste: 
espècie que es vol recol·lectar, ús i destinació, quantitat d’exemplars o 
el seu equivalent en pes, període i àrea de recol·lecció, parts del vegetal 
que es vol recol·lectar, etc. Esta recol·lecció estarà sotmesa a les dis-
posicions del Decret 70/2009, de 22 de maig, del Consell, pel qual es 
crea i es regula el Catàleg Valencià d’Espècies de Flora Amenaçades i 
es regulen mesures addicionals de conservació, així com a la legislació 
sectorial aplicable.

2. Segons el que disposa el Decret 70/2009, de 22 de maig, del 
Consell, per a tàxons protegits, catalogats i no catalogats i vigilats, es 
prohibix arreplegar-los, tallar-los, mutilar-los, arrancar-los o destruir-los 
de la naturalesa. També es prohibix posseir, naturalitzar, transportar, 
vendre, comerciar o intercanviar, oferir amb fins de venda o intercanvi, 
importar o exportar exemplars vius o morts, així com els seus propàguls 
o restes, excepte en els casos que reglamentàriament es determinen. 
Estes prohibicions s’aplicaran a totes les fases del cicle biològic d’estos 
tàxons. 

3. Per a qualsevol de les categories de protecció del Decret 70/2009, 
de 22 de maig, del Consell, queda prohibida qualsevol afecció al seu 
hàbitat que tinga repercussions negatives sobre els tàxons.

4. Sense perjuí del que disposen els apartats 2 i 3 del present arti-
cle, es permet la recol·lecció consuetudinària de fruits, llavors, plantes 
silvestres de consum tradicional, com ara bolets, espàrrecs, móres, etc., 
sempre que hi haja consentiment tàcit del propietari i sense perjuí de 
les limitacions específiques que la conselleria competent en matèria de 
medi ambient puga establir quan resulte perjudicial per la seua intensitat 
o altres causes per a la flora o la fauna. En cas de recol·lecció de plantes 
silvestres o bolets, queda prohibida l’arrancada d’estos, que hauran de 
recol·lectar-se per mitjà de tallada, i no es permetrà la utilització d’ins-
truments com ara aixades o rastells.

L’arreplega de bolets en els terrenys forestals queda regulada per 
l’Orde de 16 de setembre de 1996, de la Conselleria d’Agricultura i 
Medi Ambient, per la qual es regula la recol·lecció de bolets i altres 
fongs al territori de la Comunitat Valenciana.

5. No es podran derrocar, talar o mutilar peus dels següents tàxons, 
excepte en aquells casos el fi dels quals siga la millora de les forma-
cions naturals existents o qualsevol altra actuació relacionada amb la 
gestió del Paratge Natural Municipal, amb l’autorització prèvia de la 
conselleria competent en matèria de medi ambient i de l’Ajuntament de 
Vilamarxant i l’informe previ del director conservador: Arbutus unedo, 
Chamaerops humilis, Crataegus monogyna, Fraxinus ornus, Osyris 
quatripartita, Pistacia terebinthus, Pistacia lentiscus, Phyllirea angus-
tifòlia, Quercus ilex subsp. rotundifolia i Ruscus aculeatus.

6. Haurà de realitzar-se una consulta prèvia sobre la necessitat de 
sotmetre a procediment d’estimació d’impacte ambiental les actuaci-
ons necessàries per a la defensa contra incendis forestals que plantegen 
derrocar, talar o mutilar peus dels tàxons de major interés per a la con-
servació.

7. Sense perjuí de la necessitat d’obtenció de la corresponent auto-
rització de la conselleria competent en matèria forestal, amb l’infor-

ambiente, realizará un inventario de dichos árboles singulares, el cual 
tendrá carácter abierto.

3. Se prohíbe la tala o destrucción de estos ejemplares, así como la 
realización de obras o actuaciones que pudieran dañarlos irreversible-
mente o entorpecer su adecuado desarrollo, salvo por las excepciones 
recogidas en la citada Ley 4/2006, de 19 de mayo, de la Generalitat.

Artículo 24. Microrreservas de flora
Serán de aplicación las limitaciones de uso que se establecen en la 

Orden de 17 de julio de 2006, de la Conselleria de Territorio y Vivien-
da, por la que se declaran 16 microrreservas vegetales en la provincia 
de Valencia, entre ellas las microrreservas de flora alta de la Rodana 
Gran, Racó de Zamora y El Massís, así como lo dispuesto en su régimen 
específico de gestión.

Artículo 25. Tala y recolección
1. En el ámbito del PE, se prohíbe la recolección total o parcial de 

taxones vegetales para fines comerciales, con excepción hecha de los 
campos de cultivo existentes, sin autorización expresa de la conselleria 
competente en materia de espacios naturales protegidos y del Ayunta-
miento de Vilamarxant. Previa a dicha autorización, deberá presentarse 
una solicitud en la que conste: especie que se quiere recolectar, uso y 
destino, cantidad de ejemplares o su equivalente en peso, período y área 
de recolección, partes del vegetal que se quiera recolectar, etc. Dicha 
recolección estará sometida a las disposiciones del Decreto 70/2009, de 
22 de mayo, del Consell, por el que se crea y regula el Catálogo Valen-
ciano de Especies de Flora Amenazadas y se regulan medidas adiciona-
les de conservación, así como a la legislación sectorial aplicable

2. Según lo dispuesto en el Decreto 70/2009, de 22 de mayo, del 
Consell, para taxones protegidos, catalogados y no catalogados, y vigi-
lados, se prohíbe recogerlos, cortarlos, mutilarlos, arrancarlos o des-
truirlos de la naturaleza. También se prohíbe poseer, naturalizar, trans-
portar, vender, comerciar o intercambiar, ofertar con fines de venta o 
intercambio, importar o exportar ejemplares vivos o muertos, así como 
sus propágulos o restos, salvo los casos que reglamentariamente se 
determine. Estas prohibiciones se aplicarán a todas las fases del ciclo 
biológico de estos taxones. 

3. Para cualquiera de las categorías de protección del Decreto 
70/2009, de 22 de mayo, del Consell, queda prohibida cualquier afec-
ción a su hábitat que tenga repercusiones negativas sobre los taxones.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 2 y 3 del presente 
artículo, se permite la recolección consuetudinaria de frutos, semillas, 
plantas silvestres de consumo tradicional, tales como setas, espárragos, 
moras, etc., siempre que exista consentimiento tácito del propietario y 
sin perjuicio de las limitaciones específicas que la conselleria compe-
tente en materia de medio ambiente pueda establecer cuando resulte 
perjudicial, por su intensidad u otras causas, para la flora o la fauna. 
En el caso de recolección de plantas silvestres o setas, queda prohibi-
do el arranque de las mismas, debiendo recolectarse mediante corta, 
no permitiéndose la utilización de instrumentos tales como azadas o 
rastrillos.

La recogida de hongos en los terrenos forestales queda regulada por 
la Orden de 16 de septiembre de 1996, de la Conselleria de Agricultura 
y Medio Ambiente, por la que se regula la recolección de setas y otros 
hongos en el territorio de la Comunitat Valenciana.

5. No se podrán derribar, talar o mutilar pies de los siguientes taxo-
nes, salvo en aquellos casos cuyo fin sea la mejora de las formaciones 
naturales existentes o cualquier otra actuación relacionada con la ges-
tión del Paraje Natural Municipal, previa autorización de la Conselleria 
competente en materia de medio ambiente y del Ayuntamiento de Vila-
marxant y el informe previo del director-conservador: Arbutus unedo, 
Chamaerops humilis, Crataegus monogyna, Fraxinus ornus, Osyris 
quatripartita, Pistacia terebinthus, Pistacia lentiscus, Phyllirea angus-
tifolia, Quercus ilex subsp rotundifolia y Ruscus aculeatus.

6. Deberá realizarse una consulta previa sobre la necesidad de some-
ter a procedimiento de estimación de impacto ambiental las actuacio-
nes necesarias para la defensa contra incendios forestales que planteen 
derribar, talar o mutilar pies de los taxones de mayor interés para la 
conservación.

7. Sin perjuicio de la necesidad de obtención de la correspondiente 
autorización de la conselleria competente en materia forestal, con el 
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me previ favorable de l’òrgan competent en espais naturals protegits, i 
d’allò que es recull en el Decret 98/1995, de 16 de maig, del Consell, 
pel qual s’aprova el Reglament de la Llei 3/1993, de 9 de desembre, de 
la Generalitat, Forestal de la Comunitat Valenciana, es podrà realitzar 
l’extracció de fusta o llenya si respon a algun dels criteris següents:

a) Com a resultat de tasques de prevenció d’incendis.
b) Com a resultat de mesures fitosanitàries.
c) Com a resultat de tractaments de millora de les formacions arbo-

rades.
d) Per eradicació d’espècies al·lòctones invasores.
e) Amb motiu de la realització d’estudis científics.
No podran en cap cas ser arrepledes lliurement pels visitants, excep-

te aquells que disposen de l’autorització expressa de l’Ajuntament de 
Vilamarxant. 

Article 26. Gestió general de la vegetació
1. Els treballs de regeneració i recuperació de la coberta vegetal 

tindran com a objectiu la formació i potenciació de les comunitats natu-
rals característiques de l’àmbit del pla, en les seues diferents fases de 
desenrotllament, seguint les determinacions específiques establides en 
l’article 31 del PORN del Túria.

Les espècies herbàcies, arbustives i arbòries que pertanyen a les 
formacions naturals seran utilitzades per a accelerar el dinamisme de la 
vegetació, la protecció del sòl i l’aprovisionament de recursos genètics 
de la vegetació.

2. Els projectes de repoblació i regeneració de la coberta vegetal 
necessitaran autorització de la conselleria competent en matèria d’espais 
naturals protegits així com de l’Ajuntament de Vilamarxant o, en defec-
te d’esta última, informe previ del director conservador.

3. Queda prohibida la introducció i repoblació amb espècies exòti-
ques, considerant-se com a exòtica tota espècie, subespècie o varietat 
que no pertanga o haja pertangut històricament a la vegetació silvestre 
de l’àmbit del pla, així com la utilització de tàxons vegetals que no 
siguen autòctons d’este.

4. En les zones actualment enjardinades s’evitarà la invasió de les 
espècies exòtiques en els espais naturals limítrofs.

5. Els tractaments selvícoles seran dirigits a obtindre una coberta 
vegetal tan madura i pluriestratificada com siga possible, i els tracta-
ments se centraran en l’eliminació i la trituració de llenya seca.

6. La gestió dels recursos forestals dirigirà les seues actuacions a 
la conservació, millora i protecció dels terrenys forestals segons les 
determinacions de la Llei 3/1993, de 9 de desembre, de la Generalitat, 
Forestal de la Comunitat Valenciana, i del seu reglament executiu apro-
vat pel Decret 98/1995, de 16 de maig, del Consell.

7. No s’admetrà la reducció d’extensió de les masses forestals 
actualment existents, ni la destrucció permanent dels marges herbacis 
i arbustius dels cultius que utilitza la fauna per al trànsit com a hàbitat 
i per a l’alimentació, sense perjuí dels usos i aprofitaments del sòl i els 
recursos naturals permesos per este pla.

D’acord amb l’article 72 i següents del Decret 98/1995, de 16 de 
maig, del Consell, és obligatòria l’autorització de l’Administració fores-
tal per a realitzar qualsevol modificació de l’estructura vegetal d’una 
finca forestal (aclarides, talls de millora i sanejament, podes de for-
mació, neteges, tales, etc.), a excepció de l’aprofitament de coníferes 
per a llenya, per a la qual cosa és suficient la comunicació prèvia. La 
sol·licitud de l’autorització s’acompanyarà d’un document on s’especifi-
quen les accions previstes, i al qual s’hauran d’ajustar els treballs a rea-
litzar. Les actuacions que requerixen l’autorització hauran de comptar 
amb l’informe previ favorable de l’òrgan competent en matèria d’espais 
naturals protegits. 

Secció quinta
Protecció de la fauna

Article 27. Protecció de la fauna silvestre
1. En relació amb la protecció de la fauna silvestre, s’haurà d’aten-

dre en tot cas la normativa sectorial aplicable, així com les diferents 
regulacions sobre l’estat legal de les distintes espècies de l’àmbit d’es-
tudi segons els catàlegs d’espècies de fauna amenaçades (tant a escala 

informe previo favorable del órgano competente en espacios naturales 
protegidos, y de lo recogido en el Decreto 98/1995, de 16 de mayo, del 
Consell, por el que se aprobó el Reglamento de la Ley 3/1993, de 9 de 
diciembre, de la Generalitat, Forestal de la Comunitat Valenciana, se 
podrá realizar la extracción de madera o leña, si responde a alguno de 
los siguientes criterios:

a) Como resultado de labores de prevención de incendios.
b) Como resultado de medidas fitosanitarias.
c) Como resultado de tratamientos de mejora de las formaciones 

arboladas.
d) Por erradicación de especies alóctonas invasoras.
e) Con motivo de la realización estudios científicos.
En ningún caso podrán recogerse libremente por los visitantes, salvo 

aquellos que dispongan de la autorización expresa del Ayuntamiento de 
Vilamarxant. 

Artículo 26. Gestión general de la vegetación
1. Los trabajos de regeneración y recuperación de la cubierta vege-

tal tendrán por objeto la formación y potenciación de las comunidades 
naturales características del ámbito del plan, en sus diferentes fases de 
desarrollo, siguiendo las determinaciones específicas establecidas en el 
artículo 31 del PORN del Turia.

Las especies herbáceas, arbustivas y arbóreas que pertenecen a las 
formaciones naturales serán utilizadas para acelerar el dinamismo de la 
vegetación, la protección del suelo y el aprovisionamiento de recursos 
genéticos de la vegetación.

2. Los proyectos de repoblación y regeneración de la cubierta vege-
tal necesitarán la autorización de la conselleria competente en materia 
de espacios naturales protegidos así como del Ayuntamiento de Vila-
marxant o, en defecto de esta última, el informe previo del director-
conservador.

3. Queda prohibida la introducción y repoblación con especies exó-
ticas, entendiéndose estas por toda especie, subespecie o variedad que 
no pertenezca o haya pertenecido históricamente a la vegetación silves-
tre del ámbito del plan, así como la utilización de taxones vegetales que 
no sean autóctonos del mismo.

4. En las zonas actualmente ajardinadas se evitará la invasión de las 
especies exóticas en los espacios naturales colindantes.

5. Los tratamientos selvícolas irán dirigidos a obtener una cubierta 
vegetal lo más madura y pluriestratificada que sea posible, centrándose 
los tratamientos en la eliminación y trituración de leña seca.

6. La gestión de los recursos forestales dirigirá sus actuaciones a la 
conservación, mejora y protección de los terrenos forestales, según las 
determinaciones de la Ley 3/1993, de 9 de diciembre, de la Generali-
tat, Forestal de la Comunitat Valenciana y de su Reglamento ejecutivo, 
aprobado por el Decreto 98/1995, de 16 de mayo, del Consell.

7. No se admitirá la reducción de extensión de las masas forestales 
actualmente existentes, ni la destrucción permanente de los márgenes 
herbáceos y arbustivos de los cultivos que utiliza la fauna para el trán-
sito como hábitat y para la alimentación, sin perjuicio de los usos y 
aprovechamientos del suelo y los recursos naturales permitidos por este 
plan.

De acuerdo con el artículo 72 y siguientes del Decreto 98/1995, de 
16 de mayo, del Consell, es obligatoria la autorización de la Adminis-
tración forestal para realizar cualquier modificación de la estructura 
vegetal de una finca forestal (aclareos, cortes de mejora y saneamiento, 
podas de formación, limpiezas, talas, etc.), a excepción del aprovecha-
miento de coníferas para leña, para el que es suficiente la comunicación 
previa. La solicitud de la autorización se acompañará de un documento 
donde se especifiquen las acciones previstas, y al cual se deberán ajustar 
los trabajos a realizar. Las actuaciones que requieren la autorización 
deberán contar con el informe previo favorable del órgano competente 
en materia de espacios naturales protegidos. 

Sección quinta
Protección de la fauna

Artículo 27. Protección de la fauna silvestre
1. En relación con la protección de la fauna silvestre, se deberá aten-

der, en todo caso, la normativa sectorial aplicable que sea de aplicación, 
así como las diferentes regulaciones sobre el estado legal de las distin-
tas especies del ámbito de estudio según los Catálogos de Especies de 
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regional com nacional), directives comunitàries o convenis internaci-
onals. 

2. Sense perjuí de la normativa sectorial aplicable sobre fauna, es 
consideren protegides totes les poblacions d’espècies animals silvestres 
del paratge, amb les excepcions següents:

a) Espècies cinegètiques, regulades específicament per les seues 
normatives sectorials.

b) Espècies el control de poblacions de les quals puga ser autoritzat o 
promogut per la conselleria competent en matèria de medi ambient de con-
formitat amb les determinacions de la normativa sectorial sobre fauna.

3. La recol·lecció o captura de qualsevol espècie animal requerirà 
l’autorització expressa de la conselleria competent en matèria d’espais 
naturals protegits i de l’Ajuntament de Vilamarxant i l’informe previ del 
director conservador.

4. Les intervencions que es realitzen en el paratge natural municipal 
sobre la coberta vegetal, el sòl, el medi hídric i, en general, els distints 
hàbitats faunístics hauran de garantir el manteniment de les condici-
ons adequades per a la pervivència i, si és el cas, la reproducció de les 
poblacions animals afectades.

5. Amb caràcter general, i sense perjuí del que establix la legislació 
sectorial sobre fauna, no es permeten en l’àmbit del paratge les activitats 
que puguen provocar, directament o indirectament, la destrucció o el 
deteriorament de poblacions d’espècies animals silvestres o dels seus 
hàbitats. La prohibició s’estén especialment als hàbitats i enclavaments 
necessaris per als cicles vitals de la fauna com ara nius, caus i dormi-
dors, així com a les èpoques de major sensibilitat.

En particular, es prohibix:
a) La destrucció, la mort, el deteriorament, la recol·lecció, el 

comerç, la captura en viu, la possessió o exposició d’animals vius o les 
seues despulles que es troben protegits per la legislació sectorial vigent 
i per les presents normes. 

b) La recol·lecció, possessió o comerç d’ous o cries.
c) La producció de sons innecessaris que alteren la tranquil·litat 

habitual de la fauna.
d) L’emissió de llums que incidisquen negativament sobre hàbitats 

i enclavaments d’especial interés per a la fauna.
6. Les autoritzacions excepcionals per al control de la població d’es-

pècies potencialment perjudicials per a l’agricultura, ramaderia, boscos, 
caça, fauna silvestre o salut pública, per mitjà de qualsevol procediment 
de captura o mort (batudes, esperes o altres mètodes homologats a la 
Comunitat Valenciana), requeriran l’informe favorable previ de la con-
selleria competent en matèria de medi ambient.

7. Per a evitar molèsties a la fauna durant la seua època de reproduc-
ció, els aprofitaments forestals, tractaments silvícoles i altres activitats 
potencialment pertorbadores es realitzaran des del mes d’agost al mes 
de febrer, ambdós inclosos, excepte en aquells llocs on es tinga cons-
tància de la cria d’espècies novelles, on tampoc es permetrà ni en el mes 
de gener ni en el mes de febrer. Excepcionalment es podran autoritzar 
altres períodes d’execució diferents amb l’informe previ favorable de 
l’òrgan competent en matèria d’espècies protegides.

Article 28. Repoblació o solta d’animals
1. Es prohibix la repoblació i solta de qualsevol espècie animal exò-

tica, considerant-se com a tal tota espècie, subespècie o varietat que no 
pertanga o haja pertangut històricament a la fauna de l’àmbit del pla, 
excepte la utilització d’espècies per a control biològic de plagues que 
realitze l’Administració o autoritze esta, amb l’informe previ favorable 
de l’òrgan competent en matèria d’espais naturals protegits.

2. En relació amb les espècies autòctones catalogades i protegides, 
de conformitat amb el que es disposa en les normes legals aplicables, 
la introducció i reintroducció d’espècies o el reforç de poblacions i la 
manera de realitzar-les requerirà un pla de reintroducció, d’acord amb 
els criteris establits per la Unió Internacional de Conservació de la Natu-
ralesa (UICN), a més de comptar amb la corresponent autorització de la 
conselleria competent en matèria d’espais naturals protegits i de l’Ajun-
tament de Vilamarxant i l’informe previ del director conservador.

Article 29. Closes i tanques
Es prohibix l’alçament de noves closes i tanques en l’àmbit del PE, 

excepte aquelles necessàries per a l’adequada gestió de l’espai prote-
git. 

Fauna Amenazadas (tanto a nivel regional como nacional), Directivas 
comunitarias o Convenios internacionales. 

2. Sin perjuicio de la normativa sectorial aplicable sobre fauna, se 
consideran protegidas todas las poblaciones de especies animales silves-
tres del paraje, con las siguientes excepciones:

a) Especies cinegéticas, reguladas específicamente por sus norma-
tivas sectoriales.

b) Especies cuyo control de poblaciones pueda ser autorizado o promo-
vido por la conselleria competente en materia de medio ambiente, de con-
formidad con las determinaciones de la normativa sectorial sobre fauna.

3. La recolección o captura de cualquier especie animal requeri-
rá la autorización expresa de la Conselleria competente en materia de 
espacios naturales protegidos y del Ayuntamiento de Vilamarxant y el 
informe previo del director-conservador.

4. Las intervenciones que se realicen en el paraje natural municipal 
sobre la cubierta vegetal, el suelo, el medio hídrico y, en general, los 
distintos hábitats faunísticos deberán garantizar el mantenimiento de 
condiciones adecuadas para la pervivencia y, en su caso, la reproducción 
de las poblaciones animales afectadas.

5. Con carácter general, y sin perjuicio de lo establecido en la legisla-
ción sectorial sobre fauna, no se permiten en el ámbito del Paraje las acti-
vidades que puedan provocar, directa o indirectamente, la destrucción o 
deterioro de poblaciones de especies animales silvestres o de sus hábitats. 
La prohibición se extiende especialmente a los hábitats y enclaves nece-
sarios para los ciclos vitales de la fauna tales como nidos, madrigueras y 
dormideros, así como a las épocas de mayor sensibilidad.

En particular, se prohíbe:
a) La destrucción, muerte, deterioro, recolección, comercio, captura 

en vivo, posesión o exposición de animales vivos o sus restos que se 
hallen protegidos por la legislación sectorial vigente y por las presentes 
normas. 

b) La recolección, posesión o comercio de huevos o crías.
c) La producción de sonidos innecesarios que alteren la tranquilidad 

habitual de la fauna.
d) La emisión de luces que incidan negativamente sobre hábitats y 

enclaves de especial interés para la fauna.
6. Las autorizaciones excepcionales para el control de la población 

de especies potencialmente perjudiciales para la agricultura, ganadería, 
bosques, caza, fauna silvestre o salud pública, mediante cualquier pro-
cedimiento de captura o muerte (batidas, esperas u otros métodos homo-
logados en la Comunitat Valenciana), requerirán el informe favorable 
previo de la Conselleria competente en materia de medio ambiente.

7. Para evitar molestias a la fauna durante su época de reproducción, 
los aprovechamientos forestales, tratamientos silvícolas y otras actividades 
potencialmente perturbadoras se realizarán desde el mes de agosto al mes 
de febrero, ambos incluidos, excepto en aquellos lugares donde se tenga 
constancia de la cría de especies primerizas donde tampoco se permitirá 
ni en el mes de enero ni en el mes de febrero. Excepcionalmente podrán 
autorizarse otros períodos de ejecución diferentes con el informe previo 
favorable del órgano competente en materia de especies protegidas.

Artículo 28. Repoblación o suelta de animales
1. Se prohíbe la repoblación y suelta de cualquier especie animal exó-

tica, entendiéndose como tal toda especie, subespecie o variedad que no 
pertenezca, o haya pertenecido históricamente, a la fauna del ámbito del 
plan, salvo la utilización de especies para control biológico de plagas que 
realice la Administración o autorice esta, con el informe previo favorable 
del órgano competente en materia de espacios naturales protegidos.

2. En relación con las especies autóctonas catalogadas y protegi-
das, de conformidad con lo que se dispone en las normas legales de 
aplicación, la introducción y reintroducción de especies o el refuerzo 
de poblaciones, y la manera de realizarlas, requerirá un plan de reintro-
ducción, de acuerdo con los criterios establecidos por la Unión Interna-
cional de Conservación de la Naturaleza (UICN), además de contar con 
la correspondiente autorización de la conselleria competente en materia 
de espacios naturales protegidos y del Ayuntamiento de Vilamarxant y 
el informe previo del director-conservador.

Artículo 29. Cercas y vallados
Se prohíbe el levantamiento de nuevas cercas y vallados en el ámbi-

to del PE, excepto aquellas necesarias para la adecuada gestión del espa-
cio protegido. 
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Secció sexta
Protecció del paisatge

Article 30. Impacte paisatgístic
1. Es consideraran els valors paisatgístics del paratge com un cri-

teri determinant per a la ubicació dels distints usos. En conseqüència, 
la implantació d’usos o activitats que per les seues característiques 
puguen generar un important impacte paisatgístic hauran de realitzar-se 
de manera que es minimitze el seu efecte negatiu sobre el paisatge. 

2. En tot cas, les instal·lacions i edificacions en el medi rural hauran 
d’incorporar les mesures de camuflament i mimetització necessàries per 
a la seua integració en el paisatge.

3. L’Ajuntament de Vilamarxant tindrà en compte, quan autoritze 
els projectes referents al paratge o emeta informe sobre estos, els efectes 
de la seua realització sobre els valors paisatgístics al paratge.

4. Les actuacions de qualsevol tipus que siguen autoritzades es rea-
litzaran atenent la seua màxima integració en el paisatge i el seu mínim 
impacte ambiental.

5. Es protegirà el paisatge entorn d’aquelles fites i elements singu-
lars de caràcter natural, com ara penyals, arbres exemplars, etc., per a la 
qual cosa s’establiran perímetres de protecció sobre la base de conques 
visuals que garantisquen la seua prominència en l’entorn.

Article 31. Publicitat estàtica
1. Es prohibix, amb caràcter general, la col·locació de cartells infor-

matius de propaganda, inscripcions o artefactes de qualsevol naturalesa 
amb fins publicitaris, incloent-hi la publicitat recolzada directament o 
construïda tant sobre elements naturals del territori com sobre les edi-
ficacions.

2. En el paratge s’admetran únicament els indicadors d’activitats, 
establiments i llocs que per les seues dimensions, disseny i col·locació 
estiguen adequats a l’estructura ambiental on s’instal·len, així com tots 
els de caràcter institucional relacionats amb l’ús públic i la gestió de 
l’àmbit territorial objecte del pla.

3. No tindran esta consideració, als efectes del que establix norma-
tivament, les inscripcions o elements relacionats amb la seguretat vial 
i trànsit.

Article 32. Integració paisatgística
1. Queden prohibits en l’àmbit del paratge els tractaments exteriors 

d’edificacions amb materials i/o colors d’escassa integració paisatgística 
amb el medi natural i amb les construccions tradicionals. Per a assegurar 
l’anterior, la repintura o la remodelació de fatxades requerirà de l’au-
torització per part de l’Ajuntament de Vilamarxant, que estarà exempta 
de cap taxa. En els casos en què, per la seua ubicació o configuració, 
les edificacions generen un impacte paisatgístic important, es podrà 
imposar al sol·licitant la ubicació d’una tanca verda que afavorisca la 
integració paisatgística de l’obra. En tot cas, l’eliminació de vegetació 
requerirà l’autorització de l’Ajuntament de Vilamarxant.

2. L’equipament públic (bancs, taules, papereres, palissades, pas-
samans, etc.), les edificacions o altres elements introduïts per l’home 
en el medi natural empraran materials o acabats les característiques de 
color, brillantor i textura dels quals presenten un aspecte neutre des del 
punt de vista paisatgístic i no resulten especialment cridaners, visibles 
o inusuals. 

3. Els projectes per a la instal·lació d’infraestructures que inevita-
blement hagen de localitzar-se en el paratge contindran les disposicions 
necessàries per a la seua integració paisatgística.

4. Les pistes i camins forestals i rurals, àrees tallafocs, i instal·lació 
d’infraestructures de qualsevol tipus que siguen autoritzades, es realit-
zaran atenent la seua màxima integració en el paisatge i el seu mínim 
impacte ambiental.

Secció sèptima
Protecció del patrimoni cultural

Article 33. Patrimoni cultural
1. En l’àmbit del PE, la protecció del patrimoni històric i cultural, 

incloent-hi el patrimoni arqueològic i paleontològic, es regirà pel que 
disposa la Llei 4/1998, d’11 de juny, de la Generalitat, del Patrimoni 
Cultural Valencià. Això, sense detriment de la protecció que, d’acord 

Sección sexta
Protección del paisaje

Artículo 30. Impacto paisajístico
1. Se considerarán los valores paisajísticos del paraje como un crite-

rio determinante para la ubicación de los distintos usos. En consecuen-
cia, la implantación de usos o actividades que por sus características 
puedan generar un importante impacto paisajístico deberán realizarse de 
manera que se minimice su efecto negativo sobre el paisaje. 

2. En cualquier caso, las instalaciones y edificaciones en el medio 
rural deberán incorporar las medidas de enmascaramiento y mimetiza-
ción necesarias para su integración en el paisaje.

3. El Ayuntamiento de Vilamarxant tendrá en cuenta, al autorizar o 
informar los proyectos referentes al paraje, los efectos de su realización 
sobre los valores paisajísticos del mismo.

4. Las actuaciones de cualquier tipo que sean autorizadas, se rea-
lizarán atendiendo a su máxima integración en el paisaje y su mínimo 
impacto ambiental.

5. Se protegerá el paisaje en torno a aquellos hitos y elementos sin-
gulares de carácter natural como roquedos, árboles ejemplares, etc, para 
lo que se establecerán perímetros de protección sobre la base de cuencas 
visuales que garanticen su prominencia en el entorno.

Artículo 31. Publicidad estática
1. Se prohíbe, con carácter general, la colocación de carteles infor-

mativos de propaganda, inscripciones o artefactos de cualquier natura-
leza con fines publicitarios, incluyendo la publicidad apoyada directa-
mente o construida tanto sobre elementos naturales del territorio, como 
sobre las edificaciones.

2. En el paraje se admitirán, únicamente, los indicadores de acti-
vidades, establecimientos y lugares que por su tamaño, diseño y colo-
cación estén adecuados a la estructura ambiental donde se instalen, así 
como todos los de carácter institucional relacionados con el uso público 
y la gestión del ámbito territorial objeto del plan.

3. No tendrán esta consideración, a los efectos de lo establecido 
normativamente, las inscripciones o elementos relacionados con la 
seguridad vial-tráfico.

Artículo 32. Integración paisajística
1. Quedan prohibidos en el ámbito del paraje los tratamientos exte-

riores de edificaciones con materiales y/o colores de escasa integración 
paisajística con el medio natural y con las construcciones tradicionales. 
Para asegurar lo anterior, el repintado o remodelado de fachadas reque-
rirá de la autorización por parte del Ayuntamiento de Vilamarxant, lo 
que estará exento de tasa alguna. En los casos en los que, por su ubica-
ción o configuración, las edificaciones generen un impacto paisajístico 
importante se podrá imponer al solicitante la ubicación de un seto verde 
que favorezca la integración paisajística de la obra. En todo caso la 
eliminación de vegetación requerirá la autorización del Ayuntamiento 
de Vilamarxant.

2. El equipamiento público (bancos, mesas, papeleras, talanqueras, 
pasamanos, etc), las edificaciones, u otros elementos introducidos por 
el hombre en el medio natural emplearán materiales o acabados cuyas 
características de color, brillo y textura presenten un aspecto neutro 
desde el punto de vista paisajístico y no resulten especialmente llama-
tivos, visibles o inusuales. 

3. Los proyectos para la instalación de infraestructuras que inevi-
tablemente deban localizarse en el paraje, contendrán las disposiciones 
necesarias para su integración paisajística.

4. Las pistas y caminos forestales y rurales, áreas cortafuegos, e 
instalación de infraestructuras de cualquier tipo que sean autorizadas, 
se realizarán atendiendo a su máxima integración en el paisaje y su 
mínimo impacto ambiental.

Sección séptima
Protección del patrimonio cultural

Artículo 33. Patrimonio cultural
1. En el ámbito del PE, la protección del patrimonio histórico y 

cultural, incluido el patrimonio arqueológico y paleontológico, se regirá 
por lo que dispone la Ley 4/1998, de 11 de junio, de la Generalitat, del 
Patrimonio Cultural Valenciano. Ello sin menoscabo de la protección 
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amb la legislació urbanística, haja d’arbitrar-se des del planejament 
municipal d’acord amb les seues competències i rang tutelar sobre béns 
catalogables.

2. Tindran la consideració de béns culturals especialment protegits, 
amb independència de la seua localització, a més de tots aquells inclo-
sos en el catàleg de monuments, en el catàleg de jaciments arqueològics 
elaborat per la conselleria competent en matèria de cultura, en l’inven-
tari del patrimoni etnològic de la Comunitat Valenciana i el catàleg de 
coves, avencs i la resta de cavitats subterrànies situades en el territori de 
la Comunitat Valenciana, tots aquells elements que figuren en el catà-
leg del Pla General d’Ordenació Urbana de Vilamarxant, així com els 
inventariats en el catàleg de punts d’interés singular del present PE.

3. Qualsevol modificació o actuació sobre un element considerat 
com a bé cultural especialment protegit o sobre la seua àrea d’afecció 
requerirà sotmetre’s a l’exercici tutelar de la conselleria competent en 
matèria de patrimoni cultural, les determinacions de la qual seran vincu-
lants, mentre es proveïsca el Catàleg de Béns i Espais Protegits del Parc 
Natural del Túria i a partir de l’aprovació d’este, segons siga l’abast 
establit per la legislació patrimonial per als distints règims tutelars apli-
cables als béns i activitats allí recollits.

4. Les edificacions tradicionals associades a l’explotació agropecu-
ària podran modificar l’ús principal acollint usos recreatius educatius 
sempre que estos no impliquen la pèrdua dels seus valors arquitectònics 
i antropològics i que s’adapten a les normes de protecció del paisatge 
establides en la present normativa. 

5. Quan en el transcurs de qualsevol obra o activitat sorgisquen 
vestigis de jaciments de caràcter arqueològic, haurà de comunicar-se a 
la corporació municipal, la qual ordenarà la immediata paralització de 
l’obra o activitat en la zona afectada i ho comunicarà a la conselleria 
competent en matèria de patrimoni cultural perquè els avalue i prenga 
les mesures protectores oportunes.

6. Sempre que la compatibilitat en la protecció i acreixement dels 
valors culturals ho permeta, es procurarà el màxim gaudi social dels 
béns culturals especialment protegits, de manera associada als usos 
didàctics i turisticorecreatius, el foment dels quals es propugna en l’àm-
bit del paratge.

7. Per a la rehabilitació, i si és el cas transformació d’ús, dels béns 
culturals a què fa referència el present article, i d’aquelles altres edifi-
cacions que s’establisquen com d’interés arquitectonicoantropològic, 
el promotor haurà de demanar, amb independència d’altres llicències 
urbanístiques, l’autorització de la conselleria competent en matèria de 
patrimoni cultural, amb un informe previ favorable de la conselleria 
competent en matèria d’espais naturals protegits.

8. Els terrenys i l’edificació denominada corral de la Bassa de Bar-
reta queden qualificats, als efectes urbanístics, com d’ús públic, i l’edi-
ficació es destinarà als servicis de conservació, divulgació i educació 
ambiental, realització d’estudis i la resta d’activitats pròpies de l’admi-
nistració i gestió del paratge. En tot cas, els paràmetres urbanístics que 
regixen sobre l’edificació són els establits en el projecte de restauració 
aprovat per l’Ajuntament de Vilamarxant. L’edificació queda inclosa en 
el Catàleg de Punts d’Interés Singular del PE.

9. En qualsevol intervenció que afecte el subsòl de l’àmbit de les 
trinxeres, serà aplicable el règim tutelar establit en l’article 62 de la Llei 
4/1998, d’11 de juny, de la Generalitat, del Patrimoni Cultural Valencià, 
per a la salvaguarda del patrimoni arqueològic.

Secció octava
Protecció de les vies pecuàries

Article 34. Conservació i defensa de les vies pecuàries
1. Qualsevol actuació que es duga a terme i que puga afectar les 

vies pecuàries haurà de complir el que establix la Llei 3/1995, de 23 de 
març, de Vies Pecuàries.

2. En aplicació de l’article 5 de la Llei 3/1995, de 23 de març, la 
classificació, delimitació, amollonament, o qualsevol altre acte rela-
cionat amb estes, correspon a la conselleria competent en matèria de 
medi ambient, que haurà de vetlar pel seu manteniment com a espai 
d’ús públic.

que, conforme a la legislación urbanística, deba arbitrarse desde el pla-
neamiento municipal conforme a sus competencias y rango tutelar sobre 
bienes catalogables.

2. Tendrán la consideración de bienes culturales especialmente pro-
tegidos, con independencia de su localización, además de todos aquellos 
incluidos en el Catálogo de Monumentos, en el Catálogo de Yacimien-
tos Arqueológicos, elaborado por la Conselleria competente en materia 
de cultura, en el Inventario del Patrimonio Etnológico de la Comunitat 
Valenciana y en el catálogo de Cuevas, Simas y demás Cavidades Subte-
rráneas sitas en el territorio de la Comunitat Valenciana, todos aquellos 
elementos que figuren en el Catálogo del Plan General de Ordenación 
Urbana de Vilamarxant, así como los inventariados en el Catálogo de 
Puntos de Interés Singular del presente PE.

3. Toda modificación o actuación sobre un elemento considerado 
como bien cultural especialmente protegido o sobre su área de afección, 
requerirá someterse al ejercicio tutelar de la conselleria competente 
en materia de patrimonio cultural, cuyas determinaciones serán vincu-
lantes en tanto se provea el Catálogo de Bienes y Espacios Protegidos 
del Parque Natural del Turia y a partir de la aprobación del mismo, 
conforme sea el alcance establecido por la legislación patrimonial para 
los distintos regímenes tutelares aplicables a los bienes y actividades 
allí recogidos.

4. Las edificaciones tradicionales asociadas a la explotación agro-
pecuaria podrán modificar el uso principal acogiendo usos recreativo-
educativos siempre que estos no impliquen la pérdida de sus valores 
arquitectónicos y antropológicos y que se adapten a las normas de pro-
tección del paisaje establecidas en la presente normativa. 

5. Cuando en el transcurso de cualquier obra o actividad surjan ves-
tigios de yacimientos de carácter arqueológico deberá comunicarse a la 
corporación municipal, la cual ordenará la inmediata paralización de la 
obra o actividad en la zona afectada y lo pondrá en conocimiento de la 
conselleria competente en materia de patrimonio cultural para que pro-
ceda a su evaluación y toma de las medidas protectoras oportunas.

6. Siempre que la compatibilidad en la protección y acrecentamien-
to de los valores culturales lo permitan, se procurará el máximo disfru-
te social de los bienes culturales especialmente protegidos, de manera 
asociada a los usos didácticos y turístico-recreativos cuyo fomento se 
propugna en el ámbito del paraje.

7. Para la rehabilitación, y en su caso transformación de uso, de los 
bienes culturales a que hace referencia el presente artículo, y de aquellas 
otras edificaciones que se establezcan como de interés arquitectónico-
antropológico, el promotor deberá recabar, con independencia de otras 
licencias urbanísticas, la autorización de la conselleria competente en 
materia de patrimonio cultural, previo informe favorable de la conselle-
ria competente en materia de espacios naturales protegidos.

8. Los terrenos y la edificación denominada Corral de la Bassa 
Barreta quedan calificados a los efectos urbanísticos como de uso públi-
co, destinando la edificación a los servicios de conservación, divulga-
ción y educación ambiental, realización de estudios, y demás activida-
des propias de la administración y gestión del paraje. En todo caso, los 
parámetros urbanísticos que rigen sobre la edificación son los estable-
cidos en el proyecto de restauración aprobado por el Ayuntamiento de 
Vilamarxant. La edificación queda incluida en el Catálogo de Puntos de 
Interés Singular del PE.

9. En cualquier intervención que afecte al subsuelo del ámbito de 
las trincheras, resultará de aplicación el régimen tutelar establecido en 
el artículo 62 de la Ley 4/1998, de 11 de junio, de la Generalitat, del 
Patrimonio Cultural Valenciano, para la salvaguarda del patrimonio 
arqueológico.

Sección octava
Protección de las vías pecuarias

Artículo 34. Conservación y defensa de las vías pecuarias
1. Cualquier actuación que se lleve a cabo y que pueda afectar a las 

vías pecuarias deberá cumplir con lo establecido en la Ley 3/1995, de 
23 de marzo, de Vías Pecuarias.

2. En aplicación del artículo 5 de la Ley 3/1995, de 23 de marzo, la 
clasificación, deslinde, amojonamiento, o cualquier otro acto relaciona-
do con las mismas, corresponde a la conselleria competente en materia 
de medio ambiente, debiendo velar por su mantenimiento como espacio 
de uso público.
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3. Es fomentarà la designació d’interés natural de la via pecuària 
present en l’àmbit del present pla, d’acord amb el que establix l’article 
17 de la Llei 11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat.

CAPÍTOL II
Normes sobre regulació d’activitats i infraestructures

Secció primera
Activitats extractives i mineres

Article 35. Activitats extractives i mineres
Es prohibix la realització d’activitats extractives i mineres en l’àm-

bit del PE.

Secció segona
Activitats ramaderes

Article 36. Normes generals
1. Amb caràcter general, es considera autoritzable el pasturatge 

extensiu amb bestiar oví, boví o caprí amb càrregues ramaderes ade-
quades, excepte en aquelles àrees que la normativa particular i/o el Pla 
Rector d’Ús i Gestió del Parc Natural del Túria definisquen com a ina-
dequades per a este ús pels seus especials valors florístics o per l’espe-
cial sensibilitat de la vegetació o els sòls. 

2. L’ordenació de la ramaderia extensiva haurà de realitzar-se, 
almenys, tenint en compte les condicions següents:

a) Delimitació d’àrees fitades.
b) Definició de la càrrega ramadera aplicable a les distintes zones.
c) Disseny d’un sistema de rotació per a evitar el sobrepasturatge.
d) En tot cas, les activitats ramaderes hauran de ser compatibles 

amb la protecció i el manteniment dels processos ecològics del paratge 
natural municipal, així com amb els usos didàctics i recreatius d’este.

3. L’activitat ramadera podrà prohibir-se en aquelles zones que, 
amb vista a una especial protecció a causa del seu índex d’erosió o a la 
presència d’espècies que puguen resultar perjudicades per la pràctica 
ramadera, siguen delimitades per l’òrgan competent en matèria d’espais 
naturals protegits i l’òrgan gestor del paratge natural municipal.

4. Segons s’establix en l’article 4 del Decret 6/2004, de 23 de gener, 
del Consell, pel qual s’establixen normes generals de protecció en ter-
renys forestals incendiats, els terrenys forestals que hagen patit els efec-
tes d’un incendi no podran ser destinats al pasturatge, almenys, durant 
els cinc anys posteriors a este.

Article 37. Construccions i instal·lacions relacionades amb les acti-
vitats ramaderes

1. Es prohibix en l’àmbit del PE tot tipus de construccions ramade-
res lligades a explotacions intensives.

2. Les construccions lligades a les explotacions extensives o semi-
extensives, com ara pletes, corrals i dormidors, que tinguen la condició 
d’instal·lacions ramaderes es localitzaran preferentment en les edifica-
cions ja existents.

Secció tercera
Activitat forestal

Article 38. Terreny forestal. Gestió
1. Als efectes del present PE, es consideren forests o terrenys fores-

tals els així definits en l’article segon de la Llei 3/1993, de 9 de desem-
bre, de la Generalitat, Forestal de la Comunitat Valenciana.

2. En l’àmbit del PE el règim de gestió dels terrenys forestals és 
l’establit, amb caràcter general, per la Llei 3/1993, de 9 de desembre, 
de la Generalitat, i el Decret 98/1995, de 16 de maig, del Consell, així 
com el que disposa la legislació estatal de forests. 

3. Es promourà la firma de convenis, consorcis o qualsevol altra 
figura prevista per la legislació, entre la conselleria competent en matè-
ria forestal i l’Ajuntament de Vilamarxant, per a la realització de treballs 
de conservació i regeneració de la coberta vegetal, treballs i tractaments 
de prevenció i extinció de plagues i malalties, i de prevenció d’incen-
dis.

3. Se fomentará la designación de interés natural de la vía pecuaria 
presente en el ámbito del presente plan, de acuerdo con lo establecido en 
el artículo 17 de la Ley 11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat.

CAPÍTULO II
Normas sobre regulación de actividades e infraestructuras

Sección primera
Actividades extractivas y mineras

Artículo 35. Actividades extractivas y mineras
Se prohíbe la realización de actividades extractivas y mineras en el 

ámbito del PE.

Sección segunda
Actividades ganaderas

Artículo 36. Normas generales
1. Con carácter general, se considera autorizable el pastoreo extensi-

vo con ganado ovino, bovino o caprino con cargas ganaderas adecuadas, 
salvo en aquellas áreas que la normativa particular y/o el Plan Rector de 
Uso y Gestión del Parque natural del Turia definan como inadecuadas 
para este uso por sus especiales valores florísticos o por la especial 
sensibilidad de la vegetación o los suelos. 

2. La ordenación de la ganadería extensiva deberá realizarse, al 
menos, teniendo en cuenta las siguientes condiciones:

a) Delimitación de áreas acotadas.
b) Definición de la carga ganadera aplicable a las distintas zonas.
c) Diseño de un sistema de rotación para evitar el sobrepastoreo.
d) En todo caso, las actividades ganaderas deberán ser compatibles 

con la protección y el mantenimiento de los procesos ecológicos del 
Paraje Natural Municipal, así como con los usos didácticos y recreativos 
del mismo.

3. La actividad ganadera podrá prohibirse en aquellas zonas que, 
en orden a una especial protección a causa de su índice de erosión o a 
la presencia de especies que puedan resultar perjudicadas por la prác-
tica ganadera, sean delimitadas por el órgano competente en materia 
de espacios naturales protegidos y el órgano gestor del paraje natural 
municipal.

4. Según se establece en el artículo 4 del Decreto 6/2004, de 23 de 
enero, del Consell, por el que se establecen normas generales de pro-
tección en terrenos forestales incendiados, los terrenos forestales que 
hayan sufrido los efectos de un incendio no podrán ser destinados al 
pastoreo, al menos, durante los cinco años posteriores a este.

Artículo 37. Construcciones e instalaciones relacionadas con las 
actividades ganaderas

1. Se prohíbe, en el ámbito del PE, todo tipo de construcciones 
ganaderas ligadas a explotaciones intensivas.

2. Las construcciones ligadas a las explotaciones extensivas o 
semiextensivas, tales como apriscos, corrales y dormideros, que tengan 
la condición de instalaciones ganaderas se localizarán preferentemente 
en las edificaciones ya existentes.

Sección tercera
Actividad forestal

Artículo 38. Terreno forestal. Gestión
1. A los efectos del presente PE, se consideran montes o terrenos 

forestales los así definidos en el artículo 2 de la Ley 3/1993, de 9 de 
diciembre, de la Generalitat, Forestal de la Comunitat Valenciana.

2. En el ámbito del PE, el régimen de gestión de los terrenos fores-
tales es el establecido, con carácter general, por la Ley 3/1993, de 9 de 
diciembre, de la Generalitat, y el Decreto 98/1995, de 16 de mayo, del 
Consell, así como lo dispuesto en la legislación estatal de montes. 

3. Se promoverá la firma de convenios, consorcios o cualquier otra 
figura prevista por la legislación, entre la Conselleria competente en 
materia forestal y el Ayuntamiento de Vilamarxant, para la realización 
de labores de conservación y regeneración de la cubierta vegetal, traba-
jos y tratamientos de prevención y extinción de plagas y enfermedades, 
y de prevención de incendios.
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Article 39. Intervencions sobre la massa forestal
1. En l’àmbit territorial d’este pla no es permeten les intervencions 

sobre les masses forestals i, en particular, l’aprofitament econòmic de 
qualsevol tipus de recurs natural lligat a la vegetació forestal, amb fina-
litat diferent de la conservació i millora dels hàbitats, o bé de l’ús públic 
ordenat del medi natural. 

2. Les intervencions sobre les masses forestals es realitzaran entre 
els mesos d’agost a febrer, ambdós inclosos, per a evitar molèsties a les 
comunitats d’aus. Excepcionalment, estes dates podran ser modificades 
per la conselleria competent en matèria de medi ambient si hi ha raons 
justificades i es comprova la no-afecció a espècies considerades com 
especialment sensibles.

3. Els residus generats per les intervencions sobre la massa forestal 
han de traslladar-se fora del paratge a una destinació autoritzada, o bé 
ser eliminats in situ per trituració o estellament amb incorporació imme-
diata al terreny. El termini màxim per a la realització d’estes actuacions 
serà de dos mesos des de la finalització dels treballs. En cas de risc 
elevat d’incendi o de plagues, podrà exigir-se la retirada o l’eliminació 
immediata de les acumulacions de fusta i llenya en la forest.

4. Queden prohibits els tractaments aeris de les masses forestals, 
excepte casos excepcionals i amb l’autorització prèvia de la conse-
lleria competent en matèria d’espais naturals i de l’Ajuntament de 
Vilamarxant.

5. No es podrà eliminar la vegetació natural arbustiva o herbàcia 
existent de manera sistemàtica.

Article 40. Repoblació forestal
1. Tots els treballs de repoblació i regeneració de la coberta vegetal 

necessitaran l’autorització prèvia de la conselleria competent en matèria 
forestal i de l’Ajuntament de Vilamarxant.

2. La repoblació de terrenys forestals no catalogats, a iniciativa de 
l’Ajuntament de Vilamarxant, haurà de comptar amb l’autorització de 
l’òrgan competent en matèria forestal i amb l’informe previ favorable 
de l’òrgan competent en matèria d’espais naturals protegits, prèvia pre-
sentació d’un projecte tècnic.

3. Els projectes de repoblació es redactaran seguint les directrius 
establides en l’Orde de 16 de maig de 1996, de la Conselleria d’Agri-
cultura i Medi Ambient, per la qual s’aproven les directrius tècniques 
bàsiques per a les actuacions de repoblament o repoblació forestal de la 
Comunitat Valenciana.

4. Les repoblacions es realitzaran amb la finalitat de mantindre i 
millorar la coberta vegetal amb independència de l’aprofitament econò-
mic que puga derivar-se subsidiàriament dels treballs de manteniment, 
emprant en els dits treballs de repoblació tàxons autòctons del paratge 
natural.

5. Els treballs de repoblació crearan o potenciaran no sols masses 
arbòries, sinó que tindran en compte també tant les arbustives com els 
pastius.

6. El material vegetal utilitzat en les repoblacions haurà de complir 
els requisits exigits en l’annex II de l’Orde de 16 de maig de 1996, així 
com en el Decret 15/2006, de 20 de gener, del Consell, pel qual es regu-
la la producció, comercialització i utilització dels materials forestals de 
reproducció, i el Reial Decret 289/2003, de 7 de març, sobre comercia-
lització dels materials forestals de reproducció.

7. Amb independència de les solucions concretes de cada àrea, es 
potenciarà la implantació de les següents espècies en les tasques de 
repoblació del paratge: Arbutus unedo, Chamaerops humilis, Quercus 
ilex subsp. rotundifolia, Ruscus aculeatus, Fraxinus ornus, Osyris qua-
tripartita, Pistacia terebinthus, Pistacia lentiscus, Phyllirea angustifò-
lia, Quercus faginea, Pinus halepensis i Pinus pinaster.

8. Es prohibixen expressament en les tasques de repoblació l’ús de 
les següents:

a) Altres espècies del gènere Pinus.
b) Espècies del gènere Cupressus.
c) Espècies del gènere Eucalyptus.
d) Espècies del gènere Acacia.
En general, totes les no autòctones de l’àmbit del paratge.
9. Només es permetran aquells mètodes de preparació del terreny 

que no modifiquen de manera notable l’estructura del sòl existent, com 
el clot manual, la banqueta, etc.

10. La disposició sobre el terreny dels plançons no es farà de mane-
ra regular i alineada, sinó que seguirà una pauta natural.

Artículo 39. Intervenciones sobre la masa forestal
1. En el ámbito territorial de este plan no se permiten las interven-

ciones sobre las masas forestales y, en particular, el aprovechamiento 
económico de cualquier tipo de recurso natural ligado a la vegetación 
forestal, con finalidad distinta de la conservación y mejora de los hábi-
tats, o bien del uso público ordenado del medio natural. 

2. Las intervenciones sobre las masas forestales se realizarán entre 
los meses de agosto a febrero, ambos incluidos, para evitar molestias a 
las comunidades de aves. Excepcionalmente, estas fechas podrán modi-
ficarse por la conselleria competente en materia de medio ambiente si 
existen razones justificadas y se comprueba la no afección a especies 
consideradas como especialmente sensibles.

3. Los residuos generados por las intervenciones sobre la masa fores-
tal deben trasladarse fuera del paraje a destino autorizado, o bien ser eli-
minados in situ por trituración o astillado con incorporación inmediata al 
terreno. El plazo máximo para la realización de estas actuaciones será de 
dos meses desde la finalización de los trabajos. En caso de riesgo elevado 
de incendio o de plagas, podrá exigirse la retirada o eliminación inmediata 
de las acumulaciones de madera y leña en el monte.

4. Quedan prohibidos los tratamientos aéreos de las masas foresta-
les, salvo casos excepcionales y previa autorización de la Conselleria 
competente en materia de espacios naturales y del Ayuntamiento de 
Vilamarxant.

5. No se podrá eliminar la vegetación natural arbustiva o herbácea 
existente de modo sistemático.

Artículo 40. Repoblación forestal
1. Todos los trabajos de repoblación y regeneración de la cubierta 

vegetal necesitarán la autorización previa de la Conselleria competente 
en materia forestal y del Ayuntamiento de Vilamarxant.

2. La repoblación de terrenos forestales no catalogados, a iniciativa 
del Ayuntamiento de Vilamarxant, deberá contar con la autorización del 
órgano competente en materia forestal y con el informe previo favora-
ble del órgano competente en materia de espacios naturales protegidos, 
previa presentación de un proyecto técnico.

3. Los proyectos de repoblación se redactarán siguiendo las directri-
ces establecidas en la Orden de 16 de mayo de 1996, de la Conselleria 
de Agricultura y Medio Ambiente, por la cual se aprobaron las directri-
ces técnicas básicas para las actuaciones de forestación o repoblación 
forestal de la Comunitat Valenciana.

4. Las repoblaciones se realizarán con el fin de mantener y mejorar 
la cubierta vegetal con independencia del aprovechamiento económico 
que pudiera derivarse subsidiariamente de las labores de mantenimiento, 
empleando en dichos trabajos de repoblación taxones autóctonos del 
paraje natural.

5. Los trabajos de repoblación crearán o potenciarán no solo masas 
arbóreas, sino que tendrán en cuenta, también, tanto las arbustivas como 
los pastizales.

6. El material vegetal utilizado en las repoblaciones deberá cumplir 
los requisitos exigidos en el anexo II de la citada Orden de 16 de mayo de 
1996, así como en el Decreto 15/2006, de 20 de enero, del Consell, por el 
que se regula la producción, comercialización y utilización de los materia-
les forestales de reproducción, y el Real Decreto 289/2003, de 7 de marzo, 
sobre comercialización de los materiales forestales de reproducción.

7. Con independencia de las soluciones concretas de cada área, se 
potenciará la implantación de las siguientes especies en las tareas de 
repoblación del Paraje: Arbutus unedo, Chamaerops humilis, Quercus 
ilex subsp rotundifolia, Ruscus aculeatus, Fraxinus ornus, Osyris qua-
tripartita, Pistacia terebinthus, Pistacia lentiscus, Phyllirea angustifo-
lia, Quercus faginea, Pinus halepensis y Pinus pinaster.

8. Se prohíben expresamente en las tareas de repoblación el uso de 
las siguientes:

a) Otras especies del género Pinus.
b) Especies del género Cupressus.
c) Especies del género Eucalyptus.
d) Especies del género Acacia.
En general, todas las no autóctonas del ámbito del Paraje.
9. Solo se permitirán aquellos métodos de preparación del terreno 

que no modifiquen de forma notable la estructura del suelo existente, 
como el hoyo manual, la banqueta, etc.

10. La disposición sobre el terreno de los plantones no se hará de 
forma regular y alineada sino que seguirá una pauta natural.
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Article 41. Aprofitaments forestals
1. Els aprofitaments forestals, siguen estos de fustes, llenyes, pastos, 

fruits, plantes aromàtiques i medicinals, bolets, productes apícoles o 
altres que es generen en les superfícies forestals, siguen forests públi-
ques o privades, hauran de comptar amb un pla anual d’aprofitaments, 
aprovat per la conselleria competent en matèria forestal, sense perjuí del 
que disposa l’article 25 d’estes normes.

2. La conselleria competent en matèria d’espais naturals protegits 
podrà limitar qualsevol tipus d’aprofitament en les forests, públiques o 
privades, si resulta incompatible amb la seua conservació.

3. L’aprofitament de pastos i recursos cinegètics podrà limitar-se 
quan se’n puga derivar un risc per a la conservació dels sòls o hi haja 
arbres jóvens, especialment en zones repoblades o en procés de rege-
neració.

4. D’acord amb el que disposa l’article 82 del Reglament de la Llei 
Forestal de la Comunitat Valenciana, l’extracció de productes forestals 
es realitzarà exclusivament a través de vies prèviament autoritzades per 
a la conselleria competent en matèria forestal.

Article 42. Incendis forestals
1. Sense perjuí de la legislació sectorial corresponent, en el Paratge 

Natural Municipal Les Rodanes, inclòs en la seua totalitat en l’àmbit del 
PORN del Túria, és aplicable el Pla de Prevenció d’Incendis Forestals 
del Parc Natural del Túria, aprovat per Resolució de 30 de juny de 2009, 
del conseller de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge, o les 
successives revisions que s’aproven d’este.

2. En l’àmbit del paratge només podran realitzar-se les infraestruc-
tures de defensa contra incendis forestals previstes en el pla local de 
prevenció d’incendis, supeditat al que establix el mencionat Pla de Pre-
venció d’Incendis Forestals del Parc Natural del Túria.

3. D’acord amb l’article 157 del Reglament de la Llei Forestal de la 
Comunitat Valenciana, aprovat pel Decret 98/1995, de 16 de maig, del 
Consell, l’Administració promourà la recuperació de la coberta vegetal 
en els terrenys forestals incendiats per mitjà de convenis amb els pro-
pietaris, subvencions o a iniciativa pròpia quan no siga previsible la 
regeneració natural a mitjà termini.

4. Tant en el pla local de prevenció d’incendis forestals, preceptiu 
segons l’article 138 del citat Reglament de la Llei Forestal de la Comu-
nitat Valenciana, com en el pla d’actuació municipal enfront del risc 
d’incendis, regulat en el Decret 163/1998, de 6 d’octubre, del Consell, 
haurà de considerar-se el paratge natural municipal com una àrea d’es-
pecial protecció i prioritat de defensa, figura a què es fa referència en 
l’article 140 del reglament anteriorment mencionat. 

5. La crema de restolls haurà de comptar amb l’autorització prèvia 
del director conservador i efectuar-se amb un estricte seguiment per 
part de la guarderia del paratge, tenint en compte les dates oportunes i 
les condicions mínimes per a realitzar-la establides en el corresponent 
pla local de cremes.

Secció quarta
Apicultura

Article 43. Normes generals
1. L’activitat apícola pol·linitzadora i mel·lífera es considera autorit-

zable en tot l’àmbit del paratge natural municipal, sempre que es com-
plisquen les disposicions del Reial Decret 209/2002, de 22 de febrer, pel 
qual s’establixen normes d’ordenació de les explotacions apícoles.

2. En cas que els ruscos provoquen molèsties significatives o riscos 
per a l’ús públic, la conselleria competent en matèria de medi ambient 
i l’Ajuntament de Vilamarxant podran ordenar traslladar-los a un altre 
emplaçament que no presente estos inconvenients, o bé retirar-los defi-
nitivament del paratge.

Secció quinta
Activitat cinegètica

Article 44. Normes generals
1. L’activitat cinegètica es considera compatible en l’àmbit del PE, 

i quedarà subjecta als períodes i condicions establits en la legislació 
sectorial específica i als articles següents.

Artículo 41. Aprovechamientos forestales
1. Los aprovechamientos forestales, sean estos de maderas, leñas, 

pastos, frutos, plantas aromáticas y medicinales, setas, productos apí-
colas u otros que se generen en las superficies forestales, sean montes 
públicos o privados, deberán contar con un Plan Anual de Aprovecha-
mientos, aprobado por la conselleria competente en materia forestal, sin 
perjuicio de lo dispuesto en el artículo 25 de estas normas.

2. La conselleria competente en materia de espacios naturales pro-
tegidos podrá limitar cualquier tipo de aprovechamiento en los montes, 
públicos o privados, si resultase incompatible con su conservación.

3. El aprovechamiento de pastos y recursos cinegéticos podrá limi-
tarse cuando pueda derivarse un riesgo para la conservación de los sue-
los o existan árboles jóvenes, especialmente en zonas repobladas o en 
proceso de regeneración.

4. De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 82 del Reglamento de 
la Ley Forestal de la Comunitat Valenciana, la extracción de productos 
forestales se realizará exclusivamente a través de vías previamente auto-
rizadas para la conselleria competente en materia forestal.

Artículo 42. Incendios forestales
1. Sin perjuicio de la legislación sectorial correspondiente, en el Para-

je Natural Municipal Les Rodanes, incluido en su totalidad en el ámbito 
del PORN del Turia, es de aplicación el Plan de Prevención de Incendios 
Forestales del Parque Natural del Turia, aprobado por Resolución de 30 
de junio de 2009, del conseller de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y 
Vivienda, o las sucesivas revisiones que se aprueben del mismo.

2. En el ámbito del paraje solo podrán realizarse las infraestructuras 
de defensa contra incendios forestales previstas en el Plan Local de 
Prevención de Incendios, supeditado a lo establecido en el citado Plan 
de Prevención de Incendios Forestales del Parque Natural del Turia.

3. De acuerdo con el artículo 157 del Reglamento de la Ley Forestal 
de la Comunitat Valenciana, aprobado por el Decreto 98/1995, de 16 de 
mayo, del Consell, la Administración promoverá la recuperación de la 
cubierta vegetal en los terrenos forestales incendiados mediante conve-
nios con los propietarios, subvenciones o a iniciativa propia cuando no 
sea previsible la regeneración natural a medio plazo.

4. Tanto en el Plan Local de Prevención de Incendios Forestales, pre-
ceptivo según el artículo 138 del citado Reglamento de la Ley Forestal de 
la Comunitat Valenciana, como en el Plan de Actuación Municipal frente 
al Riesgo de Incendios, regulado en el Decreto 163/1998, de 6 de octubre, 
del Consell, deberá considerarse al Paraje Natural Municipal como un 
área de especial protección y prioridad de defensa, figura a la que se hace 
referencia en el artículo 140 del Reglamento anteriormente mencionado. 

5. La quema de rastrojos deberá contar con la autorización previa 
del director-conservador y efectuarse con un estricto seguimiento por 
parte de la guardería del paraje, atendiendo a las fechas oportunas y las 
condiciones mínimas para su realización, establecidas en el correspon-
diente Plan Local de Quemas.

Sección cuarta
Apicultura

Artículo 43. Normas generales
1. La actividad apícola polinizadora y melífera se considera auto-

rizable en todo el ámbito del Paraje Natural Municipal, siempre que 
se cumpla con las disposiciones del Real Decreto 209/2002, de 22 de 
febrero, por el que se establecen normas de ordenación de las explota-
ciones apícolas.

2. En caso de que las colmenas provocasen molestias significativas 
o riesgos para el uso público, la Conselleria competente en materia de 
medio ambiente y el Ayuntamiento de Vilamarxant podrán disponer su 
traslado a otro emplazamiento que no presente dichos inconvenientes, o 
bien su retirada definitiva del Paraje.

Sección quinta
Actividad cinegética

Artículo 44. Normas generales
1. La actividad cinegética se considera compatible en el ámbito del 

PE, quedando sujeta a los periodos y condiciones establecidos en la 
legislación sectorial específica y artículos siguientes.
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2. En particular, l’activitat cinegètica es permet en aquells terrenys 
que actualment complixen les condicions legals establides per a la dita 
activitat.

3. Amb la finalitat de garantir la supervivència de determinades 
espècies faunístiques amenaçades, la conselleria competent en matèria 
de medi ambient podrà establir limitacions a l’activitat cinegètica en un 
determinat territori i durant un determinat període de temps.

Article 45. Ordenació cinegètica
1. En general i en matèria d’ordenació cinegètica, este pla està sub-

jecte al que disposa la legislació sectorial que li siga aplicable. En con-
cret, el vedat de caça de què forma part l’àmbit del PE es regularà i es 
gestionarà d’acord amb el seu corresponent pla tècnic d’aprofitament 
cinegètic. Este pla, atenent els criteris establits per la legislació vigent 
sobre caça, haurà de garantir l’aprofitament sostenible dels recursos 
cinegètics, a partir de taxes d’aprofitaments adequades a les existències 
censals de les poblacions cinegètiques.

2. Es fomentarà l’establiment de les zones de reserva cinegètica del 
tancat del qual formen part els terrenys inclosos en el paratge, dins de 
l’àmbit d’este.

3. Sense perjuí del que disposa la regulació sectorial sobre períodes 
de veda i espècies cinegètiques a la Comunitat Valenciana, la conselle-
ria competent en matèria de medi ambient podrà determinar en l’àmbit 
del pla, si així ho requerix l’estat dels recursos cinegètics, limitacions 
específiques en les espècies abatibles i períodes hàbils.

4. L’ús cinegètic del paratge haurà de ser compatible amb els usos 
didàctics i recreatius d’este.

Secció sexta
Activitat industrial

Article 46. Activitat industrial
Per considerar-se incompatible amb els objectius de protecció d’este 

PE, queda prohibida l’activitat industrial de qualsevol tipus en l’àmbit 
del paratge natural municipal, incloent-hi les instal·lacions d’emmagat-
zematge o primera transformació de productes primaris.

Secció sèptima
Ús públic del paratge natural municipal

Article 47. Règim general de l’ús públic del paratge natural muni-
cipal

1. En l’àmbit del paratge natural municipal es permet l’ús públic 
que no supose eventuals riscos de degradació ambiental i afecció nega-
tiva sobre els recursos que presenta. 

L’ús públic haurà de ser compatible amb els objectius del paratge 
natural municipal i amb la resta dels usos permesos o autoritzats en este. 
Cada tipus d’activitat s’exercirà en les àrees que es determinen com a 
compatibles per a estes.

2. La visita i el desplaçament pel paratge natural municipal seran 
lliures, sense altres limitacions que les recollides en la secció sexta del 
Decret 42/2007, de 13 d’abril, del Consell, i aquelles que puga imposar 
especialment o temporalment l’Ajuntament de Vilamarxant amb vista 
a preservar els valors de l’espai o per motius relacionats amb la gestió 
d’este.

3. Els visitants del paratge natural municipal observaran estricta-
ment durant la seua estada totes les directrius i recomanacions que els 
comuniquen l’Ajuntament de Vilamarxant i el personal al seu servici.

 
Totes les activitats d’ús públic que es desenrotllen en el paratge 

natural municipal es realitzaran sota l’exclusiva responsabilitat dels 
usuaris.

4. En qualsevol cas, els visitants hauran de tindre una conducta 
respectuosa amb els recursos de l’espai, l’equipament i mobiliari d’ús 
públic i amb la resta de persones presents en este. En particular:

a) Transitaran a peu per les sendes i els itineraris senyalitzats i 
autoritzats a este efecte, i s’abstindran d’efectuar recorreguts camp a 
través.

2. En particular, la actividad cinegética se permite en aquellos terre-
nos que actualmente cumplen las condiciones legales establecidas para 
dicha actividad.

3. Con la finalidad de garantizar la supervivencia de determinadas 
especies faunísticas amenazadas, la conselleria competente en materia 
de medio ambiente podrá establecer limitaciones a la actividad cinegé-
tica en un determinado territorio y durante un determinado período de 
tiempo.

Artículo 45. Ordenación cinegética
1. En general y en materia de ordenación cinegética, este plan está 

sujeto a lo dispuesto en la legislación sectorial que le sea de aplica-
ción. En concreto, el coto de caza del que forma parte el ámbito del PE 
se regulará y gestionará conforme a su correspondiente Plan Técnico 
de Aprovechamiento Cinegético. Este plan, atendiendo a los criterios 
establecidos por la legislación vigente sobre caza, deberá garantizar 
el aprovechamiento sostenible de los recursos cinegéticos, a partir de 
tasas de aprovechamientos adecuadas a las existencias censales de las 
poblaciones cinegéticas.

2. Se fomentará el establecimiento de las zonas de reserva cinegéti-
ca del acotado del que forman parte los terrenos incluidos en el Paraje, 
dentro del ámbito del mismo.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en la regulación sectorial sobre 
períodos de veda y especies cinegéticas en la Comunitat Valenciana, 
la Conselleria competente en materia de medio ambiente podrá deter-
minar en el ámbito del plan, si así lo requiere el estado de los recursos 
cinegéticos, limitaciones específicas en las especies abatibles y períodos 
hábiles.

4. El uso cinegético del paraje deberá ser compatible con los usos 
didácticos y recreativos del mismo.

Sección sexta
Actividad industrial

Artículo 46. Actividad industrial
Por considerarse incompatible con los objetivos de protección de 

este PE, queda prohibida la actividad industrial de cualquier tipo en el 
ámbito del paraje natural municipal, incluyendo las instalaciones de 
almacenaje o primera transformación de productos primarios.

Sección séptima
Uso público del paraje natural municipal

Artículo 47. Régimen general del uso público del paraje natural 
municipal

1. En el ámbito del paraje natural municipal se permite el uso públi-
co que no suponga eventuales riesgos de degradación ambiental y afec-
ción negativa sobre los recursos que presenta. 

El uso público deberá ser compatible con los objetivos del paraje 
natural municipal y con el resto de los usos permitidos o autorizados 
en el mismo. Cada tipo de actividad se desarrollará en las áreas que se 
determinen como compatibles para las mismas.

2. La visita y el desplazamiento por el paraje natural municipal 
serán libres, sin otras limitaciones que las recogidas en la sección sexta 
del Decreto 42/2007, de 13 de abril, del Consell, y aquellas que pueda 
imponer especial o temporalmente el Ayuntamiento de Vilamarxant de 
cara a preservar los valores del espacio o por motivos relacionados con 
la gestión del mismo.

3. Los visitantes del paraje natural municipal observarán estricta-
mente durante su estancia cuantas directrices y recomendaciones les 
sean hechas saber por parte del Ayuntamiento de Vilamarxant y el per-
sonal a su servicio. 

Todas las actividades de uso público que se desarrollen en el paraje 
natural municipal se realizarán bajo la exclusiva responsabilidad de los 
usuarios.

4. En cualquier caso los visitantes deberán tener una conducta res-
petuosa con los recursos del espacio, el equipamiento y mobiliario de 
uso público y con el resto de personas presentes en el mismo. En par-
ticular:

a) Transitarán a pie por los senderos e itinerarios señalizados y 
autorizados al efecto, y se abstendrán de efectuar recorridos campo a 
través.
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b) Queda totalment prohibit tirar papers, plàstics o qualsevol altre 
tipus de residu al sòl, havent d’utilitzar a este efecte les papereres i 
contenidors distribuïts pel paratge. L’Ajuntament de Vilamarxant pro-
mourà entre els visitants el transport del fem generat a les zones urbanes 
d’origen.

5. L’Ajuntament de Vilamarxant podrà, quan així ho estime con-
venient, delimitar aquells sectors del paratge d’accés al públic on es 
controlarà la permanència i el trànsit de persones per motius de gestió, 
protecció del medi o els recursos culturals, regeneració de la coberta 
vegetal, control d’espècies exòtiques invasores o altres raons que de 
manera justificada es puguen presentar. 

Article 48. Pla d’ús públic del paratge natural municipal
1. En un termini inferior a dos anys des de l’aprovació del pre-

sent PE s’elaborarà un pla d’ús públic del paratge natural municipal, 
que podrà estar integrat en el futur pla d’ús públic del Parc Natural del 
Túria, que contindrà les determinacions necessàries per a l’ordenació i 
la gestió de les activitats lligades al gaudi ordenat i a l’ensenyança dels 
valors ambientals i culturals del paratge, efectuades tant per iniciativa 
pública com privada o mixta, així com la capacitat d’acollida de cada 
una de les zones definides en el present PE.

2. L’ús públic del paratge haurà de ser concorde amb els usos per-
mesos en sòl no urbanitzable protegit segons la Llei 10/2004, de 9 de 
desembre, de la Generalitat, del Sòl no Urbanitzable, en especial en 
relació amb les activitats recreatives i esportives que puguen dur-se a 
terme en l’àmbit del PE. Així mateix, el pla d’ús públic estarà en con-
sonància amb el Pla Rector d’Ús i Gestió del Parc Natural del Túria en 
l’àmbit afectat per este.

3. L’elaboració del pla d’ús públic comportarà la realització dels 
corresponents estudis en què s’avalue la incidència que el desenrotlla-
ment d’este tipus d’activitats puga tindre sobre els valors naturals que 
van motivar la declaració del paratge natural municipal, a fi d’evitar 
impactes negatius sobre aquells.

4. El mencionat pla d’ús públic haurà de contindre necessàriament 
la regulació de la pràctica d’activitats de muntanya com ara el sende-
risme i altres esports de muntanya en l’àmbit del paratge. A este efecte, 
establirà els llocs i els períodes en què es podran desenrotllar estes acti-
vitats sense perjuí per als valors naturals del paratge. S’ajustarà en tot 
cas al que disposa el Decret 179/2004, de 24 de setembre, del Consell, 
de regulació del senderisme i esports de muntanya, de manera compa-
tible amb la conservació del medi natural, o a la legislació vigent en 
esta matèria.

5. El pla d’ús públic establirà una ordenació i zonificació detallada a 
fi de regular les activitats de recreació concentrada establides en l’article 
51 d’estes normes. De la mateixa manera, es regularan les activitats 
recreatives i d’esbargiment vinculades a construccions definint les àrees 
destines a este fi, i no serà necessària en este cas l’obtenció d’informe 
favorable del servici competent en matèria de gestió d’espais naturals.

6. El pla d’ús públic del paratge inclourà un pla d’arreplega de resi-
dus i neteja de les zones d’esbargiment. 

7. En el pla d’ús públic es determinaran per a la seua posterior 
senyalització les vies d’accés al paratge, les zones d’aparcament, els 
camins no transitables amb vehicles i les sendes.

8. El pla d’ús públic del paratge es complementarà amb actuacions 
de promoció i conscienciació social sobre els aspectes ambientals d’es-
te, i seran fins llavors aplicables les normes i directrius establides en 
l’article 66 del PORN del Túria. De la mateixa manera, els visitants del 
paratge observaran estrictament durant la seua estada totes les directrius 
i recomanacions que els facen saber l’Ajuntament de Vilamarxant, la 
conselleria competent en matèria d’espais naturals protegits o el perso-
nal al seu servici.

9. El pla d’ús públic del paratge l’aprovarà l’Ajuntament de 
Vilamarxant amb l’informe vinculant de la conselleria competent en 
matèria d’espais naturals protegits. Prèviament a la seua aprovació es 
demanaran els informes que siguen necessaris a fi de garantir la segure-
tat i la integritat de les persones davant del risc d’incendis, i s’adopten 
les mesures que els òrgans competents establisquen.

Article 49. Campaments de turisme o càmpings
Es prohibixen els càmpings i els campaments de turisme públics i 

privats en tot l’àmbit del paratge natural municipal.

b) Queda totalmente prohibido tirar papeles, plásticos o cualquier 
otro tipo de residuo al suelo, debiendo utilizar a este efecto las papeleras 
y contenedores distribuidos por el paraje. El Ayuntamiento de Vilamar-
xant promoverá entre los visitantes el transporte de la basura generada 
a las zonas urbanas de origen.

5. El Ayuntamiento de Vilamarxant podrá, cuando así lo estime con-
veniente, delimitar aquellos sectores del paraje de acceso al público 
donde se controlará la permanencia y el tránsito de personas por moti-
vos de gestión, protección del medio o los recursos culturales, regene-
ración de la cubierta vegetal, control de especies exóticas invasoras, u 
otras razones que de forma justificada se pudiesen presentar. 

Artículo 48. Plan de uso público del paraje natural municipal
1. En un plazo inferior a dos años desde la aprobación del presente PE 

se elaborará un plan de uso público del paraje natural municipal, pudiendo 
estar integrado en el futuro Plan de Uso Público del Parque Natural del 
Turia, que contendrá las determinaciones necesarias para la ordenación y 
la gestión de las actividades ligadas al disfrute ordenado y a la enseñanza 
de los valores ambientales y culturales del paraje, efectuadas tanto por 
iniciativa pública como privada o mixta, así como la capacidad de acogida 
de cada una de las zonas definidas en el presente PE.

2. El uso público del paraje deberá ser acorde con los usos permi-
tidos en suelo no urbanizable protegido según la Ley 10/2004, de 9 de 
diciembre, de la Generalitat, del Suelo No Urbanizable, en especial, en 
relación con las actividades recreativas y deportivas que puedan llevarse 
a cabo en el ámbito del PE. Asimismo, el plan de uso público estará en 
consonancia con el Plan Rector de Uso y Gestión del Parque Natural del 
Turia en el ámbito afectado por el mismo.

3. La elaboración del plan de uso público conllevará la realización 
de los correspondientes estudios en los que se evalúe la incidencia que 
el desarrollo de este tipo de actividades pueda tener sobre los valores 
naturales que motivaron la declaración del Paraje Natural Municipal, 
con objeto de evitar impactos negativos sobre los mismos.

4. El citado plan de uso público deberá contener necesariamente 
la regulación de la práctica de actividades de montaña tales como el 
senderismo y otros deportes de montaña en el ámbito del paraje. A tal 
efecto, establecerá los lugares y periodos en los que se podrán desarro-
llar estas actividades sin perjuicio para los valores naturales del paraje. 
Se ajustará, en todo caso, a lo dispuesto en el Decreto 179/2004, de 24 
de septiembre, del Consell, de regulación del senderismo y deportes de 
montaña, de forma compatible con la conservación del medio natural, o 
a la legislación vigente en esta materia.

5. El plan de uso público establecerá una ordenación y zonificación 
pormenorizada al objeto de regular las actividades de recreo concen-
trado establecidas en el artículo 51 de estas normas. De igual forma, se 
regularán las actividades recreativas y de esparcimiento vinculadas a 
construcciones, definiendo las áreas destinas a tal fin, siendo necesaria 
en este caso la obtención del informe favorable del servicio competente 
en materia de gestión de espacios naturales.

6. El plan de uso público del paraje incluirá un plan de recogida de 
residuos y limpieza de las zonas de esparcimiento. 

7. En el plan de uso público se determinarán, para su posterior seña-
lización, las vías de acceso al paraje, las zonas de aparcamiento, los 
caminos no transitables con vehículos, y los senderos.

8. El plan de uso público del paraje se complementará con actuacio-
nes de promoción y concienciación social sobre los aspectos ambienta-
les del mismo, siendo hasta entonces de aplicación las normas y direc-
trices establecidas en el artículo 66 del PORN del Turia. De igual modo, 
los visitantes del paraje observarán estrictamente durante su estancia, 
cuantas directrices y recomendaciones les sean hechas saber por el 
Ayuntamiento de Vilamarxant, la conselleria competente en materia de 
espacios naturales protegidos o el personal a su servicio.

9. El plan de uso público del paraje lo aprobará el Ayuntamiento de 
Vilamarxant con el informe vinculante de la conselleria competente en 
materia de espacios naturales protegidos. Previamente a su aprobación, 
se recabarán los informes que sean necesarios con el fin de garantizar la 
seguridad e integridad de las persones ante el riesgo de incendios, y se 
adoptaran las medidas que los órganos competentes establezcan.

Artículo 49. Campamentos de turismo o campings
Se prohíben los campings y los campamentos de turismo públicos y 

privados en todo el ámbito del paraje natural municipal.
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Article 50. Activitats d’esbargiment i educatives vinculades a cons-
truccions

1. Sense perjuí del que disposa l’article 17 de la Llei 10/2004, de 9 
de desembre, de la Generalitat, les activitats i instal·lacions educatives, 
turístiques, recreatives, d’oci i esbargiment vinculades a construc-cions 
queden subjectes, amb caràcter general, i d’acord amb les prohibicions 
i cauteles indicades en les normes particulars del present PE, a les deter-
minacions següents:

a) Tindran la consideració de construccions turisticorecreatives les 
adequacions a la naturalesa, les recreatives lligades a l’espai protegit i 
els albergs socials. 

b) Les instal·lacions o edificacions de caràcter educatiu, recreatiu i 
d’oci hauran de recolzar preferentment sobre construccions preexistents, 
evitant en la mesura que siga possible l’ampliació d’estes. La reconver-
sió haurà de resoldre adequadament la depuració dels seus abocaments 
i la gestió dels seus residus sòlids. Les condicions de les ampliacions, 
rehabilitacions i reconstruccions s’establixen en l’article 60 d’estes nor-
mes.

c) Les adequacions a la naturalesa i les recreatives vinculades al 
paratge, així com els miradors interpretatius i les sendes autodidàctiques 
del paratge, seran determinats per la conselleria competent en matèria 
de medi ambient i per l’Ajuntament de Vilamarxant quant a les seues 
característiques i localització exacta, tenint en compte el pla d’ús públic 
del paratge.

d) Es prohibix la construcció d’instal·lacions esportives en l’àmbit 
del paratge.

2. Les activitats d’ús públic, educatives o no, vinculades a construc-
cions només es permetran en les zones preparades a este efecte dins de 
l’àrea d’ús públic.

Article 51. Recreació concentrada
1. La recreació concentrada es definix com aquella que es desen-

rotlla en un espai habilitat per a activitats recreatives dotat amb equipa-
ments com taules i bancs de picnic, zones d’oci i jocs infantils, paellers 
i lavabos i banys. 

2. Per a la visita de grups, associacions i col·lectius, escolars o no, 
haurà de sol·licitar-se l’autorització prèvia a l’òrgan competent en matè-
ria d’espais naturals protegits i a l’Ajuntament de Vilamarxant, amb 
l’objecte de no col·lapsar el normal desenrotllament del servici i disse-
nyar un programa el contingut del qual siga concorde amb les caracterís-
tiques i el nivell dels visitants, de manera que s’eviten les aglomeracions 
i l’aparició de qualsevol problema ambiental previsible.

3. La regulació específica d’esta àrea es desenrotlla en el correspo-
nent apartat de la normativa particular d’este PE.

Article 52. Acampada
1. Es prohibix l’acampada controlada en tot l’àmbit del paratge 

natural municipal.
2. Es prohibix l’acampada lliure en tot l’àmbit del paratge natural 

municipal.
3. Es prohibix pernoctar en les àrees i equipaments destinats a l’ús 

públic, amb l’excepció dels servicis propis de la gestió del Paratge 
Natural Municipal Parc Natural del Túria, la prevenció i lluita contra 
incendis i la seguretat ciutadana.

4. Exclusivament per a escometre els objectius d’educació ambi-
ental, la conselleria competent en matèria d’espais naturals protegits 
i l’Ajuntament de Vilamarxant podran habilitar temporalment àrees a 
este efecte.

Article 53. Activitats esportives en el medi natural
1. Es permet la realització d’esports pels particulars que no reque-

risquen la utilització d’elements sorollosos o puguen causar danys a la 
fauna i la flora presents en l’espai. 

2. Sense perjuí del que establix l’article 68 del PORN, qualsevol 
activitat esportiva organitzada per entitats públiques o privades fora dels 
espais habilitats per a tal fi en l’àmbit del paratge requerirà autorització 
prèvia de l’Ajuntament de Vilamarxant.

En la sol·licitud de l’autorització s’especificaran les característiques 
de l’activitat, dates, mesures de seguretat previstes, limitacions especí-
fiques amb vista a la conservació i preservació dels recursos naturals, 
habilitació d’àrees de localització d’espectadors, etc.

Artículo 50. Actividades de esparcimiento y educativas vinculadas 
a construcciones

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 17 de la Ley 10/2004, 
de 9 de diciembre, de la Generalitat, las actividades e instalaciones edu-
cativas, turísticas, recreativas, de ocio y esparcimiento vinculadas a 
construcciones quedan sujetas, con carácter general y conforme a las 
prohibiciones y cautelas señaladas en las normas particulares del pre-
sente PE, a las siguientes determinaciones:

a) Tendrán la consideración de construcciones turístico-recreativas 
las adecuaciones a la naturaleza, las recreativas ligadas al espacio pro-
tegido y los albergues sociales. 

b) Las instalaciones o edificaciones de carácter educativo, recrea-
tivo y de ocio, deberán apoyarse preferentemente sobre construcciones 
preexistentes, evitando en la medida de lo posible la ampliación de las 
mismas. La reconversión deberá resolver adecuadamente la depuración 
de sus vertidos y la gestión de sus residuos sólidos. Las condiciones de 
las ampliaciones, rehabilitaciones, reconstrucciones se establecen en el 
artículo 60 de estas normas.

c) Las adecuaciones a la naturaleza y las recreativas vinculadas al 
paraje, así como los miradores interpretativos y los senderos autodidác-
ticos del Paraje serán determinados por la conselleria competente en 
materia de medio ambiente y por el Ayuntamiento de Vilamarxant en 
cuanto a sus características y localización exacta, atendiendo al plan de 
uso público del paraje.

d) Se prohíbe la construcción de instalaciones deportivas en el 
ámbito del paraje.

2. Las actividades de uso público, educativas o no, vinculadas a 
construcciones solo se permitirán en las zonas acondicionadas al efecto, 
dentro del área de uso público.

Artículo 51. Recreo concentrado
1. El recreo concentrado se define como aquel que se desarrolla 

en un espacio habilitado para actividades recreativas, dotado con equi-
pamientos como mesas y bancos de pic-nic, zonas de ocio y juegos 
infantiles, paelleros y aseos y baños. 

2. Para la visita de grupos, asociaciones y colectivos, escolares o 
no, deberá solicitarse la autorización previa al órgano competente en 
materia de espacios naturales protegidos y al Ayuntamiento de Vila-
marxant, con el objeto de no colapsar el normal desarrollo del servicio 
y diseñar un programa cuyo contenido sea acorde con las características 
y nivel de los visitantes, evitando las aglomeraciones y la aparición de 
cualquier problema ambiental previsible.

3. La regulación específica de esta área se desarrolla en el corres-
pondiente apartado de la normativa particular de este PE.

Artículo 52. Acampada
1. Se prohíbe la acampada controlada en todo el ámbito del paraje 

natural municipal.
2. Se prohíbe la acampada libre en todo el ámbito del paraje natural 

municipal.
3. Se prohíbe la pernocta en las áreas y equipamientos destinados 

al uso público, con la excepción de los servicios propios de la gestión 
del Paraje Natural Municipal Parque Natural del Turia, la prevención y 
lucha contra incendios y la seguridad ciudadana.

4. Exclusivamente para acometer los objetivos de educación 
ambiental, la conselleria competente en materia de espacios naturales 
protegidos y el Ayuntamiento de Vilamarxant podrán habilitar tempo-
ralmente áreas al efecto.

Artículo 53. Actividades deportivas en el medio natural
1. Se permite la realización de deportes por los particulares que no 

requieran la utilización de elementos ruidosos o puedan causar daños a 
la fauna y flora presente en el espacio. 

2. Sin perjuicio de lo establecido en el artículo 68 del PORN, cual-
quier actividad deportiva organizada, por entidades públicas o privadas, 
fuera de los espacios habilitados para tal fin en el ámbito del paraje, 
requerirá la autorización previa del Ayuntamiento de Vilamarxant.

En la solicitud de la autorización se especificará las características 
de la actividad, fechas, medidas de seguridad previstas, limitaciones 
específicas en orden a la conservación y preservación de los recursos 
naturales, habilitación de áreas de localización de espectadores, etc.
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3. La conselleria competent en matèria d’espais naturals protegits 
i l’Ajuntament de Vilamarxant es reserven el dret de revocar les auto-
ritzacions concedides si així ho aconsella l’interés per la conservació 
del paratge.

4. Es prohibix, amb caràcter general, la pràctica d’activitats moto-
ritzades amb fins esportius o lúdics, com ara motocròs, trial, quad i 
semblants.

5. Amb caràcter general, l’escalada es considera una activitat com-
patible en l’àmbit del paratge sempre que no s’afecten els valors natu-
rals d’este. La instal·lació de mitjans artificials, inclús provisionals, per 
a la realització d’esta activitat requerirà l’autorització prèvia de l’òrgan 
competent en matèria d’espais naturals protegits.

6. L’òrgan competent en matèria d’espais naturals protegits podrà 
establir el tancament temporal o definitiu al trànsit d’excursionistes i 
grups d’estudiants en certes zones quan l’aparició de conflictes ambi-
entals així ho aconselle. Si és el cas, es procedirà a abalisar i senyalitzar 
els possibles itineraris alternatius proposats d’acord amb la legislació 
vigent en esta matèria. 

7. Es permet la realització de recorreguts amb cavall sobre pistes, 
camins i sendes existents. Els grups formats per més de deu genets 
requeriran l’autorització de l’òrgan competent en matèria d’espais natu-
rals protegits.

Secció octava
Xarxa viària i circulació

Article 54. Classificació de la xarxa viària del PE
1. Es classifica la xarxa viària del paratge natural municipal en 

pistes i sendes que discorren per este territori, i que es definixen i es 
regulen com seguix:

a) Xarxa de pistes i camins:
1r. Camí d’entrada a la Urbanització Forest Horquera: des de la 

carretera CV-50, Llíria – Tavernes de la Valldigna, es pot accedir a les 
Rodanes a través de l’entrada de la Urbanització Forest Horquera, de 
la qual partix una pista que recorre d’oest a est l’interior de la forest, 
per a anar a acabar en el barranc de Porxinos, ja al terme de Riba-roja 
de Túria. 

2n. Pista paral·lela al barranc de la Munxolina: l’altra pista d’accés 
a l’interior de la forest recorre de nord a sud el barranc de la Munxolina, 
des del camí dels Plantades, antiga carretera Vilamarxant-València, fins 
a enllaçar amb la pista anterior prop de la bassa de Barreta. 

3r. Pista d’accés al cim de la Rodana Gran: Esta pista permet l’accés 
des del camí d’entrada a la Urbanització Forest Horquera fins al cim de 
la Rodana Gran. 

Les dos primeres pistes formen una T invertida que vertebra el 
paratge. També es pot accedir a l’interior del paratge des de la perifèria 
per diverses sendes que s’hi endinsen.

b) Sendes i itineraris naturals: inclou el sender de xicotet recorregut 
PR CV-175, denominat Les Rodanes, la seua variant PR-CV-175.1, 
denominada Les Trinxeres, i la desviació a l’àrea recreativa PR-V-283.

2. La visita i el desplaçament pel paratge seran lliures i gratuïts per 
les carreteres, camins i pistes, sense altres limitacions que les que puga 
imposar espacialment o temporalment l’Ajuntament de Vilamarxant o la 
conselleria competent en matèria d’espais naturals protegits amb vista a 
preservar els valors naturals del paratge. Estes limitacions no seran efec-
tives per als propietaris de les finques, que podran transitar lliurement 
per camins o pistes el traçat dels quals es trobe totalment o parcialment 
dins del perímetre de les seues respectives finques.

3. En les sendes i itineraris que discorren fora de carreteres o pistes 
només està permés el trànsit a peu. Les determinacions específiques per 
a les sendes del paratge natural municipal seran regulades pel pla d’ús 
públic. No obstant això, és recomanable la senyalització i la promoció 
per mitjà de materials informatius, la difusió de recomanacions per a un 
comportament adequat a l’entorn natural i la senyalització informativa 
referent al paratge al llarg d’estes sendes.

Article 55. Ampliacions o modificacions de traçat de la xarxa viària 
del PE

1. En l’àmbit del PE, amb caràcter general, no es podran constru-
ir vials de nova planta, i la modificació del traçat o l’ampliació dels 

3. La conselleria competente en materia de espacios naturales pro-
tegidos y el Ayuntamiento de Vilamarxant se reservan el derecho de 
revocar las autorizaciones concedidas, si así lo aconsejara el interés por 
la conservación del paraje.

4. Se prohíbe, con carácter general, la práctica de actividades moto-
rizadas con fines deportivos o lúdicos, tales como motocrós, trial, quad 
y similares.

5. Con carácter general, la escalada se considera una actividad com-
patible en el ámbito del paraje, siempre que no se afecten los valores 
naturales del mismo. La instalación de de medios artificiales, incluso 
provisionales, para la realización de esta actividad requerirá la previa 
autorización del órgano competente en materia de espacios naturales 
protegidos.

6. El órgano competente en materia de espacios naturales protegidos 
podrá establecer el cierre temporal o definitivo al tránsito de excursio-
nistas y grupos de estudiantes en ciertas zonas cuando la aparición de 
conflictos ambientales así lo aconseje. En su caso, se procederá a balizar 
y señalizar los posibles itinerarios alternativos propuestos conforme a la 
legislación vigente en esta materia. 

7. Se permite la realización de recorridos con caballo sobre pis-
tas, caminos y sendas existentes. Los grupos formados por más de diez 
jinetes requerirán la autorización del órgano competente en materia de 
espacios naturales protegidos.

Sección octava
Red viaria y circulación

Artículo 54. Clasificación de la red viaria del PE
1. Se clasifica la red viaria del paraje natural municipal en pistas y 

senderos que discurren por este territorio, y que se definen y regulan 
como sigue:

a) Red de pistas y caminos:
1º. Camino de entrada a la Urbanización Monte Horquera: desde la 

carretera CV-50, Llíria – Tavernes de la Valldigna, se puede acceder a 
Les Rodanes a través de la entrada de la Urbanización Monte Horque-
ra, de la que parte una pista que recorre de oeste a este el interior del 
monte, para ir a terminar en el Barranc de Portxinos, ya en el término 
de Riba-roja de Túria.

2º. Pista paralela al Barranc de la Muntxolina: la otra pista de acceso 
al interior del monte recorre de norte a sur el Barranc de la Muntxolina, 
desde el Camí de Les Plantaes, antigua carretera Vilamarxant-Valencia, 
hasta empalmar con la pista anterior cerca de la Bassa Barreta. 

3º. Pista de acceso a la cima de la Rodana Gran: esta pista permite el 
acceso desde el camino de entrada a la Urbanización Monte Horquera, 
hasta a la cima de La Rodana Gran. 

Las dos primeras pistas forman una T invertida que vertebra el Para-
je. También se puede acceder al interior del Paraje desde la periferia por 
varias sendas que se adentran en él.

b) Senderos e itinerarios naturales: incluye el sendero de pequeño 
recorrido PR CV-175 denominado Les Rodanes, su variante PR-CV-
175.1 denominado Les Trinxeres y la desviación al área recreativa PR-
V-283.

2. La visita y desplazamiento por el paraje será libre y gratuita por 
las carreteras, caminos y pistas, sin otras limitaciones que las que pueda 
imponer espacial o temporalmente el Ayuntamiento de Vilamarxant o la 
conselleria competente en materia de espacios naturales protegidos, en 
orden a preservar los valores naturales del paraje. Estas limitaciones no 
serán efectivas para los propietarios de las fincas, que podrán transitar 
libremente por caminos o pistas cuyo trazado se encuentre total o par-
cialmente dentro del perímetro de sus respectivas fincas.

3. En los senderos e itinerarios que discurran fuera de carreteras o 
pistas solo está permitido el tránsito a pié. Las determinaciones especí-
ficas para los senderos del paraje natural municipal serán reguladas por 
el plan de uso público. No obstante, es recomendable la señalización y 
promoción por medio de materiales informativos, la difusión de reco-
mendaciones para un comportamiento adecuado al entorno natural, y la 
señalización informativa referente al Paraje a lo largo de estos senderos.

Artículo 55. Ampliaciones o modificaciones de trazado de la red 
viaria del PE

1. En el ámbito del PE, con carácter general, no se podrán cons-
truir viales de nueva planta, quedando la modificación del trazado o 
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existents queden supeditades a l’autorització prèvia de la conselleria 
competent en matèria de medi ambient així com de l’Ajuntament de 
Vilamarxant.

2. De manera excepcional i sempre que estiguen previstos en el pla 
de prevenció d’incendis forestals i siguen fonamentals per a la lluita i 
defensa contra incendis, podran autoritzar-se, amb l’autorització prèvia 
de l’òrgan competent en espais naturals protegits i de l’Ajuntament de 
Vilamarxant, la realització de noves vies d’accés, la modificació del 
traçat o l’ampliació de les existents. 

3. Les obres destinades a la conservació i millora de carreteres, 
camins o pistes forestals adoptaran les mesures oportunes per a restituir 
i minimitzar l’impacte que es puga originar sobre la coberta vegetal i 
l’estabilitat dels talussos. 

Article 56. Circulació motoritzada en el paratge natural municipal
1. Amb caràcter general, respecte d’això caldrà ajustar-se al que 

disposa el Decret 8/2008, de 25 de gener, del Consell, pel qual es regula 
la circulació de vehicles pels terrenys forestals de la Comunitat Valen-
ciana. 

2. Es limitarà l’accés de vehicles de motor per la pista que accedix 
a la Rodana Gran. Només podran accedir-hi vehicles oficials o ads-
crits a activitats oficials, els encarregats del manteniment de les instal-
lacions ubicades en el cim de la Rodana Gran, o els que l’Ajuntament 
de Vilamarxant autoritze expressament. Esta limitació tindrà vigència 
des del moment en què s’instal·len els corresponents senyals indicadors 
a l’inici de la dita pista.

3. En particular, es prohibix la circulació motoritzada fora de les 
pistes forestals i rurals del paratge, excepte en els casos següents:

a) Vehicles autoritzats per l’Ajuntament de Vilamarxant o per la 
conselleria competent en matèria d’espais naturals protegits.

b) Vehicles amb fins d’aprofitament agrari i aquells destinats a la 
realització de treballs de conservació i regeneració de la vegetació, i 
manteniment de llits i gestió dels recursos hídrics.

c) Vehicles de les administracions públiques que circulen com a 
conseqüència de necessitats del servici o de la realització d’activitats de 
manteniment de les infraestructures, servicis públics, etc.

d) Vehicles que realitzen servicis de rescat, emergència o qualsevol 
altre de naturalesa pública.

e) Vehicles de les forces i cossos de seguretat de l’Estat.
4. L’Ajuntament de Vilamarxant podrà limitar l’accés al públic a 

determinades àrees per raó de la seua fragilitat, per evitar molèsties a la 
fauna, o per raons que es referisquen a la conservació de valors i recur-
sos naturals o culturals que es motiven justificadament.

Secció novena
Urbanisme i edificació

Article 57. Urbanisme
El present PE, a efectes urbanístics, qualifica la totalitat del paratge 

natural municipal com a sòl no urbanitzable protegit. PORN – paratge 
natural municipal.

Article 58. Edificació en el medi rural
1. En relació amb les edificacions en el medi rural, es prohibix, 

amb caràcter general, la construcció d’edificacions de nova planta en 
tot l’àmbit del PE, i es permet l’ampliació, reconstrucció o rehabilitació 
de les edificacions preexistents, la regulació de les quals s’efectua en 
el següent apartat. 

2. Amb caràcter general, es permet en tot l’àmbit del paratge natural 
municipal l’ampliació, rehabilitació o reconstrucció d’edificacions pree-
xistents sempre que l’ús a què es destinen estiga permés per la normati-
va del PE: edificacions que puguen preveure’s com a equipament públic 
i edificacions destinades a servicis públics relacionats amb la gestió del 
paratge o amb les activitats de gestió dels recursos ambientals.

En tot cas, i sense perjuí dels altres requisits exigits en la legislació 
sectorial aplicable, l’ampliació d’edificacions preexistents en l’àmbit 
del PE requerirà, almenys, l’informe favorable de l’òrgan competent en 
matèria d’espais naturals protegits i de l’Ajuntament de Vilamarxant.

Per al disseny i la realització dels treballs d’ampliació, rehabilitació 
i restauració d’edificacions, s’hauran de tindre en compte les caracte-

la ampliación de los existentes supeditadas a la autorización previa de 
la conselleria competente en materia de medio ambiente, así como del 
Ayuntamiento de Vilamarxant.

2. De forma excepcional y siempre que estén contemplados en el 
Plan de Prevención de Incendios Forestales y fueran fundamentales para 
la lucha y defensa contra incendios, podrán autorizarse, previa autori-
zación del órgano competente en espacios naturales protegidos y del 
Ayuntamiento de Vilamarxant, la realización de nuevas vías de acceso, 
la modificación del trazado o la ampliación de las existentes. 

3. Las obras destinadas a la conservación y mejora de carreteras, 
caminos o pistas forestales adoptarán las medidas oportunas para res-
tituir y minimizar el impacto que se pueda originar sobre la cubierta 
vegetal y la estabilidad de los taludes. 

Artículo 56. Circulación motorizada en el paraje natural municipal
1. Con carácter general a este respecto se estará a lo dispuesto en 

el Decreto 8/2008, de 25 de enero, del Consell, por el que se regula la 
circulación de vehículos por los terrenos forestales de la Comunitat 
Valenciana. 

2. Se limitará el acceso de vehículos a motor por la pista que accede 
a la Rodana Gran. Sólo podrán acceder vehículos oficiales o adscritos a 
actividades oficiales, los encargados del mantenimiento de las instala-
ciones ubicadas en la cima de la Rodana Gran, o los que el Ayuntamien-
to de Vilamarxant autorice expresamente. Esta limitación tendrá vigen-
cia desde el momento en que se instalen las correspondientes señales 
indicativas al inicio de dicha pista.

3. En particular, se prohíbe la circulación motorizada fuera de las 
pistas forestales y rurales del paraje, salvo en los siguientes casos:

a) Vehículos autorizados por el Ayuntamiento de Vilamarxant o por 
la conselleria competente en materia de espacios naturales protegidos.

b) Vehículos con fines de aprovechamiento agrario y aquellos destina-
dos a la realización de trabajos de conservación y regeneración de la vege-
tación, y mantenimiento de cauces y gestión de los recursos hídricos.

c) Vehículos de las Administraciones Públicas que circulen como 
consecuencia de necesidades del servicio o de la realización de activi-
dades de mantenimiento de las infraestructuras, servicios públicos, etc.

d) Vehículos que realicen servicios de rescate, emergencia o cual-
quier otro de naturaleza pública.

e) Vehículos de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado.
4. El Ayuntamiento de Vilamarxant podrá limitar el acceso al públi-

co a determinadas áreas en razón de su fragilidad, para evitar molestias 
a la fauna, o por razones referidas a la conservación de valores y recur-
sos naturales o culturales que se motiven justificadamente.

Sección novena
Urbanismo y edificación

Artículo 57. Urbanismo
El presente PE, a efectos urbanísticos, califica la totalidad del paraje 

natural municipal como suelo no urbanizable protegido PORN – paraje 
natural municipal.

Artículo 58. Edificación en el medio rural
1. En relación con las edificaciones en el medio rural, se prohíbe, 

con carácter general, la construcción de edificaciones de nueva planta 
en todo el ámbito del PE, permitiéndose la ampliación, reconstrucción 
o rehabilitación de las edificaciones preexistentes, cuya regulación se 
efectúa en el siguiente apartado. 

2. Con carácter general, se permite en todo el ámbito del paraje 
natural municipal la ampliación, rehabilitación o reconstrucción de edi-
ficaciones preexistentes siempre y cuando el uso al que se destinen esté 
permitido por la normativa del PE: edificaciones que puedan prever-
se como equipamiento público y edificaciones destinadas a servicios 
públicos relacionados con la gestión del paraje o con las actividades de 
gestión de los recursos ambientales.

En todo caso, y sin perjuicio de los otros requisitos exigidos en la 
legislación sectorial aplicable, la ampliación de edificaciones preexis-
tentes en el ámbito del PE requerirá, al menos, el informe favorable del 
órgano competente en materia de espacios naturales protegidos y del 
Ayuntamiento de Vilamarxant.

Para el diseño y realización de los trabajos de ampliación, rehabi-
litación y restauración de edificaciones se tendrán en cuenta las carac-
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rístiques arquitectòniques tradicionals, posant especial atenció a har-
monitzar els sistemes de coberta, cornisa, posició de forjats, ritmes, 
dimensions de forats i massissos, composició, materials, color i detalls 
constructius. Amb la finalitat de garantir la deguda adaptació paisatgís-
tica d’estes edificacions en el seu entorn, s’exigirà l’aportació de les 
anàlisis d’impacte sobre el medi on es localitzen, incloent-hi estudis 
paisatgístics.

Les obres d’ampliació que es puguen autoritzar no podran produir 
un increment del volum edificat superior al 25%, sempre que l’amplia-
ció quede adossada a l’edifici existent com un únic volum. La superfície 
màxima final edificada no podrà ser en cap cas superior a 200 m² per a 
instal·lacions o edificacions dedicades a activitats recreatives i agríco-
les, i a 400 m² per a edificacions destinades a l’educació, l’allotjament 
o la restauració. En este últim cas, l’alçària màxima dels elements arqui-
tectònics serà de 7 m.

3. Amb caràcter excepcional, es permet l’adequació i/o construcció 
en la zona d’ús públic d’aquelles instal·lacions necessàries que tinguen 
com a objectiu aconseguir una major integració i participació de les 
persones amb discapacitat en les activitats i servicis oferits en la futura 
aula de la naturalesa. 

Article 59. Condicions per a les edificacions en el medi rural
Totes les ampliacions, reformes, rehabilitacions i reconstruccions 

d’edificacions que, d’acord amb estes normes i amb la legislació secto-
rial mencionada, poden realitzar-se en l’àmbit del PE hauran de respec-
tar les condicions següents:

1. Les edificacions s’efectuaran respectant les característiques estè-
tiques, de tendències de paisatge i de materials tradicionals, procurant 
la seua correcta integració en el paisatge i evitant la ruptura d’este per 
mitjà de l’aparició d’edificis o instal·lacions que per la seua alçària, 
volum, caràcter o aspecte exterior siguen discordants amb les construc-
cions pròpies de la zona. L’obra vista de rajola no s’admetrà en cap cas. 
El color preferent per a pintar les parets exteriors de les edificacions 
rurals serà el blanc.

2. Tots els paraments visibles des de l’exterior hauran de tractar-se 
amb els mateixos materials i qualitat que les fatxades, i es prohibix la 
impermeabilització d’estos materials bituminosos de colors foscos o 
qualsevol altre revestiment no adaptat a les característiques del medi 
quant a la seua incidència visual, a menys que estos siguen recoberts o 
blanquejats. Les fatxades laterals i posteriors es tractaran en condicions 
de composició i materials semblants a les de la fatxada principal.

3. Els cossos sobre la coberta de l’edifici (torretes d’escala, depòsits 
d’aigua, ximeneres, panells de captació d’energia solar, etc.) quedaran 
integrats en la composició de l’edifici o ocults. Les línies de conducció 
elèctrica i telefònica, i les antenes de televisió i ràdio, no han de ser 
visibles des de l’exterior.

4. La coberta de les edificacions necessàriament haurà de ser de 
teula ceràmica de la zona, o d’un terrat ceràmic no visible des del nivell 
del terreny. S’evitarà expressament l’ús de materials reflectors en les 
teulades.

Secció deu
Infraestructures

Article 60. Normes generals sobre les obres d’infraestructures
1. En l’àmbit del PE es prohibix, amb caràcter general, la realit-

zació d’infraestructures de qualsevol tipus com línies elèctriques, de 
comunicacions, xarxa viària, abocadors o instal·lacions de tractament 
de residus, amb excepció les obres d’infraestructura a realitzar per la 
Confederació Hidrogràfica del Xúquer en l’àmbit de les seues compe-
tències, així com aquelles obres d’interés general de les administracions 
públiques. 

2. En cas que siga necessària, segons el règim d’excepcions de 
l’apartat anterior, en la realització de noves infraestructures que afecten 
el paratge natural municipal s’optarà per aquelles solucions que des del 
punt de vista ambiental causen menor impacte sobre l’espai, i caldrà 
l’obtenció de l’informe favorable previ de la conselleria competent en 
matèria d’espais naturals protegits, sense perjuí de l’obligació d’obtin-
dre les llicències o autoritzacions que siguen aplicables amb caràcter 
sectorial.

terísticas arquitectónicas tradicionales, poniendo especial atención 
en armonizar los sistemas de cubierta, cornisa, posición de forjados, 
ritmos, dimensiones de agujeros y macizos, composición, materiales, 
color y detalles constructivos. Con la finalidad de garantizar la debida 
adaptación paisajística de estas edificaciones en su entorno, se exigirá la 
aportación de los análisis de impacto sobre el medio donde se localizan, 
incluyendo estudios paisajísticos.

Las obras de ampliación que se puedan autorizar no podrán producir 
un incremento del volumen edificado superior al 25%, siempre que la 
ampliación quede adosada al edificio existente como un único volumen. 
En ningún caso, la superficie máxima final edificada podrá ser supe-
rior a 200 m² para instalaciones o edificaciones dedicadas a actividades 
recreativas y agrícolas y a 400 m² para edificaciones destinadas a la 
educación, alojamiento o restauración. En este último caso, la altura 
máxima de los elementos arquitectónicos será de 7 metros.

3. Con carácter excepcional, se permite la adecuación y/o construc-
ción en la zona de uso público de aquellas instalaciones necesarias, que 
tengan como objetivo lograr una mayor integración y participación de 
las personas con discapacidad en las actividades y servicios ofertados 
en la futura aula de la naturaleza. 

Artículo 59. Condiciones para las edificaciones en el medio rural
Todas las ampliaciones, reformas, rehabilitaciones y reconstruccio-

nes de edificaciones que, de acuerdo con estas normas y con la legisla-
ción sectorial citada, pueden realizarse en el ámbito del PE tendrán que 
respetar las siguientes condiciones:

1. Las edificaciones se efectuarán respetando las características 
estéticas, de tendencias de paisaje y de materiales tradicionales, pro-
curando su correcta integración en el paisaje y evitando la ruptura del 
mismo mediante la aparición de edificios o instalaciones que, por su 
altura, volumen, carácter, o aspecto exterior, sean discordantes con las 
construcciones propias de la zona. La obra vista de ladrillo no se admi-
tirá en ningún caso. El color preferente para pintar las paredes exteriores 
de las edificaciones rurales será el blanco.

2. Todos los paramentos visibles desde el exterior tendrán que tra-
tarse con iguales materiales y calidad que las fachadas, prohibiéndose la 
impermeabilización de estos materiales bituminosos de colores oscuros 
o cualquier otro revestimiento no adaptados a las características del 
medio en cuanto a su incidencia visual, a menos que estos sean recu-
biertos o blanqueados. Las fachadas laterales y posteriores se tratarán en 
condiciones de composición y materiales similares a las de la fachada 
principal.

3. Los cuerpos sobre la cubierta del edificio: torretas de escalera, 
depósitos de agua, chimeneas, paneles de captación de energía solar, 
etc., quedarán integrados en la composición del edificio u ocultos. Las 
líneas de conducción eléctrica y telefónica y las antenas de televisión y 
radio no han de ser visibles desde el exterior.

4. La cubierta de las edificaciones necesariamente tendrá que ser de 
teja cerámica de la zona, o de un terrado cerámico no visible desde el 
nivel del terreno. Se evitará expresamente el uso de materiales reflec-
tantes en los tejados.

Sección décima
Infraestructuras

Artículo 60. Normas generales sobre las obras de infraestructuras
1. En el ámbito del PE se prohíbe, con carácter general, la realiza-

ción de infraestructuras de cualquier tipo tales como tendidos eléctricos, 
de comunicaciones, red viaria, vertederos o instalaciones de tratamiento 
de residuos, con excepción las obras de infraestructura a realizar por la 
Confederación Hidrográfica del Júcar en el ámbito de sus competen-
cias, así como aquellas obras de interés general de las Administraciones 
Públicas. 

2. En el caso de que fuera necesario, según el régimen de excepcio-
nes del apartado anterior, en la realización de nuevas infraestructuras 
que afecten al paraje natural municipal se optará por aquellas soluciones 
que, desde el punto de vista ambiental, causen menor impacto sobre el 
espacio, siendo necesaria la obtención del informe favorable previo de 
la conselleria competente en materia de espacios naturales protegidos, 
sin perjuicio de la obligación de obtener las licencias o autorizaciones 
que sean aplicables con carácter sectorial.
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3. La realització d’obres per a la instal·lació, manteniment o remo-
delació d’infraestructures de qualsevol tipus haurà d’atindre’s, a més 
d’a les disposicions de les normatives sectorials aplicables, als següents 
requisits genèrics:

a) Els traçats i emplaçaments hauran de realitzar-se tenint en compte 
les condicions ecològiques i paisatgístiques del territori, a fi d’evitar la 
creació d’obstacles a la lliure circulació de les aigües o farciments d’es-
tes, degradació de la vegetació natural o impactes paisatgístics.

b) Durant la realització de les obres hauran de prendre’s les precau-
cions necessàries per a evitar la destrucció de la coberta vegetal, i s’hau-
rà de procedir a la terminació d’estes, a la restauració del terreny i de la 
coberta vegetal. Així mateix, s’evitarà la realització d’obres en aquells 
períodes en què puguen comportar alteracions i riscos per a la fauna.

c) En tot cas, els treballs hauran d’ajustar-se al que establix el Decret 
7/2004, de 23 de gener, del Consell, pel qual s’aprova el plec general 
de normes de seguretat en prevenció d’incendis forestals a observar en 
l’execució d’obres i treballs que es realitzen en terreny forestal o en els 
seus voltants.

d) Les autoritzacions i la resta de requisits que específicament s’as-
senyalen per a la realització d’infraestructures hauran d’obtindre’s, en 
tot cas, amb caràcter previ a l’atorgament de la llicència urbanística.

Article 61. Línies d’energia elèctrica en l’àmbit del PE
1. La instal·lació de noves línies elèctriques d’interés general i els 

treballs d’adequació diferents de la conservació o reparació ordinària 
d’aquelles requeriran un l’informe favorable de la conselleria compe-
tent en matèria de medi ambient, i estarà subjecta al compliment de 
la normativa sectorial vigent i al procediment d’avaluació d’impacte 
ambiental quan corresponga.

2. En tots els casos, les línies que discórreguen per l’àmbit del 
paratge hauran de complir les prescripcions especials establides en els 
apartats a), b) i d) del punt 5.3 de les ITC-LAT 07 del Reial Decret 
223/2008, de 15 de febrer, pel qual s’aprova el Reglament sobre condi-
cions tècniques i garanties de seguretat en línies elèctriques d’alta tensió 
i les seues instruccions tècniques complementàries ITC-LAT 01 a 09, i 
s’establix un període d’adequació de les línies existents sempre inferior 
a cinc anys des de l’aprovació del present PE.

3. Les línies elèctriques de nova construcció en l’àmbit del paratge 
seran subterrànies. Respecte d’això, els marges de les vies de comunica-
ció tindran el caràcter de corredor preferent per al seu traçat. 

4. Per ser esta una de les majors amenaces que patix l’espai, s’es-
tabliran totes les mesures necessàries per a procedir al progressiu des-
mantellament i/o soterrament de les línies aèries existents en el paratge, 
o a la desviació progressiva d’estes fora del paratge.

5. Es promourà l’aplicació d’energies renovables per als usos reque-
rits en l’àmbit territorial del paratge.

Article 62. Telecomunicacions
1. Queden prohibides les obres d’infraestructures de telecomuni-

cacions, excepte les relacionades amb la guarda i gestió del paratge i 
aquelles d’utilitat pública. Estes infraestructures requeriran l’informe 
favorable de la conselleria competent en matèria de medi ambient i de 
l’Ajuntament de Vilamarxant, sense perjuí dels preceptius informes i 
autoritzacions sectorials.

2. Les línies telefòniques de nova construcció previstes en l’apartat 
anterior i que inevitablement hagen de discórrer per l’àmbit del paratge 
hauran de ser subterrànies. Respecte d’això, els marges de les vies de 
comunicació tindran el caràcter de corredor preferent per al seu traçat. 

Secció onze
Plans d’acció territorial

Article 63. Pla d’acció territorial de caràcter sectorial, Pla Eòlic 
de la Comunitat Valenciana

Respecte d’això, caldrà ajustar-se al que establix el pla d’acció 
territorial de caràcter sectorial, Pla Eòlic de la Comunitat Valenciana, 
aprovat mitjançant l’Acord de 26 de juliol de 2001, del Consell, que 
qualifica com a zona exterior residual a la totalitat de l’àmbit del PE.

3. La realización de obras para la instalación, mantenimiento o 
remodelación de infraestructuras de cualquier tipo deberá atenerse, 
además de a las disposiciones de las normativas sectoriales aplicables, 
a los siguientes requisitos genéricos:

a) Los trazados y emplazamientos deberán realizarse teniendo en 
cuenta las condiciones ecológicas y paisajísticas del territorio, con el fin 
de evitar la creación de obstáculos a la libre circulación de las aguas o 
rellenos de las mismas, degradación de la vegetación natural o impactos 
paisajísticos.

b) Durante la realización de las obras deberán tomarse las pre-
cauciones necesarias para evitar la destrucción de la cubierta vegetal, 
debiéndose proceder, a la terminación de las mismas, a la restauración 
del terreno y de la cubierta vegetal. Asimismo, se evitará la realización 
de obras en aquellos períodos en que puedan comportar alteraciones y 
riesgos para la fauna.

c) En cualquier caso, los trabajos deberán ajustarse a lo establecido 
en el Decreto 7/2004, de 23 de enero, del Consell, por el que se aprobó 
el pliego general de normas de seguridad en prevención de incendios 
forestales a observar en la ejecución de obras y trabajos que se realicen 
en terreno forestal o en sus inmediaciones.

d) Las autorizaciones y demás requisitos que específicamente se 
señalen para la realización de infraestructuras deberán obtenerse, en 
todo caso, con carácter previo al otorgamiento de la licencia urbanís-
tica.

Artículo 61. Líneas de energía eléctrica en el ámbito del PE
1. La instalación de nuevos tendidos eléctricos de interés general 

y los trabajos de adecuación distintos de la conservación o reparación 
ordinaria de los mismos, requerirán el informe favorable de la con-
selleria competente en materia de medio ambiente, y estará sujeta al 
cumplimiento de la normativa sectorial vigente y al procedimiento de 
evaluación de impacto ambiental cuando corresponda.

2. En todos los casos, las líneas que discurran por el ámbito del Paraje 
deberán cumplir con las prescripciones especiales establecidas en los 
apartados a), b) y d) del punto 5.3 de las ITC-LAT 07, del Real Decreto 
223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprobó el Reglamento sobre 
condiciones técnicas y garantías de seguridad en líneas eléctricas de alta 
tensión y sus Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-LAT 01 a 
09, estableciéndose un periodo de adecuación de los tendidos existentes 
siempre inferior a cinco años, desde la aprobación del presente PE.

3. Las líneas eléctricas de nueva construcción en el ámbito del Para-
je serán subterráneas. A este respecto los márgenes de las vías de comu-
nicación tendrán el carácter de corredor preferente para su trazado. 

4. Por ser esta una de las mayores amenazas que sufre el espacio, se 
establecerán todas las medidas necesarias para proceder al progresivo 
desmantelamiento y/o enterramiento de los tendidos aéreos existentes 
en el paraje, o al desvío progresivo de los mismos fuera del mismo.

5. Se promoverá la aplicación de energías renovables para los usos 
requeridos en el ámbito territorial del Paraje.

Artículo 62. Telecomunicaciones
1. Quedan prohibidas las obras de infraestructuras de telecomunica-

ciones, excepto las relacionadas con la guardería y gestión del paraje y 
aquellas de utilidad pública. Estas infraestructuras requerirán del infor-
me favorable de la conselleria competente en materia de medio ambien-
te y del Ayuntamiento de Vilamarxant, sin perjuicio de los preceptivos 
informes y de las autorizaciones sectoriales.

2. Las líneas telefónicas de nueva construcción, contempladas en el 
apartado anterior y que inevitablemente deban discurrir por el ámbito 
del Paraje, deberán ser subterráneas. A este respecto, los márgenes de 
las vías de comunicación tendrán el carácter de corredor preferente para 
su trazado. 

Sección undécima
Planes de acción territorial

Artículo 63. Plan de Acción Territorial de Carácter Sectorial, Plan 
eólico de la Comunitat Valenciana

A este respecto se atenderá a lo establecido en el Plan de Acción 
Territorial de Carácter Sectorial, Plan Eólico de la Comunitat Valencia-
na, aprobado mediante Acuerdo de 26 de julio de 2001, del Consell, que 
califica como Zona Exterior Residual a la totalidad del ámbito del PE.
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Secció dotze
Activitats d’investigació

Article 64. Promoció de les activitats d’investigació
1. La investigació científica, en tots els àmbits, és una peça clau 

per a aconseguir els objectius d’este PE i assegurar la correcta gestió 
per a la conservació i l’ús sostenible de la diversitat biològica. Per a 
això, l’òrgan gestor del paratge natural municipal, en coordinació amb 
el director conservador del Parc Natural del Túria i l’òrgan competent 
en matèria d’espais naturals protegits, promouran activament una col-
laboració amb els centres d’investigació i els mateixos investigadors 
que assegure una activitat investigadora adequada a les necessitats de 
l’espai.

2. Esta activitat investigadora podrà realitzar-se, atenent les seues 
característiques i el seu requeriment en mitjans humans i materials, amb 
mitjans propis de les administracions públiques competents o per mitjà 
de les oportunes col·laboracions amb entitats i organismes científics, 
tècnics o acadèmics. Respecte d’això, se subscriuran amb els oportuns 
organismes i entitats científiques i acadèmiques els convenis o acords 
de col·laboració necessaris.

3. Les matèries prioritàries d’investigació aplicada en l’àmbit del 
paratge són les següents, en relació oberta que podrà adaptar-se a les 
necessitats de la gestió de l’espai protegit:

a) Investigació bàsica sobre les espècies de flora i fauna autòctona.

b) Desenrotllament de programes de conservació, recuperació i 
gestió d’espècies de fauna i flora (incloent-hi les espècies i varietats 
agrícoles tradicionals de la comarca) considerades d’interés especial pel 
seu caràcter endèmic, rar o amenaçat, així com sobre les condicions per 
a la recuperació o millora dels seus hàbitats.

c) Investigació etnogràfica i etnològica sobre el medi humà tradici-
onal del paratge natural municipal i el seu entorn.

d) Investigació sobre mètodes d’administració i gestió dels recursos 
naturals des de distintes perspectives: jurídica, administrativa, econò-
mica.

e) Mètodes de gestió de l’ús públic del paratge, des dels punts de 
vista tècnic, sociològic, econòmic i empresarial.

4. L’Ajuntament de Vilamarxant, en col·laboració amb els centres 
d’investigació, facilitarà el coneixement i promourà la divulgació dels 
treballs d’investigació realitzats en l’àmbit del paratge.

Article 65. Autoritzacions
Sense perjuí del règim general d’autoritzacions que figura en les 

disposicions generals d’esta normativa així com en el PORN del Túria, 
s’establix el següent règim específic per a la realització, per persones o 
entitats alienes a l’Ajuntament de Vilamarxant i a la conselleria compe-
tent en matèria d’espais protegits, d’aquelles activitats o projectes d’in-
vestigació que tinguen com a objecte els recursos ambientals i culturals 
del paratge natural municipal:

1. Tota investigació que siga realitzada sobre el paratge natural 
municipal per persones o entitats públiques o privades alienes a la con-
selleria competent en matèria d’espais protegits o a l’Ajuntament de 
Vilamarxant haurà de ser autoritzada prèviament per estes. L’autoritza-
ció per a la realització del projecte d’investigació correspon a l’Ajun-
tament de Vilamarxant, previ vistiplau de la conselleria competent en 
matèria d’espais naturals protegits, els quals establiran els criteris i les 
normes adequades per a la seua execució i control. Esta autorització no 
eximirà de la que s’haurà de sol·licitar als propietaris dels terrenys en 
què s’hagen de realitzar els treballs de camp.

2. Per a concedir l’autorització, el promotor haurà de presentar prè-
viament la sol·licitud amb el projecte d’investigació degudament raonat, 
en el qual s’indicaran de manera expressa:

a) Finalitat, objectius seqüenciats en el temps, tècniques o mètodes 
que s’utilitzaran i pla de treball.

b) Grau d’afecció o deteriorament que pot produir-se en el medi i 
mesures correctores que s’utilitzaran.

c) Fonts de finançament.
d) Composició i experiència de l’equip de treball, persona respon-

sable i centre on es farà la investigació.
e) Acceptació expressa de complir totes les normes que s’establis-

quen per a l’execució i el control del desenrotllament de les activitats.

Sección duodécima
Actividades de investigación

Artículo 64. Promoción de las actividades de investigación
1. La investigación científica, en todos los ámbitos, es una pieza 

clave para conseguir los objetivos de este PE y asegurar la correcta 
gestión para la conservación y uso sostenible de la diversidad biológica. 
Para ello, el órgano gestor del paraje natural municipal, en coordinación 
con el director-conservador del Parque Natural del Turia y el órgano 
competente en materia de espacios naturales protegidos, promoverán 
activamente una colaboración con los centros de investigación y los pro-
pios investigadores que asegure una actividad investigadora adecuada a 
las necesidades del espacio.

2. Dicha actividad investigadora podrá realizarse, atendiendo a las 
características de la misma y a su requerimiento en medios humanos y 
materiales, con medios propios de las administraciones públicas compe-
tentes o mediante las oportunas colaboraciones con entidades y organis-
mos científicos, técnicos o académicos. A este respecto, se suscribirán, 
con los oportunos organismos y entidades científicas y académicas, los 
convenios o acuerdos de colaboración necesarios.

3. Las materias prioritarias de investigación aplicada en el ámbito 
del paraje son las siguientes, en relación abierta que podrá adaptarse a 
las necesidades de la gestión del espacio protegido:

a) Investigación básica sobre las especies de flora y fauna autóc-
tona.

b) Desarrollo de programas de conservación, recuperación y gestión 
de especies de fauna y flora (incluidas las especies y variedades agríco-
las tradicionales de la comarca) consideradas de interés especial por su 
carácter endémico, raro o amenazado, así como sobre las condiciones 
para la recuperación o mejora de sus hábitats.

c) Investigación etnográfica y etnológica sobre el medio humano 
tradicional del paraje natural municipal y su entorno.

d) Investigación sobre métodos de administración y gestión de los 
recursos naturales desde distintas perspectivas: jurídica, administrativa 
y económica.

e) Métodos de gestión del uso público del paraje, desde los puntos 
de vista técnico, sociológico, económico y empresarial.

4. El Ayuntamiento de Vilamarxant, en colaboración con los centros 
de investigación, facilitará el conocimiento y promoverá la divulgación 
de los trabajos de investigación realizados en el ámbito del Paraje.

Artículo 65. Autorizaciones
Sin perjuicio del régimen general de autorizaciones que figura en 

las disposiciones generales de esta normativa así como en el PORN del 
Turia, se establece el siguiente régimen específico para la realización, 
por personas o entidades ajenas al Ayuntamiento de Vilamarxant y a 
la conselleria competente en materia de espacios protegidos, de aque-
llas actividades o proyectos de investigación que tengan por objeto los 
recursos ambientales y culturales del paraje natural municipal:

1. Toda investigación que se realice sobre el paraje natural munici-
pal por personas o entidades públicas o privadas ajenas a la conselleria 
competente en materia de espacios protegidos o al Ayuntamiento de 
Vilamarxant, deberá ser autorizada previamente por estas. La autori-
zación para la realización del proyecto de investigación corresponde 
al Ayuntamiento de Vilamarxant, previo visto bueno de la conselleria 
competente en materia de espacios naturales protegidos, quienes esta-
blecerán los criterios y las normas adecuadas para su ejecución y con-
trol. Esta autorización no eximirá de la que se deberá solicitar a los 
propietarios de los terrenos en los que se vayan a realizar los trabajos 
de campo.

2. Para conceder la autorización, el promotor habrá de presentar 
previamente la solicitud con el proyecto de investigación debidamente 
razonado, en el cual se indicarán de forma expresa:

a) Finalidad, objetivos secuenciados en el tiempo, técnicas o méto-
dos que se utilizarán y plan de trabajo.

b) Grado de afección o deterioro que puede producirse en el medio 
y medidas correctoras que se utilizarán.

c) Fuentes de financiación.
d) Composición y experiencia del equipo de trabajo, persona res-

ponsable y centro donde se hará la investigación.
e) Aceptación expresa de cumplir todas las normas que se establez-

can para la ejecución y el control del desarrollo de las actividades.
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3. En un termini no superior a 45 dies des de la recepció de la sol-
licitud, haurà d’autoritzar-se o no la investigació proposada i si és el cas 
les modificacions a introduir en el projecte quant a tècniques o mètodes, 
amb l’exclusiu objecte d’impedir el deteriorament dels recursos del 
paratge natural municipal. En este sentit, el Servici de Gestió d’Espais 
Naturals o l’òrgan gestor del Paratge Natural Municipal determinaran, 
en funció de l’estudi, la necessitat que este siga recolzat per un doctor 
especialista en la matèria o un centre d’investigació competent.

4. L’autorització d’investigació podrà ser revocada, prèvia comu-
nicació a l’interessat, si es constata un incompliment manifest de les 
normes o limitacions establides en el seu atorgament.

5. Els treballs que es porten a terme es realitzaran sota la supervisió 
del director conservador. S’informarà de l’inici i final dels treballs de 
camp i de qualsevol anomalia que puga tindre repercussió en el bon 
funcionament de les poblacions o dels ecosistemes del paratge natural 
o del seu entorn immediat.

6. Una vegada realitzat l’estudi científic autoritzat, la persona o 
entitat autoritzada haurà de presentar un informe a l’Ajuntament de 
Vilamarxant sobre els resultats, així com sobre qualsevol altra dada 
que puga ser interessant des del punt de vista científic o de gestió de 
l’espai natural. En cas que els treballs d’investigació autoritzats siguen 
publicats, el director del projecte haurà d’aportar un exemplar de la 
publicació.

7. Les autoritzacions atorgades per a anellatge científic d’aus no 
exclouen de la necessitat que l’anellador obtinga els permisos particu-
lars corresponents si és el cas.

Article 66. Sobre la documentació
1. Els investigadors hauran d’entregar a la conselleria competent en 

matèria d’espais naturals protegits i a l’Ajuntament de Vilamarxant un 
informe anual sobre l’exercici de l’activitat, i també facilitaran, a petició 
del director conservador o del tècnic coordinador, informació sobre els 
resultats que es vagen obtenint en cada moment de la investigació.

2. En concloure els treballs d’investigació, els investigadors entre-
garan una còpia de l’informe final a la conselleria competent en matè-
ria de medi ambient i una altra a l’Ajuntament de Vilamarxant, amb 
l’objecte de fomentar la creació d’un fons documental i bibliogràfic de 
treballs relacionats amb el paratge natural municipal.

Article 67. Sobre la difusió dels valors del paratge
1. L’Ajuntament de Vilamarxant, amb la col·laboració de la conse-

lleria competent en matèria de medi ambient, habilitarà en l’interior del 
paratge natural o en la seua proximitat les dependències necessàries per 
a establir-hi una biblioteca amb totes les publicacions i investigacions 
relacionades amb el paratge natural, que servirà de consulta a altres 
investigadors i al públic en general.

2. L’Ajuntament de Vilamarxant, amb la col·laboració de la con-
selleria competent en matèria de medi ambient, arbitrarà les mesures 
tendents a possibilitar el coneixement dels recursos naturals del paratge, 
a fi d’aconseguir una millor utilització i gestió d’estos.

Secció tretze
Maniobres militars

Article 68. Maniobres militars
Es prohibix la realització de qualsevol tipus de maniobres de caràc-

ter militar i exercicis de comandament, excepte en aquells supòsits que 
preveu la Llei 4/1981, d’1 de juny, que regula els estats d’alarma, excep-
ció i setge.

Secció catorze
Servituds aeronàutiques

Article 69. Servituds aeronàutiques
En les zones en què el mateix terreny vulnera o es troba pròxim a 

les superfícies limitadores de les servituds aeronàutiques, corresponents 
als terrenys definits en l’apartat 8.1.9 de la memòria informativa, no es 
permeten noves construccions, instal·lacions, modificació del terreny o 

3. En un plazo no superior a 45 días desde la recepción de la soli-
citud, deberá autorizarse o no la investigación propuesta y en su caso 
las modificaciones a introducir en el proyecto en cuanto a técnicas o 
métodos, con el exclusivo objeto de impedir el deterioro de los recursos 
del paraje natural municipal. En tal sentido, el Servicio de Gestión de 
Espacios Naturales u órgano gestor del paraje natural municipal deter-
minará, en función del estudio, la necesidad de que el mismo sea respal-
dado por un doctor especialista en la materia o centro de investigación 
competente.

4. La autorización de investigación podrá ser revocada, previa 
comunicación al interesado, si se constatara un manifiesto incumpli-
miento de las normas o limitaciones establecidas en su otorgamiento.

5. Los trabajos que se lleven a término se realizarán bajo la super-
visión del director-conservador. Se informará del inicio y final de los 
trabajos de campo y de cualquier anomalía que pueda tener repercusión 
en el buen funcionamiento de las poblaciones o de los ecosistemas del 
Paraje Natural o de su entorno inmediato.

6. Una vez realizado el estudio científico autorizado, la persona 
o entidad autorizada deberá presentar un informe al Ayuntamiento de 
Vilamarxant sobre los resultados, así como sobre cualquier otro dato 
que pueda ser interesante desde el punto de vista científico o de gestión 
del espacio natural. En supuesto de que los trabajos de investigación 
autorizados sean publicados, el director del proyecto deberá aportar un 
ejemplar de la publicación.

7. Las autorizaciones otorgadas para anillamiento científico de aves 
no excluyen de la necesidad de obtener por el anillador los permisos 
particulares correspondientes en su caso.

Artículo 66. Sobre la documentación
1. Los investigadores deberán entregar a la conselleria competente 

en materia de espacios naturales protegidos y al Ayuntamiento de Vila-
marxant un informe anual sobre el desarrollo de la actividad, así como 
facilitarán, a petición del director-conservador o del técnico coordina-
dor, información sobre los resultados que se vayan teniendo en cada 
momento de la investigación.

2. Al concluir los trabajos de investigación se procederá a entre-
gar, por los investigadores, una copia del informe final a la Conselleria 
competente en materia de medio ambiente y otra al Ayuntamiento de 
Vilamarxant, con el objeto de fomentar la creación de un fondo docu-
mental y bibliográfico de trabajos relacionados con el paraje natural 
municipal.

Artículo 67. Sobre la difusión de los valores del paraje
1. El Ayuntamiento de Vilamarxant, con la colaboración de la conse-

lleria competente en materia de medio ambiente, habilitará en el interior 
del paraje natural o en su proximidad las dependencias necesarias para 
localizar una biblioteca con todas las publicaciones e investigaciones 
relacionadas con el paraje natural, y que servirá de consulta a otros 
investigadores y público en general.

2. El Ayuntamiento de Vilamarxant, con la colaboración de la con-
selleria competente en materia de medio ambiente, arbitrará las medi-
das tendentes a posibilitar el conocimiento de los recursos naturales 
del paraje, al objeto de lograr una mejor utilización y gestión de los 
mismos.

Sección decimotercera
Maniobras militares

Artículo 68. Maniobras militares
Se prohíbe la realización de todo tipo de maniobras de carácter mili-

tar y ejercicios de mando, salvo en aquellos supuestos que contempla la 
Ley 4/1981, de 1 de junio, que regula los estados de alarma, excepción 
y sitio.

Sección decimocuarta
Servidumbres aeronáuticas

Artículo 69. Servidumbres aeronáuticas
En las zonas en que el propio terreno vulnera o se encuentra próximo 

a las superficies limitadoras de las servidumbres aeronáuticas, corres-
pondiente a los terrenos definidos en el apartado 8.1.9 de la memoria 
informativa, no se permiten nuevas construcciones, instalaciones, modi-
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objectes fixos (pals, antenes, cartells, aerogeneradors, etc.) o augmentar 
en alçària les ja existents. En els plànols de servituds aeronàutiques que 
s’incorporen en l’annex VII del PE, es representen les línies de nivell 
de les superfícies limitadores de les servituds aeronàutiques de l’aero-
port de València. Excepcionalment, conforme a l’article 9 del Decret 
584/1972, de 24 de febrer, de Servituds Aeronàutiques, podran ser 
autoritzats els respectius projectes constructius que superen els límits 
establits per les servituds aeronàutiques quan es presenten estudis que 
acrediten, segons el parer de l’autoritat de seguretat aeronàutica, que 
queden apantallats. 

TÍTOL III
Normes particulars

CAPÍTOL I
Concepte i aspectes generals

Article 70. Concepte
1. Als efectes de particularitzar les normes protectores establides per 

mitjà d’este PE, s’han distingit en l’àmbit del paratge natural municipal 
les següents zones, a fi de definir els tractaments específics més ajustats 
a les seues necessitats de protecció, conservació i millora:

a) Zona de protecció forestal (ZPF)
b) Zona d’ús públic (ZUP)
c) Zones d’especial protecció (ZEP):
d) ZEP per presència de coves
e) ZEP per microreserves de flora
2. Les determinacions inherents a estes categories de protecció 

constituïxen la referència normativa bàsica a l’hora d’establir els usos i 
activitats permesos i prohibits per este PE.

Article 71. Interpretació
1. En tot el que no es regule en estes normes particulars seran apli-

cables les disposicions contingudes en les normes generals de regulació 
d’usos i activitats.

2. En la interpretació de la normativa prevaldran les normes parti-
culars sobre les generals.

CAPÍTOL II
Zona de Protecció Forestal (ZPF)

Article 72 . Caracterització i objectius específics
1. S’inclouen sota esta definició els espais del paratge natural muni-

cipal amb major valor ecològic, pel seu acceptable grau de conservació 
i escassa modificació per l’activitat humana o per ser limítrofs a estos. 
Bàsicament, coincidix amb àrees forestals, majoritàriament arborades 
amb pi blanc i amb la presència de restes de boscos autòctons i les seues 
etapes de degradació, àrees que coincidixen, a més, amb les de major 
interés quant a fauna per la diversitat i el nombre d’espècies presents. 

2. Els objectius específics plantejats per a esta categoria de protec-
ció es poden sintetitzar en: 

a) Preservar la qualitat ambiental i les fites paisatgístiques exis-
tents.

b) Conservació de la vegetació existent, potenciació d’esta i de la 
seua regeneració natural.

c) Assegurar la conservació i la protecció dels valors naturals que 
alberga.

d) Mantindre els processos ecològics essencials i la diversitat bio-
lògica del paratge.

e) Conservar i restaurar aquells elements arquitectònics singulars 
així com les fites paisatgístiques existents.

f) Implantar una gestió sostenible de la forest amb la intenció d’ob-
tindre una certificació forestal sostenible (PEFC).

g) Investigació, conservació i divulgació científica de la biodiver-
sitat mediterrània, i especialment dels endemismes botànics presents 
en el paratge.

h) Posada en valor del patrimoni etnològic i cultural de l’àmbit del 
paratge i el seu entorn.

ficación del terreno u objetos fijos (postes, antenas, carteles, aerogene-
radores, etc.) o aumentar en altura las ya existentes. En los planos de 
servidumbres aeronáuticas que se incorporan en el anexo VII del PE, se 
representan las líneas de nivel de las superficies limitadoras de las ser-
vidumbres aeronáuticas del aeropuerto de Valencia. Excepcionalmente, 
conforme al artículo 9 del Decreto 584/1972, de 24 de febrero, de Servi-
dumbres Aeronáuticas, podrán ser autorizados los respectivos proyectos 
constructivos que superen los límites establecidos por las servidumbres 
aeronáuticas cuando se presenten estudios que acrediten, a juicio de la 
autoridad de seguridad aeronáutica, que quedan apantallados. 

TÍTULO III
Normas particulares

CAPÍTULO I
Concepto y aspectos generales

Artículo 70. Concepto
1. A los efectos de particularizar las normas protectoras establecidas 

mediante este PE, se han distinguido en el ámbito del paraje natural 
municipal las siguientes zonas, con objeto de definir los tratamientos 
específicos más ajustados a sus necesidades de protección, conservación 
y mejora:

a) Zona de Protección Forestal (ZPF).
b) Zona de Uso Público (ZUP).
c) Zonas de Especial Protección (ZEP).
d) ZEP por presencia de cuevas.
e) ZEP por microrreservas de flora.
2. Las determinaciones inherentes a estas categorías de protección 

constituyen la referencia normativa básica a la hora de establecer los 
usos y actividades permitidas y prohibidas por este PE.

Artículo 71. Interpretación
1. En todo lo no regulado en estas normas particulares serán de 

aplicación las disposiciones contenidas en las Normas Generales de 
Regulación de Usos y Actividades.

2. En la interpretación de la normativa prevalecerán las normas par-
ticulares sobre las generales.

CAPÍTULO II
Zona de Protección Forestal (ZPF)

Artículo 72 .Caracterización y objetivos específicos
1. Se incluyen bajo esta definición los espacios del paraje natu-

ral municipal con mayor valor ecológico, por su aceptable grado de 
conservación y escasa modificación por la actividad humana o por ser 
limítrofes a estos. Básicamente coincide con áreas forestales, mayori-
tariamente arboladas con pino carrasco y con la presencia de restos de 
bosques autóctonos y sus etapas de degradación, áreas que coinciden, 
además, con las de mayor interés fáunico por la diversidad y número de 
especies presentes. 

2. Los objetivos específicos planteados para esta categoría de pro-
tección se pueden sintetizar en: 

a) Preservar la calidad ambiental y los hitos paisajísticos existen-
tes.

b) Conservación de la vegetación existente, potenciación de la 
misma y de su regeneración natural.

c) Asegurar la conservación y la protección de los valores naturales 
que alberga.

d) Mantener los procesos ecológicos esenciales y la diversidad bio-
lógica del paraje.

e) Conservar y restaurar aquellos elementos arquitectónicos singu-
lares así como los hitos paisajísticos existentes.

f) Implantar una gestión sostenible del monte con la intención de 
obtener una certificación forestal sostenible (PEFC).

g) Investigación, conservación y divulgación científica de la biodi-
versidad mediterránea, y especialmente de los endemismos botánicos 
presentes en el paraje.

h) Puesta en valor del patrimonio etnológico y cultural del ámbito 
del paraje y su entorno.
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3. Plantejar estos objectius suposa necessàriament una limitació de 
les possibilitats d’ús, i es permeten únicament aquells compatibles amb 
els objectius proposats.

Article 73 . Localització
La Zona de Protecció Forestal (ZPF) inclou tota la superfície de 

la Forest d’Utilitat Pública Les Rodanes i per tant del paratge natural 
municipal, a excepció de la zona destinada a l’ús públic i les zones de 
protecció especial.

Esta àrea queda delimitada gràficament en els corresponents plànols 
d’ordenació del present PE.

Article 74. Usos permesos
1. Es consideren usos permesos, amb caràcter general, tots aquells 

destinats a afavorir la conservació i la potenciació dels valors naturals 
i al manteniment dels processos ecològics essencials i la diversitat bio-
lògica, a més dels aprofitaments primaris tradicionals no degradants, 
l’educació ambiental i les activitats recreatives controlades.

2. Queden específicament permesos els usos següents: 
a) Tractaments de millora i conservació de la vegetació, com ara 

cures culturals i neteges, eliminació selectiva del matoll i, en especial, 
mesures per a afavorir la regeneració natural.

b) Tots aquells destinats a la conservació, regeneració i millora dels 
hàbitats, la vegetació, el paisatge, el medi geològic i les espècies silves-
tres de flora i fauna.

c) Accions encaminades a possibilitar les activitats científiques, 
naturalístiques i didacticoecològiques que contribuïsquen a difondre el 
coneixement d’estos importants ecosistemes presents en el paratge. 

d) Es permet l’ús públic extensiu de caràcter naturalístic que no 
supose eventuals riscos de degradació ambiental i que implique una 
utilització passiva de l’espai. En tot cas, el senderisme i excursionisme 
haurà de realitzar-se exclusivament pels itineraris senyalitzats a este 
efecte.

e) Activitats d’educació i interpretació ambiental. La regulació espe-
cífica de les visites organitzades i de grups per a esta àrea s’establirà 
en el pla d’ús públic després de la realització dels estudis i anàlisis 
corresponents.

f) Instal·lacions de caràcter institucional o lligades a la gestió de 
l’espai protegit, recolzades sobre construccions preexistents o, si no n’hi 
ha, en instal·lacions mòbils i/o desmuntables, sempre que no es vulnere 
el que establix l’article 69 de la present normativa.

g) Infraestructures d’ús públic de caràcter bla (sendes, closes, bar-
reres, defenses anticirculació, mobiliari, etc.), sempre que no es vulnere 
el que establix l’article 69 de la present normativa, quan la destinació 
que tinguen siga el suport a l’execució de les activitats compatibles 
amb les necessitats de protecció per a estos espais. Els miradors i les 
instal·lacions de seguretat seran les úniques infraestructures majors per-
meses.

h) Les actuacions de manteniment de llits i gestió dels recursos 
hídrics promoguts per la Confederació Hidrogràfica del Xúquer en 
l’àmbit de les seues competències.

i) Infraestructures de defensa contra incendis forestals, sempre que 
apareguen previstes en pla local de prevenció d’incendis i/o en el Pla de 
Prevenció d’Incendis Forestals del Parc Natural del Túria, sempre que 
no es vulnere el que establix l’article 69 de la present normativa.

j) Obres i actuacions de millora de fonts i/o punts d’aigua com ara 
basses o tolls naturals per a potenciar la presència d’enclavaments pro-
picis per a la fauna en general i per al desenrotllament i la reproducció 
dels amfibis en particular.

k) Actuacions de recuperació i posada en valor dels recursos etnolò-
gics i culturals presents en la zona, a fi de potenciar l’atractiu de l’espai, 
recuperant usos i costums i valorant les activitats tradicionals.

l) L’activitat cinegètica tal com es regula en les disposicions de les 
normes generals de regulació d’usos i activitats del present PE.

Article 75 . Limitacions d’ús
1. Es consideren usos prohibits, a tots els efectes, tots els que com-

porten alteració i degradació del medi o dificulten el desenrotllament 

3. Plantear estos objetivos supone necesariamente una limitación de 
las posibilidades de uso, permitiéndose únicamente aquellos compati-
bles con los objetivos propuestos.

Artículo 73. Localización
La Zona de Protección Forestal (ZPF) incluye toda la superficie 

del Monte de Utilidad Pública de Las Rodanas y por tanto del Paraje 
Natural Municipal, a excepción de la zona destinada al uso público y las 
zonas de protección especial.

Esta área queda delimitada gráficamente en los correspondientes 
planos de ordenación del presente PE.

Artículo 74. Usos permitidos
1. Se consideran usos permitidos, con carácter general, todos aque-

llos destinados a favorecer la conservación y potenciación de los valo-
res naturales y al mantenimiento de los procesos ecológicos esenciales 
y la diversidad biológica, además de los aprovechamientos primarios 
tradicionales no degradantes, la educación ambiental y las actividades 
recreativas controladas.

2. Quedan específicamente permitidos los siguientes usos: 
a) Tratamientos de mejora y conservación de la vegetación, tales 

como cuidados culturales y limpias, eliminación selectiva del matorral 
y, en especial, medidas para favorecer la regeneración natural.

b) Todos aquellos destinados a la conservación, regeneración y 
mejora de los hábitats, la vegetación, el paisaje, el medio geológico y 
las especies silvestres de flora y fauna.

c) Acciones encaminadas a posibilitar las actividades científicas, 
naturalísticas y didáctico-ecológicas que contribuyan a difundir el cono-
cimiento de estos importantes ecosistemas presentes en el paraje.

d) Se permite el uso público extensivo de carácter naturalístico que 
no suponga eventuales riesgos de degradación ambiental y que impli-
quen una utilización pasiva del espacio. En todo caso, el senderismo 
y excursionismo deberá realizarse exclusivamente por los itinerarios 
señalizados al efecto.

e) Actividades de educación e interpretación ambiental. La regula-
ción específica de las visitas organizadas y de grupos para esta área se 
establecerá en el plan de uso público tras la realización de los estudios 
y análisis correspondientes.

f) Instalaciones de carácter institucional o ligadas a la gestión del 
espacio protegido, apoyadas sobre construcciones preexistentes o, en su 
defecto, en instalaciones móviles y/o desmontables, siempre y cuando 
no se vulnere lo establecido en el artículo 69 de la presente normativa.

g) Infraestructuras de uso público de carácter blando (senderos, 
cercados, barreras, defensas anticirculación, mobiliario, etc.), siempre 
y cuando no se vulnere lo establecido en el artículo 69 de la presente 
normativa, cuando el destino que tengan sea el apoyo a la ejecución de 
las actividades compatibles con las necesidades de protección para estos 
espacios. Los miradores y las instalaciones de seguridad serán las únicas 
infraestructuras mayores permitidas.

h) Las actuaciones de mantenimiento de cauces y gestión de los 
recursos hídricos promovidos por la Confederación Hidrográfica del 
Júcar en el ámbito de sus competencias.

i) Infraestructuras de defensa contra incendios forestales, siempre y 
cuando aparezcan contempladas en plan local de prevención de incen-
dios y/o en el Plan de Prevención de Incendios Forestales del Parque 
Natural del Turia, siempre y cuando no se vulnere lo establecido en el 
artículo 69 de la presente normativa.

j) Obras y actuaciones de mejora de fuentes y/o puntos de agua tales 
como balsas o pozas naturales para potenciar la presencia de enclaves 
propicios para la fauna en general y para el desarrollo y la reproducción 
de los anfibios en particular.

k) Actuaciones de recuperación y puesta en valor de los recursos 
etnológicos y culturales presentes en la zona, con el fin de potenciar el 
atractivo del espacio, recuperando usos y costumbres y valorando las 
actividades tradicionales.

l) La actividad cinegética tal y como se contempla en las disposi-
ciones de las normas generales de regulación de usos y actividades del 
presente PE.

Artículo 75 .Limitaciones de uso
1. Se consideran usos prohibidos, a todos los efectos, todos los que 

comporten alteración y degradación del medio o dificulten el desarrollo 
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dels usos permesos. En especial, es consideren estrictament prohibits 
aquells usos i activitats que puguen afectar la riquesa biològica de l’es-
pai o l’exercici d’activitats científiques i naturalístiques.

2. Queden específicament prohibits els usos següents:
a) Usos i activitats que comporten un notable impacte paisatgístic 

o ecològic.
b) Instal·lacions de caràcter turisticorecreatiu, excepte les instal-

lacions i adequacions didacticonaturalístiques permeses en l’article 
anterior. 

c) La instal·lació de suports de publicitat de qualsevol tipus o d’al-
tres elements anàlegs, així com qualsevol forma de publicitat que no 
siga de caràcter institucional, destinada a proporcionar informació sobre 
l’espai objecte de protecció, sense que suposen deteriorament del pai-
satge.

d) Es prohibix l’ús del foc amb qualsevol finalitat en tota l’àrea. 
L’eliminació de les restes de poda i altres residus procedents dels tre-
balls agrícoles es realitzarà per mitjà de trituració in situ i la seua pos-
terior incorporació al sòl. No es podran eliminar en cap cas per mitjà 
de crema.

e) Instal·lacions esportives de qualsevol tipus, així com activitats 
esportives que puguen comportar degradació del medi natural.

f) Tala o desarrelament de qualsevol espècie de port arbori o arbus-
tiu diferent de les espècies exòtiques que hagen de ser controlades. S’ex-
ceptuen d’esta prohibició general les actuacions necessàries per motius 
fitosanitaris o de conservació de la vegetació, així com les vinculades 
als usos permesos. Tot això, sempre que no hi haja contradicció amb les 
normes sectorials aplicables.

g) Construcció de noves closes i tanques no relacionats directament 
amb la gestió del paratge o del Parc Natural del Túria.

CAPÍTOL III
Zona d’Ús Públic (ZUP)

Article 76. Caracterització i objectius específics
1. Comprén l’entorn del corral de la Bassa de Barreta, la mateixa 

bassa, així com l’arborètum i la senda adaptada per a persones que 
presenten algun tipus de discapacitat. 

2. Es tracta una zona que per l’ús actual que té, per la seua particular 
ubicació i per les seues característiques complix les següents funcions 
i objectius:

a) Una funció social com a lloc d’esbargiment. Es tracta d’una zona 
habilitada que presenta unes condicions òptimes per a concentrar i des-
enrotllar aquelles activitats recreatives permeses en la present norma-
tiva.

b) Una funció didacticonaturalística. Per les seues característiques 
ecologicoambientals i d’ús públic basat en els recursos naturals, que 
fomenten el respecte cap al medi en què es basen.

3. La dita zona s’ha preparat per a acollir cert grau d’ocupació i 
utilització, estant vinculada a l’espai de valor paisatgístic que l’envolta 
i que es pretén protegir. Especialment ressenyable és l’oferta d’instal-
lacions adaptades amb què s’ha dotat a esta zona, destinades a les per-
sones amb mobilitat reduïda, invidents, etc. 

4. L’àrea compta amb zones de descans, punts d’arreplega de fem, 
panells informatius, arborètum, baranes de protecció, així com les 
esmentades instal·lacions adaptades per a persones amb discapacitat: 
passarel·la de fusta, panells informatius en braille i amb relleu i altres 
de col·locats a altures adequades per a persones amb mobilitat reduïda. 

Article 77. Localització
La delimitació cartogràfica d’este espai es correspon amb entorn 

del corral de la Bassa de Barreta, en què s’ubicarà la futura aula de la 
naturalesa i centre de visitants del Paratge Natural Municipal. La ZUP 
comprén també la resta d’instal·lacions de l’entorn com són aquella, 
l’arborètum i la senda adaptada.

Esta àrea queda delimitada gràficament en els corresponents plànols 
d’ordenació del present PE.

Article 78. Usos permesos
1. Els usos recreatius lligats al gaudi de la naturalesa, sempre que 

s’ajusten a les normes generals i particulars d’este PE, així com a les 
normatives sectorials aplicables.

de los usos permitidos. En especial, se consideran estrictamente prohibi-
dos aquellos usos y actividades que puedan afectar la riqueza biológica 
del espacio o al desarrollo de actividades científicas y naturalísticas.

2. Quedan específicamente prohibidos los siguientes usos:
a) Usos y actividades que comporten un notable impacto paisajístico 

o ecológico.
b) Instalaciones de carácter turístico-recreativo, excepto las instala-

ciones y adecuaciones didáctico-naturalísticas permitidas en el artículo 
anterior. 

c) La instalación de soportes de publicidad de cualquier tipo o de 
otros elementos análogos, así como cualquier forma de publicidad que 
no sea de carácter institucional, destinada a proporcionar información 
sobre el espacio objeto de protección, sin que supongan deterioro del 
paisaje.

d) Se prohíbe el uso del fuego con cualquier finalidad en todo el 
área. La eliminación de los restos de poda y otros residuos procedentes 
de los trabajos agrícolas se realizará mediante trituración in situ y su 
posterior incorporación al suelo. En ningún caso se podrán eliminar 
mediante quema.

e) Instalaciones deportivas de cualquier tipo, así como actividades 
deportivas que puedan comportar degradación del medio natural.

f) Tala o descuaje de cualquier especie de porte arbóreo o arbustivo 
distinta de las especies exóticas que deban ser controladas. Se exceptúan 
de esta prohibición general las actuaciones necesarias por motivos fito-
sanitarios o de conservación de la vegetación, así como las vinculadas a 
los usos permitidos. Todo ello siempre que no exista contradicción con 
las normas sectoriales aplicables.

g) Construcción de nuevas cercas y vallados no relacionados direc-
tamente con la gestión del Paraje o del Parque Natural del Turia.

CAPÍTULO III
Zona de Uso Público (ZUP)

Artículo 76. Caracterización y objetivos específicos
1. Comprende el entorno del corral de la Basa Barreta, la propia 

balsa así como el arboretum y la senda adaptada para personas que 
presentan algún tipo de discapacidad. 

2. Se trata una zona que por su uso actual, su particular ubicación y 
por sus características cumple con las siguientes funciones y objetivos:

a) Una función social como lugar de esparcimiento. Se trata de una 
zona habilitada que presenta unas condiciones óptimas para concentrar 
y desarrollar aquellas actividades recreativas permitidas en la presente 
normativa.

b) Una función didáctico-naturalística. Por sus características eco-
lógico-ambientales y de uso público basado en los recursos naturales, 
que fomentan el respeto hacia el medio en que se basan.

3. Dicha zona se ha preparado para acoger cierto grado de ocupa-
ción y utilización, estando vinculada al espacio de valor paisajístico que 
le rodea y que se pretende proteger. Especialmente reseñable es la oferta 
de instalaciones adaptadas con que se ha dotado a esta zona, destinadas 
a las personas con movilidad reducida, invidentes, etc. 

4. El área cuenta con zonas de descanso, puntos de recogida de 
basura, paneles informativos, arboretum, barandillas de protección, así 
como las citadas instalaciones adaptadas para personas con discapaci-
dad: pasarela de madera, paneles informativos en braille y con relie-
ve y otros colocados a alturas adecuadas para personas con movilidad 
reducida. 

Artículo 77. Localización
La delimitación cartográfica de este espacio se corresponde con 

entorno del corral de la Basa Barreta, en que se ubicará la futura aula 
de la naturaleza y centro de visitantes del Paraje Natural Municipal. La 
ZUP abarca también el resto de instalaciones del entorno como son la 
propia, el arboretum y la senda adaptada.

Esta área queda delimitada gráficamente en los correspondientes 
planos de ordenación del presente PE.

Artículo 78. Usos permitidos
1. Los usos recreativos ligados al disfrute de la naturaleza, siempre 

que se ajusten a las normas generales y particulares de este PE, así como 
a las normativas sectoriales aplicables.
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2. Amb caràcter general, les activitats d’oci i recreatives que defi-
nixen l’ús específic de l’àrea, les edificacions existents, les dotacions, 
infraestructures i servicis per al control i manteniment del medi.

3. En relació amb les edificacions, es permet la restauració del cor-
ral de la Bassa de Barreta, sempre que es realitze amb fins educatius i 
científics, amb l’autorització prèvia de l’Ajuntament de Vilamarxant i 
de la conselleria competent en matèria d’espais naturals protegits.

4. Adequació i/o construcció d’aquelles instal·lacions necessàries 
que tinguen com a objectiu aconseguir una major integració i partici-
pació de les persones amb discapacitat en les activitats i servicis oferits 
per la futura aula de la naturalesa. 

5. Instal·lacions d’educació i interpretació ambiental.
6. Instal·lacions vinculades a l’administració i gestió dels recursos 

ambientals del paratge.
7. Obres i actuacions de millora de fonts i punts d’aigua, tant per a 

ús públic com per a la fauna.
8. Elements de mobiliari com ara bancs, taules i papereres de caràc-

ter rústic, així com indicadors de caràcter institucional relacionats amb 
l’ús públic del paratge i la gestió de l’àmbit territorial objecte del PE.

Article 79. Limitacions d’ús
1. Es consideren usos prohibits, amb caràcter general, tots els que 

comporten la degradació del medi o dificulten el desenrotllament dels 
usos permesos.

2. Queden específicament prohibits els usos següents:
a) La construcció o instal·lació d’obres relacionades amb l’explota-

ció de recursos vius.
b) Usos i activitats que comporten un notable impacte paisatgístic 

o ecològic.
c) La instal·lació de suports de publicitat o altres elements anàlegs, 

excepte aquells indicadors d’activitats, establiments i llocs que es con-
sideren necessaris per a la correcta gestió del paratge. En tot cas, caldrà 
ajustar-se a les normes de disseny i instal·lació que s’establisquen.

d) La construcció d’edificacions de nova planta.
e) La utilització del foc amb qualsevol finalitat, així com tirar mis-

tos i puntes de cigarret. 
f) L’activitat cinegètica.

CAPÍTOL IV
Zones d’Especial Protecció (ZEP)

Article 80. Caracterització i objectius específics
1. Les zones d’especial protecció comprenen aquells espais localit-

zats en el paratge que contenen elevat interés natural i que compten amb 
una regulació d’usos i/o normes de protecció específiques. 

2. Per les diferents característiques dels valors que alberguen, quant 
a l’ordenació, s’ha diferenciat la zona d’especial protecció per micro-
reserva de flora (ZEP-m), corresponent a les microreserves de flora 
de l’Alt de la Rodana Gran, el Massís i el Racó de Zamora, i la zona 
d’especial protecció per presència de coves (ZEP-c), conformada per les 
coves existents en el paratge.

3. De la mateixa manera, passaran a esta categoria aquells terrenys 
que d’ara en avant disposen d’un règim específic de protecció d’acord 
amb la corresponent legislació administrativa, incloent-hi les declara-
cions formals o mesures administratives que tinguen com a objecte la 
conservació de la naturalesa, flora, fauna, geomorfologia, paisatge i 
elements d’interés cultural.

4. Els objectius específics plantejats per a esta categoria de protec-
ció es poden sintetitzar en: 

a) Delimitació concreta d’aquelles zones que afavorixen la conser-
vació de les espècies botàniques rares, endèmiques o amenaçades, o les 
unitats de vegetació que les contenen, així com la incorporació de les 
actuacions i mesures de protecció establides en la respectiva orde de 
declaració.

b) Delimitació dels refugis cavernícoles existents en el paratge i 
establiment d’una normativa de protecció que afavorisca la conservació 
de les poblacions reproductores de quiròpters existents i la millora de 
les condicions necessàries per a una futura recolonització d’aquelles en 
les quals s’hagen extingit.

2. Con carácter general las actividades ocio-recreativas que definen 
el uso específico del área, las edificaciones existentes, las dotaciones, 
infraestructuras y servicios para el control y mantenimiento del medio.

3. En relación a las edificaciones se permite la restauración del 
corral de la Basa Barreta, siempre que se realicen con fines educativos 
y científicos, previa autorización del Ayuntamiento de Vilamarxant y de 
la conselleria competente en materia de espacios naturales protegidos.

4. Adecuación y/o construcción de aquellas instalaciones necesarias, 
que tengan como objetivo lograr una mayor integración y participación 
de las personas con discapacidad en las actividades y servicios ofertados 
por la futura Aula de la Naturaleza. 

5. Instalaciones de educación e interpretación ambiental.
6. Instalaciones vinculadas a la administración y gestión de los 

recursos ambientales del paraje.
7. Obras y actuaciones de mejora de fuentes y puntos de agua, tan-

tos para uso público como para la fauna.
8. Elementos de mobiliario tales como bancos, mesas y papeleras 

de carácter rústico, así como indicadores de carácter institucional rela-
cionados con el uso público del Paraje y la gestión del ámbito territorial 
objeto del PE.

Artículo 79. Limitaciones de uso
1. Se consideran usos prohibidos, con carácter general, todos los 

que comporten la degradación del medio o dificulten el desarrollo de 
los usos permitidos.

2. Quedan específicamente prohibidos los siguientes usos:
a) La construcción o instalación de obras relacionadas con la explo-

tación de recursos vivos.
b) Usos y actividades que comporten un notable impacto paisajís-

tico o ecológico.
c) La instalación de soportes de publicidad u otros elementos aná-

logos, excepto aquellos indicadores de actividades, establecimientos y 
lugares que se consideren necesarios para la correcta gestión del paraje. 
En todo caso se atenderá a las normas que se establezcan de diseño e 
instalación.

d) La construcción de edificaciones de nueva planta.
e) La utilización del fuego con cualquier finalidad, así como arrojar 

fósforos y colillas. 
f) La actividad cinegética.

CAPÍTULO IV
Zonas de Especial Protección (ZEP)

Artículo 80. Caracterización y objetivos específicos
1. Las zonas de especial protección comprenden aquellos espacios 

localizados en el Paraje que contienen elevado interés natural, y que 
cuentan con una regulación de usos y/o normas de protección especí-
ficas. 

2. Por las diferentes características de los valores que albergan, en 
cuanto a la ordenación, se ha diferenciado la zona de especial protección 
por microrreserva de flora (ZEP-m), correspondiente a las microrreser-
vas de flora de Alt de la Rodana Gran, El Massís y Racó de Zamora, y 
la zona de especial protección por presencia de cuevas (ZEP-c), confor-
mada por las cuevas existentes en el paraje.

3. De la misma manera, pasarán a esta categoría aquellos terrenos 
que en lo sucesivo dispongan de un régimen específico de protección 
conforme a la correspondiente legislación administrativa, incluidas las 
declaraciones formales o medidas administrativas, que tengan por obje-
to la conservación de la naturaleza, flora, fauna, geomorfología, paisaje 
y elementos de interés cultural.

4. Los objetivos específicos planteados para esta categoría de pro-
tección se pueden sintetizar en: 

a) Delimitación concreta de aquellas zonas que favorecen la conser-
vación de las especies botánicas raras, endémicas o amenazadas, o las 
unidades de vegetación que la contienen, así como la incorporación de 
las actuaciones y medidas de protección establecidas en la respectiva 
orden de declaración.

b) Delimitación de los refugios cavernícolas existentes en el paraje 
y establecimiento de una normativa de protección, que favorezca la 
conservación de las poblaciones reproductoras de quirópteros existentes 
y la mejora de las condiciones necesarias para una futura recolonización 
de aquellas en las que se hayan extinguido.
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Article 81. Localització
1. La zona d’especial protecció per microreserva de flora (ZEP-m) 

encabix les tres microreserves de flora incloses en esta zona, que queden 
delimitades en el plànol d’ordenació núm. 1 i en l’annex V del PE, on 
es recull l’Orde de 17 de juliol de 2006, de la Conselleria de Territori i 
Vivenda, per la qual es declaren 16 microreserves vegetals a la provín-
cia de València, indicant els respectius polígons els vèrtexs dels quals 
tenen les coordenades UTM sobre el fus 30 (datum europeu).

2. La zona d’especial protecció per presència de coves (ZEP-c) 
s’ajusta al perímetre de protecció general per a les coves catalogades, 
establit en 1 Ha, segons l’article 9 del Decret 65/2006, de 12 de maig, 
en les coves i avencs inclosos en els límits del paratge: cova de les Rates 
Penades, avenc de les Rates Penades, cova de les Pedreres, avenc de les 
Pedreres, avenc del Llentiscle, cova del Corral de la Bassa, cova de la 
Rodaneta Blanca, cova dels Blaus i avenc del Perot. És recomanable 
l’aplicació d’esta normativa a l’avenc de l’Or, la cova de l’Or i la cova 
del Llentiscle, situades en l’entorn del PNM.

3. Les zones d’especial protecció queden delimitades gràficament 
en els corresponents plànols d’ordenació del present PE.

Article 82. Usos permesos i actuacions de conservació
1. Es consideren usos permesos, amb caràcter general, tots aquells 

destinats a afavorir la conservació i la potenciació dels valors naturals 
i al manteniment dels processos ecològics essencials i la diversitat bio-
lògica.

2. Amb la finalitat de protegir els singulars valors faunístics i botà-
nics de la cova de les Rates Penades, així com de salvaguardar la inte-
gritat dels visitants al paratge, de manera que s’evite així el risc d’acci-
dent, l’Ajuntament de Vilamarxant procedirà a instal·lar un tanca peri-
metral de la boca principal (boca 1) de l’esmentada cova, a més de les 
senyalitzacions oportunes, que recullen els importants valors que conté 
i les normes de comportament. El tancament comptarà amb informe 
previ favorable de la conselleria competent en matèria de medi ambient 
i haurà d’estar construït amb materials i disseny integrats en l’entorn 
en què es troba. Les claus de la tanca es trobaran a l’Ajuntament de 
Vilamarxant, per la qual cosa totes aquelles persones que desitgen visi-
tar la cova hauràn de sol·licitar el permís al director conservador. 

3. En la zona d’especial protecció per presència de microreserves 
de flora (ZEP-m):

a) S’establixen les següents actuacions generals de conservació i 
usos permesos, sempre que no es vulnere el que establix l’article 69 de 
la present normativa: 

1r. Instal·lació d’un cartell informatiu amb recomanacions.
2n. Cens i seguiment periòdic de les poblacions de les espècies pri-

oritàries.
3r. Recol·lecció periòdica de llavors de les espècies prioritàries i 

depòsit en un banc de germoplasma.
4t. Mostreig fitosociològic periòdic de les unitats de vegetació pri-

oritàries.
5é. Tractaments silvícoles de la pineda per a disminució de la den-

sitat de l’arbratge i eliminació de necromassa de les porcions inferiors 
dels arbres.

6é. Retirada de qualsevol tipus de material residual de l’interior de 
la microreserva o zones adjacents.

b) S’establixen les següents actuacions particulars en la microre-
serva El Massís:

1r. Seguiment periòdic de les comunitats brioliquèniques terrícoles 
dominades per Cladonia sp. pl.

2n. Control de la vegetació arbustiva durant els períodes de repòs 
vegetatiu per a afavorir el desenrotllament de les espècies heliòfiles i 
de les orquídies.

3r. Reforç poblacional de Quercus ilex subsp. rotundifolia a partir 
de les poblacions més pròximes.

c) S’establixen les següents actuacions particulars en la microreser-
va Racó de Zamora:

1r. Reforçament poblacional de Quercus ilex subsp. rotundifolia a 
partir de les poblacions més pròximes.

2n. Podes de formació en els exemplars jóvens de carrasca (Q. ilex 
subsp. rotundifolia) per a afavorir l’adquisició de port arbori.

Artículo 81. Localización
1. La zona de especial protección por microrreserva de flora (ZEP-

m) engloba las tres microrreservas de flora incluidas en esta zona, que-
dan delimitadas en el plano de ordenación núm. 1 y en el anexo V del 
PE, donde viene recogida la Orden de 17 de julio de 2006, de la Con-
selleria de Territorio y Vivienda, por la que se declaran 16 microrre-
servas vegetales en la Provincia de Valencia, indicando los respectivos 
polígonos cuyos vértices tienen las coordenadas UTM sobre el huso 30 
(datum europeo).

2. La zona de especial protección por presencia de cuevas (ZEP-c) 
se ajusta al perímetro de protección general para las cuevas catalogadas, 
establecido en 1 Ha, según el artículo 9 del Decreto 65/2006, de 12 de 
mayo, del Consell, en las cuevas y simas incluidas en los límites del 
paraje: Cueva de los Murciélagos, Sima de los Murciélagos, Cueva de 
las Pedrizas, Sima de las Pedrizas, Sima del Llentiscle, Cova del Corral 
de la Bassa, Cova de la Rodaneta Blanca, Cova dels Blaus y Sima del 
Perot. Siendo recomendable la aplicación de esta normativa a la Sima 
de l’Or, la Cova de l’Or y la Cova del Llentiscle, situadas en el entorno 
del PNM.

3. Las zonas de especial protección quedan delimitadas gráficamen-
te en los correspondientes planos de ordenación del presente PE.

Artículo 82. Usos permitidos y actuaciones de conservación
1. Se consideran usos permitidos, con carácter general, todos aque-

llos destinados a favorecer la conservación y potenciación de los valores 
naturales y al mantenimiento de los procesos ecológicos esenciales y la 
diversidad biológica.

2. Con la finalidad de proteger los singulares valores faunísticos y 
botánicos de la Cueva de los Murciélagos, así como la de salvaguardar 
la integridad de los visitantes al paraje, evitando de esta forma el ries-
go de accidente, el Ayuntamiento de Vilamarxant procederá a instalar 
un vallado perimetral de la boca principal (boca 1) de la citada cueva, 
además de las señalizaciones oportunas que recojan los importantes 
valores que contiene y las normas de comportamiento. El cerramiento 
contará con el informe previo favorable de la conselleria competente 
en materia de medio ambiente y deberá estar construido con materiales 
y diseño integrados en el entorno en que se encuentra. Las llaves del 
vallado estarán en el Ayuntamiento de Vilamarxant, por lo que todas 
aquellas personas que deseen visitar la cueva deberán solicitar el per-
miso al director-conservador. 

3. En la zona de especial protección por presencia de microrreservas 
de flora (ZEP-m):

a) Se establecen las siguientes actuaciones generales de conserva-
ción y usos permitidos, siempre y cuando no se vulnere lo establecido 
en el artículo 69 de la presente normativa: 

1º. Instalación de un cartel informativo con recomendaciones.
2º. Censo y seguimiento periódico de las poblaciones de las especies 

prioritarias.
3º. Recolección periódica de semillas de las especies prioritarias y 

depósito en banco de germoplasma.
4º. Muestreo fitosociológico periódico de las unidades de vegeta-

ción prioritarias.
5º. Tratamientos silvícolas del pinar para disminución de la densi-

dad del arbolado y eliminación de necromasa de las porciones inferiores 
de los árboles.

6º. Retirada de cualquier tipo de material residual del interior de la 
microrreserva o zonas adyacentes.

b) Se establecen las siguientes actuaciones particulares en la micro-
rreserva El Massís:

1º. Seguimiento periódico de las comunidades brioliquénicas terrí-
colas dominadas por Cladonia sp. pl.

2º. Control de la vegetación arbustiva durante los periodos de repo-
so vegetativo para favorecer el desarrollo de las especies heliófilas y de 
las orquídeas.

3º. Refuerzo poblacional de Quercus ilex subsp. rotundifolia a partir 
de las poblaciones más cercanas.

c) Se establecen las siguientes actuaciones particulares en la micro-
rreserva Racó de Zamora:

1º. Reforzamiento poblacional de Quercus ilex subsp. rotundifolia 
a partir de las poblaciones más cercanas.

2º. Podas de formación en los ejemplares jóvenes de carrasca Q. ilex 
subsp. rotundifolia para favorecer la adquisición de porte arbóreo.
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3r. Seguiment periòdic de les comunitats brioliquèniques terrícoles 
dominades per Cladonia sp. pl. i de les epífites amb Ramalina lacera.

4t. Restauració i manteniment de murs de pedra seca.
4. En la zona d’especial protecció per presència de coves (ZEP-c) 

s’establixen, fins que no s’aproven les normes de gestió per a la pro-
tecció d’estes coves subterrànies, les següents actuacions generals de 
conservació i usos permesos: 

a) La pràctica espeleològica habitual respectuosa amb el medi ambi-
ent subterrani, així com l’activitat docent relacionada amb esta pràctica 
i les visites habituals a les aquelles, excepte en les coves que per motius 
de seguretat o conservació de la fauna i flora cavernícola es troben tan-
cades i es requerisca l’autorització prèvia del director conservador.

b) Tanca perimetral i/o tancaments d’aquelles coves més amenaça-
des per a evitar l’entrada incontrolada de visites que puguen interrompre 
la reproducció o la hivernació de les rates penades o la destrucció de la 
fauna i flora cavernícola. Serà necessari l’informe previ favorable de la 
conselleria competent en matèria de medi ambient.

c) Instal·lació de cartells en les coves més visitades, que informaran 
sobre les normes de comportament i valors més singulars.

d) Seguiment de les poblacions de fauna i flora, amb l’autorització 
prèvia del director conservador.

e) Aprofundiment en els coneixements sobre les coves en què hi ha 
colònies de quiròpters reproductores i sobre les espècies existents en 
aquelles. La seua distribució, ecologia i principals amenaces.

Article 83. Limitacions d’ús
1. Generalment, queden prohibits els usos que comporten una degra-

dació ambiental o paisatgística d’estos espais o dificulten la realització 
dels usos preferents.

2. En la zona d’especial protecció per microreserva de flora (ZEP-
m), s’establixen:

a) Les següents limitacions generals:
1r. Queda prohibida la realització d’aprofitaments fusters.

2n. No podran realitzar-se aclarides o treballs silvícoles dins de la 
microreserva, exceptuats els casos següents:

Tractaments silvícoles de la pineda per a disminució de la densitat 
de l’arbratge i eliminació de necromassa de les porcions inferiors dels 
arbres.

Les extraccions per motius fitosanitaris o per a prevenció de danys 
per caiguda sobre persones o les poblacions d’espècies protegides o 
amenaçades.

Aclarides postincendi, en cas que la zona patisca incendis forestals. 
Estes aclarides hauran de constar en un programa específic multianual.

Aclarides per a reducció de combustibilitat als voltants de la pista 
forestal i en tallafocs, en l’execució de les quals s’hauran d’evitar danys 
a les poblacions de les espècies prioritàries.

3r. Les obres de manteniment, millora, ampliació o modificació de 
traçat de la pista forestal d’accés a la microreserva hauran d’evitar la 
producció d’alteracions significatives en esta.

4t. Podrà limitar-se l’accés de vehicles per mitjà del tancament de 
camins secundaris pròxims a la microreserva, a fi d’afavorir la regene-
ració de la vegetació i evitar que es convertisquen en zones d’aparca-
ment.

b) S’establixen les següents limitacions particulars en la microre-
serva El Massís:

1r. No podran realitzar-se aclarides o treballs silvícoles dins de la 
microreserva, exceptuats els casos següents:

Control de la vegetació arbustiva durant els períodes de repòs vege-
tatiu per a afavorir el desenrotllament de les espècies heliòfiles i de les 
orquídies.

Aclarides per a reducció de combustibilitat als voltants de la pista 
forestal.

2n. En cas que es dissenyen o es realitzen als voltants aclarides de 
vegetació o altres mesures de reducció de la combustibilitat, es respec-
tarà un radi mínim de 100 metres al voltant del perímetre de la micro-

3º. Seguimiento periódico de las comunidades brioliquénicas terrí-
colas dominadas por Cladonia sp. pl. y de las epífitas con Ramalina 
lacera.

4º. Restauración y mantenimiento de muros de piedra seca.
4. En la zona de especial protección por presencia de cuevas (ZEP-

c) se establecen, en tanto no se aprueben las normas de gestión para 
la protección de estas cuevas subterráneas, las siguientes actuaciones 
generales de conservación y usos permitidos: 

a) La práctica espeleológica habitual respetuosa con el medio 
ambiente subterráneo, así como la actividad docente relacionada con 
dicha práctica y las visitas habituales a las mimas, salvo que en aquellas 
cuevas que, por motivos de seguridad o conservación de la fauna y flora 
cavernícola, se encuentran valladas y requieran la autorización previa 
del director-conservador.

b) Vallado perimetral y/o cerramientos de aquellas cuevas más 
amenazadas para evitar la entrada incontrolada de visitas que puedan 
interrumpir la reproducción o la hibernación de los murciélagos o la 
destrucción de la fauna y flora cavernícola. Será necesario el informe 
previo favorable de la conselleria competente en materia de medio 
ambiente.

c) Instalación de carteles en las cuevas más visitadas, que informa-
rán sobre las normas de comportamiento y valores más singulares.

d) Seguimiento de las poblaciones de fauna y flora, previa autoriza-
ción del director-conservador.

e) Profundizar en los conocimientos sobre las cuevas en las que 
existen colonias de quirópteros reproductoras y sobre las especies exis-
tentes en las mismas. Su distribución, ecología y principales amena-
zas.

Artículo 83. Limitaciones de uso
1. Por lo general, quedan prohibidos los usos que comporten una 

degradación ambiental o paisajística de estos espacios o dificulten la 
realización de los usos preferentes.

2. En la zona de especial protección por microrreserva de flora 
(ZEP-m) se establecen:

a) Las siguientes limitaciones generales:
1º. Queda prohibida la realización de aprovechamientos madere-

ros.
2º. No podrán realizarse aclareos o labores silvícolas dentro de la 

microrreserva, exceptuados los siguientes casos:
Tratamientos silvícolas del pinar para disminución de la densidad 

del arbolado y eliminación de necromasa de las porciones inferiores de 
los árboles.

Las extracciones por motivos fitosanitarios o para prevención de 
daños por caída sobre personas o las poblaciones de especies protegidas 
o amenazadas.

Aclareos post-incendio, en el caso de que la zona sufriera incendios 
forestales. Dichos aclareos deberán constar en un programa específico 
multianual.

Aclareos para reducción de combustibilidad en las inmediaciones 
de la pista forestal y en cortafuegos, en cuya ejecución se deberá evitar 
daños a las poblaciones de las especies prioritarias.

3º. Las obras de mantenimiento, mejora, ampliación o modificación 
de trazado de la pista forestal de acceso a la microrreserva, deberán 
evitar la producción de alteraciones significativas en la misma.

4º. Podrá limitarse el acceso de vehículos mediante el cierre de 
caminos secundarios cercanos a la microrreserva, con el fin de favore-
cer la regeneración de la vegetación y evitar que se conviertan en zonas 
de aparcamiento.

b) Se establecen las siguientes limitaciones particulares en la micro-
rreserva El Massís:

1º. No podrán realizarse aclareos o labores silvícolas dentro de la 
microrreserva, exceptuados los siguientes casos:

Control de la vegetación arbustiva durante los periodos de reposo 
vegetativo para favorecer el desarrollo de las especies heliófilas y de 
las orquídeas.

Aclareos para reducción de combustibilidad en las inmediaciones 
de la pista forestal.

2º. En el caso que se diseñen o realicen en las inmediaciones acla-
reos de vegetación u otras medidas de reducción de la combustibilidad, 
se respetará un radio mínimo de 100 metros alrededor del perímetro de 
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reserva dins de la Forest d’Utilitat Pública en el qual les dites activitats 
estiguen sensiblement atenuades.

3r. En cas d’observar-se una degradació de la vegetació existent en 
la microreserva com a conseqüència d’un excés de visitants, es regula-
ran les visites, donant prioritat a les de caràcter científic i educatiu.

c) S’establixen les següents limitacions particulars en la microre-
serva Racó de Zamora:

1r. No podran realitzar-se aclarides o treballs silvícoles dins de 
la microreserva, exceptuades les podes de formació en els exemplars 
jóvens de carrasca (Q. ilex subsp. rotundifolia) per a afavorir l’adqui-
sició de port arbori.

2n. En cas que es dissenyen o es realitzen als voltants aclarides de 
vegetació o altres mesures de reducció de la combustibilitat, es respec-
tarà un radi mínim de 100 metres al voltant del perímetre de la micro-
reserva dins de la Forest d’Utilitat Pública en el qual les dites activitats 
estiguen sensiblement atenuades.

3. En la zona d’especial protecció per presència de coves (ZEP-c), 
fins que no s’aproven les normes de gestió per a la protecció d’estes 
coves i avencs subterranis, queden expressament prohibides:

a) Tota alteració o destrucció de les característiques físiques de les 
cavitats subterrànies, així com l’extracció i la introducció de qualsevol 
classe de materials naturals o artificials que afecten aquelles, llevat que 
es compte amb l’autorització prevista en l’article 4 del Decret 65/2006, 
de 12 de maig, del Consell.

b) Qualsevol actuació que represente un canvi dels usos actuals del 
sòl, modificacions de l’hàbitat, afecció previsible sobre el nivell freàtic 
o alteració topogràfica en el perímetre de protecció, llevat que compte 
amb l’informe favorable previ de la conselleria competent en matèria 
de medi ambient.

c) La introducció d’anuncis o publicitat exterior en l’entorn de les 
coves, excepte aquella de caràcter institucional lligada a la gestió de 
l’espai protegit o a esdeveniments culturals que, de manera ocasional, 
reversible i per temps limitat, sol·licite i obtinga l’autorització expressa 
per part de l’Ajuntament de Vilamarxant.

TÍTOL IV
Directrius i règim de gestió de la zona d’amortiment

Article 84. Caracterització de la zona d’amortiment
1. Definida en l’article 4 de la present normativa, es consideren 

com a zones d’amortiment del Paratge Natural Municipal Les Rodanes 
aquelles àrees adjacents al paratge que, incloses dins del perímetre de 
protecció de 500 m, conformen les zones transició entre l’espai protegit 
i el seu entorn.

2. La zona d’amortiment està conformada per àrees d’ús agrícola, 
tant de secà com de regadiu, àrees antropitzades amb vivendes disperses 
i consolidades, així com els sectors forestals intercalats en estes. 

3. El seu establiment pretén minimitzar les repercussions d’aquelles 
activitats que es realitzen en el territori limítrof amb el paratge, com-
patibilitzant el rendiment econòmic d’estes amb el compliment dels 
objectius de conservació del Paratge Natural Municipal Les Rodanes.

4. La zona d’amortiment se circumscriu i es limita, exclusivament, 
al terme municipal de Vilamarxant, sense detriment que els municipis 
limítrofs al Paratge Natural Municipal puguen establir, per mitjà dels 
seus planejaments urbanístics corresponents, àrees contigües a l’espai 
protegit el règim d’usos i aprofitaments de les quals siga compatible 
amb la conservació del Paratge Natural Municipal Les Rodanes. 

Article 85. Règim de gestió
El règim d’usos i aprofitaments dels terrenys que conformen la zona 

d’amortiment i, en particular, el seu règim urbanístic estaran determinats 
pel planejament urbanístic municipal i per les presents directrius.

Article 86. Directrius específiques sobre gestió urbanística
1. El sòl classificat com a no urbanitzable d’especial protecció no 

podrà perdre esta qualificació ni, per tant, ser reclassificat en el futur 
com a sòl urbà, urbanitzable o no urbanitzable comú, excepte en el cas 

la microrreserva dentro del monte de utilidad pública, en el que dichas 
actividades estén sensiblemente atenuadas.

3º. En caso de observarse una degradación de la vegetación existen-
te en la microrreserva como consecuencia de un exceso de visitantes, 
se regularán las visitas, dando prioridad a las de carácter científico y 
educativo.

c) Se establecen las siguientes limitaciones particulares en la micro-
rreserva Racó de Zamora:

1º. No podrán realizarse aclareos o labores silvícolas dentro de la 
microrreserva, exceptuadas las podas de formación en los ejemplares 
jóvenes de carrasca (Q. ilex subsp. rotundifolia) para favorecer la adqui-
sición de porte arbóreo.

2º. En el caso que se diseñen o realicen en las inmediaciones acla-
reos de vegetación u otras medidas de reducción de la combustibilidad, 
se respetará un radio mínimo de 100 metros alrededor del perímetro de 
la microrreserva dentro del monte de utilidad pública, en el que dichas 
actividades estén sensiblemente atenuadas.

3. En la zona de especial protección por presencia de cuevas (ZEP-
c), en tanto no se aprueben las normas de gestión para la protección de 
estas cuevas y simas subterráneas, quedan expresamente prohibidos:

a) Toda alteración o destrucción de las características físicas de las 
cavidades subterráneas, así como la extracción e introducción de cual-
quier clase de materiales naturales o artificiales afectando a las mismas, 
salvo que se cuente con la autorización prevista en el artículo 4 del 
Decreto 65/2006, de 12 de mayo, del Consell.

b) Cualquier actuación que represente un cambio de los usos actua-
les del suelo, modificaciones del hábitat, afección previsible sobre el 
nivel freático o alteración topográfica en el perímetro de protección, 
salvo que cuente con el informe favorable previo de la Conselleria com-
petente en materia de medio ambiente.

c) La introducción de anuncios o publicidad exterior en el entorno 
de las cuevas, salvo aquella de carácter institucional ligada a la gestión 
del espacio protegido o a eventos culturales que, de manera ocasio-
nal, reversible y por tiempo limitado solicite y obtenga la autorización 
expresa por parte del Ayuntamiento de Vilamarxant.

TÍTULO IV
Directrices y régimen de gestión de la zona de amortiguación

Artículo 84. Caracterización de la zona de amortiguación
1. Definida en el artículo 4 de la presente normativa, se considera 

como Zona de Amortiguación del Paraje Natural Municipal Les Roda-
nes aquellas áreas adyacentes al paraje que, incluidas dentro del perí-
metro de protección de 500 metros, conforman las zonas de transición 
entre el espacio protegido y su entorno.

2. La zona de amortiguación está conformada por áreas de uso agrí-
cola, tanto de secano como de regadío, áreas antropizadas con viviendas 
dispersas y consolidadas, así como los sectores forestales intercalados 
en ellas. 

3. Su establecimiento pretende minimizar las repercusiones de aque-
llas actividades que se realicen en el territorio colindante con el paraje, 
compatibilizando el rendimiento económico de las mismas con el cum-
plimiento de los objetivos de conservación del Paraje Natural Municipal 
Les Rodanes.

4. La zona de amortiguación se circunscribe y limita, exclusiva-
mente, al término municipal de Vilamarxant, sin menoscabo de que los 
municipios colindantes al paraje natural municipal puedan establecer, 
mediante sus planeamientos urbanísticos correspondientes, áreas con-
tiguas al espacio protegido cuyo régimen de usos y aprovechamientos 
sea compatible con la conservación del Paraje Natural Municipal Les 
Rodanes. 

Artículo 85. Régimen de gestión
El régimen de usos y aprovechamientos de los terrenos que confor-

man la zona de amortiguación y, en particular, su régimen urbanístico, 
vendrán determinados por el planeamiento urbanístico municipal y por 
las presentes directrices.

Artículo 86. Directrices específicas sobre gestión urbanística
1. El suelo clasificado como no urbanizable de especial protección 

no podrá perder esta calificación, ni, por tanto, ser reclasificado en el 
futuro como suelo urbano, urbanizable o no urbanizable común, salvo 
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en el caso concreto de reclasificación de terrenos colindantes con el 
suelo urbano del casco de la población, a fin de no impedir el crecimien-
to de este, siempre que se justifique suficientemente su necesidad. 

2. Se aplicará una disciplina urbanística estricta por parte del Ayun-
tamiento de Vilamarxant, evitando que la edificación ilegal en suelo no 
urbanizable protegido se produzca en el futuro, debiendo preverse medi-
das subsidiarias de control por parte de la Administración autonómica 
en caso de incumplimiento por parte de la corporación local.

3. Las edificaciones o instalaciones existentes o iniciadas en el 
momento de la aprobación de este plan, que se encuentren dentro de 
la zona de amortiguación y que no dispongan de las autorizaciones o 
de las licencias exigidas por la normativa aplicable, deberán obtenerlas 
de acuerdo con las determinaciones establecidas en el planeamiento 
vigente.

4. Si la persona interesada no solicita la licencia o la autorización en 
un plazo de dos meses desde el requerimiento, o estas fueran denegadas, 
la Administración competente acordará el cierre o la demolición, según 
proceda.

5. Las edificaciones existentes en la zona de amortiguación con 
anterioridad a la aprobación de este plan, que no se adapten a las deter-
minaciones indicadas en los apartados anteriores, quedarán fuera de 
ordenación y únicamente se permitirán las obras de mera conserva-
ción.

Artículo 87. Directrices específicas sobre impacto ambiental
En la valoración de impactos y el análisis de la viabilidad de los 

proyectos que puedan afectar a esta zona serán criterios básicos de eva-
luación, entre otros, los siguientes:

1. La magnitud del proyecto o superficie afectada medida en rela-
ción con la superficie global de la zona de amortiguación, o ecosistema 
sobre el que se realiza la transformación.

2. El valor ecológico, en razón de la diversidad, singularidad o rare-
za, de los biotopos, especies florísticas y/o faunísticas y otros elementos 
y recursos sobre los que incida la actuación.

3. Deberán tenerse en cuenta expresamente los efectos generados 
por la implantación de usos o actividades sobre los valores paisajísticos 
del paraje, siendo requisito indispensable el análisis del impacto espe-
rado, contemplando el estado actual del paisaje y el resultado final de 
la intervención.

4. La intensidad de los impactos y su persistencia una vez acometida 
la actuación, ya en la fase de explotación.

5. La pérdida de calidad global, incluso teniendo en cuenta la amor-
tiguación de las medidas correctoras.

6. El grado de irreversibilidad de la actuación.

TÍTULO V
Normas para la gestión del paraje natural municipal

Artículo 88. Régimen general
1. La administración y gestión del Paraje Natural Municipal Les 

Rodanes corresponde al Ayuntamiento de Vilamarxant, realizándola 
conforme a lo dispuesto en la presente normativa y sin perjuicio de lo 
que establezca el Plan Rector de Uso y Gestión del Parque Natural del 
Turia. 

2. La conselleria competente en materia de medio ambiente podrá 
prestar al Ayuntamiento de Vilamarxant la asistencia técnica necesaria y 
asesoramiento para la gestión del paraje natural municipal.

3. El régimen de gestión del paraje atenderá al marco establecido 
con carácter genérico para los parajes naturales municipales por la Ley 
11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, así como a las determi-
naciones específicas que establece en la materia el Decreto 161/2004, 
de 3 de septiembre, del Consell.

4. La gestión del paraje, en lo relativo al funcionamiento de insta-
laciones, equipamientos y servicios, podrá delegarse de acuerdo con 
lo previsto en la Ley 11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat. 
Esta gestión también podrá encomendarse a otras entidades de Dere-
cho público o concertarse con instituciones o entidades de naturaleza 
privada.

5. El Ayuntamiento de Vilamarxant podrá promover, para asegurar 
la participación efectiva en la gestión del paraje natural municipal de los 
agentes sociales y económicos implicados y de otras administraciones 
públicas, la constitución de una entidad mixta con participación de las 

concret de reclassificació de terrenys limítrofs amb el sòl urbà del nucli 
de la població, a fi de no impedir el creixement d’este, sempre que es 
justifique suficientment la seua necessitat. 

2. L’Ajuntament de Vilamarxant aplicarà una disciplina urbanística 
estricta evitant que l’edificació il·legal en sòl no urbanitzable protegit 
es produïsca en el futur, i hauran de preveure’s mesures subsidiàries de 
control per part de l’Administració autonòmica en cas d’incompliment 
per part de la corporació local.

3. Les edificacions o instal·lacions existents o iniciades en el 
moment de l’aprovació d’este pla que es troben dins de la zona d’amor-
timent i que no disposen de les autoritzacions o llicències exigides per 
la normativa aplicable hauran d’obtindre-les d’acord amb les determi-
nacions establides en el planejament vigent.

4. Si la persona interessada no sol·licita la llicència o l’autorització 
en un termini de dos mesos des del requeriment, o estes són denegades, 
l’administració competent acordarà el tancament o la demolició, segons 
siga procedent.

5. Les edificacions existents en la zona d’amortiment amb anteriori-
tat a l’aprovació d’este pla que no s’adapten a les determinacions indi-
cades en els apartats anteriors quedaran fora d’ordenació, i únicament 
s’hi permetran les obres de mera conservació.

Article 87. Directrius específiques sobre impacte ambiental
En la valoració d’impactes i l’anàlisi de la viabilitat dels projectes 

que puguen afectar esta zona, seran criteris bàsics d’avaluació, entre 
altres, els següents:

1. La magnitud del projecte o superfície afectada mesurada en 
relació amb la superfície global de la zona d’amortiment, o ecosistema 
sobre el qual es realitza la transformació.

2. El valor ecològic, quant a la diversitat, singularitat o raresa, dels 
biòtops, espècies florístiques i/o faunístiques i altres elements i recursos 
sobre els quals incidisca l’actuació.

3. Hauran de tindre’s en compte expressament els efectes generats 
per la implantació d’usos o activitats sobre els valors paisatgístics del 
paratge, i serà requisit indispensable l’anàlisi de l’impacte esperat, 
tenint en compte l’estat actual del paisatge i el resultat final de la inter-
venció.

4. La intensitat dels impactes i la seua persistència una vegada esco-
mesa l’actuació, ja en la fase d’explotació.

5. La pèrdua de qualitat global, inclús tenint en compte l’amorti-
ment de les mesures correctores.

6. El grau d’irreversibilitat de l’actuació.

TÍTOL V
Normes per a la gestió del paratge natural municipal

Article 88. Règim general
1. L’administració i gestió del Paratge Natural Municipal Les Roda-

nes correspon a l’Ajuntament de Vilamarxant, que la realitzarà d’acord 
amb el que disposa la present normativa i sense perjuí del que establisca 
el Pla Rector d’Ús i Gestió del Parc Natural del Túria. 

2. La conselleria competent en matèria de medi ambient podrà pres-
tar a l’Ajuntament de Vilamarxant l’assistència tècnica necessària i l’as-
sessorament per a la gestió del paratge natural municipal.

3. El règim de gestió del paratge s’atindrà al marc establit amb 
caràcter genèric per als paratges naturals municipals per la Llei 11/1994, 
de 27 de desembre, de la Generalitat, així com a les determinacions 
específiques que establix en la matèria el Decret 161/2004, de 3 de 
setembre, del Consell.

4. La gestió del paratge, quant al funcionament d’instal·lacions, 
equipaments i servicis, podrà delegar-se d’acord amb el que preveu la 
Llei 11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat. Esta gestió també 
podrà encomanar-se a altres entitats de dret públic o concertar-se amb 
institucions o entitats de naturalesa privada.

5. L’Ajuntament de Vilamarxant podrà promoure, per a assegurar 
la participació efectiva en la gestió del paratge natural municipal dels 
agents socials i econòmics implicats i d’altres administracions públi-
ques, la constitució d’una entitat mixta amb participació de les adminis-
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administraciones autonómica y local, la Administración General del Esta-
do, a través del Ministerio competente en materia de medio ambiente o de 
la Confederación Hidrográfica del Júcar, las Universidades y centros de 
investigación y del sector privado, tal como una fundación, un consorcio 
u otro tipo de figura contemplada en la legislación vigente.

Artículo 89. Consejo de participación
Como órgano colegiado de carácter consultivo, con la finalidad de 

colaborar en la gestión y canalizar la participación de los propietarios e 
intereses sociales y económicos afectados, se ha creado el Consejo de 
Participación del Paraje Natural Municipal Les Rodanes, cuya estructura 
viene establecida en el Acuerdo de 8 de febrero de 2002, del Consell, de 
declaración del Paraje, ateniéndose de esta manera a lo contemplado en 
el artículo 7.3 del Decreto 161/2004, de 3 de septiembre, del Consell.

Artículo 90. Director-conservador
1. Para facilitar la administración y gestión del paraje, el alcalde-

presidente de la corporación municipal designará un director-conserva-
dor del paraje. El nombramiento recaerá en una persona con la suficiente 
aptitud y preparación técnica para dicho cometido, y podrá ser asistida, 
en caso de ser necesario, por otro personal bajo su dirección.

2. Las funciones del director-conservador son:
a) Elaboración y propuesta de los presupuestos y programas de ges-

tión.
b) Emisión de informes exigidos por la Ley o los instrumentos de 

ordenación.
c) Adopción de las decisiones relativas a la gestión del paraje natu-

ral que no hayan sido expresamente reservadas a otros órganos.
d) Establecer los mecanismos adecuados de comunicación y coor-

dinación entre los diferentes órganos implicados y con competencia en 
la gestión de este espacio natural protegido. 

TÍTULO VI
Mecanismo de financiación

Artículo 91. Régimen general
1. La financiación del paraje natural municipal correrá por cuenta 

del Ayuntamiento de Vilamarxant.
2. El Ayuntamiento de Vilamarxant habilitará en sus presupuestos 

los créditos necesarios para la correcta gestión del paraje natural muni-
cipal.

3. La conselleria competente en materia de medio ambiente podrá 
participar en la financiación del Paraje natural municipal de acuerdo con 
el artículo 10 del Decreto 161/2004, de 3 de septiembre, del Consell, sin 
perjuicio de los medios económicos que pueden aportar otras entidades 
públicas o privadas que puedan tener interés en coadyuvar al manteni-
miento del paraje natural municipal.

TÍTULO VII
Régimen sancionador

Artículo 92. Régimen sancionador
1. Toda vulneración de las disposiciones del presente PE será san-

cionada de acuerdo con lo dispuesto en la legislación específica que 
resulte aplicable al caso.

2. La inobservancia o infracción de la normativa aplicable al paraje 
natural municipal será sancionada de conformidad con la Ley 11/1994, 
de 27 de diciembre, de la Generalitat, y con la Ley 42/2007, de 13 de 
diciembre, sin perjuicio de lo exigible en vía penal, civil o de cualquier 
otro orden en que pudiera incurrir.

3. Los infractores estarán obligados, en todo caso, a reparar los 
daños causados y a restituir los lugares y elementos alterados a su situa-
ción inicial.

tracions autonòmica i local, l’Administració General de l’Estat, a través 
del Ministeri competent en matèria de medi ambient o de la Confede-
ració Hidrogràfica del Xúquer, les universitats i centres d’investigació 
i del sector privat, tal com una fundació, un consorci o un altre tipus de 
figura prevista en la legislació vigent.

Article 89. Consell de participació
Com a òrgan col·legiat de caràcter consultiu, amb la finalitat de 

col·laborar en la gestió i canalitzar la participació dels propietaris i inte-
ressos socials i econòmics afectats, s’ha creat el Consell de Participació 
del Paratge Natural Municipal Les Rodanes, l’estructura del qual està 
establida en l’Acord, de 8 de febrer de 2002, del Consell, de declaració 
del paratge, i d’esta manera es té en compte el que preveu l’article 7.3 
del Decret 161/2004, de 3 de setembre, del Consell.

Article 90. director conservador
1. Per a facilitar l’administració i gestió del paratge, l’alcalde presi-

dent de la corporació municipal designarà un director conservador del 
paratge. El nomenament recaurà en una persona amb la suficient aptitud 
i preparació tècnica per a esta comesa, i podrà ser assistida, en cas de ser 
necessari, per altre personal sota la seua direcció.

2. Les funcions del director conservador són:
a) Elaboració i proposta dels pressupostos i programes de gestió.

b) Emissió d’informes exigits per la llei o els instruments d’orde-
nació.

c) Adopció de les decisions relatives a la gestió del paratge natural 
que no hagen sigut expressament reservades a altres òrgans.

d) Establir els mecanismes adequats de comunicació i coordinació 
entre els diferents òrgans implicats i amb competència en la gestió d’es-
te espai natural protegit. 

TÍTOL VI
Mecanisme de finançament

Article 91. Règim general
1. El finançament del paratge natural municipal correrà per compte 

de l’Ajuntament de Vilamarxant.
2. L’Ajuntament de Vilamarxant habilitarà en els seus pressupostos 

els crèdits necessaris per a la correcta gestió del paratge natural muni-
cipal.

3. La conselleria competent en matèria de medi ambient podrà par-
ticipar en el finançament del paratge natural municipal, d’acord amb 
l’article 10 del Decret 161/2004, de 3 de setembre, del Consell, sense 
perjuí dels mitjans econòmics que puguen aportar altres entitats públi-
ques o privades que puguen tindre interés a coadjuvar al manteniment 
del paratge natural municipal.

TÍTOL VII
Règim sancionador

Article 92. Règim sancionador
1. Tota vulneració de les disposicions del present PE serà sanci-

onada d’acord amb el que disposa la legislació específica que resulte 
aplicable al cas.

2. La inobservança o infracció de la normativa aplicable al paratge 
natural municipal serà sancionada de conformitat amb la Llei 11/1994, 
de 27 de desembre, de la Generalitat, i amb la Llei 42/2007, de 13 de 
desembre, sense perjuí de l’exigible en via penal, civil o de qualsevol 
altre orde en què es puga incórrer.

3. Els infractors estaran obligats, en tot cas, a reparar els danys cau-
sats i a restituir els llocs i elements alterats a la seua situació inicial.
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Conselleria de Sanitat Conselleria de Sanidad

RESOLUCIÓ de 26 de novembre de 2012, del tribunal del 
concurs oposició per a la provisió de vacants de metges 
d’equip d’Atenció Primària, d’institucions sanitàries de 
l’Agència Valenciana, per la qual es corregixen errors de 
la Resolució de 26 de juny de 2012, per la qual es publica 
la resolució definitiva del concurs oposició. [2012/11223]

RESOLUCIÓN de 26 de noviembre de 2012, del tribunal 
del concurso-oposición para la provisión de vacantes de 
médicos de equipo de Atención Primaria, de instituciones 
sanitarias de la Agencia Valenciana por la que se corrigen 
errores de la Resolución de 26 de junio de 2012, por la 
que se publica la resolución definitiva del concurso-oposi-
ción. [2012/11223]

Atesa la Resolució del director general de Recursos Humans de 
data 21 de novembre de 2012, per la qual s’estima el recurs d’alçada 
interposat per Patricio Expósito Coll contra la Resolució del tribunal de 
data 26 de juny de 2012, per la qual es fa publica la resolució definitiva 
del concurs oposició de metges d’equip d’Atenció Primària, 

Així mateix, atés que s’ha advertit un error material en l’annex de 
la Resolució de 26 de juny de 2012, relatiu a l’orde en què apareix Julia 
Rodríguez Calvo, i d’acord amb l’article 105.2 de la Llei 30/1992, de 26 
de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Publiques i del 
Procediment Administratiu Comú, que establix que «les administracions 
públiques podran, així mateix, rectificar en qualsevol moment, d’ofici o 
a instància dels interessats, els errors materials de fet o aritmètics exis-
tents en els seus actes», es procedix a modificar l’annex de l’esmentada 
resolució pel que fa als termes següents:

 

DNI Nom  i cognoms Torn Fase 
d’oposició

Fase de 
concurs TOTAL

37 …949 Julia Rodríguez Calvo L 85,52 62,19 147,71

38 …525 Belén Alapont Puchalt L 85,39 62,32 147,71

204 …183 Patricio Expósito Coll L 66,70 61,19 127,89

Es fa constar que la modificació del mencionat annex, en incloure 
Patricio Expósito Coll amb el número d’orde 204, produïx la correspo-
nent modificació de l’orde dels opositors del llistat publicat a partir de 
l’esmentat número. 

Contra esta resolució podrà interposar-se recurs d’alçada davant del 
director general de Recursos Humans de la Sanitat, en el termini d’un 
mes a comptar de l’endemà de la publicació en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana d’esta resolució, de conformitat amb els articles 
114 i 115 de la Llei 30/1992, de Règim Jurídic de les Administracions 
Publiques i del Procedint Administratiu Comú. Tot això, sense perjuí 
que s’utilitze qualsevol altre recurs que per al seu dret estime conve-
nient. 

València, 26 de novembre de 2012. El president del Tribunal:Javier 
Buj Pascual

Considerando la resolución del director general de Recursos Huma-
nos de fecha 21 de noviembre de 2012 por la que se estima el recurso 
de alzada interpuesto por Patricio Expósito Coll, contra la Resolución 
del tribunal de fecha 26 de junio de 2012, por la que se hace publica la 
resolución definitiva del concurso-oposición de médicos de Equipo de 
Atención Primaria, 

Asimismo, advertido error material en el anexo de la Resolución 
26 de junio de 2012, relativo al orden en que aparece Julia Rodríguez 
Calvo, y a  tenor del articulo 105.2 de la le 30/92 de 26 de noviembre, 
de Régimen Jurídico de las Administraciones Publicas y del procedi-
miento administrativo Común que establece que «las administraciones 
públicas podrán asimismo rectificar en cualquier momento, de oficio o a 
instancia de los interesados los errores materiales de hecho o aritméticos 
existentes en sus actos», se procede a modificar el anexo de la citada 
resolución en relación a los siguientes términos:

 

DNI Nombre  y Apellidos Turno Fase 
oposición

Fase 
concurso TOTAL

37 ...949 Julia  Rodríguez Calvo L 85,52 62,19 147,71

38 ...525 Belén Alapont Puchalt L 85,39 62,32 147,71

204 ...183 Patricio Expósito Coll L 66,70 61,19 127,89

Se hace constar que la modificación de dicho anexo, al incluir a 
Patricio Expósito Coll con el número de orden 204, produce la corres-
pondiente modificación del orden de los opositores del listado publicado 
a partir de dicho número. 

Contra esta resolución podrá interponerse recurso de alzada ante el 
director general de Recursos Humanos de la Sanidad, en el plazo de un 
mes a contar  desde el día siguiente a la publicación en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana de esta resolución conforme  artículos 114 
y 115 de la ley de Régimen Jurídico de la Ley 30/92 de Régimen Jurí-
dico de las Administraciones Publicas y del Procediendo administrativo 
Común. Todo ello sin perjuicio de que se utilice cualquier otro recurso 
que para su derecho estime conveniente. 

Valencia, a  26 de noviembre de 2012. El  Presidente del Tribunal: 
Javier Buj Pascual
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Ajuntament de Vilamarxant Ayuntamiento de Vilamarxant

Convocatòria d’una plaça d’oficial de policia local, esca-
la bàsica del cos de policia local, per promoció interna 
per concurs oposició. [2012/11250]

Convocatoria de una plaza de oficial de policía local, 
escala básica del cuerpo de policía local, por promoción 
interna por concurso-oposición. [2012/11250]

En el Butlletí Oficial de la Província de València número 284, de 28 
de novembre de 2012, s’han publicat les bases generals per a la provisió 
en propietat, per mitjà de promoció interna per concurs oposició, d’una 
plaça d’oficial de policia local, escala bàsica del cos de policia local, 
vacant en la plantilla de funcionaris de l’Ajuntament de Vilamarxant.

Cosa que es fa pública per a general coneixement.

Vilamarxant, 5 de desembre de 2012.– El primer tinent alcalde, p. d. 
(DA núm. 404/11, de 05.07.2011): Juan Alberto Ros Pérez.

En el Boletín Oficial de la Provincia de Valencia número 284, de 
28 de noviembre de 2012, se han publicado las bases generales para la 
provisión en propiedad, mediante promoción interna por concurso-opo-
sición, de una plaza de oficial de policía local, escala básica del cuerpo 
de policía local, vacante en la plantilla de funcionarios del Ayuntamien-
to de Vilamarxant.

Lo que se hace público para general conocimiento.

Vilamarxant, 5 de diciembre de 2012.– El primer teniente alcalde, 
p. d. (DA n.º 404/11, de 05.07.2011): Juan Alberto Ros Pérez.
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Universitat d’Alacant Universidad de Alicante

RESOLUCIÓ de 29 de novembre de 2012, de la Univer-
sitat d’Alacant, per la qual es publiquen les llistes defi-
nitives d’admesos i exclosos i la data, el lloc i l’hora de 
realització del primer exercici de les proves selectives 
per a l’ingrés en l’escala escala oficial especialista (ref. 
C04/12), per a ocupar lloc d’administració especial, sec-
tor informàtica, al laboratori d’idiomes de la Facultat de 
Filosofia i Lletres, pel sistema general d’accés lliure (R 
30.07.2012). [2012/11161]

RESOLUCIÓN de 29 de noviembre de 2012, de la Univer-
sidad de Alicante, por la que se publican las listas defi-
nitivas de admitidos y excluidos y la fecha, lugar y hora 
de realización del primer ejercicio de las pruebas selec-
tivas para el ingreso en la escala oficial-especialista (ref. 
C04/12), para ocupar puesto de administración especial, 
sector informática, en el laboratorio de idiomas de la 
Facultad de Filosofía y Letras, por el sistema general de 
acceso libre (R 30.07.2012). [2012/11161]

De conformitat amb el que disposa el Decret 33/1999, de 9 de març, 
del Govern Valencià, pel qual s’aprova el Reglament de Selecció, Provi-
sió de Llocs de Treball i Carrera Administrativa del personal comprès en 
l’àmbit d’aplicació de la Llei de Funció Pública Valenciana, i les bases 
de la Resolució de 30 de juliol de 2012 (DOCV 6856, 06.09.2012), per 
la qual es convoquen proves selectives per a l’ingrés en l’escala oficial 
especialista (ref. C04/12), mitjançant el sistema de concurs oposició, 
es resol:

Primer
Publicar les llistes definitives d’aspirants admesos i exclosos que 

figuren en l’annex I d’aquesta resolució.

Segon
Convocar els aspirants admesos a la realització del primer exercici 

que se celebrarà el dia 1 de febrer de 2013, a les 10.00 hores a l’aula 
A2/0B02 de l’aulari II de la Universitat d’Alacant.

Tercer
Els aspirants admesos hauran d’acudir proveïts de llapis de grafit 

número 2, goma d’esborrar i original del document nacional d’identitat, 
del passaport, o del permís de conduir per als aspirants de nacionalitat 
espanyola. Els aspirants la nacionalitat dels quals no siga l’espanyola 
hauran d’acreditar-ne la personalitat mitjançant el document original 
que al país d'on és nacional se li expedisca a aquest efecte.

Quart
Contra aquesta resolució, que esgota la via administrativa, s'hi pot 

interposar un recurs contenciós administratiu davant els tribunals cor-
responents d’aquest ordre jurisdiccional, d’acord amb el que disposa 
l’article 46.1 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, Reguladora de la Juris-
dicció Contenciosa Administrativa (BOE 14), dins del termini de dos 
mesos, i potestativament podran interposar un recurs de reposició dins 
del termini d’un mes, comptadors a partir de l’endemà de la publicació 
d'aquesta resolució, davant el rector, de conformitat amb el que disposa 
l’article 116 de la Llei 30/1992, redactat d’acord amb la Llei 4/1999.

Alacant, 29 de novembre de 2012.– El gerent: Rafael Pla Penalva.

ANNEX I

Proves selectives de l’escala oficial especialista 
Referència C04/12

Llista definitiva d’admesos
Accés lliure

DNI  Cognoms i nom  
 
33495232X  BROTONS CARTAGENA, ARTURO 
48363437A  CARRILLO MARTINEZ, DAVID 
48569816A  CASTILLO SANCHEZ, JOSE MANUEL 
48535541K  DOMINGUEZ VICENTE, TANIA 
53238879C  FERNANDEZ GIL, JOSE MARIA 
21492337X  FUENTES LOPEZ, INMACULADA 
74088157M  GALIANO FERRE, RAFAEL 

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto 33/1999, de 9 de 
marzo, del Gobierno Valenciano, por el que se aprueba el Reglamento 
de Selección, Provisión de Puestos de Trabajo y Carrera Administrati-
va del personal comprendido en el ámbito de aplicación de la Ley de 
Función Pública Valenciana, y las bases de la Resolución de 30 de julio 
de 2012 (DOCV 6856, 06.09.2012), por la que se convocan pruebas 
selectivas para el ingreso en la escala oficial-especialista (ref. C04/12), 
mediante el sistema de concurso-oposición, se resuelve:

Primero
Publicar las listas definitivas de aspirantes admitidos y excluidos 

que figuran en el anexo I de esta resolución.

Segundo
Convocar a los aspirantes admitidos a la realización del primer ejer-

cicio que se celebrará el día 1 de febrero de 2013, a las 10.00 horas en el 
aula A2/0B02 del aulario II de la Universidad de Alicante.

Tercero
Los aspirantes admitidos deberán acudir provistos de lápiz de gra-

fito número 2, goma de borrar y original del documento nacional de 
identidad, del pasaporte, o del permiso de conducir para los aspirantes 
de nacionalidad española. Los aspirantes cuya nacionalidad no sea la 
española deberán acreditar su personalidad mediante el documento ori-
ginal que en el país del que es nacional se le expida al efecto.

Cuarto
Contra esta resolución, que agota la vía administrativa, cabe inter-

poner recurso contencioso-administrativo ante los tribunales corres-
pondientes de dicho orden jurisdiccional, de acuerdo con lo dispuesto 
en el artículo 46.1 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la 
Jurisdicción Contencioso-Administrativa (BOE 14), en el plazo de dos 
meses, y potestativamente podrán interponer recurso de reposición en el 
plazo de un mes, contados a partir del día siguiente al de la publicación 
de la presente, ante el rector de conformidad con lo dispuesto en el artí-
culo 116 de la Ley 30/1992, redactado conforme a la Ley 4/1999.

Alicante, 29 de noviembre de 2012.– El gerente: Rafael Pla Penal-
va.

ANEXO I

Pruebas selectivas de la escala oficial-especialista 
Referencia C04/12

Listado definitivo de admitidos
Acceso libre

 DNI  Apellidos y nombre  
 
33495232X  BROTONS CARTAGENA, ARTURO 
48363437A  CARRILLO MARTINEZ, DAVID 
48569816A  CASTILLO SANCHEZ, JOSE MANUEL 
48535541K  DOMINGUEZ VICENTE, TANIA 
53238879C  FERNANDEZ GIL, JOSE MARIA 
21492337X  FUENTES LOPEZ, INMACULADA 
74088157M  GALIANO FERRE, RAFAEL 
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74219229T  GARCIA RICO, FRANCISCO JOSE 
48350445Y  GONZALEZ AMESTOY, JUAN CARLOS 
48328690D  GOSALBEZ LLORET, JAUME 
74244690T  GUZMAN BORDONADO, AGUSTIN 
21675617A  JAEN TORMO, JORGE 
21663018P  JUAN CASILLAS, CAMILO 
48478017C  LUCAS IBAÑEZ, LUIS 
52762857Y  MUÑOZ BREZMES, MARIA PILAR SUSANA 
52768514M  NAVARRETE SANCHEZ, JAVIER 
73996827P  ORTEGA CANDEL, JOSE MANUEL 
79102223W  PASTOR CHORRO, JOSE FRANCISCO 
73998555B  PAYA GALIANO, ALFONSO 
48569004L  PINA MIRA, MARIA DE LOS ANGELES 
53054036M  PONCE ALONSO, JORGE 
21514398Z  PONS VICENTE, RAMON 
44760677D  PUERTAS ANTON, MIGUEL ANGEL 
29195783C  RUIZ SALVADOR, JUAN 
48537809N  SANCHEZ MARTINEZ, IVAN 
48494587F  SANCHEZ MONTOYA, GABRIEL 
21514883Q  SOBRINO CRESPO, CARLOS JOSE 
48347694S  TORRES PRIETO, JOSE 
73944458X  VENDRELL TARAZONA, VICENTE 
24345280X  ZAYAS ROSELL, ANDRES 

Llista definitiva d’exclosos
Accés lliure

DNI Cognoms i Nom Motiu
 d’exclusió

48575253N CANDELA LOPEZ, ESTER Falta justificar 
l’atur

20446714J FERRANDO BENAVENT, MIGUEL ANGEL Falta declaració 
jurada

48375844J GARCIA CAMPELLO, JUAN ANTONIO Falta justificar 
l’atur

48536414C PERELLO BANEGAS, BEATRIZ Falta DNI

48531088F SANCHEZ MARTINEZ, SERGIO Falta justificar 
exempció paga-
ment

74219229T  GARCIA RICO, FRANCISCO JOSE 
48350445Y  GONZALEZ AMESTOY, JUAN CARLOS 
48328690D  GOSALBEZ LLORET, JAUME 
74244690T  GUZMAN BORDONADO, AGUSTIN 
21675617A  JAEN TORMO, JORGE 
21663018P  JUAN CASILLAS, CAMILO 
48478017C  LUCAS IBAÑEZ, LUIS 
52762857Y  MUÑOZ BREZMES, MARIA PILAR SUSANA 
52768514M  NAVARRETE SANCHEZ, JAVIER 
73996827P  ORTEGA CANDEL, JOSE MANUEL 
79102223W  PASTOR CHORRO, JOSE FRANCISCO 
73998555B  PAYA GALIANO, ALFONSO 
48569004L  PINA MIRA, MARIA DE LOS ANGELES 
53054036M  PONCE ALONSO, JORGE 
21514398Z  PONS VICENTE, RAMON 
44760677D  PUERTAS ANTON, MIGUEL ANGEL 
29195783C  RUIZ SALVADOR, JUAN 
48537809N  SANCHEZ MARTINEZ, IVAN 
48494587F  SANCHEZ MONTOYA, GABRIEL 
21514883Q  SOBRINO CRESPO, CARLOS JOSE 
48347694S  TORRES PRIETO, JOSE 
73944458X  VENDRELL TARAZONA, VICENTE 
24345280X  ZAYAS ROSELL, ANDRES 

Listado definitivo de excluidos
Acceso libre

DNI Apellidos y nombre Motivo de 
exclusión

48575253N CANDELA LOPEZ, ESTER Falta justificar el 
desempleo

20446714J FERRANDO BENAVENT, MIGUEL ANGEL Falta declara-
ción jurada

48375844J GARCIA CAMPELLO, JUAN ANTONIO Falta justificar el 
desempleo

48536414C PERELLO BANEGAS, BEATRIZ Falta DNI

48531088F SANCHEZ MARTINEZ, SERGIO Falta justificar 
exención pago
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Universitat de València Universitat de València

RESOLUCIÓ de 22 de novembre de 2012, del Rectorat de 
la Universitat de València, per la qual es convoquen pro-
ves selectives d’accés al grup A, subgrup A2, pel torn lliu-
re, sector d’administració especial, escala tècnica mitjana 
de gestió cultural i patrimoni, d’aquesta universitat (oferta 
d’ocupació pública UVEG: 2011). [2012/11205]

RESOLUCIÓN de 22  de noviembre de 2012, del Recto-
rado de la Universitat de València, por la cual se convo-
can pruebas selectivas de acceso al grupo A, subgrupo 
A2, por el turno libre, sector de administración especial, 
escala técnica media de gestión cultural y patrimonio, de 
esta universidad (oferta de empleo público UVEG: 2011). 
[2012/11205]

Aquest Rectorat, fent ús de les competències que li atribueix l’ar-
ticle 20, en relació amb el 2.2 de la Llei Orgànica 6/2001, de 21 de 
desembre, d’Universitats, modificada per la Llei 4/2007, de 12 de abril; 
la Llei 7/2007, de 12 d’abril, de l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic; i 
d’acord amb el que estableix l’article 190 dels Estatuts de la Universitat 
de València, acorda:

Convocar proves selectives d’accés al grup A, subgrup A2, pel torn 
lliure, sector d’administració especial, escala tècnica mitjana de gestió 
cultural i patrimoni de la Universitat de València, de conformitat amb 
les següents bases de la convocatòria.

Primera. Normes generals
1.1. Aquesta convocatòria té per objecte la selecció de personal per 

a cobrir quatre llocs vacants del grup A, subgrup A2, pel torn lliure, 
sector d’administració especial, escala tècnica mitjana de gestió cultural 
i patrimoni, mitjançant el sistema de concurs oposició.

1.2. D’acord amb el que estableix l’article 75 de la Llei Orgànica 
6/2001, de 21 de desembre, d’Universitats, la realització d’aquestes 
proves selectives s’ha d’ajustar al que disposa la legislació vigent per a 
la funció pública de la Generalitat Valenciana i la normativa específica 
universitària recollida en la Llei Orgànica d’Universitats i en els Esta-
tuts de la Universitat de València, així com en les normes que estableix 
aquesta convocatòria.

1.3. El procés selectiu constituït pel concurs oposició l’integraran 
les proves, les valoracions, les puntuacions i les matèries que figuren en 
l’annex I. El temari que ha de regir aquestes proves figura en l’annex II. 
Les persones que no tinguen el requisit de coneixement de valencià que 
figura en aquesta convocatòria, n’hauran de realitzar una prova prèvia al 
procés selectiu, segons consta en l’annex I d’aquesta convocatòria. 

1.4. L’adjudicació dels llocs a les persones aspirants que superen 
aquest procés selectiu s’efectuarà d’acord amb la puntuació obtinguda 
per aquestes en el concurs oposició.

1.5. D’acord amb el que preveu l’article 75.2 de la Llei orgàni-
ca 6/2001, de 21 de desembre, d’universitats, aquesta convocatòria es 
publicarà en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana (DOCV) i en 
el Boletín Oficial del Estado (BOE). Aquesta última publicació és la 
que es prendrà com a referència a l’efecte del còmput de terminis per 
a la presentació de sol·licituds. La resta de resolucions administratives 
derivades d’aquesta convocatòria es publicaran únicament en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana (DOCV).

Segona. Requisits de les persones aspirants
2.1. Per a ser admeses en les proves selectives, les persones hauran 

de reunir els requisits següents:
2.1.1. Tenir la nacionalitat espanyola o la d’algun dels altres estats 

membres de la Unió Europea, o nacional d’algun estat en el qual s’apli-
que la lliure circulació de treballadors en virtut de tractats internacionals 
establerts per la Unió Europea i ratificats per Espanya, en els termes 
en què aquesta es troba definida en el tractat constitutiu de la Unió 
Europea, d’acord amb el que disposa l’article 57 de la Llei 7/2007, de 
12 d’abril, de l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic i la Llei 10/2010, 
d’Ordenació i Gestió de la Funció Pública Valenciana.

Així mateix, hi poden participar els familiars (cònjuges, ascendents 
o descendents) dels esmentats treballadors o treballadores que com-
pleixen els requisits establerts en la Llei 17/1993, de 23 de desembre, 
modificada per la Llei 55/1999, de 29 de desembre, i pel Reial Decret 
800/1995, de 19 de maig.

Este Rectorado, haciendo uso de las competencias que le atribuye 
el artículo 20, en relación con el 2.2 de la Ley Orgánica 6/2001, de 21 
de diciembre, de Universidades, modificada por la Ley 4/2007, de 12 
de abril, la Ley 7/2007 de 12 de abril, del Estatuto Básico del Empleado 
Público, y de acuerdo con lo que establece el artículo 190 de los Estatu-
tos de la Universitat de València, acuerda:

Convocar pruebas selectivas de acceso al grupo A, subgrupo A2, por 
el turno libre, sector de administración especial, escala técnica media de 
gestión cultural y patrimonio de la Universitat de València, de confor-
midad con las siguientes bases de la convocatoria:

Primera. Normas generales
1.1. Esta convocatoria tiene por objeto la selección de personal para 

cubrir cuatro puestos vacantes del grupo A, subgrupo A2, por el turno 
libre, sector de administración especial, escala técnica media de gestión 
cultural y patrimonio, mediante el sistema de concurso-oposición. 

1.2. De acuerdo con lo que establece el artículo 75 de la Ley Orgá-
nica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, la realización de 
estas pruebas selectivas se ha de ajustar a lo que dispone la legislación 
vigente para la función pública de la Generalitat Valenciana y la norma-
tiva específica universitaria recogida en la Ley Orgánica de Universi-
dades y en los Estatutos de la Universitat de València, así como en las 
normas que establece esta convocatoria.

1.3. El proceso selectivo constituido por el concurso-oposición lo 
integrarán las pruebas, las valoraciones, las puntuaciones y las materias 
que figuran en el anexo I. El temario que tiene que regir estas pruebas 
figura en el anexo II. Las personas que no tengan el requisito de conoci-
miento de valenciano que figura en esta convocatoria, deberán realizar 
la prueba previa al proceso selectivo, según consta en el anexo I de esta 
convocatoria.

1.4. La adjudicación de los puestos a las personas aspirantes que 
superen este proceso selectivo se efectuará de acuerdo con la puntuación 
obtenida por estas en el concurso-oposición.

1.5. De acuerdo con lo que prevé el artículo 75.2 de la Ley Orgáni-
ca 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, esta convocatoria se 
publicará en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana (DOCV) y en 
el Boletín Oficial del Estado (BOE). Esta última publicación es la que se 
tomará como referencia a efectos del cómputo de plazos para la presen-
tación de solicitudes. El resto de resoluciones administrativas derivadas 
de esta convocatoria se publicarán únicamente en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana (DOCV).

Segunda. Requisitos de las personas aspirantes
2.1. Para ser admitidas en las pruebas selectivas, las personas debe-

rán reunir los requisitos siguientes: 
2.1.1. Tener la nacionalidad española o ser nacional de alguno de 

los otros estados miembros de la Unión Europea, o nacional de algún 
estado en el cual se aplique la libre circulación de trabajadores en virtud 
de tratados internacionales establecidos por la Unión Europea y ratifi-
cados por España, en los términos en que se encuentra definida en el 
tratado constitutivo de la Unión Europea, de acuerdo con lo que dispone 
el artículo 57 de la Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Básico del 
Empleado Público, y la Ley 10/2010 de Ordenación y Gestión de la 
Función Pública Valenciana.

Igualmente podrán participar los familiares (cónyuges, ascendientes 
o descendientes) de dichos trabajadores o trabajadoras que cumplan los 
requisitos establecidos en la Ley 17/1993, de 23 de diciembre, modi-
ficada por la Ley 55/1999, de 29 de diciembre, y por el Real Decreto 
800/1995, de 19 de mayo.
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2.1.2. Haver fet 16 anys i no haver arribat a l’edat de jubilació.

2.1.3. Posseir almenys el títol de diplomatura universitària, engi-
nyeria tècnica, arquitectura tècnica, o titulació equivalent o estar en 
condicions d’obtenir-lo abans de l’acabament del termini de presentació 
de sol·licituds.

En el cas de titulacions obtingudes a l’estranger, la persona ha d’es-
tar en possessió de la credencial que n’acredita l’homologació.

2.1.4. Posseir el certificat acreditatiu de coneixement de valencià 
del nivell C1, expedit per la Junta Qualificadora de Coneixements del 
Valencià de la Generalitat Valenciana o pel Servei de Política Lingüísti-
ca de la Universitat de València, o bé el certificat d’homologació emès 
per aquest Servei, sense perjudici del que estableix la base 1.3 i l’annex 
I d’aquesta convocatòria.

2.1.5. No patir malaltia ni estar afectat/da per limitació física o psí-
quica que siga incompatible amb el compliment de les funcions corres-
ponents dels llocs convocats.

2.1.6. No trobar-se inhabilitat/da penalment per a l’exercici de fun-
cions públiques.

2.1.7. No haver estat separat/da, mitjançant expedient disciplinari, 
d’alguna administració o ocupació públiques. Els i les aspirants amb 
nacionalitat no espanyola, hauran d’acreditar igualment no trobar-se 
sotmesos/es a sanció disciplinària o condemna penal que impedisca 
l’accés a la funció pública al seu estat.

2.2. Els requisits per a l’admissió a aquestes proves recollides a 
l’apartat 2.1, s’hauran de posseir en el moment de la finalització del 
termini de presentació de sol·licituds i se n’ha de gaudir durant tot el 
procés selectiu fins al moment de la presa de possessió.

2.3. En el moment de presentar la sol·licitud, només s’exigirà una 
declaració expressa i formal que es reuneixen els requisits establerts en 
els subapartats 2.1.1 al 2.1.7 d’aquesta convocatòria, els quals s’hauran 
d’acreditar posteriorment en cas d’aprovar el concurs oposició.

Tercera. Sol·licituds
3.1. Les persones interessades disposaran d’un formulari per a com-

plimentar la sol·licitud en suport informàtic. Aquest formulari es trobarà 
a la pàgina web del Servei de Recursos Humans (PAS) d’aquesta Uni-
versitat, que té la següent adreça: <http://www.uv.es/~pas>.

3.1.1. En el formulari hauran d’omplir les dades personals, dades de 
la convocatòria, titulació acadèmica, si hi ha de realitzar la prova prèvia 
de coneixements de valencià, exercici de mèrits, etc.

Igualment hauran d’omplir les dades relatives als seus coneixements 
de valencià i dels idiomes comunitaris que puguen ser valorats en la 
fase de concurs. Per omplir aquesta part hauran de consultar l’annex VI 
i l’acord del Consell de Govern (ACGUV) 239/2011: Reglament sobre 
reconeixement de competències en llengües estrangeres en titulacions 
universitàries disponible a l’adreça <http://www.uv.es/pas> («Norma-
tiva i legislació d’interès general - Normativa interna de selecció de 
personal»).

3.1.2. Una vegada emplenat el formulari de sol·licitud, s’ha de pol-
sar el botó d’enviar que hi ha al final del formulari. L’aplicació mos-
trarà una nova pantalla que indicarà si la sol·licitud ha sigut donada 
d’alta, la data i l’hora, així com el seu identificador (empremta), o bé 
si ha hagut alguna errada en l’enviament. En aquest últim cas, caldrà 
tornar-la a enviar. A continuació, si polsa el botó «Generar document» 
podrà visualitzar el formulari enviat en format pdf (cal tenir instal·lat 
el programa Adobe Reader) i imprimir les tres còpies que es necessiten 
per a presentar la sol·licitud degudament identificada a la part superior 
dreta de cada full.

En el supòsit de no poder imprimir les tres còpies de la sol·licitud, 
o necessitar noves còpies, hauran d’anotar l’identificador o empremta 
mostrat en aquesta pantalla. Si es vol imprimir (bé des del mateix ordi-
nador o des de qualsevol altre) s’ha d’accedir al mateix enllaç utilitzat 
per omplir la instància, i introduir el nombre d’identificador, o emprem-
ta, en la casella situada en la part superior dreta.

L’aplicació tornarà un document en format pdf, que constarà de les 
tres còpies de la sol·licitud.

3.1.3. També es pot presentar una sol·licitud elaborada per la perso-
na interessada, sempre que aquesta sol·licitud arreplegue com a mínim 
les dades que indica l’annex IV.

2.1.2. Haber cumplido 16 años y no haber alcanzado la edad de 
jubilación.

2.1.3. Poseer al menos el título de diplomatura universitaria, inge-
niería técnica, arquitectura técnica, o titulación equivalente o estar en 
condiciones de obtenerlo antes de que finalice el plazo de presentación 
de solicitudes.

En el caso de titulaciones obtenidas en el extranjero se deberá estar 
en posesión de la credencial que acredita su homologación.

2.1.4. Poseer el certificado acreditativo de conocimiento de valen-
ciano del nivel C1, expedido por la Junta Qualificadora de Coneixe-
ments del Valencià de la Generalitat Valenciana o por el Servei de Polí-
tica Lingüística de la Universitat de València, o bien el certificado de 
homologación emitido por este Servicio, sin perjuicio de lo que estable-
ce la base 1.3 y el anexo I de esta convocatoria. 

2.1.5. No padecer enfermedad ni estar afectado/a por limitación 
física o psíquica que sea incompatible con el cumplimiento de las fun-
ciones correspondientes de los puestos convocados.

2.1.6. No encontrarse inhabilitado/a penalmente para el ejercicio de 
funciones públicas.

2.1.7. No haber sido separado/a, mediante expediente disciplinario, 
de alguna administración u ocupación públicas. Los y las aspirantes con 
nacionalidad no española, tendrán que acreditar igualmente no encon-
trarse sometidos/as a sanción disciplinaria o condena penal que impida 
el acceso a la función pública en su estado.

2.2. Los requisitos a qué se refiere el apartado 2.1, deberán reunirse 
en el momento de la finalización del plazo de presentación de solicitu-
des y mantenerse durante todo el proceso selectivo hasta el momento 
de la toma de posesión.

2.3. En el momento de presentar la solicitud, solo se exigirá una 
declaración expresa y formal de que se reúnen los requisitos estableci-
dos en los subapartados 2.1.1 al 2.1.7 de esta convocatoria, los cuales 
se deberán acreditar posteriormente en caso de aprobar el concurso-
oposición.

Tercera. Solicitudes
3.1. Las personas interesadas dispondrán de un formulario para cum-

plimentar la solicitud en soporte informático. Este formulario se encon-
trará en la página web del Servei de Recursos Humans (PAS) de esta 
Universidad, que tiene la siguiente dirección <http://www.uv.es/pas>.

3.1.1. En el formulario deberán rellenar los datos personales, datos 
de la convocatoria, titulación académica, si realiza la prueba previa de 
valenciano, ejercicio de méritos, etc.

Igualmente deberán rellenar los datos relativos a sus conocimientos 
de valenciano y de los idiomas comunitarios que puedan ser valorados 
en la fase de concurso. Para rellenar esta parte deberán consultar el 
anexo VI y el acuerdo del Consejo de Gobierno (ACGUV) 239/2011: 
Reglamento sobre reconocimiento de competencias en lenguas extran-
jeras en titulaciones universitarias, disponible en la dirección <http://
www.uv.es/pas> «Normativa y legislación de interés general - Norma-
tiva interna de selección de personal».

3.1.2. Una vez cumplimentado el formulario de solicitud, deberá 
pulsar el botón de enviar situado al final del formulario. La aplicación 
mostrará una nueva pantalla indicándole si la solicitud ha sido dada de 
alta, la fecha y hora, así como el identificador de la misma (huella), 
o bien si ha habido algún error en el envío. En el último caso, deberá 
proceder a enviarla de nuevo. A continuación, si pulsa el botón generar 
documento podrá visualizar el formulario enviado en formato pdf (nece-
sitará tener instalado el programa Adobe Reader) e imprimir las tres 
copias que necesita para presentar la solicitud debidamente identificada 
en la parte superior derecha de cada folio.

En el caso de no poder imprimir las tres copias de la solicitud, o 
necesitar nuevas copias, deberán anotar el identificador o huella mos-
trado en esta pantalla. Cuando desee imprimirlo (bien desde el mismo 
ordenador o desde cualquier otro) deberá acceder al mismo enlace utili-
zado para rellenar la instancia, e introducir el número de identificador o 
huella en la casilla situada en la parte superior derecha.

La aplicación le devolverá un documento en formato pdf, que cons-
tará de las tres copias de la solicitud.

3.1.3. También se puede presentar una solicitud elaborada por la 
persona interesada, siempre que esta solicitud recoja al menos los datos 
mínimos establecidos en el anexo IV.
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3.1.4. La Universitat de València habilitarà ordinadors al Servei de 
Recursos Humans (PAS), avinguda Blasco Ibáñez, 13, de València, per 
donar servei a les persones que no puguen omplir el formulari al seu 
ordinador.

3.2. Independentment de l’opció triada per a formalitzar la sol-
licitud, aquesta s’ha de presentar per triplicat: una còpia per a l’entitat 
bancària, una per a la Universitat de València i una per a la persona 
interessada. Les sol·licituds s’han d’adreçar al Rectorat de la Universitat 
de València.

Les diferents opcions per a la presentació de sol·licituds s’expliquen 
en la base 3.4 d’aquesta convocatòria.

3.3. El termini de presentació de sol·licituds serà de 20 dies hàbils, 
comptats a partir de l’endemà de la publicació d’aquesta convocatòria 
en el Boletín Oficial del Estado (BOE). Els dissabtes es consideraran 
hàbils a efectes del còmput de terminis. La publicació de la convoca-
tòria en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana (DOCV) tindrà 
només caràcter informatiu.

3.4. Presentació de sol·licituds:
3.4.1. Les sol·licituds es podran presentar en:
a) El registre d’entrada de la Universitat de València (av. Blasco 

Ibáñez, 13,  46010 València), que es troba obert al públic de dilluns a 
divendres (horari: de 09.00 a 14.00 h i de 16.00 a 18.00 h).

b) El registre de qualsevol altra administració pública, o a les ofici-
nes de Correus, tal com estableix l’article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 
de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú.

Si es presenta la sol·licitud en una oficina de Correus, s’haurà de 
complir amb el procediment establert en l’article 205.3 del Reglament 
dels Serveis de Correus: la sol·licitud s’hi ha de presentar en sobre obert 
perquè l’empleat/ada la segelle, i hi ha de figurar amb claredat el nom 
de l’oficina i la data. En cas de no fer-ho d’aquesta manera, es consi-
derarà presentada en la data d’entrada en el registre general d’aquesta 
universitat.

Al sobre hi ha de constar l’adreça següent: Universitat de València, 
Servei de Recursos Humans (PAS), avinguda Blasco Ibáñez, 13, 46010 
València.

c) Si es fa el pagament dels drets d’examen a l’oficina del Banc 
Santander Central Hispano «Oficina universitària» (situada a la Facultat 
de Psicologia - aulari I de la Universitat de València, av. Blasco Ibáñez, 
21), hi segellaran els tres exemplars de la sol·licitud en el moment 
d’abonar les taxes, i amb aquest acte es considerarà presentada la sol-
licitud.

Quan les sol·licituds es presenten en dissabte podran tramitar-se 
seguint les indicacions de l’apartat b) d’aquest mateix punt.

Respecte al pagament dels drets d’examen a través de les oficines 
bancàries en dissabte, cal consultar l’horari d’obertura i tancament de 
les oficines corresponents.

3.4.2. De conformitat amb l’apartat b de l’article 38 de la Llei de 
Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, no tindran la consideració d’oficines de registre 
les d’altres universitats distintes de la convocant.

3.4.3. Si la persona interessada està exempta d’abonar els drets 
d’examen, haurà de presentar la sol·licitud obligatòriament pels pro-
cediments establerts als apartats a o b de la base 3.4.1 d’aquesta con-
vocatòria.

3.4.4. Si s’abonen els drets d’examen mitjançant transferència ban-
cària des d’altre banc, o en una oficina del Banc Santander Central His-
pano diferent a l’especificada en la base 3.4.1.c, la sol·licitud s’ha de 
presentar obligatòriament per les procediments establerts als apartats a 
i b de la base 3.4.1 d’aquesta convocatòria.

3.5. Cal adjuntar a la sol·licitud la documentació següent:

3.5.1. Una fotocòpia del document nacional d’identitat. Les perso-
nes que no tinguen la nacionalitat espanyola, però sí el dret a participar 
en aquestes proves, han de presentar fotocòpia del document que acre-
dite la seua nacionalitat.

3.5.2. Resguard original de l’ingrés dels drets d’examen o justi-
ficant pel qual s’acullen a l’exempció de taxes (apartat 3.7 d’aquesta 
convocatòria).

3.6. Els drets d’examen seran de 16,53 euros, que cal ingressar en 
el compte corrent «Drets d’examen - Universitat de València, núm. 
0049.6721.65.2010001382» del Banco Santander Central Hispano, Ofi-

3.1.4. La Universitat de València habilitará ordenadores en el Servei 
de Recursos Humans (PAS), situado en la avenida de Blasco Ibáñez, 
número 13, de Valencia, para dar servicio a las personas que no puedan 
cumplimentar el formulario en su ordenador.

3.2. Independientemente de la opción elegida para cumplimentar la 
solicitud, se presentará por triplicado: una copia para la entidad banca-
ria, una para la Universitat de València y una para la persona interesa-
da. Las solicitudes estarán dirigidas al Rectorado de la Universitat de 
València.

Las distintas formas de presentación de solicitudes se explican en la 
base 3.4 de esta convocatoria.

3.3. El plazo de presentación de solicitudes será de 20 días hábiles, 
contados a partir del día siguiente de la publicación de esta convocatoria 
en el Boletín Oficial del Estado (BOE). Los sábados se consideran hábi-
les a efectos del cómputo de plazos. La publicación de la convocatoria 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana (DOCV) tendrá solo 
carácter informativo.

3.4. Presentación de solicitudes.
3.4.1. Las solicitudes se podrán presentar en:
a) El registro de entrada de la Universitat de València (av. Blas-

co Ibáñez, 13, 46010 Valencia), que se encuentra abierto al público de 
lunes a viernes (horario: de 09.00 a 14.00 h y de 16.00 a 18.00 h).

b) El registro de cualquier otra administración pública, o las oficinas 
de Correos, en la forma que establece el artículo 38.4 de la Ley 30/1992 
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones 
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Si se presenta la solicitud en una oficina de Correos deberá cumplir 
el procedimiento establecido en el artículo 205.3 del Reglamento de los 
Servicios de Correos: la solicitud se presentará en sobre abierto para 
que el/la empleado/a selle la solicitud, y tendrá que figurar con claridad 
el nombre de la oficina y la fecha. De no hacerse de esta manera, se 
considerará presentada en la fecha de entrada en el registro general de 
esta universidad.

En el sobre deberá constar la siguiente dirección: Universitat de 
València, Servei de Recursos Humans (PAS), avenida Blasco Ibáñez, 
13, 46010 Valencia.

c) Si se realiza el pago de los derechos de examen en la oficina del 
Banco Santander Central Hispano, Oficina Universitaria, situada en la 
avenida Blasco Ibáñez, número 21, Facultad de Psicología, aulario I de 
la Universitat de València, le sellarán los tres ejemplares de la solicitud 
en el momento de abonar las tasas, y con este acto, se considerará pre-
sentada la solicitud.

Cuando las solicitudes se presenten en sábado podrán tramitarse 
siguiendo las indicaciones del apartado b) de este mismo punto.

Respecto al abono de los derechos de examen a través de las ofi-
cinas bancarias en sábado, deberán consultar el horario de apertura y 
cierre de las oficinas correspondientes.

3.4.2. De conformidad con el apartado b del artículo 38 de la Ley de 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común, no tienen la consideración de oficinas de regis-
tro las de otras universidades distintas a la convocante.

3.4.3. Si la persona interesada está exenta de abonar los derechos 
de examen, deberá presentar la solicitud obligatoriamente por los pro-
cedimientos establecidos en los apartados a o b de la base 3.4.1. de esta 
convocatoria.

3.4.4. Si se abonan los derechos de examen mediante transferencia 
bancaria desde otro banco, o en una oficina del Banco Santander Central 
Hispano distinta a la especificada en la base 3.4.1.c, deberá presentar 
la solicitud obligatoriamente por los procedimientos establecidos en los 
apartados a y b de la base 3.4.1 de esta convocatoria.

3.5. Se tendrá que adjuntar a la solicitud la documentación siguien-
te:

3.5.1. Una fotocopia del documento nacional de identidad. Las per-
sonas que no posean la nacionalidad española y tengan derecho a parti-
cipar en estas pruebas deberán presentar fotocopia del documento que 
acredite su nacionalidad.

3.5.2. Resguardo original del ingreso de los derechos de examen, o 
justificante por el que se acoge a la exención de tasas (apartado 3.7 de 
esta convocatoria).

3.6. Los derechos de examen serán 16,53 euros, que se ingresarán 
en la cuenta corriente Derechos de examen. Universitat de València, 
número 0049.6721.65.2010001382 del Banco Santander Central His-
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cina Universitària, situada a l'avinguda de Blasco Ibáñez, número 21 
(Facultat de Psicologia - aulari I) de València, o mitjançant transferència 
al compte esmentat.

Si el pagament s’efectua a través de transferència, la sol·licitud 
haurà de presentar-se en el registre d’una administració pública o en 
una oficina de Correus.

El fet de no abonar la quantitat indicada com a drets d’examen dins 
del termini de presentació de sol·licituds es considerarà incompliment 
inesmenable i determinarà l’exclusió en les proves de la persona aspi-
rant.

3.7. D’acord amb el que disposa el Reglament d’execució pressu-
postària per a l’any 2012 d’aquesta Universitat, són exemptes del paga-
ment dels drets d’examen:

3.7.1. Les persones amb una discapacitat igual o superior al 33 %. 
Aquestes persones hauran de presentar els certificats corresponents que 
acrediten la seua condició de persones amb discapacitat (mitjançant 
fotocòpia acarada del certificat de la Conselleria de Benestar Social o 
òrgan competent).

3.7.2. Les persones que es troben com a demandants d’ocupació, 
almenys durant el termini d’un mes abans de la data de la publicació de 
la convocatòria d’aquestes proves selectives. Per a gaudir de l’exempció 
serà requisit que no s’haja rebutjat, dins el termini de què es tracta, cap 
oferta d’ocupació adequada ni haver-se negat a participar, excepte causa 
justificada, en accions de promoció, formació o reconversió professio-
nal. Aquestes persones hauran de presentar certificat original relatiu a la 
condició de demandant d’ocupació, amb els requisits assenyalats anteri-
orment, expedit pel SERVEF o oficina dels serveis públics d’ocupació 
segons la seua comunitat autònoma. No seran vàlids els certificats que 
no porten el segell de l’organisme que l’expedeix.

3.7.3. Els membres de famílies nombroses de categoria especial. 
Aquestes persones hauran de presentar la documentació oficial en vigor 
(còpia acarada amb l’original), que acredite la condició esmentada.

3.7.4. Gaudiran d’una bonificació del 50 % d’aquestes taxes els 
membres de famílies nombroses de categoria general. Aquestes perso-
nes hauran de presentar la documentació oficial en vigor (còpia acarada 
amb l’original), que acredite la condició esmentada.

3.8. Les persones aspirants amb discapacitat que desitgen sol·licitar 
mesures d’adaptació, ho han d’indicar expressament en l’imprès de sol-
licitud. En l’annex V figura la llista de mesures d’adaptació possibles. 
Cal presentar, juntament amb la sol·licitud una fotocòpia acarada del 
certificat del grau de discapacitat i del dictamen tècnic facultatiu expedit 
per l’òrgan competent.

3.9. Com que la convocatòria estableix la realització d’una prova 
d’idioma comunitari, voluntària i de mèrits, la persona aspirant haurà 
de fer constar la seua opció en l’imprès de sol·licitud. Si no ho fa així, 
s’entendrà que renúncia a efectuar aquesta prova.

3.10. Els errors que es puguen advertir en la sol·licitud, es poden 
corregir en qualsevol moment, d’ofici o a instància de la persona inte-
ressada.

Quarta. Admissió de les persones aspirants
4.1. Una vegada finalitzat el termini de presentació de sol·licituds, 

i després que s’haja comprovat que es tenen tots els requisits de parti-
cipació que la convocatòria assenyala, així com el pagament dels drets 
d’examen o la justificació de l’exempció de seu l’abonament, el rector 
dictarà una resolució que es publicarà en el Diari Oficial de la Comu-
nitat Valenciana (DOCV) i que contindrà la llista provisional de les 
persones admeses i excloses a la realització de les proves.

4.2. A partir de l’endemà de la publicació de la llista provisional de 
persones admeses i excloses, s’iniciarà un termini de 10 dies hàbils, per-
què s’hi puguen formular al·legacions o esmenar els defectes que hagen 
motivat l’exclusió, d’acord amb el que estableix l’article 71 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú.

En qualsevol cas, per tal d’evitar errors i permetre’n l’esmena dins 
del termini i en la forma escaient, les persones aspirants comprovaran 
fefaentment no només que no figuren en la relació de persones excloses, 

pano «Oficina universitaria» situada en la avenida Blasco Ibáñez, 21 
(Facultad de Psicología-aulario I) de Valencia o a través de transferencia 
a la cuenta mencionada. 

Si el pago se efectúa a través de transferencia, la solicitud tendrá 
que presentarse en el registro de una administración pública o en una 
oficina de Correos.

La falta de abono de la cantidad indicada como derechos de examen 
dentro del plazo de presentación de solicitudes se considerará incum-
plimiento insubsanable y determinará la exclusión en las pruebas de la 
persona aspirante.

3.7. De acuerdo con lo que dispone el Reglamento de Ejecución 
Presupuestaria para el año 2012 de esta Universidad, están exentos del 
pago de los derechos de examen:

3.7.1. Las personas con una discapacidad igual o superior al 33 %. 
Estas personas deberán presentar los certificados correspondientes que 
acrediten su condición de personas con discapacidad (mediante foto-
copia cotejada del certificado de la Conselleria de Bienestar Social u 
órgano competente).

3.7.2. Las personas que figuren como demandantes de empleo, 
durante el plazo, por lo menos, de un mes anterior a la fecha de la publi-
cación de la convocatoria de estas pruebas selectivas. Para disfrutar de 
la exención será requisito que no se haya rechazado, dentro del plazo de 
que se trate, ninguna oferta de ocupación adecuada ni se hayan negado 
a participar, excepto causa justificada, en acciones de promoción, for-
mación o reconversión profesional. Estas personas deberán presentar 
certificación original relativa a la condición de demandante de empleo, 
con los requisitos señalados anteriormente, expedidos por el SERVEF 
u oficina de los servicios públicos de empleo según su comunidad autó-
noma. No serán válidos los certificados que no incluyan el sello del 
organismo que lo expide.

3.7.3. Los miembros de familias numerosas de categoría especial 
deberán presentar la documentación oficial en vigor (fotocopia cotejada 
con el original), que acredite su condición de miembro de familia nume-
rosa de categoría especial.

3.7.4. Disfrutarán de una bonificación del 50 % de estas tasas los 
miembros de familias numerosas de categoría general. Estas personas 
deberán presentar la documentación oficial en vigor (fotocopia cotejada 
con el original), que acredite su condición de miembro de familia nume-
rosa de categoría general.

3.8. Las personas aspirantes con discapacidad que deseen solicitar 
medidas de adaptación deberán indicarlo expresamente en el impreso de 
solicitud. En el anexo V figura la lista de medidas de adaptación posi-
bles. Deberán presentar junto con la solicitud, fotocopia cotejada del 
certificado del grado de discapacidad y del dictamen técnico facultativo 
expedido por el órgano competente. 

3.9. Como la convocatoria establece la realización de una prueba de 
idioma comunitario, voluntaria y de méritos, la persona aspirante deberá 
hacer constar su opción en el impreso de solicitud. Si no lo hace así, se 
entenderá que renuncia a efectuar esta prueba. 

3.10. Los errores que se puedan advertir en la solicitud se corregirán 
en cualquier momento, de oficio o a instancia de la persona interesada.

Cuarta. Admisión de personas aspirantes 
4.1. Una vez finalizado el plazo de presentación de solicitudes, pre-

via verificación del cumplimiento de todos los requisitos de participa-
ción señalados en esta convocatoria, así como el pago de los derechos 
de examen o la justificación de la exención del abono de los mismos, el 
rector dictará una resolución que se publicará en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana (DOCV) y que contendrá la lista provisional de 
personas admitidas y excluidas a la realización de las pruebas. 

4.2. A partir del día siguiente a la publicación de la lista provisional 
de personas admitidas y excluidas, se iniciará un plazo de 10 días hábi-
les, para que se puedan formular alegaciones o subsanar los defectos 
que hayan motivado la exclusión, de acuerdo con lo que establece el 
artículo 71 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico 
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común. 

En cualquier caso, con tal de evitar errores y posibilitar la enmienda 
dentro del plazo y en la forma oportuna, las personas aspirantes compro-
barán fehacientemente no solo que no figuran en la relación de personas 
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sinó que a més els seus noms i DNI consten correctament en la relació 
de persones admeses.

Les persones aspirants que dins del termini assenyalat no esmenen 
els defectes detectats o no al·leguen les omissions, seran definitivament 
excloses de la participació en aquestes proves.

4.3. Una vegada finalitzat el termini de reclamacions i d’al-
legacions, esmenats els defectes, es dictarà una nova resolució, que 
contindrà la llista definitiva de persones admeses i excloses, la data, el 
lloc i l’hora de la realització del primer exercici. Aquesta resolució es 
publicarà en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana (DOCV).

4.4. Són causa d’exclusió, a més de les que s’indiquen en altres 
apartats d’aquestes bases:

– No haver signat la sol·licitud.
– No haver presentat la fotocòpia del DNI.
4.5. És causa d’exclusió de l’exercici de mèrits no haver assenyalat 

l’apartat corresponent de la sol·licitud; i, pel que fa a l’exercici d’idio-
ma, no haver-hi especificat l’idioma elegit.

Cinquena. Desenvolupament de les proves selectives
5.1. Els exercicis es faran a les dependències de la Universitat de 

València. El primer exercici es realitzarà al lloc, la data i l’hora que 
establirà la resolució del Rectorat d’aquesta Universitat mitjançant la 
qual s’aprove la llista definitiva de persones admeses i excloses de les 
proves objecte d’aquesta convocatòria.

5.2. En cas de realitzar-se algun dels exercicis en diverses sessions, 
l’ordre d’actuació de les opositors i de les opositores s’establirà per 
sorteig.

5.3. En cada exercici les persones aspirants hauran d’acreditar la 
seua identitat exclusivament mitjançant la presentació del DNI, del pas-
saport o del permís de conduir.

L’incompliment d’aquest requisit per alguna persona determinarà la 
seua exclusió a la realització de les proves.

Les còpies o fotocòpies d’aquests documents no són vàlides en cap 
cas.

5.4. Les persones aspirants seran convocades per a cada exercici en 
crida única, i en seran excloses les qui no hi compareguen. Si la persona 
arriba al lloc de realització de les proves quan aquestes ja s’han iniciat 
o no s’hi presenta, encara que siga per causa justificada, perdrà el seu 
dret.

Les persones que integren el tribunal i el personal col·laborador 
no permetran l’accés a les sales on es realitzen els exercicis a aquelles 
persones que no complisquen els requisits anteriors, ni a aquelles que 
hi compareguen després que s’haja acabat la crida de les persones aspi-
rants convocades.

Tanmateix, quan es tracte de proves orals o altres de caràcter indivi-
dual i successiu, el tribunal pot considerar les causes al·legades i adme-
tre la persona aspirant, sempre que aquestes no hagen finalitzat i aquesta 
admissió no menyscabe el principi d’igualtat amb la resta de personal.

5.5. Després de cada prova, l’anunci de la realització de la següent 
es farà públic pel tribunal a la pàgina web del Servei de Recursos 
Humans (PAS), l’adreça de la qual és <http://www.uv.es/~pas>, amb 
una antelació mínima de 48 hores.

5.6. Si en qualsevol moment del procés selectiu el tribunal tinguera 
coneixement que alguna de les persones aspirants no posseeix la totalitat 
dels requisits exigits en aquesta convocatòria, prèvia audiència de la 
persona interessada se li requerirà que acredite els requisits esmentats. 
Si no els acredita en el termini de 10 dies hàbils següents a la notificació 
del requeriment, el tribunal proposarà la seua exclusió de la prova, tot 
indicant les inexactituds o falsedats formulades per la persona aspirant 
a l’òrgan convocant, el qual, després de les verificacions oportunes, 
dictarà resolució motivada excloent-la de les proves selectives.

Sisena. Informació i actuacions del tribunal
6.1. Tota la informació que siga necessària comunicar a les persones 

aspirants, les llistes d’aprovats i aprovades de cadascun dels exercicis, 
la valoració dels mèrits i qualsevol altre anunci que el tribunal esti-
me pertinent, es publicarà al tauler d’anuncis del Servei de Recursos 
Humans (PAS), i en la pàgina web d’aquest servei, l’adreça de la qual 
és <http://www.uv.es/~pas>.

excluidas, sino que además sus nombres y DNI constan correctamente 
en la relación de personas admitidas.

Las personas aspirantes que dentro del plazo señalado no subsanen 
los defectos detectados o no aleguen las omisiones, serán definitivamen-
te excluidas de la participación en estas pruebas.

4.3. Una vez finalizado el plazo de reclamaciones y de alegaciones, 
subsanados los defectos, se dictará una nueva resolución, que contendrá 
la lista definitiva de personas admitidas y excluidas, la fecha, el lugar y 
la hora de la realización del primer ejercicio. Esta resolución se publica-
rá en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana (DOCV).

4.4. Son causas de exclusión, además de las que se indican en otros 
apartados de estas bases:

–  No haber firmado la solicitud.
– No haber presentado la fotocopia del DNI.
4.5. Es causa de exclusión del ejercicio de méritos no señalar el 

apartado correspondiente de la solicitud y, respecto del ejercicio de idio-
ma, no especificar el idioma elegido.

Quinta. Desarrollo de las pruebas selectivas 
5.1. Los ejercicios tendrán lugar en las dependencias de la Universi-

tat de València. El primer ejercicio se realizará en el lugar, la fecha y la 
hora que se establezca en la resolución del Rectorado de esta Universitat 
mediante la cual se apruebe la lista definitiva de personas admitidas y 
excluidas de las pruebas objeto de esta convocatoria. 

5.2. En caso de realizarse alguno de los ejercicios en varias sesiones, 
el orden de actuación de los opositores y las opositoras se establecerá 
por sorteo.

5.3. En cada ejercicio las personas aspirantes tendrán que acredi-
tar su identidad exclusivamente mediante la presentación del DNI, del 
pasaporte o del carnet de conducir.

El incumplimiento de este requisito por alguna persona determinará 
su exclusión a la realización de las pruebas.

Las copias o fotocopias de estos documentos no serán válidas en 
ningún caso.

5.4. Las personas aspirantes serán convocadas para cada ejercicio 
en llamamiento único, y serán excluidas quienes no comparezcan. Si 
la persona llega al lugar de realización de las pruebas cuando se hayan 
iniciado o no se presenta, aunque sea por causa justificada, perderá su 
derecho.

Las personas que integran el tribunal y el personal colaborador no 
permitirán el acceso a las salas donde se realicen los ejercicios a aque-
llas personas que no cumplan los requisitos anteriores, ni a aquellas que 
comparezcan después de que se haya acabado el llamamiento de las 
personas aspirantes convocadas.

No obstante, cuando se trate de pruebas orales u otras de carácter 
individual y sucesivo, el tribunal podrá apreciar las causas alegadas y 
admitir a la persona aspirante, siempre y cuando las mismas no hayan 
finalizado y esta admisión no menoscabe el principio de igualdad con 
el resto de personal.

5.5. Al finalizar cada una de las pruebas, el anuncio de la celebra-
ción de la siguiente lo hará público el tribunal en la página web del 
Servei de Recursos Humans (PAS), cuya dirección es <http://www.
uv.es/pas>, con una antelación mínima de 48 horas.

5.6. Si en cualquier momento del proceso selectivo llega a conoci-
miento del tribunal, que alguna de las personas aspirantes no posee la 
totalidad de los requisitos exigidos en esta convocatoria, previa audien-
cia de la persona interesada se le requerirá que acredite dichos requi-
sitos. Si no los acredita en el plazo de 10 días hábiles siguientes a la 
notificación del requerimiento, el tribunal propondrá su exclusión de 
la prueba, indicando las inexactitudes o falsedades formuladas por la 
persona aspirante al órgano convocante, el cual, tras las verificaciones 
oportunas, dictará resolución motivada excluyéndola de las pruebas 
selectivas.

Sexta. Información y actuaciones del tribunal 
6.1. Toda la información que sea necesaria comunicar a las personas 

aspirantes, las listas de aprobados/as de cada uno de los ejercicios, la 
valoración de los méritos y cualquier otro anuncio que el tribunal estime 
pertinente, se publicará en el tablón de anuncios del Servei de Recursos 
Humans (PAS), y en la página web de este Servicio, cuya dirección es 
<http://www.uv.es/~pas>.
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6.2. Finalitzades les proves i valorats els mèrits que integren el con-
curs oposició, el tribunal elaborarà una llista amb el nom de totes les 
persones que han superat aquest concurs oposició, per ordre de puntu-
ació, que s’interromprà quan el nombre de persones coincidisca amb el 
nombre de llocs convocats.

Si en l’elaboració de la llista esmentada es produeix un empat entre 
la puntuació de les persones aprovades, l’ordre s’ha d’establir de la 
manera següent:

1. Atenent a la puntuació obtinguda en el segon exercici. 
2. Si continua l’empat, es dirimeix per la major puntuació obtinguda 

en el tercer exercici. 
3. Si encara persisteix l’empat, s’ha de tenir en compte la puntuació 

del primer exercici. 
4. Si tot i així es manté l’empat, aquest es dirimirà per sorteig.
6.3 Una vegada finalitzat el procés selectiu es publicarà en el Diari 

Oficial de la Comunitat Valenciana (DOCV), mitjançant resolució del 
Rectorat, la llista definitiva amb els noms de les persones aprovades per 
ordre de puntuació.

Setena. Presentació de documents
7.1. Dins el termini de 20 dies hàbils, comptadors a partir de l’en-

demà de la publicació en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana 
(DOCV) de la llista amb els noms de les persones aprovades, aquestes 
hauran de presentar al Servei de Recursos Humans (PAS) d’aquesta 
Universitat la documentació següent:

7.1.1. Certificat de naixement expedit pel registre civil corresponent 
o fotocòpia del DNI.

7.1.2. Fotocòpia acarada dels títols acadèmics exigits en aquesta 
convocatòria.

7.1.3. Fotocòpia acarada del certificat acreditatiu dels coneixements 
de valencià.

7.1.4. Declaració de no haver estat separat/ada mitjançant expedient 
disciplinari d’alguna administració o càrrec públic, així com de no tro-
bar-se inhabilitat/ada penalment per a l’exercici de les funcions públi-
ques. Si la persona aprovada fóra nacional d’altres estats comunitaris, 
haurà d’efectuar una declaració de no trobar-se sotmesa a cap sanció 
disciplinària o condemna penal que li impedesca l’accés a la funció 
pública al seu estat.

7.1.5. Certificat mèdic acreditatiu de posseir la capacitat física i 
psíquica necessària per a l’exercici de les funcions dels llocs de treball 
oferts. A aquest efecte, els reconeixements es realitzaran a través dels 
serveis mèdics concertats per la Universitat de València.

7.1.6. Les persones aprovades que tinguen alguna discapacitat, hau-
ran d’aportar un certificat de l’òrgan competent de la comunitat autòno-
ma sobre la capacitat per a dur a terme les tasques que corresponguen 
als llocs de treball objecte d’aquesta convocatòria.

7.2. Si les persones aprovades tenen la condició de personal funci-
onari de carrera o personal laboral fix d’aquesta Universitat, quedaran 
exemptes de justificar documentalment les condicions generals que ja 
hagen acreditat mitjançant nomenaments anteriors, tot i que n’hauran 
d’acreditar la resta.

7.3. Si alguna de les persones aprovades no presenta la documenta-
ció dins del termini indicat (excepte en els casos de força major) o hi ha 
falsedat als documents que haja presentat, això comportarà la invalidesa 
de les actuacions d’aquesta persona, i la nul·litat subsegüent dels actes 
del tribunal respecte d’ella, sense perjudici de les responsabilitats en 
què haja pogut incórrer.

Vuitena. Nomenament de funcionaris o funcionàries
Una vegada transcorregut el termini de presentació de la documen-

tació especificada en la base setena d’aquesta convocatòria, i després 
que haja estat verificat el compliment dels requisits exigits, el rector dic-
tarà una resolució que es publicarà en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana (DOCV), mitjançant la qual les persones que hagen superat 
aquestes proves selectives seran nomenades funcionàries de carrera.

Novena. Tribunal
9.1. La composició del tribunal qualificador d’aquestes proves 

s’ajustarà al que va ser aprovat per l’Acord del Consell de Govern 
d’aquesta Universitat (ACGUV 185/2012), de 30 de juliol de 2012, 
«Composició i funcionament dels tribunals de les proves selectives per 

6.2. Finalizadas las pruebas y valorados los méritos que integran 
el concurso-oposición, el tribunal elaborará una lista con el nombre 
de todas las personas que han superado este concurso-oposición, por 
orden de puntuación, que se interrumpirá cuando el número de personas 
coincida con el número de plazas convocadas.

Si en la elaboración de la mencionada lista se produjera algún empa-
te entre la puntuación de las personas aprobadas, el orden se establecerá 
de la siguiente forma:

1. Atendiendo a la puntuación obtenida en el segundo ejercicio.
2. Si continúa el empate, se dirimirá por la mayor puntuación obte-

nida en el tercer ejercicio.
3. Si persistiera, se atenderá a la puntuación del primer ejercicio.

4. Y si se mantuviese el empate, este se dirimirá por sorteo.
6.3. Una vez finalizado el proceso selectivo se publicará en el Diari 

Oficial de la Comunitat Valenciana (DOCV) por resolución del Rec-
torado la lista definitiva de las personas aprobadas por orden de pun-
tuación. 

Séptima. Presentación de documentos
7.1. En el plazo de 20 días hábiles, contados desde el día siguien-

te de la publicación en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana 
(DOCV) de la lista con las personas aprobadas, estas deberán presentar 
en el Servei de Recursos Humans (PAS) de esta Universitat la docu-
mentación siguiente:

7.1.1. Certificado de nacimiento expedido por el registro civil 
correspondiente o fotocopia del DNI.

7.1.2. Fotocopia cotejada de los títulos académicos exigidos en esta 
convocatoria.

7.1.3. Fotocopia cotejada del certificado acreditativo de los conoci-
mientos de valenciano.

7.1.4. Declaración de no haber sido separado/a mediante expediente 
disciplinario de alguna administración o cargo público, así como de no 
encontrarse inhabilitado/a penalmente para el ejercicio de las funciones 
públicas. Si la persona aprobada fuera nacional de otro estado comu-
nitario, deberá efectuar una declaración de no encontrarse sometida a 
ninguna sanción disciplinaria o condena penal que le impida el acceso 
a la función pública en su estado.

7.1.5. Certificado médico acreditativo de poseer la capacidad física 
y psíquica necesaria para el ejercicio de las funciones de los puestos de 
trabajo ofertados. A tal efecto, los reconocimientos se realizarán a través 
de los servicios médicos concertados de la Universitat de València.

7.1.6. Las personas aprobadas que tengan alguna discapacidad ten-
drán que aportar un certificado del órgano competente de la comunidad 
autónoma sobre la capacidad para llevar a cabo las tareas que corres-
pondan a los puestos de trabajo objeto de esta convocatoria.

7.2. Si las personas aprobadas tienen la condición de personal fun-
cionario de carrera o personal laboral fijo de esta Universitat, quedarán 
exentas de justificar documentalmente las condiciones generales que ya 
hayan acreditado mediante nombramientos anteriores, aunque sí debe-
rán acreditar el resto.

7.3. Si alguna de las personas aprobadas no presenta la documenta-
ción dentro del plazo indicado (excepto en los casos de fuerza mayor) o 
hay falsedad en los documentos que haya presentado, esto comportará 
la invalidez de las actuaciones de esta persona, y la nulidad subsiguiente 
de los actos del tribunal respecto a ella, sin perjuicio de las responsabi-
lidades en que haya podido incurrir.

Octava. Nombramiento de funcionarios o funcionarias
Una vez transcurrido el plazo de presentación de la documentación 

especificada en la base séptima de esta convocatoria, y habiéndose veri-
ficado el cumplimiento de los requisitos exigidos, el rector dictará una 
resolución que se publicará en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-
ciana (DOCV), mediante la cual las personas que hayan superado las 
pruebas selectivas serán nombradas funcionarias de carrera.

Novena. Tribunal 
9.1. La composición del tribunal calificador de estas pruebas se 

ajustará a lo que fue aprobado por Acuerdo del Consejo de Gobierno 
de esta Universitat (ACGUV 185/2012), del 30 de julio de 2012, Com-
posición y funcionamiento de los tribunales de las pruebas selectivas 
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a l’accés a les diferents escales que conformen el personal d’administra-
ció i serveis d’aquesta Universitat» i que figura en l’annex III d’aquesta 
convocatòria.

La relació nominal de les persones que l’integren es farà pública 
en la mateixa resolució en què es publiquen les llistes definitives de 
persones admeses i excloses.

D’acord amb l’article 14 de la Constitució espanyola, el tribunal 
ha de vetllar pel compliment del principi d’igualtat d’oportunitats entre 
ambdós sexes.

9.2. La composició del tribunal haurà d’ajustar-se al principi d’im-
parcialitat i professionalitat dels seus membres i tendirà en la seua 
composició a la paritat entre homes i dones, en compliment del que 
estableix l’article 53 de la Llei Orgànica 3/2007, de 22 de març, per 
la Igualtat Efectiva d’Homes i Dones; l’article 60.1 de la Llei 7/2007, 
de 12 d’abril, de l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic, la Llei 10/2010, 
d’Ordenació i Gestió de la Funció Pública Valenciana, i en l’Acord del 
Consell de Govern de la Universitat de València, d’1 de desembre de 
2009 (ACGUV 204/2009), pel qual s’aprova el I Pla d’Igualtat de la 
Universitat de València.

9.3. El tribunal podrà nomenar personal col·laborador, especialista i 
ajudant, que estarà sempre sota la seua direcció i control directes.

9.4. Les persones que composen el tribunal, així com el personal 
col·laborador, especialista i ajudant, hauran d’abstenir-se d’intervenir en 
les activitats del tribunal quan es troben en alguna de les circumstàncies 
previstes en els articles 28 i 29 de la Llei 30/ 1992, de 26 de novembre, 
del Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, o si han realitzat tasques de preparació d’opositors 
a proves selectives per al mateix cos o escala en els cinc anys anteriors 
a la publicació d’aquesta convocatòria.

La presidència podrà sol·licitar a les persones que formen part del 
tribunal una declaració expressa de no trobar-se sotmeses a les circum-
stàncies previstes en els articles esmentats.

9.5. Prèvia convocatòria de la presidència es constituirà el tribunal 
amb l’assistència almenys de la majoria reglamentària dels seus mem-
bres, titulars o suplents. En aquesta sessió el tribunal acordarà totes les 
decisions que corresponguen per al correcte desenvolupament de les 
proves selectives.

Durant el procés selectiu el tribunal resoldrà tots els dubtes que 
puguen sorgir sobre l’aplicació d’aquestes normes, així com el que s’ha-
ja de fer en els casos no previstos.

El procediment d’actuació del tribunal s’ajustarà, en tot moment, al 
que disposa la Llei 30/1992, de 26 de novembre, del Règim Jurídic de 
les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú.

9.6. El tribunal adoptarà les mesures necessàries perquè les perso-
nes aspirants amb discapacitat tinguen les mateixes condicions per a la 
realització dels exercicis que la resta de participants. En aquest sentit, 
per a les persones que ho sol·liciten d’acord amb la base 3.8, s’establiran 
les adaptacions possibles de temps i mitjans.

9.7. Per a les comunicacions i la resta d’incidències que puguen sor-
gir, el tribunal tindrà la seu en el Rectorat de la Universitat de València 
(av. Blasco Ibáñez, 13,  46010 València).

9.8. Les persones que formen part del tribunal que actue en aquestes 
proves tindrà la categoria que per a aquests casos determine la legislació 
vigent.

9.9. En cap cas el tribunal podrà aprovar ni declarar que han superat 
les proves selectives un nombre de persones aspirants superior al de 
llocs oferts. Qualsevol proposta que contravinga el que s’ha establert 
serà nul·la de ple dret.

9.10. La presidència del tribunal adoptarà les mesures oportunes per 
garantir que els exercicis de la fase d’oposició siguen corregits sense el 
coneixement de la identitat de les persones aspirants, en aquells exer-
cicis que escaiga.

Deu. Informació respecte de les dades recollides
10.1. Les dades subministrades per les persones interessades podran 

quedar incorporades en un fitxer automatitzat que constitueix la base de 
dades de personal o la base de dades de borsa de treball, de conformi-
tat amb la Llei Orgànica 15/1999, de 13 de desembre, de Protecció de 
Dades de Caràcter Personal (LOPD).

para el acceso a las diferentes escalas que conforman el personal de 
administración y servicios de esta Universitat, y que figura en el anexo 
III de esta convocatoria.

La relación nominal de las personas que lo integran se hará pública 
en la misma resolución en que se publiquen las listas definitivas de 
personas admitidas y excluidas.

De acuerdo con el artículo 14 de la Constitución española, el tribu-
nal velará por el cumplimiento del principio de igualdad de oportunida-
des entre ambos sexos.

9.2. La composición del tribunal deberá ajustarse al principio de 
imparcialidad y profesionalidad de sus miembros y tenderá en su com-
posición a la paridad entre hombres y mujeres, en cumplimiento de lo 
que establece el artículo 53 de la Ley Orgánica 3/2007, de 22 de marzo, 
para la Igualdad Efectiva de Hombres y Mujeres; el artículo 60.1 de la 
Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Básico del Empleado Público, 
la Ley 10/2010, de Ordenación y Gestión de la Función Pública Valen-
ciana, y en el Acuerdo del Consejo de Gobierno de la Universitat de 
València, de 1 de diciembre de 2009 (ACGUV 204/2009), por el cual se 
aprueba el I Plan de Igualtat de la Universitat de València.

9.3. El tribunal podrá nombrar personal colaborador, especialista y 
ayudante, que estará siempre bajo su dirección y control directos.

9.4. Las personas que componen el tribunal, así como el personal 
colaborador, especialista y ayudante deberán abstenerse de intervenir 
en las actividades del tribunal cuando se encuentren en alguna de las 
circunstancias previstas en los artículos 28 y 29 de la Ley 30/1992, de 
26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas 
y del Procedimiento Administrativo Común, o si han realizado tareas 
de preparación de opositores a pruebas selectivas para el mismo cuerpo 
o escala en los cinco años anteriores a la publicación de esta convoca-
toria.

La presidencia podrá solicitar a las personas que forman parte del 
tribunal una declaración expresa de no encontrarse sometidas a las cir-
cunstancias previstas en los artículos mencionados.

9.5. Previa convocatoria de la presidencia, se constituirá el tribunal 
con la asistencia, al menos de la mayoría reglamentaria de sus miem-
bros, titulares o suplentes. En dicha sesión el tribunal acordará todas las 
decisiones que correspondan para el correcto desarrollo de las pruebas 
selectivas.

Durante el proceso selectivo el tribunal resolverá todas las dudas 
que puedan surgir sobre la aplicación de estas normas, así como lo que 
se deba hacer en los casos no previstos.

El procedimiento de actuación del tribunal se ajustará en todo 
momento a lo que dispone la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, del 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común.

9.6. El tribunal adoptará las medidas necesarias para que las per-
sonas aspirantes con discapacidad tengan las mismas condiciones para 
la realización de los ejercicios que el resto de participantes. En este 
sentido, para las personas que lo soliciten de acuerdo con la base 3.8, se 
establecerán las adaptaciones posibles de tiempo y medios.

9.7. Para las comunicaciones y el resto de incidencias que puedan 
surgir, el tribunal tendrá su sede en el Rectorado de la Universitat de 
València (av. Blasco Ibáñez, 13, 46010 Valencia).

9.8. Las personas que formen parte del tribunal que actúe en estas 
pruebas tendrá la categoría que para estos casos determine la legislación 
vigente.

9.9. En ningún caso el tribunal podrá aprobar ni declarar que han 
superado las pruebas selectivas un número de personas aspirantes supe-
rior al de puestos ofertados. Cualquier propuesta que contravenga lo que 
se ha establecido será nula de pleno derecho.

9.10. La presidencia del tribunal adoptará las medidas oportunas 
para garantizar que los ejercicios de la fase de oposición sean corregidos 
sin conocimiento de la identidad de las personas aspirantes, en aquellos 
ejercicios que sea procedente.

Décima. Información respecto de los datos recogidos
10.1. Los datos suministrados por las personas interesadas podrán 

quedar incorporados en un fichero automatizado que constituye la base 
de datos de personal o la base de datos de bolsa de trabajo, de confor-
midad con la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección 
de Datos de Carácter Personal (LOPD). 
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10.2. El fitxer quedarà sota la responsabilitat de la Secretaria Gene-
ral de la UVEG, a l’avinguda Blasco Ibáñez, número 13, 46010 Valèn-
cia.

10.3. La informació obtinguda serà processada exclusivament per 
a la gestió de personal.

10.4. Les dades de caràcter personal seran tractades amb el grau de 
protecció que estableix el Reial Decret 1720/2007, de 21 de desembre, 
pel qual s’aprova el Reglament de Desenvolupament de la Llei Orgànica 
15/1999, de 13 de desembre, de Protecció de Dades de Caràcter Perso-
nal, i s’adoptaran les mesures de seguretat necessàries per garantir la 
confidencialitat i la integritat de la informació.

10.5. Les persones interessades podran exercir els seus drets d’ac-
cés, rectificació, cancel·lació i oposició, en compliment del que estableix 
la Llei Orgànica de Protecció de Dades de Caràcter Personal, davant el 
Servei de Recursos Humans (PAS) de la Universitat de València (av. de 
Blasco Ibáñez, núm. 13, nivell 1, 46010 València).

Onze. Recursos
Contra aquesta resolució, que exhaureix la via administrativa, es 

pot interposar potestativament recurs de reposició en el termini d’un 
mes comptador a partir de l’endemà de la seua publicació, davant el 
mateix òrgan que va dictar la resolució, o recurs contenciós adminis-
tratiu davant els òrgans de la jurisdicció contenciós administrativa de 
la Comunitat Valenciana, dins del termini de dos mesos comptadors a 
partir de l’endemà de la seua publicació en el Boletín Oficial del Estado 
(BOE).

Contra els actes del tribunal es podrà interposar un recurs d’alça-
da d’acord amb el que preveu la Llei 30/1992, de 26 de novembre, 
de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú.

Els recursos contenciós administratiu que s’interposen contra aques-
ta resolució, seran anunciats al Diari Oficial de la Comunitat Valenci-
ana (DOCV), a l’efecte d’emplaçaments a les possibles persones inte-
ressades.

València, 22 de novembre de 2012.– El rector, p. d. (DOCV 
06.09.12), el gerent: Joan E. Oltra i Vidal.

ANNEX I

Sistema selectiu

Amb anterioritat a l’inici del procés selectiu, la persona que no esti-
ga en possessió de la certificació de coneixement de valencià de nivell 
C1, haurà de realitzar una prova prèvia de coneixements de la llengua 
oral i escrita equivalent a aquest nivell. El resultat d’aquesta serà apte/a 
o no apte/a. Superada la prova, podrà començar el procés selectiu i se 
la considerarà en possessió de l’acreditació suficient del nivell C1 de 
valencià exigit.

El procediment de selecció es compon de dos fases: oposició i con-
curs.

1. Fase d’oposició
Constarà de quatre exercicis, dels quals els tres primers són obliga-

toris i eliminatoris, i el quart, voluntari i de mèrits.
El primer exercici. Consistirà en un test de preguntes amb quatre 

respostes alternatives, de les quals només una serà correcta, i que versa-
rà sobre el contingut del temari general i del temari específic que figura 
en l’annex II d’aquesta convocatòria.

Els errors es penalitzen segons la fórmula següent:

101 ��
�

�
n
d

EA
N

On:
N = nota resultant
A = nombre d’encerts
E= nombre d’errors
d = nombre d’opcions per a cada pregunta
n = nombre de preguntes

10.2. El fichero quedará bajo la responsabilidad de la Secretaría 
General de la UVEG, avenida de Blasco Ibáñez, 13, 46010 de Valen-
cia.

10.3. La información obtenida será procesada exclusivamente para 
la gestión de personal.

10.4. Los datos de carácter personal serán tratados con el grado de 
protección que establece el Real Decreto 1720/2007, de 21 de diciem-
bre, por el cual se aprueba el Reglamento de desarrollo de la Ley Orgá-
nica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter 
Personal y se adoptarán las medidas de seguridad necesarias para garan-
tizar la confidencialidad y la integridad de la información.

10.5. Las personas interesadas podrán ejercer sus derechos de acce-
so, rectificación, cancelación y oposición, en cumplimiento de lo que 
establece la LOPD, ante el Servei de Recursos Humans (PAS) de la 
Universitat de València, avenida Blasco Ibáñez, número 13, nivel 1, 
46010 Valencia.

Once. Recursos 
Contra esta resolución, que agota la vía administrativa, se puede 

interponer potestativamente recurso de reposición en el plazo de un 
mes a partir del día siguiente de su publicación, ante el mismo órgano 
que dictó la resolución, o recurso contencioso administrativo ante los 
órganos de la jurisdicción contenciosa administrativa de la Comunitat 
Valenciana en el plazo de dos meses contados a partir del día siguiente 
de su publicación en el Boletín Oficial del Estado (BOE).

Contra los actos del tribunal se podrá interponer un recurso de alza-
da de acuerdo con lo que prevé la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común.

Los recursos contenciosos administrativos que se interpongan con-
tra esta resolución serán anunciados en el Diari Oficial de la Comuni-
tat Valenciana (DOCV), a los efectos de emplazamiento a las posibles 
personas interesadas.

Valencia, 22 de noviembre de 2012.– El rector, p. d. (DOCV 
06.09.2012), el gerente: Joan Oltra i Vidal.

ANEXO I

Sistema selectivo

Con anterioridad al inicio del proceso selectivo, la persona que no 
esté en posesión de la certificación de conocimiento de valenciano de 
nivel C1, deberá realizar una prueba previa de conocimientos de la len-
gua oral y escrita equivalente a este nivel. El resultado de esta será apto/
a o no apto/a. Superada la prueba, podrá comenzar el proceso selectivo 
y será considerada en posesión de la acreditación suficiente del nivel C1 
de valenciano exigido.

El procedimiento de selección se realizará en dos fases: oposición 
y concurso. 

1. Fase de oposición
Constará de cuatro ejercicios de los cuales los tres primeros son 

obligatorios y eliminatorios, y el cuarto, voluntario y de méritos.
Primer ejercicio. Consistirá en un test de preguntas con cuatro res-

puestas alternativas, de las cuales solo una será la correcta, y versará 
sobre el contenido del temario general y del temario específico, que 
figura en el anexo II de esta convocatoria.

Los errores penalizarán según la fórmula:

101 ��
�

�
n
d

EA
N

Donde: 
N = nota resultante
A = número de aciertos
E = número de errores
d = número de opciones para cada pregunta
n = número de preguntas

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



El nombre de preguntes i el temps per a la realització de l’exercici 
seran fixats pel tribunal amb la suficient antelació.

La valoració d’aquest exercici és de 0 a 10 punts, i per a aprovar-lo 
caldrà obtenir com a mínim 5 punts.

En el moment de fer públic el resultat del primer exercici s’anunci-
arà la forma de desenvolupament del segon.

El segon exercici. Consistirà en el desenvolupament per escrit d’un 
tema a elegir entre tres extrets a l’atzar pel tribunal entre tots els que 
conformen el temari específic que figura en l’annex II d’aquesta con-
vocatòria.

La durada d’aquest exercici serà d’un mínim d’una hora i un màxim 
de dues segons el criteri del tribunal.

Una vegada finalitzada la prova, cada opositor/a introduirà els exer-
cicis dins d’un sobre que, una vegada tancat, quedarà sota la custòdia 
del tribunal, el qual citarà als i les opositores per a la lectura pública dels 
temes que hagen desenvolupat. El tribunal anunciarà amb la suficient 
antelació la data, l’hora i el lloc d’aquesta lectura.

La valoració d’aquest exercici serà de 0 a 20 punts, i per a aprovar 
caldrà obtenir-hi almenys 10 punts.

El tercer exercici, consistirà en la resolució de dos exercicis pràctics 
a triar entre quatre proposats pel tribunal, relacionats amb el contingut 
del temari específic que figura en l’annex II d’aquesta convocatòria.

La prova pràctica tindrà les característiques adequades a la funció 
que haurà de desenvolupar en l’escala en que s’integren els llocs oferts. 
Per a la resolució d’aquest exercici el tribunal podrà autoritzar la utilit-
zació del material necessari. Igualment, es podrà realitzar amb mitjans 
informàtics (a nivell d’usuari) si el tribunal el considera oportú. Tot 
açò serà anunciat en el moment de fer públics els resultats del segon 
exercici.

La valoració total d’aquest exercici serà de 0 a 20 punts i per apro-
var caldrà obtenir-hi almenys 10 punts i no haver estat qualificat/da amb 
0 punts en cap del dos supòsits.

El quart exercici: voluntari i de mèrit, constarà de dues parts. Les 
persones opositores que opten per aquest exercici hauran de realitzar 
necessàriament les dues parts.

Primera part. Tindrà per objecte la valoració del coneixement d’un 
idioma entre els següents: anglès, francès, alemany o italià, segons l’op-
ció manifestada per la persona interessada en l’imprès de sol·licitud de 
participació a les proves selectives.

L’idioma triat per aquesta prova no podrà ser valorat com a mèrit 
en la fase de concurs.

L’exercici es realitzarà sense diccionari i podrà constar de traducció 
directa i inversa de l’idioma triat.

Aquesta part es valorarà de 0 a 4 punts. El tribunal fixarà amb la 
suficient antelació el temps de realització de l’exercici.

Segona part. Realització d’una entrevista basada en la memòria que 
haurà de presentar l’opositor/a sobre el funcionament d’un servei rela-
cionat amb l’àrea funcional a la qual es refereixen les places ofertades 
per la Universitat de València.

La memòria s’haurà de presentar juntament amb el curriculum vitae 
de les persones aspirants en el termini de 10 dies a comptar des de l’en-
demà de la publicació de la llista de persones aprovades dels exercicis 
obligatoris.

Aquest exercici es valorarà de 0 a 6 punts.
Finalitzats els exercicis de la fase d’oposició i publicada la llista de 

les persones aprovades d’aquesta fase, s’obrirà un termini de 10 dies 
hàbils, comptadors des del dia següent a la seua publicació, per a que 
aquestes presenten la documentació acreditativa dels seus mèrits cur-
riculars.

2. Fase de concurs.
A la fase de concurs només hi poden optar els i les aspirants que 

hagen superat la fase d’oposició. Es valoraran els mèrits que hagen 
aportat les persones esmentades segons el barem que s’assenyala a con-
tinuació. Aquests mèrits els hauran de posseir en la data de publicació 
d’aquesta convocatòria en el Boletín Oficial del Estado.

Els mèrits que es valoraran, seran els següents:
a) Treball desenvolupat en l’administració. Es valorarà fins a un 

màxim de 32 punts el treball desenvolupat en qualsevol administració 
pública, en cossos o escales iguals o diferents del de les activitats fun-

El número de preguntas y el tiempo de realización del ejercicio los 
fijará el tribunal con antelación suficiente.

La valoración de este ejercicio será de 0 a 10 puntos y para aprobar-
lo se tendrá que obtener un mínimo de 5 puntos.

En el momento de hacer público el resultado del primer ejercicio se 
anunciará la forma de desarrollo del segundo ejercicio.

Segundo ejercicio. Consistirá en el desarrollo por escrito de un tema 
a elegir entre tres extraídos al azar por el tribunal entre todos los que 
conformen el temario específico que figura en el anexo II de esta con-
vocatoria.

La duración de este ejercicio será de un mínimo de una hora y un 
máximo de dos horas, según el criterio del tribunal.

Una vez finalizada la prueba, cada opositor/a introducirá los ejerci-
cios dentro de un sobre que, una vez cerrado, quedará bajo la custodia 
del tribunal, el cual citará a los y las opositoras para la lectura pública de 
los temas que hayan desarrollado. El tribunal anunciará con suficiente 
antelación, la fecha, la hora y el lugar de esta lectura.

La valoración de este ejercicio será de 0 a 20 puntos, y para aprobar 
tendrá que obtenerse, al menos, 10 puntos.

Tercer ejercicio. Consistirá en la resolución de dos ejercicios prác-
ticos a elegir entre cuatro propuestos por el tribunal, relacionados con 
el contenido del temario específico que figura en el anexo II de esta 
convocatoria.

La prueba práctica tendrá las características adecuadas a la función 
que tendrá que desarrollar en la escala en la que se integren los plazas 
convocadas. Para la resolución de este ejercicio el tribunal podrá auto-
rizar la utilización del material necesario. Igualmente, se podrá realizar 
con medios informáticos (a nivel de usuario) si el tribunal lo considera 
oportuno. Todo esto será anunciado en el momento de hacerse públicos 
los resultados del segundo ejercicio.

La valoración total de este ejercicio es de 0 a 20 puntos y para 
aprobar se deberá obtener, como mínimo, 10 puntos y no haber sido 
calificada/o con 0 puntos en ninguno de los dos supuestos.

Cuarto ejercicio. Voluntario y de méritos, constará de dos partes. 
Las personas opositoras que opten por este ejercicio tendrán que realizar 
necesariamente las dos partes.

Primera parte. Tendrá por objeto la valoración del conocimiento de 
un idioma entre los siguientes: inglés, francés, alemán o italiano, según 
la opción manifestada por la persona interesada en el impreso de solici-
tud de participación en las pruebas selectivas.

El idioma elegido para esta prueba no podrá ser valorado como un 
mérito en la fase de concurso.

El ejercicio se realizará sin diccionario y podrá constar de traduc-
ción directa e inversa del idioma elegido.

Esta parte se valorará de 0 a 4 puntos. El tribunal fijará con suficien-
te antelación el tiempo de realización del ejercicio.

Segunda parte. Realización de una entrevista basada en la memoria 
que tendrá que presentar el/la opositor/a sobre el funcionamiento de un 
servicio relacionado con el área funcional a la cual se refieren los plazas 
convocadas por la Universitat de València.

La memoria se tendrá que presentar juntamente con el currículum 
vítae de las personas aspirantes en el plazo de 10 días a contar desde el 
día siguiente al de la publicación de la lista de personas aprobadas de 
los ejercicios obligatorios.

Este ejercicio se valorará de 0 a 6 puntos.
Finalizados los ejercicios de la fase de oposición y publicada la 

lista de las personas aprobadas de esta fase, se abrirá un plazo de 10 
días hábiles, a partir del día siguiente de su publicación, para que estas 
presenten la documentación acreditativa de sus méritos curriculares.

2. Fase de concurso
A la fase de concurso solo pueden acceder los y las aspirantes que 

superen la fase de oposición. Se valorarán los méritos aportados por las 
personas mencionadas según el baremo que se señala a continuación. 
Estos méritos se tienen que poseer en la fecha de publicación de esta 
convocatoria en el BOE.

Los méritos que se valorarán serán los siguientes:
a) Trabajo desarrollado en la administración. Se valorará hasta un 

máximo de 32 puntos el trabajo desarrollado en cualquier administra-
ción pública en cuerpos o escalas iguales o distintas al de las activida-
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cionals dels llocs oferts, en qualsevol tipus de relació jurídica (adminis-
trativa o laboral), a raó de:

–  0,30 punts per mes complet de serveis prestats en llocs de treball 
de la Universitat de València de la mateixa escala dels llocs de treball 
oferts.

– 0,15 punts per mes complet de serveis prestats en llocs de treball 
diferents dels de l’apartat anterior i desenvolupats en la Universitat de 
València.

– 0,075 punts per mes complet de serveis prestats en qualsevol lloc 
de treball desenvolupat en qualsevol universitat pública.

– 0,0375 punts per mes complet de serveis prestats en qualsevol lloc 
de treball desenvolupat en qualsevol altra administració pública.

b) Formació. Es valorarà fins a un màxim de 8 punts els apartats 
següents:

b.1) Titulació acadèmica: la valoració màxima per a aquest concepte 
serà de 3 punts. Es valoraran les titulacions acadèmiques acreditades 
que siguen superiors a les quals s’exigeixen per accedir al grup al que 
pertanyen els llocs oferits, d’acord amb l’escala següent:

Altra diplomatura diferent de la d’accés: 1,5 punts.
Llicenciat universitari o equivalent: 1,5 punts.
Doctorat o equivalent: 3 punts.
b.2) Coneixements de valencià: la valoració màxima per aquest 

concepte serà de 3 punts. En aquest apartat es valoraran els nivells de 
coneixements de valencià d’acord amb l’escala següent:

Nivell C2: 3 punts.
b.3) Idiomes comunitaris. La valoració màxima per aquest concepte 

serà de 2 punts. En aquest apartat es valoraran els nivells de conei-
xements dels idiomes comunitaris següents: anglès, francès, italià o 
alemany. Els nivells de l’Escola Oficial d’Idiomes, Centre d’Idiomes 
de la Universitat de València o equivalent, es puntuarà d’acord amb 
aquesta escala:

Nivell A1: 0,20 punts.
Nivell A2: 0,40 punts.
Nivell B1: 0,60 punts.
Nivell B2: 0,80 punts.
Nivell C1: 1 punt.
Nivell C2: 1,20 punts.

LLISTA DE PERSONES APROVADES:
A continuació s’elaborarà la llista amb les persones aprovades en 

el concurs-oposició, tal com s’estableix en la base 6.3. de aquesta con-
vocatòria.

ANNEX II

Temari

Temari d’administració general

Tema 1. La Constitució espanyola de 1978. Característiques, estruc-
tura, contingut i reforma. Els principis constitucionals. Els drets fona-
mentals i les llibertats públiques, regulació, garantia i suspensió. El 
sistema polític espanyol. El Tribunal Constitucional.

Tema 2. Els estatuts d’autonomia, la seua elaboració, aprovació i 
reforma. L’Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana. Estructura 
i contingut. Les Institucions de la Generalitat Valenciana.

Tema 3. L’Administració i el principi de legalitat. El Dret Admi-
nistratiu. Les seues fonts. L’acte administratiu: concepte, classes i ele-
ments. La notificació. La motivació. Eficàcia dels actes administratius. 
Nul·litat i anul·labilitat.

Tema 4. El procediment administratiu. Principis. Classes. Subjectes. 
El procediment administratiu comú. Les seues fases. Els recursos admi-
nistratius, concepte i classes. Òrgans competents i procediment.

Tema 5. El pressupost de la Universitat de València. Normativa 
reguladora. Concepte i contingut. Estructura. El cicle pressupostari: 
elaboració, aprovació, execució i control.

Tema 6. Configuració institucional i naturalesa jurídica de les uni-
versitats. La Llei Orgànica 6/2001, de Universitats, i la Llei Orgànica 

des funcionales de las plazas convocadas, en cualquier tipo de relación 
jurídica (administrativa o laboral), a razón de:

– 0,30 puntos por mes completo de servicios prestados en puestos 
de trabajo de la Universitat de València de la misma escala de los pues-
tos de trabajo convocados.

– 0,15 puntos por mes completo de servicios prestados en puestos 
de trabajo distintos a los del apartado anterior y desarrollados en la 
Universitat de València.

–  0,075 puntos por mes completo de servicios prestados en cual-
quier puesto de trabajo desarrollado en cualquier universidad pública.

–  0,0375 puntos por mes completo de servicios prestados en cual-
quier puesto de trabajo desarrollado en cualquier otra administración 
pública.

b) Formación. Se valorará hasta un máximo de 8 puntos los siguien-
tes apartados: 

b.1) Titulación académica: La valoración máxima por este concepto 
será de 3 puntos. Se valorarán las titulaciones académicas acreditadas 
que sean superiores a las que se exigen para acceder al grupo a qué per-
tenecen las plazas ofertadas, de conformidad con la siguiente escala: 

– Otra diplomatura diferente a la del acceso: 1,5 puntos. 
– Licenciado universitario o equivalente: 1,5 puntos.
– Doctorado o equivalente: 3 puntos. 
b.2. Conocimiento de valenciano. La valoración máxima por este 

concepto será 3 puntos. En este apartado se valorarán los niveles de 
conocimiento de valenciano de acuerdo con la siguiente escala. 

– Nivel C2:  3 puntos.
b.3) Idiomas comunitarios. La valoración máxima por este concepto 

será 2 puntos. En este apartado se valorarán los niveles de conocimiento 
de los siguientes idiomas comunitarios: inglés, francés, italiano o ale-
mán. Los niveles de la Escuela Oficial de Idiomas, centro de idiomas 
de la Universitat de València o equivalente, se puntuará de acuerdo con 
la siguiente escala: 

– Nivel A1: 0,20 puntos.
– Nivel A2: 0,40 puntos.
– Nivel B1: 0,60 puntos.
– Nivel B2: 0,80 puntos.
– Nivel C1: 1 punto.
– Nivel C2: 1,20 puntos.

LISTA DE PERSONAS APROBADAS: 
A continuación se elaborará la lista con las personas aprobadas en 

el concurso oposición, tal y como se establece en la base 6.3 de esta 
convocatoria.

ANEXO II

Temario

Temario de administración general 

Tema 1. La Constitución española de 1978. Características, estruc-
tura, contenido y reforma. Los principios constitucionales. Los derechos 
fundamentales y las libertades públicas, regulación, garantía y suspen-
sión. El sistema político español. El Tribunal Constitucional.

Tema 2. Los Estatutos de Autonomía, su elaboración, aprobación y 
reforma. El Estatuto de Autonomía de la Comunitat Valenciana. Estruc-
tura y contenido. Las instituciones de la Generalitat Valenciana.

Tema 3. La administración y el principio de legalidad. El derecho 
administrativo. Sus fuentes. El acto administrativo: concepto, clases y 
elementos. La notificación. La motivación. Eficacia de los actos admi-
nistrativos. Nulidad y anulabilidad.

Tema 4. El procedimiento administrativo. Principios. Clases. Suje-
tos. El procedimiento administrativo común. Sus fases. Los recursos 
administrativos, concepto y clases. Órganos competentes y procedi-
miento.

Tema 5. El Presupuesto de la Universitat de València. Normativa 
reguladora. Concepto y contenido. Estructura. El ciclo presupuestario: 
elaboración, aprobación, ejecución y control.

Tema 6. Configuración institucional y naturaleza jurídica de las uni-
versidades. La Ley Orgánica 6/2001, de Universidades, y la Ley Orgáni-
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4/2007. L’autonomia de les universitats. Règim jurídic de les universi-
tats públiques. Els estatuts de les universitats públiques.

Tema 7. La Universitat de València. Els seus estatuts: fins de la Uni-
versitat, estructura, òrgans de govern col·legiats i unipersonals.

Tema 8. El personal d’administració i serveis de la Universitat de 
València. Règim jurídic. Classes. Drets i deures. El Personal docent i 
investigador de les universitats públiques. Règim jurídic. Classes de 
professorat universitari.

Tema 9. La Llei de Prevenció de Riscs Laborals i la seua aplicació 
en l’àmbit de l’administració pública. Legislació i polítiques d’integra-
ció del personal amb discapacitat.

Tema 10. Polítiques públiques en matèria d’igualtat de sexes. La 
Llei d’igualtat. El Pla d’Igualtat de la Universitat de València.

Temari específic 

Tema 1. L’Espai Europeu d’Educació Superior i l’ordenació dels 
ensenyaments universitaris (I). Els títols oficials. L’estructura dels estu-
dis universitaris. La verificació i acreditació dels títols oficials. El catà-
leg de títols de la Universitat de València.

Tema 2. L’Espai Europeu d’Educació Superior i l’ordenació dels 
ensenyaments universitaris (II). El crèdit europeu. La transferència i el 
reconeixement de crèdits. Crèdits de reconeixement i/o participació.

Tema 3. Els estudis propis de postgrau de la Universitat de València. 
Oferta: tipologia i catàleg. Organització.

Tema 4. L’extensió cultural universitària. Concepte i evolució. La 
seua regulació en la LOMLOU. L’extensió universitària en els estatuts 
de la UV. 

Tema 5. L’organització de l’extensió universitària a la Universitat 
de València: cursos i activitats d’extensió universitària; reglamentació i 
normativa; bases generals. Presentació de propostes. Processos i convo-
catòries. La certificació. La Comissió d’Extensió Universitària.

Tema 6. Life Long Learning (LLL): conceptes bàsics. El Life Long 
Learning Programme de la Comissió Europea i la formació d’adults. 
Els objectius estratègics per al 2020 a la UE en l’àmbit de l’educació 
(Estratègia 2020). Euroepan Universities'Charter on Lifelong Learning 
(2008) dels EUA.

Tema 7. La formació al llarg de la vida en l’àmbit estatal. Eixos 
estratègics del Pla d’Acció per a l’Aprenentatge Permanent. La forma-
ció permanent a la Universitat de València.

Tema 8. Xarxes nacionals i internacionals de la formació al llarg de 
la vida: Xarxa Universitària Espanyola d'Estudis de Postgrau i Educa-
ció Permanent (RUEPEP); European University Continuing Education 
Network (EUCEN) i la Xarxa d'Educació Continua de Llatinoamèrica 
(RECLA).

Tema 9. La universitat i l’educació de persones adultes. El marc 
normatiu. Els canvis sociodemogràfics i la demanda de formació supe-
rior no reglada: diversitat i participació.

Tema 10. Envelliment actiu. El Llibre Blanc de l’Envelliment Actiu 
(2011). Entorns per al seu desenvolupament. Participació social de les 
persones grans a la universitat. Associació Estatal de Programes Univer-
sitaris per a Persones Majors (AEPUM). Estatuts i reglament.

Tema 11. Cultura. Conceptes fonamentals i implicacions: visió 
antropològica, històrica i sociològica. Els públics de la cultura a Espa-
nya.

Tema 12. L’accés als béns i serveis culturals en l’era de la cultura 
digital. Bretxa desigualtat i globalització.

Tema 13. La diversitat cultural i el diàleg intercultural. Declaració 
de la UNESCO. Les polítiques de gestió de la diversitat cultural a la 
Unió Europea.

Tema 14. La cultura en el mercat: les indústries culturals. Tipologia 
d’indústries culturals. Pla de foment de les indústries culturals i creati-
ves a Espanya.

Tema 15. Els programes europeus de promoció i cooperació cultu-
ral. Segell de patrimoni europeu. Capital europea de la cultura.

Tema 16. Les polítiques de la cultura a Espanya. Subvencions públi-
ques. Principis generals. Requisits per a l’atorgament.

Tema 17. Patrocini i mecenatge en la cultura. Marc normatiu. Enti-
tats sense finalitats lucratives. Entitats beneficiàries del mecenatge.

ca 4/2007. La autonomía de las universidades. Régimen jurídico de las 
universidades públicas. Los estatutos de las universidades públicas.

Tema 7. La Universitat de València. Sus Estatutos: fines de la uni-
versitat, estructura, órganos de gobierno colegiados y unipersonales.

Tema 8. El personal de administración y servicios de la Universitat 
de València. Régimen jurídico. Clases. Derechos y obligaciones. El 
Personal docente e investigador de las universidades públicas. Régimen 
Jurídico. Clases de profesorado universitario. 

Tema 9. La Ley de Prevención de Riesgos Laborales y su aplicación 
en el ámbito de la administración pública. Legislación y políticas de 
integración del personal con discapacidad.

Tema 10. Políticas públicas en materia de igualdad de sexos. La Ley 
de Igualdad. El Plan de Igualdad de la Universitat de València.

Temario específico 

Tema 1. El Espacio Europeo de Educación Superior y la ordenación 
de las enseñanzas universitarias (I). Los títulos oficiales. La estructura 
de los estudios universitarios. La verificación y acreditación de los títu-
los oficiales. El catálogo de títulos de la Universitat de València.

Tema 2. El Espacio Europeo de Educación Superior y la ordenación 
de las enseñanzas universitarias (II). El crédito europeo. La transfe-
rencia y reconocimiento de créditos. Créditos de reconocimiento y/o 
participación.

Tema 3. Los estudios propios de postgrado en la Universitat de 
Valencia. Oferta: tipología y catálogo. Su organización.

Tema 4. La extensión cultural universitaria. Concepto y evolución. 
Su regulación en la LOMLOU. La extensión universitaria en los esta-
tutos de la UV.

Tema 5. La organización de la extensión universitaria en la Univer-
sitat de València. Cursos y Actividades de extensión universitaria; regla-
mentación y normativa; bases generales. Presentación de propuestas. 
Procesos y convocatorias. La certificación. La comisión de extensión 
universitaria.

Tema 6. Life Long Learning (LLL): conceptos básicos. El Life Long 
Learning Programme de la Comisión Europea y la formación de adul-
tos. Los objetivos estratégicos para 2020 en la UE en el ámbito de la 
educación (Estrategia 2020). Euroepan Universities 'Charter on Lifelong 
Learning (2008) de la EUA.

Tema 7. La formación a lo largo de la vida en el ámbito estatal. Ejes 
estratégicos del Plan de Acción para el Aprendizaje Permanente. La 
Formación permanente en la Universitat de València.

Tema 8. Redes nacionales e internacionales de Formación a lo 
Largo de la vida: Red Universitaria Española de Estudios de Postgrado 
y Educación Permanente (RUEPEP); European University Continuing 
Education Network (EUCEN) y la Red de Educación Continua de Lati-
noamérica (RECLA).

Tema 9. La Universidad y la educación de personas adultas. El 
marco normativo. Los cambios sociodemográficos y la demanda de 
formación superior no reglada: diversidad y participación.

Tema 10. Envejecimiento activo. El Libro Blanco de Envejecimien-
to Activo (2011). Entornos para su desarrollo. Participación social de las 
personas mayores en la Universidad. Asociación Estatal de Programas 
Universitarios para personas mayores (AEPUM). Estatutos y regla-
mento.

Tema 11. Cultura. Conceptos fundamentales e implicaciones: visión 
antropológica, histórica y sociológica. Los públicos de la cultura en 
España.

Tema 12. El acceso a los bienes y servicios culturales en la era de la 
cultura digital. Brecha digital, desigualdad y globalización. 

Tema 13. La diversidad cultural y el diálogo intercultural. Declara-
ción de la UNESCO. Las políticas de gestión de la diversidad cultural 
en la Unión Europea. 

Tema 14. La cultura en el mercado: las industrias culturales. Tipolo-
gía de industrias culturales. Plan de fomento de las industrias culturales 
y creativas en España. 

Tema 15. Los programas europeos de promoción y cooperación 
cultural. Sello de patrimonio europeo. Capital europea de la cultura. 

Tema 16. Las políticas de la cultura en España. Subvenciones públi-
cas. Principios generales. Requisitos para el otorgamiento.

Tema 17. Patrocinio y mecenazgo en la cultura. Marco normativo. 
Entidades sin fines lucrativos. Entidades beneficiarias del mecenazgo.
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Tema 18. La cultura com a bé comú i la regulació dels drets d’autor. 
Objecte, contingut i característiques. Explotació, reproducció i distri-
bució de l’obra.

Tema 19. El patrimoni cultural. Evolució i conceptes fonamentals. 
Els aspectes normatius: legislació estatal i autonòmica.

Tema 20. Cultura, patrimoni i diversitat a Europa. Les polítiques 
del Consell d’Europa.

Tema 21. El patrimoni cultural valencià I. El patrimoni cultural 
valencià. Classes de béns. L’inventari general. Elaboració i publicitat.

Tema 22. El patrimoni cultural valencià II. Museus: concepte i fun-
cions. Col·leccions museogràfiques permanents. El sistema valencià de 
museus.

Tema 23. Models de gestió del patrimoni cultural a les universitats 
espanyoles. Programes i serveis de cultura a les universitats espanyo-
les.

Tema 24. El patrimoni cultural a la UV. Estatuts, organització, col-
leccions.

Tema 25. La responsabilitat social universitària (RSU). Concepte i 
dimensions. La dimensió cultural de la RSU.

Tema 26. La gestió cultural a la Universitat de València. Programes. 
Equipaments. Serveis.

Tema 27. Associacionisme i dret d’associació. Constitució i funci-
onament de les associacions. Registre d’associacions d’àmbit estatal. 
Creació i registre d’associacions a la Comunitat Valenciana. Foment de 
l’associacionisme. Marc legislatiu i reglamentari de l’associacionisme.

Tema 28. Associacionisme i participació juvenil a la Comunitat 
Valenciana. Formes organitzades de participació juvenil: el Consell de 
la Joventut de la Comunitat Valenciana i els consells municipals.

Tema 29. Associacionisme i participació estudiantil a les universi-
tats. Associacionisme i participació a la Universitat de València. Norma-
tiva reguladora de l’associacionisme a la Universitat de València.

Tema 30. Programes de suport a l’associacionisme estudiantil uni-
versitari i convocatòries d’ajudes per a associacions i col·lectius d’estu-
diants a la Universitat de València.

Tema 31. Participació dels i les estudiants a la Universitat de Valèn-
cia. Òrgans de govern amb presència d’estudiants. Normativa regulado-
ra de les eleccions de representants d’estudiants. Ajudes a candidatures 
i a col·lectius i associacions estudiantils amb representació al claustre. 
Assemblea de Representants d’Estudiants (ADR).

Tema 32. L’estatut de l’estudiant universitari. Drets i deures dels 
i les estudiants. Participació i representació estudiantil. Consell d'Es-
tudiants Universitari de l'Estat. Assemblea General d’Estudiants de la 
Universitat de València.

Tema 33. L’Estatut de l’Estudiant Universitari. Els serveis d’atenció 
als i les estudiants. Els serveis d’allotjament de l’estudiant. Col·legis 
majors, residències universitàries i programes d’allotjament a la UV. 
Assessories universitàries dirigides als i les estudiants de la Universitat 
de València. Perfil dels i les estudiants a la Universitat de València.

Tema 34. Regulació i marc jurídic del voluntariat a escala estatal. 
El voluntariat a la Comunitat Valenciana. Concepte, principis i àmbit 
d’aplicació. L’estatut del voluntariat: persones voluntàries i entitats de 
voluntariat. Mecanismes de foment del voluntariat.

Tema 35. El voluntariat universitari. Formació i dinamització del 
voluntariat i programes institucionals de voluntariat a la Universitat de 
València.

Tema 36. Conceptes bàsics de cooperació al desenvolupament. 
Objectius, modalitats i instruments de la cooperació. La cooperació 
universitària per al desenvolupament. El voluntariat de la cooperació 
per al desenvolupament.

Tema 37. Cooperació al desenvolupament de la Comunitat Valencia-
na: objectius, criteris d’actuació, àmbits i prioritats. Planificació, moda-
litats i evolució de la cooperació al desenvolupament de la Comunitat 
Valenciana. Òrgans de coordinació i assessorament. Agents de coopera-
ció al desenvolupament. El registre d’agents de cooperació internacional 
al desenvolupament de la Comunitat Valenciana.

Tema 18. La cultura como bien común y la regulación de los dere-
chos de autor. Objeto, contenido y características. Explotación, repro-
ducción y distribución de la obra. 

Tema 19. El patrimonio cultural. Evolución y conceptos fundamen-
tales. Los aspectos normativos: legislación estatal y autonómica.

Tema 20. Cultura, patrimonio y diversidad en Europa. Las políticas 
del consejo de Europa.

Tema 21. Patrimonio cultural valenciano I. El Patrimonio cultu-
ral valenciano. Clases de bienes. El inventario general. Elaboración y 
publicidad.

Tema 22. Patrimonio cultural valenciano II. Museos, concepto y 
funciones. Colecciones museográficas permanentes. Sistema Valenciano 
de Museos.

Tema 23. Modelos de gestión del patrimonio cultural en las univer-
sidades españolas. Programas y servicios de cultura en las universidades 
españolas.

Tema 24. El patrimonio cultural en la UV. Estatutos, organización, 
colecciones. 

Tema 25. La Responsabilidad Social Universitaria (RSU). Concepto 
y dimensiones. La dimensión cultural de la RSU.

Tema 26. La gestión cultural en la Universitat de València. Progra-
mas. Equipamientos. Servicios.

Tema 27. Asociacionismo y derecho de asociación. Constitución y 
funcionamiento de las asociaciones. Registro de asociaciones de ámbito 
estatal. Creación y registro de asociaciones en la Comunitat Valenciana. 
Fomento del asociacionismo. Marco legislativo y reglamentario del 
asociacionismo.

Tema 28. Asociacionismo y participación juvenil en la comunidad 
valenciana. Formas organizadas de participación juvenil, el Consell de 
la Joventut de la Comunitat Valenciana y los consejos municipales.

Tema 29. Asociacionismo y participación estudiantil en las univer-
sidades. Asociacionismo y participación en la Universitat de València. 
Normativa reguladora del asociacionismo en la Universitat de Valèn-
cia.

Tema 30. Programas de apoyo al asociacionismo estudiantil uni-
versitario y convocatorias de ayudas para asociaciones y colectivos de 
estudiantes en la Universitat de València. 

Tema 31. Participación de los estudiantes y las estudiantes en la 
Universitat de València. Órganos de gobierno con presencia de estu-
diantes. Normativa reguladora de las elecciones de representantes de 
estudiantes. Ayudas a candidaturas y a colectivos y asociaciones estu-
diantiles con representación en el claustro. Asamblea de Representantes 
de Estudiantes (ADR). 

Tema 32. Estatuto del Estudiante Universitario. Derechos y deberes 
de los estudiantes. Participación y representación estudiantil. Consejo 
de Estudiantes Universitario del Estado. Asamblea General de Estudian-
tes de la Universitat de València.

Tema 33. Estatuto del Estudiante Universitario. Los servicios de 
atención a los y las estudiantes. Los servicios de alojamiento del estu-
diante. Colegios mayores, residencias universitarias y programas de 
alojamiento en la UV. Asesorías universitarias dirigidas a los y las estu-
diantes de la Universitat de València. Perfil de los y las estudiantes en 
la Universitat de València.

Tema 34. Regulación y marco jurídico del Voluntariado a nivel Esta-
tal. El voluntariado en la Comunitat Valenciana. Concepto, principios 
y ámbito de aplicación. Estatuto del voluntariado: personas voluntarias 
y las entidades de voluntariado. Mecanismos de fomento del volunta-
riado. 

Tema 35. El voluntariado universitario. Formación y dinamización 
del voluntariado y programas institucionales de voluntariado en la Uni-
versitat de València.

Tema 36. Conceptos básicos de cooperación al desarrollo. Obje-
tivos, modalidades e instrumentos de la cooperación. La cooperación 
universitaria para el desarrollo. El voluntariado de la cooperación para 
el desarrollo.

Tema 37. Cooperación al desarrollo de la Comunitat Valenciana: 
objetivos, criterios de actuación, ámbitos y prioridades. Planificación, 
modalidades y evolución de la cooperación al desarrollo de la Comuni-
tat Valenciana. Órganos de coordinación y asesoramiento. Agentes de 
cooperación al desarrollo. El registro de agentes de cooperación inter-
nacional al desarrollo de la Comunitat Valenciana.
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Tema 38. Programes i convocatòries de cooperació i d’educació per 
al desenvolupament a la Universitat de València. La Comissió 0’7 Nau 
de Solidaritat.

Tema 39. Programes i convocatòries de difusió cultural, dinamitza-
ció sociocultural i promoció de la creació cultural entre els i les estudi-
ants de la Universitat de València.

Tema 40. Programes i serveis de conciliació entre vida laboral i vida 
familiar a les universitats. Educació per a la participació i la convivèn-
cia, oci i temps lliure en la infància i l’adolescència. Programes d’edu-
cació en el temps lliure per a la infància i l’adolescència a la Universitat 
de València: La Nau dels Xiquets i de les Xiquetes i La Naujove.

Nota. La normativa legal que empara el contingut d’aquestes temes, 
serà la que es trobe publicada en el moment de la publicació en el BOE 
de la convocatòria.

ANNEX III

Tribunal

El tribunal per a aquestes proves selectives estarà compost per cinc 
membres, amb veu i vot, nomenats pel rector o la rectora:

a) La presidència i el secretari o la secretària, i la seua suplència, 
que designa el rector o la rectora entre el personal funcionari de la 
comunitat universitària.

b) Un/a vocal, i la seua suplència, que designa el rector o la rectora, 
preferentment entre el personal de la mateixa escala o les escales supe-
riors a la de la convocatòria.

c) Un/a vocal, i la seua suplència, que es tria per sorteig, entre el 
personal, preferentment, de la mateixa escala o les escales superiors a 
la de la convocatòria.

d) Un/a vocal, i la seua suplència, que designa el rector o la rectora, 
entre personal d’altres administracions públiques de cossos funcionari-
als o escales del mateix grup o superior i de funcions anàlogues a la de 
la convocatòria.

ANNEX IV

Sol·licitud d’admissió a les proves selectives d’accés al grup A, sub-
grup A2, d’administració especial, torn lliure, escala tècnica mitjana de 
gestió cultural i patrimoni d’aquesta Universitat.

La sol·licitud s’emplenarà en un formulari preparat per la Universi-
tat de València en suport informàtic que es trobarà en la pàgina web de 
proves selectives del Servei de Recursos Humans (PAS), que té aquesta 
adreça <http://www.uv.es/pas>.

Les persones que no pugen utilitzar el seu ordinador podran emple-
nar la sol·licitud amb els ordinadors instal·lats pel Servei de Recursos 
Humans (PAS), avinguda de Blasco Ibáñez, 13 de València.

També es podrà emplenar una sol·licitud elaborada per la persona 
aspirant. Aquesta sol·licitud ha de recollir almenys les dades mínimes 
establerts en aquest annex.

DADES QUE HA DE RECOLLIR LA SOL·LICITUD D’ADMISSIÓ A 
LES PROVES SELECTIVES D’ACCÉS AL GRUP A (SUBGRUP A2) TORN 
LLIURE, D’ADMINISTRACIÓ ESPECIAL, ESCALA TÈCNICA MITJANA 
DE GESTIÓ CULTURAL I PATRIMONI.

Dades personals
Nom, cognoms, NIF, sexe, data de naixement, nacionalitat.
Adreça: carrer, núm., porta, municipi, codi postal, província, telèfon 

i correu electrònic.

Dades de la convocatòria
Data del BOE, escala a la qual es presenta, grup i subgrup de titu-

lació, sector.
Si sol·licita la realització de la prova prèvia del coneixement de 

valencià.

Tema 38. Programas y convocatorias de cooperación y de educación 
para el desarrollo en la Universitat de València. La Comisión 0’7 Nau 
de Solidaritat. 

Tema 39. Programas y convocatorias de difusión cultural, dinami-
zación sociocultural y promoción de la creación cultural entre los y las 
estudiantes de la Universitat de València.

Tema 40. Programas y servicios de conciliación entre vida laboral y 
vida familiar en las universidades. Educación para la participación y la 
convivencia, ocio y tiempo libre en la infancia y la adolescencia. Pro-
gramas de educación en el tiempo libre para la infancia y adolescencia 
en la Universitat de València: La Nau dels Xiquets i de les Xiquetes i 
La Naujove.

Nota. La normativa legal que ampara el contenido de estos temas, 
será la que se encuentre publicada en el momento de la publicación en 
el BOE de la convocatoria.

ANEXO III

Tribunal

El tribunal para estas pruebas selectivas estará compuesto por cinco 
miembros, con voz y voto, nombrados por el rector o rectora:

a) La presidencia y el secretario o la secretaria, y sus suplentes, que 
designa el rector o la rectora entre el personal funcionario de la comu-
nidad universitaria.

b) Un/a vocal, y su suplente, que designa el rector o la rectora, pre-
ferentemente entre el personal de la misma escala o las escalas superio-
res a la de la convocatoria.

c) Un/a vocal, y su suplente, que se elige por sorteo, entre el per-
sonal, preferentemente, de la misma escala o las escalas superiores a la 
de la convocatoria.

d) Un/a vocal, y su suplente, que designa el Rector o la Rectora, 
entre personal de otras administraciones públicas de cuerpos funciona-
riales o escalas del mismo grupo o superior y de funciones análogas a 
la de la convocatoria.

ANEXO IV

Solicitud de admisión a las pruebas selectivas de acceso al grupo 
A, subgrupo A2, de administración especial, turno libre, escala técnica 
media de gestión cultural y patrimonio de esta Universitat.

La solicitud se cumplimentará en un formulario preparado por la 
Universitat de València en soporte informático que se encuentra en 
la página web de pruebas selectivas del Servei de Recursos Humans 
(PAS), que tiene la siguiente dirección <http://www.uv.es/pas>.

Las personas que no puedan utilizar su ordenador podrán cumpli-
mentar la solicitud en los ordenadores instalados por el Servei de Recur-
sos Humans (PAS), cuya dirección es: avenida Blasco Ibáñez, 13, de 
Valencia.

También se podrá presentar una solicitud elaborada por la persona 
aspirante. Esta solicitud tiene que recoger, al menos, los datos mínimos 
establecidos en este anexo.

DATOS QUE HA DE RECOGER LA SOLICITUD DE ADMISIÓN A 
LAS PRUEBAS SELECTIVAS DE ACCESO AL GRUPO A, SUBGRUPO A2, 
TURNO LIBRE, DE ADMINISTRACIÓN ESPECIAL, ESCALA TÉCNICA 
MEDIA DE GESTIÓN CULTURAL Y PATRIMONIO.

Datos personales
Nombre, apellidos, NIF, sexo, fecha de nacimiento, nacionalidad.
Dirección: calle, número, puerta, municipio, código postal, provin-

cia, teléfono y correo electrónico.

Datos de la convocatoria
Fecha del BOE, escala a la que se presenta, grupo y subgrupo de 

titulación, sector.
Si solicita realizar el ejercicio de la prueba previa del conocimiento 

de valenciano.
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Si sol·licita la realització de l’exercici de mèrits, amb especificació 
de l’idioma seleccionat.

Si té exempció de taxes o la bonificació del 50 %.
Si es sol·liciten mesures d’adaptació i quines.

Dades de formació
Títol acadèmic de la persona sol·licitant, idiomes comunitaris, 

valencià.
Cal declarar que són certes les dades que hi consten, que es reu-

neixen les condicions exigides per a l’ingrés en la funció pública i les 
assenyalades específicament en la convocatòria, i que s’adquireix el 
compromís de provar documentalment totes les dades de la sol·licitud.

Cal justificar l’ingrés dels drets de participació en les proves selec-
tives o, segon el cas, l’exempció o bonificació de les taxes.

Igualment, caldrà signar la sol·licitud.
La sol·licitud es dirigirà al Rectorat de la Universitat de València.

ANNEX V

Mesures d’adaptació

Les mesures d’adaptació que poden sol·licitar les persones amb dis-
capacitat son les següents:

1. Eliminació de barreres arquitectòniques i taula adaptada a cadira 
de rodes.

2. Ampliació del temps de durada de l’exercici.
3. Augment de l’amplitud dels caràcters de l’examen, per dificultat 

de visió.
4. Necessitat d’intèrpret per causa de sordesa.
5. Sistema braille d’escriptura.
6. Altres. En cas que l’adaptació requerida no siga alguna de les 

anteriors, s’ha d’indicar en un full complementari.

(Indiqueu en la sol·licitud el nombre de la mesura d’adaptació que 
voleu).

ANNEX VI

A) Llista de valors de valencià.
La llista de valors que es poden fer servir per al concurs de mèrits 

en l’apartat de valencià en la sol·licitud de participació en les proves, 
és la següent:

– Nivell C2
Només es reconeixeran els certificats expedits per la Junta Qua-

lificadora de Coneixements del Valencià, els certificats del Servei de 
Política Lingüística de la Universitat de València o els que hagen segut 
homologats per aquest Servei. 

B) La llista de valors que es poden fer servir per al concurs de mèrits 
en l’apartat d’idioma comunitari en la sol·licitud de participació en les 
proves, és la següent:

– Nivell A1 
– Nivell A2
– Nivell B1
– Nivell B2
– Nivell C1
– Nivell C2
Només es reconeixeran els cursos o certificats d’idiomes comuni-

taris oficials.
Per a cada idioma que es presente com a mèrit caldrà triar un dels 

valors esmentats (el de major nivell), d’acord amb el que estableix 
l’ACGUV 239/2011, excepte per a certificats del Centre d’Idiomes de 
la Universitat de València (vegeu el quadre següent d’equivalències).

A1 A2 B1 B2 C1 C2

Elemental Preintermedi Intermedi Intermedi alt Avançat -

Si solicita realizar el ejercicio de méritos, especificando el idioma 
seleccionado.

Si tiene exención de tasas o la bonificación del 50 %.
Si se solicitan medidas de adaptación y cuáles.

Datos de formación
Título académico de la persona solicitante, idiomas comunitarios, 

valenciano.
Deberá declarar que son ciertos los datos que constan, que se reúnen 

las condiciones exigidas para el ingreso en la función pública y las seña-
ladas específicamente en la convocatoria, y que adquiere el compromiso 
de probar documentalmente todos los datos de la solicitud.

Deberá justificar el ingreso de los derechos de participación en las 
pruebas selectivas o según el caso, la exención o bonificación de las 
tasas. 

Igualmente deberá firmar la solicitud.
La solicitud se dirigirá al Rectorado de la Universitat de València.

ANEXO V

Medidas de adaptación

Las medidas de adaptación que pueden solicitar las personas con 
discapacidad son las siguientes:

1. Eliminación de barreras arquitectónicas y mesa adaptada a silla 
de ruedas.

2. Ampliación del tiempo de duración del ejercicio.
3. Aumento de la amplitud de los caracteres del examen, por difi-

cultad de visión.
4. Necesidad de intérprete por causa de sordera.
5. Sistema braille de escritura.
6. Otras. En caso de que la adaptación requerida no figure entre las 

previstas, se tendrá que indicar en una hoja complementaria.

(Indique en la solicitud el número de medida de adaptación que se 
quiere) 

ANEXO VI

A) Listado de valores de valenciano.
La lista de valores que se pueden hacer servir para el concurso de 

méritos, en el apartado de valenciano en la solicitud de participación de 
estas pruebas, es la siguiente:

– Nivel C2
Sólo serán reconocidos los certificados expedidos por la Junta Qua-

lificadora de Coneixements de Valencià, los certificados del Servei de 
Política Lingüística de la Universitat de València, o bien, los que hayan 
sido homologados por dicho Servei. 

B) La lista de valores que se pueden hacer servir para el concurso 
de méritos en el apartado de idioma comunitario en la solicitud de par-
ticipación de estas pruebas, es la siguiente:

– Nivel A1
– Nivel A2
– Nivel B1
– Nivel B2
– Nivel C1
– Nivel C2
Sólo serán reconocidos los cursos o certificados de idiomas comu-

nitarios oficiales.
Para cada idioma que se vaya a presentar como mérito, deberá elegir 

uno de los valores mencionados (el de mayor nivel), de acuerdo con lo 
que establece el ACGUV 239/2011, excepto para los certificados del 
Centro de Idiomas de la Universitat de València (ver el siguiente cuadro 
de equivalencias).

A1 A2 B1 B2 C1 C2

Elemental Preintermedio Intermedio Intermedio alto Avanzado -
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Consorci Hospital General Universitari de València Consorcio Hospital General Universitario de Valencia

RESOLUCIÓ de 23 d’octubre de 2012, del president del 
Consorci Hospital General Universitari de València, per 
la qual disposa el cessament de Francisco Aucejo Pla-
nells, com a director de Recursos Humans del CHGUV. 
[2012/11189]

RESOLUCIÓN de 23 de octubre de 2012, del presidente 
del Consorcio Hospital General Universitario de Valencia, 
por la que se dispone el cese de Francisco Aucejo Pla-
nells, como director de Recursos Humanos del CHGUV. 
[2012/11189]

De conformitat amb el que disposen els articles 80.4 i 84.3 de la 
Llei 7/2007, de 12 d’abril, de l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic i, 
supletòriament, amb el que preveu l’article 29 del Decret 33/1999 del 
Govern Valencià.

D’acord amb les facultats conferides pels Estatuts del Consorci 
Hospital General Universitari de València, a proposta de la gerència del 
Consorci HGUV, resolc:

El cessament, amb efectes econòmics i administratius del 
31.10.2012, de Francisco Aucejo Planells, DNI 19899135H, funcionari 
de carrera del grup A, subgrup A1, en la plaça de director de Recursos 
Humans del CHGUV.

Per la Direcció de Recursos Humans es formalitzaran els actes 
administratius oportuns per a l’eficàcia material d’esta resolució.

Contra la present resolució, que posa fi a la via administrativa, les 
persones interessades podran interposar recurs contenciós administratiu, 
d’acord amb el que preveuen els articles 109 i 110 de la Llei 30/1992, 
de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques 
i del Procediment Administratiu Comú i la Llei 29/1998, de 13 de juliol, 
Reguladora de la Jurisdicció Contenciosa Administrativa, davant del 
Jutjat Contenciós Administratiu de València en el termini de dos mesos, 
comptadors a partir de l’endemà de la seua publicació; sense perjuí que 
utilitzen qualsevol altre recurs que estimen convenient.

València, 23 d’octubre de 2012.– El president del Consorci HGUV 
i conseller de Sanitat: Luis E. Rosado Bretón.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 80.4 y 84.3 de la 
Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Básico del Empleado Público y, 
supletoriamente, con lo previsto en el artículo 29 del Decreto 33/1999 
del Gobierno Valenciano.

De acuerdo con las facultades conferidas por los Estatutos del Con-
sorcio Hospital General Universitario de Valencia, a propuesta de la 
gerencia del Consorcio HGUV, resuelvo:

Cesar, con efectos económico-administrativos del 31.10.2012, a 
Francisco Aucejo Planells, DNI 19899135H, funcionario de carrera del 
grupo A, subgrupo A1, en la plaza de director de Recursos Humanos 
del CHGUV.

Por la Dirección de Recursos Humanos se formalizarán los actos 
administrativos oportunos para la eficacia material de esta resolución.

Contra la presente resolución, que pone fin a la vía administrativa, 
las personas interesadas podrán interponer recurso contencioso-adminis-
trativo, de acuerdo con lo previsto en los artículos 109 y 110 de la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común y en la Ley 
29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdicción Contencioso-
Administrativa, ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de 
Valencia en el plazo de dos meses, contados a partir del día siguiente al 
de su publicación; sin perjuicio de que utilicen cualquier otro recurso 
que estimen conveniente.

Valencia, 23 de octubre de 2012.– El presidente del Consorcio 
HGUV y conseller de Sanidad: Luis E. Rosado Bretón.
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Consorci Hospital General Universitari de València Consorcio Hospital General Universitario de Valencia

RESOLUCIÓ de 23 d’octubre de 2012, del president del 
Consorci Hospital General Universitari de València, per 
la qual disposa el cessament d’Isabel Blas Ferrer, com a 
subdirectora de Recursos Humans del CHGUV. [2012/11190]

RESOLUCIÓN de 23 de octubre de 2012, del presidente 
del Consorcio Hospital General Universitario de Valencia, 
por la que dispone el cese de Isabel Blas Ferrer, como sub-
directora de Recursos Humanos del CHGUV. [2012/11190]

De conformitat amb el que disposen els articles 80.4 i 84.3 de la 
Llei 7/2007, de 12 d’abril, de l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic i, 
supletòriament, amb el que preveu l’article 29 del Decret 33/1999 del 
Govern Valencià.

D’acord amb les facultats conferides pels Estatuts del Consorci 
Hospital General Universitari de València, a proposta de la gerència del 
Consorci HGUV, resolc:

El cessament, amb efectes econòmics i administratius del 
31.10.2012, d’Isabel Blas Ferrer, DNI 19875666D, funcionària de car-
rera del grup A, subgrup A1, en la plaça de subdirectora de Recursos 
Humans del CHGUV.

Per la Direcció de Recursos Humans es formalitzaran els actes 
administratius oportuns per a l’eficàcia material d’esta resolució.

Contra la present resolució, que posa fi a la via administrativa, les 
persones interessades podran interposar recurs contenciós administratiu, 
d’acord amb el que preveuen els articles 109 i 110 de la Llei 30/1992, 
de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques 
i del Procediment Administratiu Comú i la Llei 29/1998, de 13 de juliol, 
Reguladora de la Jurisdicció Contenciosa Administrativa, davant del 
Jutjat Contenciós Administratiu de València en el termini de dos mesos, 
comptadors a partir de l’endemà de la seua publicació; sense perjuí que 
utilitzen qualsevol altre recurs que estimen convenient.

València, 23 d’octubre de 2012.– El president del Consorci HGUV 
i conseller de Sanitat: Luis E. Rosado Bretón.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 80.4 y 84.3 de la 
Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Básico del Empleado Público y, 
supletoriamente, con lo previsto en el artículo 29 del Decreto 33/1999 
del Gobierno Valenciano.

De acuerdo con las facultades conferidas por los Estatutos del Con-
sorcio Hospital General Universitario de Valencia, a propuesta de la 
gerencia del Consorcio HGUV, resuelvo:

Cesar, con efectos económico-administrativos del 31.10.2012, a 
Isabel Blas Ferrer, DNI 19875666D, funcionaria de carrera del grupo 
A, subgrupo A1, en la plaza de subdirectora de Recursos Humanos del 
CHGUV.

Por la Dirección de Recursos Humanos se formalizarán los actos 
administrativos oportunos para la eficacia material de esta resolución.

Contra la presente resolución, que pone fin a la vía administrativa, 
las personas interesadas podrán interponer recurso contencioso-adminis-
trativo, de acuerdo con lo previsto en los artículos 109 y 110 de la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común y en la Ley 
29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdicción Contencioso-
Administrativa, ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de 
Valencia en el plazo de dos meses, contados a partir del día siguiente al 
de su publicación; sin perjuicio de que utilicen cualquier otro recurso 
que estimen conveniente.

Valencia, 23 de octubre de 2012.– El presidente del Consorcio 
HGUV y conseller de Sanidad: Luis E. Rosado Bretón.
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Consorci Hospital General Universitari de València Consorcio Hospital General Universitario de Valencia

RESOLUCIÓ de 23 d’octubre de 2012, del president del 
Consorci Hospital General Universitari de València, per la 
qual disposa el cessament de Margarita Torres Lloret, com 
a directora de Serveis Generals del CHGUV. [2012/11195]

RESOLUCIÓN de 23 de octubre de 2012, del presidente 
del Consorcio Hospital General Universitario de Valen-
cia, por la que se dispone el cese de Margarita Torres Llo-
ret, como directora de Servicios Generales del CHGUV. 
[2012/11195]

De conformitat amb el que disposen els articles 80.4 i 84.3 de la 
Llei 7/2007, de 12 d’abril, de l’Estatut Bàsic de l’Empleat Públic i, 
supletòriament, amb el que preveu l’article 29 del Decret 33/1999 del 
Govern Valencià.

D’acord amb les facultats conferides pels Estatuts del Consorci 
Hospital General Universitari de València, a proposta de la gerència del 
Consorci HGUV, resolc:

El cessament, amb efectes econòmics i administratius del 
31.10.2012, de Margarita Torres Lloret, DNI 22557127S, funcionària 
de carrera del grup B, subgrup A2, en la plaça de directora de Servicis 
Generals del CHGUV.

Per la Direcció de Recursos Humans es formalitzaran els actes 
administratius oportuns per a l’eficàcia material d’esta resolució.

Contra la present resolució, que posa fi a la via administrativa, les 
persones interessades podran interposar recurs contenciós administratiu, 
d’acord amb el que preveuen els articles 109 i 110 de la Llei 30/1992, 
de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques 
i del Procediment Administratiu Comú i la Llei 29/1998, de 13 de juliol, 
Reguladora de la Jurisdicció Contenciosa Administrativa, davant del 
Jutjat Contenciós Administratiu de València en el termini de dos mesos, 
comptadors a partir de l’endemà de la seua publicació; sense perjuí que 
utilitzen qualsevol altre recurs que estimen convenient.

València, 23 d’octubre de 2012.– El president del Consorci HGUV 
i conseller de Sanitat: Luis E. Rosado Bretón.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 80.4 y 84.3 de la 
Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Básico del Empleado Público y, 
supletoriamente, con lo previsto en el artículo 29 del Decreto 33/1999 
del Gobierno Valenciano.

De acuerdo con las facultades conferidas por los Estatutos del Con-
sorcio Hospital General Universitario de Valencia, a propuesta de la 
gerencia del Consorcio HGUV, resuelvo:

Cesar, con efectos económico-administrativos del 31.10.2012, a 
Margarita Torres Lloret, DNI 22557127S, funcionaria de carrera del 
grupo B, subgrupo A2, en la plaza de directora de Servicios Generales 
del CHGUV.

Por la Dirección de Recursos Humanos se formalizarán los actos 
administrativos oportunos para la eficacia material de esta resolución.

Contra la presente resolución, que pone fin a la vía administrativa, 
las personas interesadas podrán interponer recurso contencioso-adminis-
trativo, de acuerdo con lo previsto en los artículos 109 y 110 de la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común y en la Ley 
29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdicción Contencioso-
Administrativa, ante el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de 
Valencia en el plazo de dos meses, contados a partir del día siguiente al 
de su publicación; sin perjuicio de que utilicen cualquier otro recurso 
que estimen conveniente.

Valencia, 23 de octubre de 2012.– El presidente del Consorcio 
HGUV y conseller de Sanidad: Luis E. Rosado Bretón.
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Conselleria d’Economia, Indústria i Comerç Conselleria de Economía, Industria y Comercio

RESOLUCIÓ  de 6 de novembre de 2012, de la Direcció 
General d’Energia, per la qual s’atorga una autorització 
administrativa per a ampliar les instal·lacions elèctriques 
de distribució de la subestació transformadora de 132/20 
kV, denominada ST la Punta, ubicada al terme municipal 
de València, província de València, se n’aprova el projec-
te tècnic d’execució i se’n declara, en concret, la utilitat 
pública (ATRCCT/2011/2/46). [2012/11158]

RESOLUCIÓN de 6 de noviembre de 2012, de la Dirección 
General de Energía, por la que se otorga una autorización 
administrativa para la ampliación de las instalaciones 
eléctricas de distribución de la subestación transforma-
dora de 132/20 kV, denominada ST La Punta, ubicada en 
el termino municipal de Valencia, provincia de Valencia, 
se aprueba su proyecto técnico de ejecución y se declara, 
en concreto, su utilidad pública. (ATRCCT/2011/2/46). 
[2012/11158]

Vista la sol·licitud presentada per Iberdrola Distribución Eléctrica, 
SAU, domiciliada als efectes de notificacions a València (46023), carrer 
de Menorca, número 19, en data 30 de juny de 2011, complementada 
en data 16 de febrer de 2012, davant del Servici Territorial d’Energia 
de València, sobre la concessió d’una autorització administrativa per a 
la construcció de les instal·lacions elèctriques de distribució de 132 i 20 
kV, per a ampliar les instal·lacions elèctriques de l’actual subestació ST 
la Punta, situada a la carretera del Riu (CV-510), local 16.41, al terme 
municipal de València, província de València, a fi que se n’aprove el 
projecte tècnic d’execució i se’n declare, en concret, la utilitat pública. 

A la sol·licitud esmentada s’adjunta el projecte tècnic de la instal-
lació mencionada, firmat per un tècnic competent.

Vist que consta com a antecedent la resolució d’esta Direcció 
General d’Energia de data 11 de gener de 2006, per mitjà de la qual 
s’atorga a Iberdrola Distribución Eléctrica, SAU, una autorització 
administrativa i s’aprova el projecte d’execució per a l’ampliació de 
la subestació transformadora de 132/20 kV denominada ST la Punta 
(ATASCT/2005/110).

Vist que va ser realitzada la informació pública de la sol·licitud 
esmentada en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana del dia 21 de 
desembre de 2011, i que es va complementar posteriorment per mitjà 
d’un nou anunci en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana en data 
25 de setembre de 2012, en el Butlletí Oficial de la Província de Valèn-
cia del dia 26 de setembre de 2012, en el diari Levante El Mercantil 
Valenciano de data 27 de setembre de 2011 i al tauler d’anuncis de 
l’Ajuntament de València, únic municipi afectat pel projecte, als efectes 
disposats en l’article 9 de l’esmentat Decret 88/2005, de 29 d’abril, en 
l’article 144 del Reial Decret 1955/2000, d’1 de desembre, pel qual es 
regulen les activitats de transport, distribució, comercialització, submi-
nistrament i procediments d’autorització d’instal·lacions d’energia.

D’acord amb la documentació que consta en l’expedient, no s’han 
presentat al·legacions a la instal·lació projectada.

Vist que, d’acord amb el mencionat Decret 88/2005, de 29 d’abril, 
es va traslladar a l’Ajuntament de València la separata del projecte de 
la instal·lació sol·licitada perquè afectava béns, instal·lacions, obres o 
servicis, centres o zones dependents d’eixa entitat, a l’efecte que en 
prestara la conformitat o oposició.

L’Ajuntament de València va remetre una notificació d’admissió a 
tràmit, sense que posteriorment s’haja rebut cap informe a la instal·lació 
projectada.

Vist que, de la documentació que consta en l’expedient, no es des-
prén cap afecció a la resta de les administracions públiques, organis-
mes i, si és el cas, empreses de servicis públics o d’interés general que 
puguen veure’s afectats per la instal·lació. 

Vist que el Servici Territorial d’Energia de València ha emés un 
informe favorable sobre la instal·lació sol·licitada.

Vist que consta, en l’expedient, una còpia de la resolució comple-
mentària emesa en data 3 d’abril de 2012 pel director general d’Avalua-
ció Ambiental i Territorial de la Conselleria d’Infraestructures, Territori 
i Medi Ambient, per mitjà de la qual s’estima que l’ampliació proposada 
de la subestació transformadora ST la Punta, promoguda per Iberdrola 
Distribución Eléctrica, SAU, no comporta afeccions ambientals signi-
ficatives diferents de les considerades en l’avaluació ambiental de la 
subestació; per això s’incorpora l’actuació esmentada a l’àmbit de la 
declaració d’impacte ambiental d’esta, dictada en data 3 de juliol de 
1998, sense perjuí de les autoritzacions que pertoque obtindre d’altres 

Vista la solicitud presentada por Iberdrola Distribución Eléctrica, 
SAU, domiciliada a efectos de notificaciones en 46023 Valencia, calle 
Menorca, número 19, en fecha 30 de junio de 2011, complementada en 
fecha 16 de febrero de 2012, ante el Servicio Territorial de Energía de 
Valencia, sobre concesión de autorización administrativa para la cons-
trucción de las instalaciones eléctricas de distribución de 132 y 20 kV, 
por ampliación de las instalaciones eléctricas de la actual subestación 
ST La Punta, situada en la carretera del Río (CV-510), local 16.41, en 
el término municipal de Valencia, provincia de Valencia, se apruebe 
el proyecto técnico de ejecución y se declare, en concreto, su utilidad 
pública. 

A la mencionada solicitud, se adjunta el proyecto técnico de la cita-
da instalación, firmado por técnico competente.

Resultando que consta como antecedente la resolución de esta 
Dirección General de Energía de fecha 11 de enero de 2006, mediante 
la que se otorga a Iberdrola Distribución Eléctrica, SAU, autorización 
administrativa y se aprueba el proyecto de ejecución para la amplia-
ción de la subestación transformadora de 132/20 kV denominada ST La 
Punta (ATASCT/2005/110).

Resultando que fue realizada la información pública de la mencio-
nada solicitud en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana del día 
21 de diciembre de 2011, complementándose posteriormente median-
te nuevo anunció en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana en 
fecha 25 de septiembre de 2012, en el Boletín Oficial de la Provincia de 
Valencia del día 26 de septiembre de 2012, en el diario Levante El Mer-
cantil Valenciano de fecha 27 de septiembre de 2011 y en el tablón de 
anuncios del Ayuntamiento de Valencia, único municipio afectado por 
el proyecto, a los efectos previstos en el artículo 9 del citado Decreto 
88/2005, de 29 de abril, en el artículo 144 del Real Decreto 1955/2000, 
de 1 de diciembre, por el que se regulan las actividades de transporte, 
distribución, comercialización, suministro y procedimientos de autori-
zación de instalaciones de energía.

De acuerdo con la documentación que obra en el expediente no han 
sido presentadas alegaciones a la instalación proyectada.

Resultando que, conforme al mencionado Decreto 88/2005, de 29 
de abril, se dio traslado al Ayuntamiento de Valencia de la separata del 
proyecto de la instalación solicitada por afectar a bienes, instalaciones, 
obras o servicios, centros o zonas dependientes de esa entidad, a efectos 
de prestar su conformidad u oposición.

Por parte del Ayuntamiento de Valencia se remitió notificación de 
admisión a trámite sin que posteriormente se haya recibido informe a la 
instalación proyectada.

Resultando que, de la documentación que obra en el expediente, no 
existe afección al resto de las administraciones públicas, organismos 
y, en su caso empresas de servicios públicos o de interés general que 
puedan verse afectados por la instalación. 

Resultando que el Servicio Territorial de Energía de Valencia, ha 
informado favorablemente la instalación solicitada.

Resultando que figura en el expediente copia de la resolución com-
plementaria emitida en fecha 3 de abril de 2012 por el director general 
de Evaluación Ambiental y Territorial de la Conselleria de Infraestruc-
turas, Territorio y Medio Ambiente, mediante la que se estima que la 
ampliación propuesta de la subestación transformadora ST La Punta, 
promovida por Iberdrola Distribución Eléctrica, SAU, no conlleva afec-
ciones ambientales significativas diferentes a las consideradas en la 
evaluación ambiental de la subestación, por lo que se incorpora dicha 
actuación al ámbito de la declaración de impacto ambiental de la misma 
dictada en fecha 3 de julio de 1998, sin perjuicio de las autorizaciones 
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organismes, de conformitat amb la normativa sectorial que siga apli-
cable.

Vist que el projecte presentat, entre la seua documentació, disposa 
dels plànols pertinents a escala adequada, està suficientment detallat i 
conté una relació concreta i individualitzada dels béns i drets afectats.

Vist que la sol·licitud i la documentació adjunta reunix una definició 
i concreció de les característiques tècniques que garantisquen la major 
seguretat i la millor funcionalitat de la subestació transformadora, i que 
estos són els paràmetres que condicionen i obliguen principalment a 
adoptar l’establiment de la instal·lació elèctrica, amb independència 
de les afeccions que puguen representar a tercers, i això sense perjuí 
d’indemnitzar-les adequadament.

Vist que, d’acord amb la documentació que hi ha en l’expedient, 
l’ampliació sol·licitada s’executarà en els mateixos terrenys on actual-
ment està ubicada la subestació transformadora ST la Punta, situada a la 
carretera del Riu (CV-510), local 16.41, al terme municipal de València, 
província de València. 

Vist que, d’acord amb el projecte presentat, la finalitat de l’ampli-
ació de la subestació transformadora és poder atendre el creixement de 
la demanda d’energia elèctrica a la zona, així com mantindre un nivell 
òptim de qualitat de subministrament, en les condicions tècniques regla-
mentàries de qualitat i seguretat exigibles.

Atés que, d’acord amb l’article 38 del Reial Decret 1955/2000, d’1 
de desembre, les instal·lacions l’autorització de les quals se sol·licita 
constituïxen instal·lacions de les xarxes de distribució d’energia elèc-
trica.

Atés que esta instal·lació, pel fet d’estar radicada íntegrament en 
territori de la Comunitat Valenciana, i no estar enquadrada dins de les 
previstes en l’article 3.2.a de la Llei 54/1997, de 27 de novembre, del 
Sector Elèctric, que corresponen a l’Administració general de l’Estat, la 
Generalitat Valenciana és la competent per a tramitar-la i autoritzar-la.

Atés que la sol·licitud ha complit els tràmits establits en la Llei 
54/1997, de 27 de novembre, i en el Reial Decret 1955/2000, d’1 de 
desembre, així com en el Decret 88/2005, de 29 d’abril.

Atés que esta Direcció General és competent per a resoldre este 
expedient, d’acord amb el que disposa l’article 17 del Decret 97/2011, 
de 26 d’agost, del Consell de la Generalitat, pel qual s’aprova el Regla-
ment Orgànic i Funcional de la Conselleria d’Economia, Indústria i 
Comerç, en la redacció que en fa el Decret 122/2011, de 16 de setembre, 
concordat amb l’article 4.1.a del Decret 88/2005, de 29 d’abril.

Esta Direcció General d’Energia, resol:

Primer
Atorgar a Iberdrola Distribución Eléctrica, SAU, una autorització 

administrativa per a ampliar les instal·lacions elèctriques de distribució 
de la subestació transformadora de 132/20 kV ST la Punta, situada a la 
carretera del Riu (CV-510), local 16.41, al terme municipal de València, 
província de València, la qual té les característiques tècniques principals 
següents:

– Sistema elèctric actual:
La subestació transformadora té una configuració en doble barra, i 

està dotada en la seua part de 132 kV de dos transformadors de potència 
(T1 i T2) de relació de transformació 132/20 kV i 40 MVA de potència 
nominal i un sistema elèctric de 20 kV amb aïllament en hexafluorur 
de sofre (SF6).

– Sistema de 132 kV després de l’ampliació:
L’ampliació consistix en la instal·lació d’un nou transformador de 

potència de relació de transformació 132 20/kV i 40 MVA de potència 
nominal en la posició de reserva existent, (T3) trifàsic, en bany d’oli i 
refrigeració natural i amb les característiques següents:

· Potència nominal: 40 MVA.
· Relació de transformació: 132 kV ±10x10% / 20 kV.
· Grup de connexió: YNd11 (D2).
· Freqüència: 50 Hz.
L’equipament de la nova posició de transformador queda compos-

ta pels equips següents: tres seccionadors de pantògraf per a la barra 
1, de 2.500 A, 145 kV, amb comandament elèctric; tres seccionadors 
de pantògraf per a la barra 2, de 2.500 A, 145 kV, amb comandament 

que proceda obtener de otros organismos, de conformidad con la nor-
mativa sectorial que resulte de aplicación.

Resultando que el proyecto presentado cuenta entre su documenta-
ción con los planos pertinentes a escala adecuada, está suficientemente 
detallado y contiene una relación concreta e individualizada de los bie-
nes y derechos afectados.

Resultando que la solicitud y documentación adjunta reúne una 
definición y concreción de las características técnicas que garantizan 
la mayor seguridad y mejor funcionalidad de la subestación transfor-
madora, siendo estos los parámetros que condicionan y obligan prin-
cipalmente a adoptar el establecimiento de la instalación eléctrica, con 
independencia de las afecciones que a terceros puedan representar, y 
ello sin perjuicio de indemnizar adecuadamente las mismas.

Resultando que, de acuerdo con la documentación que obra en el 
expediente, la ampliación solicitada se ejecutará en los mismos terrenos 
en donde actualmente se halla ubicada la subestación transformadora ST 
La Punta, situada en la carretera del Río (CV-510), local 16.41, en el 
término municipal de Valencia, provincia de Valencia. 

Resultando que de acuerdo con el proyecto presentado, la finalidad 
de la ampliación de la subestación transformadora es poder atender el 
crecimiento de la demanda de energía eléctrica en la zona, así como 
mantener un nivel óptimo de calidad de suministro, en las condiciones 
técnicas reglamentarias de calidad y seguridad exigibles.

Considerando que, de acuerdo con el artículo 38 del Real Decreto 
1955/2000, de 1 de diciembre, las instalaciones cuya autorización se 
solicita constituyen instalaciones de las redes de distribución de energía 
eléctrica.

Considerando que la presente instalación, al estar radicada íntegra-
mente en territorio de la Comunitat Valenciana, y no estar encuadrada 
dentro de las contempladas en el artículo 3.2.a de la Ley 54/1997, de 
27 de noviembre, del Sector Eléctrico, que corresponden a la Adminis-
tración General del Estado, la Generalitat Valenciana es la competente 
para su tramitación y autorización.

Considerando que la solicitud ha cumplido los trámites establecidos 
en la Ley 54/1997, de 27 de noviembre, y en el Real Decreto 1955/2000, 
de 1 de diciembre, así como en el Decreto 88/2005, de 29 de abril.

Considerando que esta Dirección General es competente para la 
resolución del presente expediente, de acuerdo con lo dispuesto en el 
artículo 17 del Decreto 97/2011, de 26 de agosto, del Consell de la 
Generalitat, por el que se aprueba el Reglamento Orgánico y Funcional 
de la Conselleria de Economía, Industria y Comercio, en su redacción 
dada por el Decreto 122/2011, de 16 de septiembre, concordado con el 
artículo 4.1.a del Decreto 88/2005, de 29 de abril.

Esta Dirección General de Energía, resuelve:

Primero
Otorgar a Iberdrola Distribución Eléctrica, SAU, autorización admi-

nistrativa para la ampliación de las instalaciones eléctricas de distri-
bución de la subestación transformadora de 132/20 kV ST La Punta, 
situada en la carretera del Río (CV-510), local 16.41, en el término 
municipal de Valencia, provincia de Valencia, y cuyas características 
técnicas principales, son las siguientes:

– Sistema eléctrico actual:
La subestación transformadora tiene una configuración en doble 

barra, y está dotada en su parte de 132 kV de dos transformadores de 
potencia (T1 y T2) de relación de transformación 132/20 kV y 40 MVA 
de potencia nominal y un sistema eléctrico de 20 kV con aislamiento en 
hexafluoruro de azufre (SF6).

– Sistema de 132 kV tras la ampliación:
La ampliación consiste en la instalación de un nuevo transformador 

de potencia de relación de transformación 132/20 kV y 40 MVA de 
potencia nominal en la posición de reserva existente, (T3), trifásico, 
en baño de aceite y refrigeración natural y con las siguientes caracte-
rísticas:

· Potencia nominal: 40 MVA.
· Relación de transformación, 132 kV ±10x10% / 20 kV
· Grupo de conexión: YNd11(D2)
· Frecuencia 50 Hz
El equipamiento de la nueva posición de transformador queda com-

puesta por los siguientes equipos: tres seccionadores de pantógrafo para 
la barra 1, de 2500 A, 145 kV, con mando eléctrico; tres seccionadores 
de pantógrafo para la barra 2, de 2500 A, 145 kV, con mando eléctrico; 
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elèctric; tres transformadors d’intensitat de relació 200 400-5/5-5-A; 
un interruptor automàtic en hexafluorur de sofre (SF6); tres parallamps 
de 132 kV. 

– Sistema elèctric de 20 kV després de l’ampliació:
L’ampliació respon a un esquema de doble barra compost per nou 

cel·les distribuïdes en un únic mòdul, com seguix: dos cel·les de línia; 
una cel·la d’enllaç de barres; una cel·la de transformador que intercon-
nectarà amb el transformador de potència que s’ha d’instal·lar; una cel-
la de mesura; dos cel·les de partició; i dos d’unió de barres.

· Equips de control, proteccions, mesura i comunicacions propis de 
la instal·lació.

· Pressupost: nou-cents vint-i-nou mil huitanta-huit euros i huitanta-
tres cèntims (929.088,83 €).

Segon
Aprovar el projecte tècnic d’execució, firmat per un tècnic com-

petent i visat pel seu col·legi professional corresponent, per a ampliar 
les Instal·lacions de distribució assenyalades en el punt primer d’esta 
resolució.

Esta resolució queda sotmesa a les condicions següents:
a) D’acord amb el títol VII de la Llei 54/1997, de 27 de novembre, 

l’atorgament es fa sense perjudici de les concessions i autoritzacions 
que calguen, d’acord amb altres disposicions que resulten aplicables i en 
especial les relatives a l’ordenació de territori i al medi ambient.

b) La instal·lació que s’ha d’executar complirà els reglaments tèc-
nics aplicables a este tipus d’instal·lacions, i en particular el que establix 
el Reial Decret 3275/1982, de 12 de novembre, sobre condicions tècni-
ques i garanties de seguretat en centrals elèctriques, subestacions i cen-
tres de transformació i les seues instruccions tècniques complementàri-
es. En tot cas, Iberdrola Distribución Eléctrica, SAU, haurà d’observar 
els preceptes, mesures i condicions que s’establisquen en la legislació 
aplicable a l’activitat de distribució d’energia elèctrica.

c) Les instal·lacions han d’executar-se segons el projecte aprovat. 
En cas que calga introduir modificacions respecte de la documentació 
presentada, el titular d’esta resolució ha de sol·licitar prèviament a esta 
Direcció General l’aprovació corresponent.

d) El termini d’execució de l’obra serà de sis mesos comptador 
des de l’endemà de la notificació d’esta resolució. No obstant això, 
amb anterioritat a la finalització d’este termini, Iberdrola Distribución 
Eléctrica, SAU, podrà sol·licitar-ne una ampliació concreta mitjançant 
una sol·licitud motivada davant d’este òrgan directiu, adjuntant-hi la 
documentació justificativa de la demora i del nou termini previst que 
sol·licite. 

e) El titular donarà compte de l’acabament de les obres al Servici 
Territorial d’Energia de València als efectes de la sol·licitud d’autorit-
zació d’explotació, a la qual s’adjuntarà un certificat de direcció i final 
d’obra subscrit per un tècnic facultatiu competent, que acreditarà que 
és conforme als reglaments tècnics en la matèria, d’acord amb el que 
s’establix en la normativa vigent per als projectes d’instal·lacions elèc-
triques i igualment respecte a l’autorització administrativa i el projecte 
d’execució aprovat.

f) L’Administració deixarà sense efecte esta resolució en qualsevol 
moment en què observe l’incompliment de les condicions que s’hi han 
imposat.

g) Les d’orde mediambiental establides en la declaració d’impacte 
ambiental, de 3 de juliol de 1998, del director general de Desenrotlla-
ment Sostenible, d’acord amb la resolució complementària de 3 d’abril 
de 2012, dictada pel director general d’Avaluació Ambiental i Territo-
rial.

Tercer
Declarar, en concret, la utilitat pública per a l’establiment de les 

instal·lacions elèctriques de distribució autoritzades en el punt primer 
d’esta resolució, cosa que porta implícita la necessitat d’ocupar els béns 
i drets afectats i implica l’ocupació urgent d’estos als efectes de l’article 
52 de la Llei d’Expropiació Forçosa, i que es concreta en una afec-
ció a les finques particulars, incloses en la relació de l’annex I, amb 
l’abast i els efectes previstos en l’article 56 de la Llei 54/1997, de 27 de 
novembre, i els articles 157.1, 158, 159, 160 i 162.3 del Reial Decret 
1955/2000, d’1 de desembre.

tres transformadores de intensidad de relación 200-400/5-5-5 A; un inte-
rruptor automático en hexafluoruro de azufre (SF6); y tres pararrayos 
de 132 kV.

– Sistema eléctrico de 20 kV tras la ampliación:
La ampliación responde a un esquema de doble barra compuesto por 

nueve celdas distribuidas en un único módulo, como sigue: dos celdas 
de línea; una celda de enlace de barras; una celda de transformador que 
interconectará con el transformación de potencia a instalar; una celda de 
medida; dos celdas de partición; y dos de unión de barras.

· Equipos de control, protecciones, medida y comunicaciones pro-
pios de la instalación.

· Presupuesto: novecientos veintinueve mil ochenta y ocho euros 
con ochenta y tres céntimos (929.088,83 €).

Segundo
Aprobar el proyecto técnico de ejecución, firmado por técnico com-

petente y visado por su correspondiente colegio profesional, para la 
ampliación de las instalaciones de distribución relacionadas en el punto 
primero de la presente resolución.

La presente resolución queda sometida a las siguientes condiciones:
a) Conforme el título VII de la Ley 54/1997, de 27 de noviembre, su 

otorgamiento se realiza sin perjuicio de las concesiones y autorizaciones 
que sean necesarias, de acuerdo con otras disposiciones que resulten 
aplicables y en especial las relativas a la ordenación de territorio y al 
medio ambiente.

b) La instalación a ejecutar cumplirá con los reglamentos técnicos 
aplicables a este tipo de instalaciones y, en particular, con lo establecido 
en el Real Decreto 3275/1982, de 12 de noviembre, sobre condiciones 
técnicas y garantías de seguridad en centrales eléctricas, subestaciones y 
centros de transformación y sus instrucciones técnicas complementarias. 
En todo caso, Iberdrola Distribución Eléctrica, SAU, deberá observar 
los preceptos, medidas y condiciones que se establezcan en la legisla-
ción aplicable a la actividad de distribución de energía eléctrica.

c) Las instalaciones deberán ejecutarse según el proyecto aprobado. 
En caso de que fuera necesario introducir modificaciones respecto de 
la documentación presentada, el titular de la presente resolución debe-
rá solicitar previamente a esta Dirección General la correspondiente 
aprobación.

d) El plazo de ejecución de la obra será de seis meses a contar desde 
el día siguiente a la notificación de la presente resolución. No obstante, 
con anterioridad a la finalización de dicho plazo, Iberdrola Distribu-
ción Eléctrica, SAU, podrá solicitar una ampliación concreta del mismo 
mediante solicitud motivada ante este órgano directivo, acompañando 
la documentación justificativa de la demora y del nuevo plazo previsto 
que solicite. 

e) El titular dará cuenta de la terminación de las obras al Servi-
cio Territorial de Energía de Valencia a los efectos de la solicitud de 
autorización de explotación, a la que se acompañará un certificado de 
dirección y final de obra suscrito por técnico facultativo competente, 
acreditando que es conforme a los reglamentos técnicos en la materia, 
según se establece en la normativa vigente para los proyectos de instala-
ciones eléctricas e igualmente respecto a la autorización administrativa 
y el proyecto de ejecución aprobado.

f) La Administración dejará sin efecto la presente resolución en 
cualquier momento en que observe el incumplimiento de las condicio-
nes impuestas en ella.

g) Las de orden medioambiental establecidas en la declaración de 
impacto ambiental de 3 de julio de 1998, del director general de Desa-
rrollo Sostenible, de acuerdo con la resolución complementaria de 3 de 
abril de 2012 dictada por el director general de Evaluación Ambiental 
y Territorial.

Tercero
Declarar, en concreto, la utilidad pública para el establecimiento 

de las instalaciones eléctricas de distribución autorizadas en el punto 
primero de la presente resolución, lo que lleva implícita la necesidad 
de ocupación de los bienes y derechos afectados e implica la urgente 
ocupación de los mismos a los efectos del artículo 52 de la Ley de 
Expropiación Forzosa, concretándose en una afección a las fincas parti-
culares, incluidas en la relación del anexo I, con el alcance y los efectos 
previstos en el artículo 56 de la Ley 54/1997, de 27 de noviembre, y los 
artículos 157.1, 158, 159, 160 y 162.3 del Real Decreto 1955/2000, de 
1 de diciembre.
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Quart
Publicar i notificar esta resolució, d’acord amb el que establix l’ar-

ticle 10 del Decret 88/2005, de 29 d’abril, fent saber que esta publicació 
es realitzarà igualment, als efectes que determina l’article 59.5 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, de notificació d’esta 
resolució als titulars desconeguts o amb domicili ignorat o a aquells a 
qui, després d’haver-se intentat la notificació, no s’ha pogut practicar.

ANNEX I

Relació de béns i drets afectats del projecte: ST la Punta 132/20 
kV

Terme municipal de València, província València

Instal·lacions de distribució

Contra esta resolució, que no posa fi a la via administrativa, es pot 
interposar un recurs d’alçada davant del secretari autonòmic d’Econo-
mia, Indústria i Comerç en el termini d’un mes, comptat des de l’ende-
mà del dia que es notifique, d’acord amb el que establix l’article 115 de 
la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Adminis-
tracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú.

València, 6 novembre de 2012.– El director general d’Energia: 
Antonio Cejalvo Lapeña.

Cuarto
Publicar y notificar la presente resolución, de acuerdo con lo esta-

blecido en el artículo 10 del Decreto 88/2005, de 29 de abril, signi-
ficándose que la publicación de la misma se realizará igualmente a 
los efectos que determina el artículo 59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de 
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común, para que valga de notificación 
de la presente resolución a los titulares desconocidos o con domicilio 
ignorado o a aquellos en que, intentada la notificación, no se hubiese 
podido practicar.

ANEXO I

Relación de bienes y derechos afectados del proyecto: ST La Punta 
132/20 kV. 

Término municipal de Valencia, provincia Valencia

Instalaciones de distribución

Contra la presente resolución, que no pone fin a la vía administrati-
va, podrá interponerse recurso de alzada ante el secretario autonómico 
de Economía, Industria y Comercio en el plazo de un mes, contado 
desde el día siguiente al de su notificación, de acuerdo con lo esta-
blecido en el artículo 115 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, del 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común.

Valencia, 6 noviembre de 2012.– El director general de Energía: 
Antonio Cejalvo Lapeña.

Finca Polígon Parcel·la Titular Domicili Superfície afectada m2 Naturalesa

V-VAL-1 88907

03
04
05
06
07
08
09

Iberdrola Distribución 
Eléctrica, SAU C/ General Gardoqui 8

48008 Bilbao (Biscaia) 298 ST la Punta

*******************

Finca Polígono Parcela Titular Domicilio Superficie afectada m2 Naturaleza

V-VAL-1 88907

03
04
05
06
07
08
09

Iberdrola Distribución 
Eléctrica, SAU C/ General Gardoqui 8

48008 Bilbao (Vizcaya) 298 ST La Punta
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Conselleria d’Educació, Formació i Ocupació Conselleria de Educación, Formación y Empleo

CORRECCIÓ d’errades de la Resolució de 30 de maig 
de 2012, de la Direcció General d’Ordenació i Centres 
Docents de la Conselleria d’Educació, Formació i Ocu-
pació, per la qual es determinen els centres docents reco-
neguts com a centres de pràctiques, i els tutors i coordina-
dors amb alumnat assignat, corresponents al curs 2011-
2012.  [2012/11236]

CORRECCIÓN de errores de la Resolución de 30 de mayo 
de 2012, de la Dirección General de Ordenación y Cen-
tros Docentes de la Conselleria de Educación, Formación 
y Empleo, por la que se determinan los centros docentes 
reconocidos como centros de prácticas, y los tutores y 
coordinadores con alumnado asignado, correspondientes 
al curso 2011-2012.  [2012/11236]

Advertits errors en l’annex III, a partir de la pàgina 17235, de la 
Resolució de 30 de maig de 2012, publicada en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana número 6796, del dia 14 de juny de 2012, en 
què es publica la relació de tutors i coordinadors amb alumnat assignat, 
corresponents al curs 2011-2012, es fan les rectificacions següents: 

On diu: «ALBERTO CARLOS, CARLOS»; ha de dir: «CARLOS 
GUERRERO, CARLOS ALBERTO».

On diu: «ARMERO JIMÉNEZ, LAURA»; ha de dir: «ARMERO 
GIMÉNEZ, LAURA».

On diu: «ARTÉS MASCARELL, JOSPE VICENT»; ha de dir: 
«ARTÉS MASCARELL, JOSEP VICENT».

On diu: «BARBERÀ, JUAN»; ha de dir: «BARBERÀ CANTAVE-
LLA, JUAN».

On diu: «BARROSO YOLANDA, PAYO»; ha de dir: «PAYO BAR-
ROSO, YOLANDA».

On diu: «CAMILA LLEDÓ, CRISTINA»; ha de dir: «LLEDÓ 
LÓPEZ, CRISTINA».

On diu: «CHISMOLL IBÁÑEZ, VALENTÍN»; ha de dir: «CHIS-
MOL IBÁÑEZ, VALENTÍN».

On diu: «CLARI CAST, RAFAEL»; ha de dir: «CLARI CASTERÀ, 
RAFAEL».

On diu: «COMPAÑY COMPAÑY, ALBERTO»; ha de dir: «COM-
PANY COMPANY, ALBERTO».

On diu: «DAROCA MONTAÑES, FRANCISCO JAVIER»; ha de 
dir: «DAROCA MONTAÑEZ, FRANCISCO JAVIER».

On diu: «ESTAVAN DÍAZ, Mª ANA»; ha de dir: «ESTEVAN 
DÍAZ, Mª ANA».

On diu: «FERNÁNDEZ QUESA, CARMEN»; ha de dir: «FER-
NÁNDEZ QUESADA, CARMEN».

On diu: «HOMPANERA, ANA B.»; ha de dir: «GARCÍA HOM-
PANERA, ANA B.».

On diu: «HURTADO QUILES, JOAQUÍN»; ha de dir: «HURTA-
DO QUILEZ, JOAQUÍN».

On diu: «JOAQUÍN PAREJO, PÉREZ»; ha de dir: «PAREJO 
PÉREZ, JOAQUÍN».

On diu: «MARTÍNEZ TOMÁS»; ha de dir: «MARTÍNEZ GARCÍA, 
TOMÁS».

On diu: «MONDRAGÓN, SALVADOR»; ha de dir: «MONDRA-
GÓN DONÉS, SALVADOR».

On diu: «MUÑOZ FERRANDO, JUSTO»; ha de dir: «MUÑIZ 
FERRANDO, JUSTO».

On diu: «ORDOÑO DOMINGO, EUGENIO»; ha de dir: 
«ORDOÑO DOMÍNGUEZ, EUGENIO».

On diu: «PARRAS ESTELLEN, BEGOÑA»; ha de dir: «PARRAS 
ESTELLER, BEGOÑA».

On diu: «PERAIRE, JOAN»; ha de dir: «PERAIRE IBÁÑEZ, 
JOAN».

On diu: «PÉREZ MEDIAN, TOMÁS»; ha de dir: «PÉREZ MEDI-
NA, TOMÁS

On diu: «ROGLES ESQUERDO, Mª ASSUMPCIÓ»; ha de dir: 
«ROGLES HERNÁNDEZ, Mª ASSUMPCIÓ».

On diu: «SEGUÍ RODRIGUEZ, M. JOSÉ»; ha de dir: «SEGUÍ 
RODRÍGUEZ FLORES, M. JOSÉ».

On diu: «SERNA ALCAZAR, DOLORES»; ha de dir: «SERNA 
ALCARAZ, DOLORES».

On diu: «SORRIBES MONRRABAL, FRANCISCO»; ha de dir: 
«SORRIBES MONRABAL, FRANCISCO».

On diu: «TOMÁ PUCHOL, MARÍA LUISA»; ha de dir: «TOMÁS 
PUCHOL, MARÍA LUISA».

Advertidos errores en el anexo III, a partir de la página 17235, de 
la Resolución de 30 de mayo de 2012, publicada en el Diari Oficial de 
la Comunitat Valenciana número 6796, del día 14 de junio de 2012, en 
el que se publica la relación de tutores y coordinadores con alumnado 
asignado, correspondientes al curso 2011-2012, se procede a realizar las 
rectificaciones siguientes: 

Donde dice: «ALBERTO CARLOS, CARLOS»; debe decir: «CAR-
LOS GUERRERO, CARLOS ALBERTO».

Donde dice: «ARMERO JIMÉNEZ, LAURA»; debe decir: 
«ARMERO GIMÉNEZ, LAURA».

Donde dice: «ARTÉS MASCARELL, JOSPE VICENT»; debe 
decir: «ARTÉS MASCARELL, JOSEP VICENT».

Donde dice: «BARBERÀ, JUAN»; debe decir: «BARBERÀ CAN-
TAVELLA, JUAN».

Donde dice: «BARROSO YOLANDA, PAYO»; debe decir: «PAYO 
BARROSO, YOLANDA».

Donde dice: «CAMILA LLEDÓ, CRISTINA»; debe decir: «LLEDÓ 
LÓPEZ, CRISTINA».

Donde dice: «CHISMOLL IBÁÑEZ, VALENTÍN»; debe decir: 
«CHISMOL IBÁÑEZ, VALENTÍN».

Donde dice: «CLARI CAST, RAFAEL»; debe decir: «CLARI CAS-
TERÀ, RAFAEL».

Donde dice: «COMPAÑY COMPAÑY, ALBERTO»; debe decir: 
«COMPANY COMPANY, ALBERTO».

Donde dice: «DAROCA MONTAÑES, FRANCISCO JAVIER»; 
debe decir: «DAROCA MONTAÑEZ, FRANCISCO JAVIER».

Donde dice: «ESTAVAN DÍAZ, Mª ANA»; debe decir: «ESTEVAN 
DÍAZ, Mª ANA».

Donde dice: «FERNÁNDEZ QUESA, CARMEN»; debe decir: 
«FERNÁNDEZ QUESADA, CARMEN».

Donde dice: «HOMPANERA, ANA B.»; debe decir: «GARCÍA 
HOMPANERA, ANA B.».

Donde dice: «HURTADO QUILES, JOAQUÍN»; debe decir: 
«HURTADO QUILEZ, JOAQUÍN».

Donde dice: «JOAQUÍN PAREJO, PÉREZ»; debe decir: «PAREJO 
PÉREZ, JOAQUÍN».

Donde dice: «MARTÍNEZ TOMÁS»; debe decir: «MARTÍNEZ 
GARCÍA, TOMÁS».

Donde dice: «MONDRAGÓN, SALVADOR»; debe decir: «MON-
DRAGÓN DONÉS, SALVADOR».

Donde dice: «MUÑOZ FERRANDO, JUSTO»; debe decir: 
«MUÑIZ FERRANDO, JUSTO».

Donde dice: «ORDOÑO DOMINGO, EUGENIO»; debe decir: 
«ORDOÑO DOMÍNGUEZ, EUGENIO».

Donde dice: «PARRAS ESTELLEN, BEGOÑA»; debe decir: 
«PARRAS ESTELLER, BEGOÑA».

Donde dice: «PERAIRE, JOAN»; debe decir: «PERAIRE IBÁÑEZ, 
JOAN».

Donde dice: «PÉREZ MEDIAN, TOMÁS»; debe decir: «PÉREZ 
MEDINA, TOMÁS».

Donde dice: «ROGLES ESQUERDO, Mª ASSUMPCIÓ»; debe 
decir: «ROGLES HERNÁNDEZ, M.ª ASSUMPCIÓ».

Donde dice: «SEGUÍ RODRIGUEZ, M. JOSÉ»; debe decir: 
«SEGUÍ RODRÍGUEZ FLORES, M. JOSÉ».

Donde dice: «SERNA ALCAZAR, DOLORES»; debe decir: 
«SERNA ALCARAZ, DOLORES».

Donde dice: «SORRIBES MONRRABAL, FRANCISCO»; debe 
decir: «SORRIBES MONRABAL, FRANCISCO».

Donde dice: «TOMÁ PUCHOL, MARÍA LUISA»; debe decir: 
«TOMÁS PUCHOL, MARÍA LUISA».

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



On diu: «TORTAJADA TENCO, ELISA»; ha de dir: «TORTAJA-
DA TRENCO, ELISA».

On diu: «VALDMA RAYO, JUAN»; ha de dir: «VALDIVIA RAYO, 
JUAN».

On diu: «VICENTE PELLICER, AHUIR»; ha de dir: «PELLICER 
AHUIR, VICENTE».

On diu: «ZAFRA MÁQUEZ, FRANCISCO»; ha de dir: «ZAFRA 
MÁRQUEZ, FRANCISCO».

No hi consten per error i han d’aparéixer en el citat annex: 
CALDERÓN GARRIDO, M. JOSÉ
FERNANDO MAS, JAVIER
LOZANO PÉREZ, M. JOSÉ
MERLO GONZÁLEZ, FERNANDO
PEREIRA LÓPEZ, RAFAEL ÁNGEL
SAGASTA SOLER, JOSEFA

Per error apareix en el citat annex i no hi hauria de constar: 
RUBIO MARTÍN, TOMÁS

València, 28 de novembre de 2012.– La directora general d’Innova-
ció, Ordenació i Qualitat Educativa: Beatriz Gascó Enriquez.

Donde dice: «TORTAJADA TENCO, ELISA»; debe decir: «TOR-
TAJADA TRENCO, ELISA».

Donde dice: «VALDMA RAYO, JUAN»; debe decir: «VALDIVIA 
RAYO, JUAN».

Donde dice: «VICENTE PELLICER, AHUIR»; debe decir: 
«PELLICER AHUIR, VICENTE».

Donde dice: «ZAFRA MÁQUEZ, FRANCISCO»; debe decir: 
«ZAFRA MÁRQUEZ, FRANCISCO».

No constan por error y deben aparecer en el citado anexo: 
CALDERÓN GARRIDO, M. JOSÉ
FERNANDO MAS, JAVIER
LOZANO PÉREZ, M. JOSÉ
MERLO GONZÁLEZ, FERNANDO
PEREIRA LÓPEZ, RAFAEL ÁNGEL
SAGASTA SOLER, JOSEFA

Por error aparece en el citado anexo y no debería constar: 
RUBIO MARTÍN, TOMÁS

Valencia, 28 de noviembre de 2012.– La directora general de Inno-
vación, Ordenación y Calidad Educativa: Beatriz Gascó Enríquez.
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Jutjat de Primera Instància número 1 de Torrevieja Juzgado de Primera Instancia número 1 de Torrevieja

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
749/2012. [2012/10811]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 749/2012. [2012/10811]

Juí verbal 000749/2012
Part demandant: Comunitat de Propietaris Lago Jardín I Manzana 

IV.
Part demandada: Bernard Maurice Henri Mar Pasquier i Monique 

Gillet.
Sobre: altres verbals. 
En el juí a què es fa referència s’ha dictat la resolució que té el text 

que, literalment, és com seguix:
«Dispositiva
Estime parcialment la demanda interposada per la Comunitat de 

Propietaris Lago Jardín I Manzana IV contra Bernard Maurice Henri 
Mar Pasquier i Monique Gillet, declarats en situació processal de rebel-
lia, condemne Bernard Maurice Henri Mar Pasquier i Monique Gillet a 
pagar solidàriament a la part demandant la quantitat de 3.974,01 euros, 
més els interessos, en la forma establida en el fonament jurídic tercer.

En matèria de costes, s’ha d’ajustar al contingut del fonament jurí-
dic quart d’esta resolució judicial.

Mode d’impugnació: mitjançant un recurs d’apel·lació davant de 
l’Audiència Provincial d’Alacant (article 455 LECn). El recurs d’apel-
lació s’haurà d’interposar davant del tribunal que haja dictat la resolució 
que s’impugne, dins del termini de 20 dies comptats des de l’endemà de 
la notificació d’aquella. En la interposició del recurs, l’apel·lant haurà 
d’exposar les al·legacions en què basa la impugnació, a més d’esmentar 
la resolució contra la qual s’apel·la i les decisions que s’impugnen (arti-
cle 458 LECn) i justificarà la constitució prèvia de depòsit en el compte 
de consignacions d’este jutjat per import de 50 euros; sense este requisit 
no s’admetrà a tràmit el recurs (DA 15a de la Llei Orgànica 1/2009, de 
3 de novembre). 

Esta és la meua sentència, que pronuncie, mane i firme.» 
Publicació. La sentència anterior ha sigut llegida i publicada pel 

jutge que l’autoritza, mentres celebrava audiència pública en el dia de 
hui, que és el de la seua data. 

Atés que es desconeix el domicili o la residència actuals de la part 
demandada, per resolució de hui, el jutge, de conformitat amb el que 
disposen els articles 156.4 i 164 de la Llei 1/2000, d’Enjudiciament 
Civil, ha disposat publicar este edicte en el Diari Oficial de la Comuni-
tat Valenciana per a portar a efecte la diligència de notificar sentència.

Torrevieja, 22 d’octubre de 2012.– El secretari judicial: José Anto-
nio Villalgordo Cárceles.

Juicio verbal 000749/2012
Parte demandante: Comunidad de Propietarios Lago Jardín I Man-

zana IV.
Parte demandada: Bernard Maurice Henri Mar Pasquier y Monique 

Gillet.
Sobre: demás verbales. 
En el juicio referenciado se ha dictado la resolución cuyo texto lite-

ral es el siguiente:
«Fallo
Que estimando parcialmente la demanda interpuesta por Comuni-

dad de Propietarios Lago Jardín I Manzana IV, contra Bernard Maurice 
Henri Mar Pasquier y Monique Gillet declarada en situación procesal 
de rebeldía, debo condenar y condeno a Bernard Maurice Henri Mar 
Pasquier y Monique Gillet a pagar solidariamente a la parte demandante 
la cantidad de 3.974,01 euros, más los intereses, en la forma establecida 
en el fundamento jurídico tercero.

En materia de costas estese al contenido del fundamento jurídico 
cuarto de esta resolución judicial.

Modo de impugnación: mediante recurso de apelación ante la 
Audiencia Provincial de Alicante (art. 455 LECn). El recurso de apela-
ción se interpondrá ante el tribunal que haya dictado la resolución que 
se impugne dentro del plazo de 20 días contados desde el día siguiente 
a la notificación de aquella. En la interposición del recurso el apelante 
deberá exponer las alegaciones en que se base la impugnación, además 
de citar la resolución apelada y los pronunciamientos que impugna, (art. 
458 LECn) justificando la previa constitución de depósito en la cuenta 
de consignaciones de este Juzgado por importe de 50 euros, sin cuyo 
requisito no se admitirá a trámite el recurso (DA 15ª de la Ley Orgánica 
1/2009 de 3 de noviembre). 

Así por esta mi sentencia, la pronuncio, mando y firmo.» 
Publicación. Leída y publicada ha sido la anterior sentencia por el 

juez que la autoriza, estando celebrando audiencia pública en el día de 
hoy que es el de su fecha. 

En atención al desconocimiento del actual domicilio o residencia 
de la parte demandada, por resolución de hoy por el juez, de conformi-
dad con lo dispuesto en los artículos 156.4 y 164 de la Ley 1/2000, de 
Enjuiciamiento Civil, ha acordado la publicación del presente edicto 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana para llevar a efecto la 
diligencia de notificar sentencia.

Torrevieja, 22 de octubre de 2012.– El secretario judicial: José 
Antonio Villalgordo Carceles.
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Jutjat de Primera Instància 
número 2 de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia 
número 2 de Castellón de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1626/2010. [2012/10747]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 1626/2010. [2012/10747]

Juí verbal 001626/2010-F 
Demandant: Caixa d’Estalvis de València, Castelló i Alacant (Ban-

caixa). 
Procuradora: Eva M.ª Pesudo Arenós. 
Demandat: Osifo Douglas Foster. 
Procurador/a: –
Conrado Javier González Caballero, secretari d’este Jutjat de Prime-

ra Instància número 2 de Castelló, faig saber: 
Que en este procediment s’ha dictat sentència en data 3 d’octubre 

de 2012, l’encapçalament i dispositiva de la qual, literalment, són com 
seguix.

«Sentència número 000162/2012 
Castelló de la Plana, 3 d’octubre de dos 2012
Clara Salazar Varella jutgessa substituta del Jutjat de Primera Ins-

tància número 2 d’esta ciutat, ha vist les actuacions de juí verbal número 
1626/2010 sobre la reclamació d’una quantitat a instàncies de la Caixa 
d’Estalvis de València, Castelló i Alacant (Bancaixa), representada per 
la procuradora dels tribunals Eva María Pesudo Arenós, assistida jurí-
dicament pel lletrat Pablo Domínguez Camarero contra Osifo Douglas 
Foster en situació processal de rebel·lia. 

Dispositiva
Que amb l’estimació de la demanda formulada per la procuradora 

dels tribunals Eva María Pesudo Arenós en nom i representació de la 
Caixa d’Estalvis de València, Castelló i Alacant (Bancaixa) contra Osifo 
Douglas Foster condemne a la part demandada que pague a la part acto-
ra la quantitat de 3.010,88 euros, més els interessos pactats des de el 16 
de juliol de 2010 fins al complet pagament i les costes processals. 

Notifiqueu la present resolució a les parts, i feu-los saber que no és 
ferma i es pot interposar recurs d’apel•lació en este Jutjat, en el termini 
de 20 dies des de la seua notificació que coneixerà l’Audiència Provin-
cial de Castelló.»

I perquè conste i servisca d’edicte per a la notificació de la sentència 
al demandat Osifo Douglas Foster, expedisc este edicte.

Castelló de la Plana, 3 d’octubre de 2012.– El secretari judicial: 
Conrado Javier González Caballero.

Juicio verbal 001626/2010-F 
Demandante: Caja de Ahorros de Valencia, Castellón y Alicante, 

Bancaja. 
Procuradora: Eva M.ª Pesudo Arenós. 
Demandado: Osifo Douglas Foster. 
Procurador/a: –
Conrado Javier González Caballero, secretario de este Juzgado de 

Primera Instancia número 2 de Castellón, hago saber: 
Que en el presente procedimiento se ha dictado sentencia en fecha 

3 de octubre de 2012, cuyo encabezamiento y fallo son del tenor literal 
siguiente.

«Sentencia número 000162/2012 
Castellón de la Plana, 3 de octubre de dos 2012
Clara Salazar Varella jueza sustituta del Juzgado de Primera Instan-

cia número 2 de esta ciudad, habiendo visto los autos de juicio verbal 
número 1626/2010 sobre reclamación de cantidad a instancia de la Caja 
de Ahorros de Valencia, Castellón y Alicante, Bancaja, representada 
por la procuradora de los tribunales Eva María Pesudo Arenós asistida 
jurídicamente por el letrado Pablo Domínguez Camarero contra Osifo 
Douglas Foster en situación procesal de rebeldía. 

Fallo
Que estimando la demanda formulada por la procuradora de los 

tribunales Eva María Pesudo Arenós en nombre y representación de la 
Caja de Ahorros de Valencia, Castellón y Alicante, Bancaja contra Osifo 
Douglas Foster condeno a la parte demandada a que pague a la parte 
actora la cantidad de 3.010,88 euros, más los intereses pactados desde el 
16 de julio de 2010 hasta el completo pago y las costas procesales. 

Notifíquese la presente resolución a las partes, haciéndoles saber 
que la misma no es firme y pueden interponer recurso de apelación en 
este Juzgado, en el plazo de 20 días desde su notificación del que cono-
cerá la Audiencia Provincial de Castellón.» 

Y para que conste y sirva de edicto para la notificación de la senten-
cia al demandado Osifo Douglas Foster, expido el presente

Castellón de la Plana, 3 de octubre de 2012.– El secretario judicial: 
Conrado Javier González Caballero.
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Jutjat de Primera Instància 
número 3 de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia 
número 3 de Castellón de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1889/2010. [2012/10749]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 1889/2010. [2012/10749]

Juí verbal 001889/2010
Part demandant: Caixa d’Estalvis de València, Castelló i Alacant 

(Bancaixa).
Part demandada: Andrés Fuentes Flores.
Sobre: altres verbals.
En el juí a què es fa referència s’ha dictat la resolució que té el text 

que, literalment, és el següent:
«Sentència número 215/2012
Castelló de la Plana, 30 d’octubre de 2012
M.ª Teresa Viñedo Segura, magistrada jutgessa del Jutjat de Primera 

Instància número 3 dels de Castelló i partit, he vist les actuacions de juí 
verbal registrades amb el número 1889/2010, seguides a instàncies de 
la procuradora Eva M.ª Pesudo Arenós, en nom i representació de Caixa 
d’Estalvis de València, Castelló i Alacant (Bancaixa), amb l’assistència 
lletrada de Pablo Domínguez Camarero, contra Andrés Fuentes Flores, 
en la qual exercia l’acció de reclamació d’una quantitat.

Dispositiva
Estime la demanda per la procuradora Eva M.ª Pesudo Arenós, en 

nom i representació de Caixa d’Estalvis de València, Castelló i Alacant 
(Bancaixa), amb l’assistència lletrada de Pablo Domínguez Camarero, 
contra Andrés Fuentes Flores, condemnar el senyor Fuentes Flores a 
abonar a l’entitat actora la quantitat de 4.260,19 euros, més els interes-
sos de demora pactats des del dia 1 de setembre de 2010 fins al paga-
ment total del principal reclamat, així com a pagar les costes que s’han 
causat en esta instància. 

Notifiqueu a les parts esta sentència, i feu-los saber que no és ferma 
i que s’hi pot interposar un recurs d’apel•lació que, si és el cas, s’ha 
d’interposar davant d’este mateix Jutjat, dins del termini dels vint dies 
següents a aquell en què es notifique esta resolució. Per a interposar 
el recurs caldrà depositar en el compte d’este Jutjat la quantitat de 50 
euros, com disposa la disposició addicional 15.a de la Llei Orgànica 
1/2009, de 3 de novembre. 

Porteu l’original al llibre de sentències i deduïu-ne una testimonian-
ça per a incorporar-la a les actuacions.

Esta és la meua sentència, que pronuncie i firme. M.ª Teresa Viñedo 
Segura, magistrada del Jutjat de Primera Instància número 3 de Castelló 
i partit.»

Atés que es desconeix l’adreça o residència actuals de la part 
demandada, Andrés Fuentes Flores, d’acord amb el que disposen els 
articles 156.4 i 164 de la Llei 1/2000, d’Enjudiciament Civil, s’ha dis-
posat publicar este edicte a fi de notificar esta sentència.

Castelló de la Plana, 31de octubre de 2012.– La secretària judicial: 
María Tamara Vicente Silva. 

Juicio verbal 001889/2010
Parte demandante: Caja de Ahorros de Valencia, Castellón y Ali-

cante, Bancaja.
Parte demandada: Andrés Fuentes Flores.
Sobre: demás verbales.
En el juicio referenciado se ha dictado la resolución cuyo texto lite-

ral es el siguiente:
«Sentencia número 215/2012
Castellón de la Plana, 30 de octubre de 2012
Vistos por mí, M.ª Teresa Viñedo Segura, magistrada juez del Juz-

gado de Primera Instancia número 3 de los de Castellón y su partido, 
los autos de juicio verbal registrados con el número 1889/2010, segui-
dos a instancia de la procuradora Eva M.ª Pesudo Arenós, en nombre 
y representación de Caja de Ahorros de Valencia, Castellón y Alicante, 
Bancaja, bajo la asistencia letrada de Pablo Domínguez Camarero, con-
tra Andrés Fuentes Flores, en la que ejercitaba acción de reclamación 
de cantidad.

Fallo
Estimar la demanda por la procuradora Eva M.ª Pesudo Arenós, en 

nombre y representación de Caja de Ahorros de Valencia, Castellón y 
Alicante, Bancaja, bajo la asistencia letrada de Pablo Domínguez Cama-
rero, contra Andrés Fuentes Flores, condenando al señor Fuentes Flores 
a que abone a la entidad actora la cantidad de 4.260,19 euros, más los 
intereses de demora pactados desde el día 1 de septiembre de 2010 hasta 
el total pago del principal reclamado así como al pago de las costas que 
se hayan podido causar en esta instancia. 

Notifíquese a las partes esta sentencia, haciéndoles saber que no 
es firme y que contra la misma cabe recurso de apelación que, en su 
caso, deberá interponerse ante este mismo Juzgado, dentro del plazo de 
20 días siguientes a aquel en que se notifique esta resolución. Para la 
interposición del citado recurso será preciso depositar en la cuenta de 
este Juzgado la cantidad de 50 euros tal como dispone la disposición 
adicional 15 de la Ley Orgánica 1/2009 de 3 de noviembre. 

Llévese el original al libro de sentencias y dedúzcase testimonio 
para incorporarlo a las actuaciones. 

Así, por esta mi sentencia, lo pronuncia y firma M.ª Teresa Viñedo 
Segura, magistrada del Juzgado de Primera Instancia número 3 de Cas-
tellón y su partido.»

En atención al desconocimiento del actual domicilio o residencia de 
la parte demandada Andrés Fuentes Flores, de conformidad con lo dis-
puesto en los artículos 156.4 y 164 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento 
Civil, ha acordado la publicación del presente edicto a fin de notificar 
la presente sentencia.

Castellón, 31de octubre de 2012.– La secretaria judicial: María 
Tamara Vicente Silva. 
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Jutjat de Primera Instància 
número 3 de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia 
número 3 de Castellón de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 2609/2009. [2012/10751]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 2609/2009. [2012/10751]

Procediment ordinari 002609/2009-D 
Part demandant: Caixa d’Estalvis de València, Castelló i Alacant 

(Bancaixa). 
Part demandada: Paulo Alexandre Martins Gentil Xavier i Maria Do 

Ceu Dias Canhoto Gentil Xavier. 
Sobre: ordinaris. 
En el juí a què es fa referència s’ha dictat la resolució que té el text 

que, literalment, és com seguix:
«Sentència número 000022/2011

Antecedents de fet. 
Primer. Que per la representació de la part actora, es va presentar 

escrit de demanda que va correspondre a este Jutjat pel torn de repar-
timent, en la qual es contenien els fets en què basava les seues preten-
sions i s’al·legaven els fonaments de dret que estimaven d’aplicació al 
cas d’actuacions, i acabava suplicant que, després dels tràmits legals, es 
dictara sentència per la qual estimant la demanda es condemnara la part 
demandada a abonar a l’actora la quantitat de 4.371,04 euros, interessos 
i les costes d’este juí 

Segon. Que admesa a tràmit la demanda relacionada, es va conferir 
trasllat d’esta a la demandada, que no va comparéixer, per la qual cosa 
va ser declarada en rebel·lia processal seguint el pleit el seu curs. 

Tercer. Es va celebrar audiència prèvia a l’acte del qual només va 
comparéixer la part actora que es va ratificar en la seua demanda i va 
proposar com a única prova la documental que es troba en les actuaci-
ons, sol·licitant sentència sense necessitat de vista oral. Va ser admesa 
la prova i va quedar el pleit vist per a sentència. 

Quart. Que en la substanciació del present procediment, s’han 
observat totes les formalitats de l’orde processal. 

Dispositiva
Després d’admetre la demanda plantejada per la procuradora dels 

tribunals Eva Maria Pesudo Arenós en nom i representació de Caixa 
d’Estalvis de València, Castelló i Alacant, SA, (Bancaixa) condemne 
Paulo Alexandre Martins Gentil Xavier i Maria Do Ceu Dias Canho-
to Gentil Xavier que de forma conjunta i solidària abone a l’actora la 
quantitat de 4.371,04 euros més els interessos de demora pactats des 
del dia 15 d’octubre de 2009 i costes processals produïdes. Notifiqueu 
esta resolució a les parts de forma legal, indicant-los que contra esta 
es pot interposar recurs d’apel·lació en el termini de cinc dies des de 
la seua notificació d’acord amb els articles 455 i següents de la Llei 
d’Enjudiciament Civil. 

Expediu una testimoniança d’esta per a la seua constància en les 
actuacions i guardeu l’original en el llibre registre de sentències d’este 
Jutjat. 

Esta és la meua sentència que pronuncie, mane i firme.»
Mode d’impugnació: mitjançant un recurs d’apel·lació davant de 

l’Audiència Provincial de Castelló (art. 455 LECn).
El recurs s’ha de preparar mitjançant un escrit que cal presentar en 

este Jutjat, en el termini de cinc dies hàbils comptador des de l’endemà 
de la notificació de la sentència, que es limite a esmentar la resolució 
objecte d’apel·lació i on es manifeste la voluntat de recórrer-hi, amb la 
indicació dels pronunciaments que s’impugnen (art. 457,2 LECn).

Atés que es desconeix el domicili o residència actuals de la part 
demandada, diligència d’ordenació de data 28 de juny de conformitat 
amb el que disposen els articles 156.4 i 164 de la Llei 1/2000, d’En-
judiciament Civil, ha acordat publicar este edicte per a dur a efecte la 
diligència de notificació de la sentència a Paulo Alexandre i Maria Do 
Ceu Dias Canhoto Gentil Xavier 

Castelló de la Plana, 28 de juny de 2012.– La secretària judicial: 
Maria Tamara Vicente Silva. 

Procedimiento ordinario 002609/2009-D 
Parte demandante: Caja de Ahorros de Valencia, Castellón y Ali-

cante, Bancaja. 
Parte demandada: Paulo Alexandre Martins Gentil Xavier y Maria 

do Ceu Dias Canhoto Gentil Xavier. 
Sobre: ordinarios. 
En el juicio referenciado se ha dictado la resolución cuyo texto lite-

ral es el siguiente:
«Sentencia número 000022/2011

Antecedentes de hecho
Primero. Que por la representación de la parte actora, se presentó 

escrito de demanda que correspondió a este Juzgado por el turno de 
reparto, en la que se contenían los hechos en que basaba sus pretensio-
nes y se alegaban los fundamentos de derecho que estimaban de apli-
cación al caso de autos, y terminaba suplicando que, tras los trámites 
legales, se dictara sentencia por la que estimando la demanda se conde-
nara a la parte demandada a abonar a la actora la cantidad de 4.371,04 
euros, intereses y las costas del presente juicio 

Segundo. Que admitida a trámite la relacionada demanda, se confi-
rió traslado de la misma a la demandada, que no compareció por lo que 
fue declarada en rebeldía procesal siguiendo el pleito su curso. 

Tercero. Se celebró audiencia previa a cuyo acto solo compareció 
la parte actora, que se ratificó en su demanda y propuso como única 
prueba la documental obrante en los autos, solicitando sentencia sin 
necesidad de vista oral. Fue admitida la prueba y quedó el pleito visto 
para sentencia. 

Cuarto. Que en la sustanciación del presente procedimiento, se han 
observado todas las formalidades del orden procesal. 

Fallo
Estimando la demanda planteada por la procuradora de los tribuna-

les Eva María Pesudo Arenós en nombre y representación de Caja de 
Ahorros de Valencia, Castellón y Alicante, SA (Bancaja), debo condenar 
y condeno a Paulo Alexandre Martins Gentil Xavier y Maria do Ceu 
Dias Canhoto Gentil Xavier a que de forma conjunta y solidaria abone a 
la actora la cantidad de 4.371,04 euros, más los intereses de demora pac-
tados desde el día 15 de octubre de 2009 y costas procesales causadas.

Notifíquese la presente resolución a las partes en legal forma, indi-
cándoles que frente a ella cabe interponer recurso de apelación en el 
plazo de cinco días desde su notificación conforme a los artículos 455 y 
siguientes de la Ley de Enjuiciamiento Civil. 

Líbrese testimonio de la presente para su constancia en los autos 
guardando el original en el libro registro de sentencias de este Juzga-
do. 

Por esta mi sentencia la pronuncio, mando y firmo».
Modo de impugnación: mediante recurso de apelación ante la 

Audiencia Provincial de Castellón (art. 455 LECn).
El recurso se preparará por medio de escrito presentado en este Juz-

gado en el plazo de cinco días hábiles contados desde el día siguiente de 
la notificación, limitado a citar la resolución apelada, manifestando la 
voluntad de recurrir, con expresión de los pronunciamientos que impug-
na (art. 457,2 LECn).

En atención al desconocimiento del actual domicilio o residencia de 
la parte demandada, por diligencia de ordenación de fecha 28 de junio y 
de conformidad con lo dispuesto en los artículos 156.4 y 164 de la Ley 
1/2000, de Enjuiciamiento Civil, ha acordado la publicación del presen-
te edicto para llevar a efecto la diligencia de notificación de sentencia a 
Paulo Alexandre y Maria do Ceu Dias Canhoto Gentil Xavier.

Castellón de la Plana, 28 de junio de 2012.– La secretaria judicial: 
María Tamara Vicente Silva. 
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Jutjat de Primera Instància número 3 de Torrevieja Juzgado de Primera Instancia número 3 de Torrevieja

Notificació de la sentència dictada en el procediment 
de guarda i custòdia de fill menor número 647/2011. 
[2012/10787]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimien-
to de guarda y custodia de hijo menor número 647/2011. 
[2012/10787]

Familia, guarda, custòdia, alimentació de fill menor no matrimonial 
no consensuat 000647/2011

Demandant: Julia Monedero Gómez. 
Procuradora: Ascensión Cases Botella. 
Demandat: Luis Jorge Nieto Bedia. 
Procurador/a: –
Testimoni 
M.ª Amparo Marco Martínez-Arenas, secretària del Jutjat de Prime-

ra Instància número 3, certifique:
Que en l’actuació referenciada que se seguix en este Jutjat, s’ha 

dictat sentència i literalment diu el següent.
«Dispositiva
Que estime parcialment la demanda promoguda per la procurado-

ra senyora Cases Botella, en nom i representació de Julia Monedero 
Gómez, en sol·licitud de mesures personals i aliments, en relació als 
menors P. J. i P. N. M., contra Luis Jorge Nieto Bedia, i adopte les 
mesures següents: 

1. S’atribuïx a la progenitora, Julia Monedero Gómez, la guarda 
i custòdia dels menors P.J. i P. N. M., la qual es portarà a efecte en el 
domicili d’esta, siti al carrer Partida Lo Blanc, número 28, Los Montesi-
nos (Alacant), i quedarà la pàtria potestat compartida per ambdós pro-
genitors. 

2. Com a règim de visites a favor del pare s’establix el de caps de 
setmana alterns des de les 20.00 hores del divendres fins a les 20.00 
hores del diumenge, els fills hauran de ser arreplegats i tornats al domi-
cili de la mare, així com la mitat de les vacacions de Nadal, Setmana 
Santa i estiu; la mare podrà triar el període de gaudi els anys imparells 
i el pare els parells. 

3. Com a contribució del progenitor Luis Jorge Nieto Bedia al sos-
teniment de les càrregues familiars i en concepte d’aliments per a cada 
un dels fills, s’establix la quantitat de 180 euros mensuals (en total 360 
euros), els quals hauran d’ingressar-se en els cinc primers dies de cada 
mes en el compte de la mare número 3005 0019 22 2065651214 de l’en-
titat Caixa Rural central, i s'incrementaran anualment a partir de l’1 de 
gener següent al de la data de la sentència, d’acord amb les variacions 
que experimente l’índex de preus al consum o document que legalment 
el substituïsca. 

Els gastos extraordinaris que s’originen pels fills seran sufragats per 
ambdós progenitors per mitat, amb comunicació prèvia entre ells, i es 
consideraran com a tals els relatius a atenció mèdica, sanitat, vestimenta 
i educació. 

I tot això, sense pronunciament exprés quant a les costes processals 
produïdes.

Notifiqueu esta resolució a les parts amb indicació que contra esta 
i, d’acord amb el que preveu l’article 455 de la Llei d’Enjudiciament 
Civil, pot interposar-se recurs d’apel·lació davant de l’Audiència Pro-
vincial a preparar davant d’este Jutjat en el termini de cinc dies des de 
la notificació d’esta. Per a la seua interposició serà necessari acreditar 
el depòsit de 50 euros exigit per la disposició addicional 15a de la Llei 
Orgànica 3/2009, de 3 de novembre, i sense este requisit no se li donarà 
curs.

Expediu-ne una testimoniança, uniu-la a esta causa i registreu l’ori-
ginal en el llibre de sentències civils d’este Jutjat. 

Esta és la sentència que pronuncie, mane i firme.» 
Publicació. La sentència anterior va ser llegida i publicada pel 

magistrat jutge que la subscriu, mentres celebrava audiència pública en 
el dia de la seua data. En done fe. 

L’anteriorment inserit concorda bé i fidelment amb el seu original, a 
què em remet, i perquè conste expedisc i firme este edicte. En done fe.  

Torrevieja, 31 d’octubre de 2012.– La secretària judicial: M.ª Ampa-
ro Marco Martínez-Arenas.

Familia guarda, custodia, alimentación hijos menores no matrimo-
niales no consensuado 000647/2011

Demandante: Julia Monedero Gómez. 
Procuradora: Ascensión Cases Botella. 
Demandado: Luis Jorge Nieto Bedia. 
Procurador/a: –
Testimonio 
M.ª Amparo Marco Martínez-Arenas, secretaria del Juzgado de Pri-

mera Instancia número 3, certifico:
Que en el auto referenciado que se sigue en este Juzgado, se ha 

dictado sentencia y literalmente dice lo siguiente.
«Fallo
Que estimando parcialmente la demanda promovida por la pro-

curadora señora Cases Botella, en nombre y representación de Julia 
Monedero Gómez, en solicitud de medidas personales y alimentos, en 
relación a los menores P. J. y P. N. M., contra Luis Jorge Nieto Bedia, 
debo adoptar y adopto las siguientes medidas: 

1. Se atribuye a la progenitora, Julia Monedero Gómez, la guarda y 
custodia de los menores P.J. y P. N. M., la cual se llevará a efecto en el 
domicilio de esta, sito en calle Partida Lo Blanc, número 28, Los Mon-
tesinos (Alicante), quedando la patria potestad compartida por ambos 
progenitores. 

2. Como régimen de visitas a favor del padre se establece el de fines 
de semana alternos desde las 20.00 horas del viernes hasta las 20.00 
horas del domingo, debiendo los hijos ser recogidos y devueltos en el 
domicilio de la madre, así como la mitad de las vacaciones de Navidad, 
Semana Santa y verano, pudiendo elegir la madre el periodo de disfrute 
los años impares y el padre los pares. 

3. Como contribución del progenitor Luis Jorge Nieto Bedia al sos-
tenimiento de las cargas familiares y en concepto de alimentos para 
cada uno de los hijos, se establece la cantidad de 180 euros mensua-
les (en total 360 euros), los cuales deberán ingresarse dentro de los 
cinco primeros días de cada mes en la cuenta de la madre número 3005 
0019 22 2065651214 de la entidad Caja Rural central, incrementándose 
anualmente a partir del 1 de enero siguiente al de la fecha de la senten-
cia conforme a las variaciones que experimente el índice de precios al 
consumo, o documento que legalmente le sustituya. 

Los gastos extraordinarios que se originen por los hijos serán sufra-
gados por ambos progenitores por mitad, previa comunicación entre 
ellos, considerando como tales los relativos a atención médica, sanidad, 
vestimenta y educación. 

Y todo ello, sin expreso pronunciamiento en cuanto a las costas 
procesales causadas.

Notifíquese la presente resolución a las partes con indicación de que 
contra la misma y, de acuerdo con lo previsto en el artículo 455 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil, cabe recurso de apelación ante la Audien-
cia Provincial a preparar ante este Juzgado en el plazo de cinco días 
desde la notificación de la misma. Para su interposición será necesario 
acreditar el depósito de 50 euros exigido por la disposición adicional 
15.ª de la Ley Orgánica 3/2009, de 3 de noviembre, sin cuyo requisito 
no se le dará curso.

Dedúzcase testimonio, únase a la presente causa y regístrese el ori-
ginal en el libro de sentencias civiles de este Juzgado. 

Así por esta mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo.» 
Publicación. Leída y publicada fue la anterior sentencia por el 

magistrado juez que la suscribe, estando celebrando audiencia pública 
en el día de su fecha, doy fe. 

Lo anteriormente inserto concuerda bien y fielmente con su original, 
al que me remito, y para que conste expido y firmo el presente, doy fe. 

Torrevieja, 31 de octubre de 2012.– La secretaria judicial: M.ª 
Amparo Marco Martínez-Arenas.
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Jutjat de Primera Instància 
número 5 de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia 
número 5 de Castellón de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
924/2011. [2012/10745]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 924/2011. [2012/10745]

Sylvia García Hernández, secretària del Jutjat de Primera Instància 
número 5 de Castelló, faig saber: 

Que en el procés de juí verbal, seguit en el dit Jutjat amb el número 
924/2011 a instàncies de Caixa d’Estalvis de València, Castelló Alacant, 
Bancaixa, contra Dinu Sandu i Elena Dinu, s’ha dictat Sentència de data 
21 de setembre de 2012 que té la part dispositiva que, literalment, és 
la següent.

«Dispositiva
Estime íntegrament la demanda interposada per la procuradora dels 

tribunals Eva María Pesudo Arenós, en representació de Caixa d’Es-
talvis de València, Castelló i Alacant (Bancaixa), contra Dinu Sandu i 
Elena Dinu (declarats en rebel·lia), condemne els demandats a pagar a 
l’actora la quantitat de quatre mil quatre-cents nou euros amb noranta-
tres cèntims (4.409,93), més els interessos meritats des del 30 de maig 
de 2011 i que es meriten fins al complet pagament de la quantitat degu-
da, al tipus pactat de demora i les costes. 

Notifiqueu esta resolució a les parts en els termes acordats, i adver-
tiu-los que contra esta es pot interposar recurs d’apel·lació, que s’inter-
posarà davant d’este Jutjat dins del termini de vint dies, comptats des de 
l’endemà de la notificació, on s’exposen les al·legacions en què es base 
la impugnació, a més de citar la resolució apel·lada i els pronunciaments 
que impugnen. De conformitat amb el que disposa la disposició addici-
onal 15.a de la Llei Orgànica del Poder Judicial –introduïda per la Llei 
Orgànica 1/2009, de 3 de novembre–, per a recórrer, la part recurrent 
haurà de constituir depòsit per import de 50 euros, que es consignarà 
en el compte de consignacions d’este Jutjat, sense que puga tindre’s per 
preparat el recurs si el depòsit no estiguera constituït. Estan exempts de 
constituir el depòsit: el Ministeri Fiscal, l’Estat, les comunitats autòno-
mes, les entitats locals i els organismes autònoms que en depenen. 

Esta és la meua sentència, de la qual cal deixar una testimoniança 
en les actuacions, que, jutjant definitivament en primera instància, pro-
nuncie, mane i firme.»

I perquè servisca de notificació als demandats rebels que es troben 
en parador desconegut Dinu Sandu i Elena Dinu expedisc este edicte.

Castelló de la Plana, 24 de setembre de 2012.– La secretària judici-
al: Sylvia García Hernández. 

Sylvia García Hernández, secretaria del Juzgado de Primera Instan-
cia número 5 de Castellón, hago saber: 

Que en el proceso de juicio verbal, seguido en dicho Juzgado con 
el número 924/2011 a instancia de Caja de Ahorros de Valencia, Caste-
llón Alicante, Bancaja, contra Dinu Sandu y Elena Dinu, se ha dictado 
sentencia de fecha 21 de septiembre de 2012 cuya parte dispositiva es 
del tenor literal siguiente: 

«Fallo
Que estimando como estimo íntegramente la demanda interpuesta 

por la procuradora de los tribunales Eva María Pesudo Arenós, en repre-
sentación de Caja de Ahorros de Valencia, Castellón y Alicante, Bancaja, 
contra Dinu Sandu y Elena Dinu (declarados en rebeldía), condeno a los 
demandados a pagar a la actora la cantidad de cuatro mil cuatrocientos 
nueve euros con noventa y tres céntimos (4.409,93), mas los intereses 
devengados desde el 30 de mayo de 2011 y que se devenguen hasta el 
completo pago de lo debido, al tipo pactado de demora y las costas. 

Notifíquese la presente resolución a las partes en los términos acor-
dados, advirtiéndoles, de que contra la misma cabe interponer recurso 
de apelación, que se interpondrá ante este Juzgado dentro del plazo de 
20 días contados desde el día siguiente a la notificación, exponiendo las 
alegaciones en que se base la impugnación, además de citar la resolución 
apelada y los pronunciamientos que impugnan. De conformidad con lo 
dispuesto en la disposición adicional 15.ª de la Ley Orgánica del Poder 
Judicial –introducida por la Ley Orgánica 1/2009, de 3 de noviembre-, 
para recurrir, la parte recurrente deberá constituir depósito por importe 
de 50 euros, que se consignará en la cuenta de consignaciones de este 
Juzgado, sin que pueda tenerse por preparado el recurso si el depósi-
to no estuviere constituido. Están exentos de constituir el depósito: el 
ministerio fiscal, el Estado, las comunidades autónomas, las entidades 
locales y los organismos autónomos dependientes de todos ellos. 

Así por esta mi sentencia, de la que se dejará testimonio en los 
autos, juzgando definitivamente en primera instancia, lo pronuncio, 
mando y firmo.»

Y para que sirva de notificación a los demandados rebeldes en para-
dero desconocido Dinu Sandu y Elena Dinu expido el presente.

Castellón de la Plana, 24 de septiembre de 2012.– La secretaria 
judicial: Sylvia García Hernández. 
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Jutjat de Primera Instància 
número 5 de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia 
número 5 de Castellón de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1825/2009. [2012/10788]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 1825/2009. [2012/10788]

Sylvia García Hernández, secretària del Jutjat de Primera Instància 
número 5 de Castelló de la Plana, faig saber:

Que en el procés de juí verbal, seguit en este Jutjat amb el núme-
ro 1825/2009, a instàncies de Caixa d’Estalvis de València, Castelló i 
Alacant (Bancaixa) contra Edmond Madueke, s’ha dictat la sentència 
de data 19 d’octubre de 2012, que té la part dispositiva que, literalment, 
és com seguix. 

«Dispositiva 
Estime íntegrament la demanda interposada per la procuradora dels 

tribunals Eva María Pesudo Arenós, en nom i representació de Caixa 
d’Estalvis de València, Castelló i Alacant (Bancaixa), contra Edmond 
Madueke, i condemne el demandat a pagar la quantitat de dos mil huit-
cents trenta-tres euros i cinquanta-tres cèntims (2.833,53 €), més els 
interessos que es produïsquen fins a fer el pagament complet del que 
deu, al tipus pactat de demora, així com les costes.

Notifiqueu esta resolució a les parts, fent-los saber que no s’hi pot 
interposar cap recurs. 

Esta és la meua sentència, de la qual cal deixar una testimoniança 
en les actuacions, que, jutjant definitivament en primera instància, pro-
nuncie, mane i firme.» 

I perquè valga de notificació al demandat rebel en parador descone-
gut, Edmond Madueke, expedisc este edicte.

Castelló de la Plana, 24 d’octubre de 2012.– La secretària judicial: 
Sylvia García Hernández.

Sylvia García Hernández, secretaria del Juzgado de Primera Instan-
cia número 5 de Castellón, hago saber:

Que en el proceso de juicio verbal, seguido en dicho Juzgado con 
el número 1825/2009 a instancia de Caja de Ahorros de Valencia, Cas-
tellón y Alicante, Bancaja, contra Edmond Madueke, se ha dictado sen-
tencia de fecha 19 de octubre de 2012 cuya parte dispositiva es del tenor 
literal siguiente. 

«Fallo 
Que estimando como estimo íntegramente la demanda interpues-

ta por la procuradora de los tribunales Eva María Pesudo Arenós, en 
nombre y representación de Caja de Ahorros de Valencia, Castellón y 
Alicante Bancaja, contra Edmond Madueke, condeno al demandado al 
pago de la cantidad de dos mil ochocientos treinta y tres euros cincuenta 
y tres céntimos (2.833,53 €), más los intereses que se devenguen hasta 
el completo pago de lo debido, al tipo pactado de demora y las costas.

Notifíquese la presente resolución a las partes, haciéndoles saber 
que contra la misma no cabe recurso. 

Así por esta mi sentencia, de la que se dejará testimonio en los 
autos, juzgando definitivamente en primera instancia, lo pronuncio, 
mando y firmo.» 

Y para que sirva de notificación al demandado rebelde en paradero 
desconocido Edmond Madueke expido el presente.

Castellón de la Plana, 24 de octubre de 2012.– La secretaria judicial: 
Sylvia García Hernández.
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Jutjat de Primera Instància 
número 6 de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia 
número 6 de Castellón de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 2611/2010. [2012/10748]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 2611/2010. [2012/10748]

En este procediment ordinari, seguit a instàncies de la Caixa d’Es-
talvis de València, Castelló i Alacant (Bancaixa) contra José Luis Ponce 
de León Huerta, s’ha dictat la sentència que literalment diu el següent: 

«Jutjat de Primera Instància número 6 de Castelló
Procediment ordinari: 002611/2010
De: Caixa d’Estalvis de València, Castelló i Alacant (Bancaixa)
Procuradora: Eva María Pesudo Arenós
Contra: José Luis Ponce de León Huerta 
Procurador/a: –
Sentència número 000175/2012
Jutgessa que la dicta: Lourdes Noverques Martínez 
Lloc: Castelló de la Plana
Data: 29 d’octubre de 2012
Lourdes Noverques Martínez, magistrada jutgessa del Jutjat de Pri-

mera Instància número 6 de Castelló, he vist estes actuacions de juí 
ordinari sobre reclamació d’una quantitat, seguides davant d’este Jut-
jat amb el número 2611 de l’any 2010, a instàncies de l’entitat Caixa 
d’Estalvis de València, Castelló i Alacant (Bancaixa), representada per 
la procuradora Eva María Pesudo Arenós i assistida del lletrat Pablo 
Domínguez Camarero, contra José Luis Ponce de León Huerta, en situ-
ació processal de rebel·lia.

Dispositiva 
Estime íntegrament la demanda interposada per la procuradora Eva 

María Pesudo Arenós, en nom i representació de l’entitat Caixa d’Estal-
vis de València, Castelló i Alacant (Bancaixa), contra José Luis Ponce 
de León Huerta, en situació processal de rebel·lia, condemne l’indicat 
demandat a pagar a la demandant la quantitat d’onze mil quatre-cents 
huitanta-sis amb noranta-huit cèntims (11.486,98) més els interessos de 
demora pactats des del dia 1 de novembre de 2010 i fins al seu complet 
pagament. 

Les costes causades en la tramitació d’este procediment aniran a 
càrrec del demandat. 

Notifiqueu esta sentència a les parts, i feu-los saber que no és ferma, 
per la qual cosa contra esta podrà interposar-se un recurs d’apel·lació, 
que, si és el cas, haurà d’interposar-se davant d’este òrgan judicial dins 
dels 20 dies següents a aquell en què esta disposició siga notificada 
(article 458 de la LEC, en la nova redacció que fa la Llei 37/2011, de 
10 d’octubre). 

Porteu l’original al llibre de sentències.
Esta és la meua sentència, de la qual s’expedirà una testimonian-

ça per a incorporar-la a les actuacions, que pronuncie, mane i firme. 
Lourdes Noverques Martínez, magistrada jutgessa del Jutjat de Primera 
Instància número 6 de Castelló.»

I atés que el demandat, José Luis Ponce de León Huerta, es troba 
en parador desconegut, expedisc este edicte a fi que li valga de notifi-
cació.

Castelló de la Plana, 29 d’octubre de 2012.– La secretària judicial: 
Soledad Juan Ruiz.

En el presente procedimiento ordinario seguido a instancia de Caja 
de Ahorros de Valencia, Castellón y Alicante, Bancaja frente a José Luís 
Ponce de León Huerta se ha dictado sentencia, cuyo tenor literal es el 
siguiente: 

«Juzgado de Primera Instancia número 6 de Castellón
Procedimiento ordinario: 002611/2010.
De: Caja de Ahorros de Valencia, Castellón y Alicante, Bancaja.
Procuradora: Eva M.ª Pesudo Arenós.
Contra: José Luís Ponce de León Huerta. 
Procurador/a: –
Sentencia número 000175/2012
Jueza que la dicta: Lourdes Noverques Martínez. 
Lugar: Castellón de la Plana.
Fecha: 29 de octubre de 2012.
Vistos por Lourdes Noverques Martínez, magistrada juez del Juz-

gado de Primera Instancia número 6 de Castellón, los presentes autos 
de juicio ordinario sobre reclamación de cantidad, seguidos ante este 
Juzgado con el número 2611 del año 2010, a instancia de la entidad 
Caja de Ahorros de Valencia, Castellón y Alicante (Bancaja), represen-
tada por la procuradora Eva María Pesudo Arenós y asistida del letrado 
Pablo Domínguez Camarero, frente a José Luís Ponce de León Huerta, 
en situación procesal de rebeldía.

Fallo 
Que estimando íntegramente como estimo la demanda interpuesta 

por la procuradora Eva María Pesudo Arenós, en nombre y represen-
tación de la entidad Caja de Ahorros de Valencia, Castellón y Alicante 
(Bancaja), contra José Luís Ponce de León Huerta, en situación procesal 
de rebeldía, debo condenar y condeno al referido demandado a abonar a 
la demandante la cantidad de once mil cuatrocientos ochenta y seis con 
noventa y ocho céntimos (11.486,98), más los intereses de demora pac-
tados desde el día 1 de noviembre de 2010 y hasta su completo pago. 

Las costas causadas en la tramitación del presente procedimiento 
correrán a cargo del demandado. 

Notifíquese esta sentencia a las partes, haciéndoles saber que la 
misma no es firme, por cuanto frente a ella cabe la interposición de 
recurso de apelación, el que, en su caso, deberá interponerse ante este 
órgano judicial dentro de los 20 días siguientes a aquel en que la presen-
te sea notificada (art. 458 de la LEC, en su nueva redacción dada por la 
Ley 37/11, de 10 de octubre). 

Llévese el original al libro de sentencias.
Por esta mi sentencia, de la que se expedirá testimonio para incor-

porarlo a las actuaciones, lo pronuncio, mando y firmo, Lourdes Nover-
ques Martínez, magistrada juez del Juzgado de Primera Instancia núme-
ro 6 de Castellón.»

Y encontrándose dicho demandado, José Luís Ponce de León Huer-
ta, en paradero desconocido, se expide el presente a fin que sirva de 
notificación.

Castellón de la Plana, 29 de octubre de 2012.– La secretaria judi-
cial: Soledad Juan Ruiz.
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Jutjat de Primera Instància número 6 d’Orihuela Juzgado de Primera Instancia número 6 de Orihuela

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
215/2011. [2012/10808]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 215/2011. [2012/10808]

Juí verbal 000215/2011-A 
De: Caixa Rural del Mediterrani, Ruralcaixa Societat Cooperativa 

de Crèdit amb DNI /NIE/NIF F46028064. 
Procuradora: Carmen Fernández Laorden. 
Contra: Jeffrey Alexander amb DNI/NIE/NIF: X5596904S.
Domicili: Urbanització Lomas del Golf, carrer Los Pinos, 15 Deve-

sa de Campoamor (Orihuela). 
Julio Vila Llácer, secretari del Jutjat de Primera Instància número 6 

d’Orihuela, faig saber:
Que en el present procediment de juí verbal seguit a instàncies de 

Caixa Rural del Mediterrani, Ruralcaixa Societat Cooperativa de Crèdit 
contra Jeffrey Alexander s’ha dictat sentència, la dispositiva de la qual 
diu el següent.

«Dispositiva 
Estime íntegrament la demanda interposada per Caixa Rural del 

Mediterrani, Ruralcaixa Societat Cooperativa de Crèdit, representada 
per la procuradora María Carmen Fernández Laorden i assistida del 
lletrat José Enrique Martín Moya, contra Jeffrey Alexander, en situació 
de rebel•lia i, en conseqüència d’això, el condemne a pagar a l’actora la 
quantitat de 2.881,16 euros, més els interessos pactats a raó del tipus de 
demora de 2,5 vegades el legal dels diners en cada moment i produïts 
des de l’1 de gener de 2010 fins al dia del pagament efectiu i pagament 
de costes.

Porteu una testimoniança d’esta resolució a les actuacions corres-
ponents i notifiqueu-la a les parts fent-los saber que contra esta es pot 
interposar recurs d’apel•lació que coneixerà l’Audiència Provincial i 
que haurà de preparar-se davant d’este Jutjat en el termini de cinc dies 
des de la notificació, amb la indicació de la infracció comesa segons 
el parer de la persona recurrent, amb la constitució prèvia del depòsit 
que establix la disposició addicional 15a. de la Llei Orgànica del Poder 
Judicial, que haurà de consignar en el compte del Jutjat.

Esta és la meua sentència, definitivament jutjant en la present ins-
tància, que pronuncie, mane i firme.»

I atés que el demandat, Jeffrey Alexander, es troba en parador igno-
rat, expedisc este edicte a fi que li valga de notificació de forma degu-
da.

Orihuela, 16 d’octubre de 2012.– El secretari judicial. Julio Vila 
Llácer.

Juicio verbal 000215/2011-A 
De: Caja Rural del Mediterráneo, Ruralcaja Sociedad Cooperativa 

de Crédito con DNI /NIE/NIF: F46028064. 
Procuradora: Carmen Fernández Laorden. 
Contra: Jeffrey Alexander con DNI/NIE/NIF: X5596904S
Domicilio: urbanización Lomas del Golf, calle Los Pinos, 15 Dehe-

sa de Campoamor (Orihuela) 
Julio Vila Llacer secretario del Juzgado de Primera Instancia núme-

ro 6 de Orihuela, hago saber:
Que en el presente procedimiento de juicio verbal seguido a instan-

cia de Caja Rural del Mediterráneo, Ruralcaja Sociedad Cooperativa de 
Crédito frente a Jeffrey Alexander se ha dictado sentencia, cuyo fallo es 
del tenor literal siguiente.

«Fallo
Estimo íntegramente la demanda interpuesta por Caja Rural del 

Mediterráneo, Ruralcaja Sociedad Cooperativa de Crédito, represen-
tada por la procuradora Maria Carmen Fernández Laorden y asistida 
del letrado José Enrique Martín Moya contra Jeffrey Alexander, en 
situación de rebeldía y en su consecuencia lo condeno a que pague a 
la actora la cantidad de 2.881,16 euros, más intereses pactados a razón 
del tipo de demora de 2,5 veces al legal del dinero en cada momento y 
devengados desde el 1 de enero de 2010 hasta el día del pago efectivo 
y pago de costas.

Llévese testimonio de la presente resolución a los autos de su razón 
y notifíquese a las partes haciéndoles saber que contra ella cabe inter-
poner recurso de apelación que conocerá la Audiencia Provincial y que 
habrá de prepararse ante este Juzgado en el plazo de cinco días de la 
notificación, con expresión de la infracción cometida a juicio del recu-
rrente, previa constitución del depósito prevenido en la disposición adi-
cional 15ª de la Ley Orgánica del Poder Judicial, que deberá consignar 
en la cuenta del Juzgado.

Así por esta mi sentencia, definitivamente juzgando en la presente 
instancia, lo pronuncio, mando y firmo.»

Y encontrándose dicho demandado, Jeffrey Alexander, en paradero 
desconocido, se expide el presente a fin que sirva de notificación en 
forma al mismo.

Orihuela, 16 de octubre de 2012.– El secretario judicial. Julio Vila 
Llácer.
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Jutjat de Primera Instància número 10 d’Alacant Juzgado de Primera Instancia número 10 de Alicante

Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 1358/2011. [2012/10786]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
de divorcio contencioso número 1358/2011. [2012/10786]

Divorci contenciós 001358/2011-C3 
De: Carmen Carrascosa Fernández. 
Procuradora: Estefanía Ripoll Garrigós. 
Contra: Vicente Oliva Jiménez.
Procurador/a: –
Lletrat/ada: – 
En este procediment de divorci contenciós 1358/2011 seguit a ins-

tàncies de Carmen Carrascosa Fernández contra Vicente Oliva Jiménez 
s’ha dictat la sentència, que literalment diu el següent: 

«Sentència número 752 /2012 
Alacant, 25 d’octubre de 2012 
Antecedents de fet 
Primer. Que la procuradora senyora Ripoll Garrigós en la indica-

da representació va formular demanda de divorci contra Vicente Oliva 
Jiménez, sobre divorci entre ambdós. 

Segon. Admesa a tràmit la demanda, es va traslladar esta i els docu-
ments a la demandada, i se la va citar perquè la contestara en el termini 
de vint dies computats des de l’endemà de la citació. 

Tercer. Que per provisió de data 12 de setembre de 2012, la part 
demandada no hi ha comparegut i, per tant, se la declara en rebel·lia 
processal i es procedix a assenyalar la vista oral d’estes actuacions per 
al dia 25 d’octubre de 2012. 

Que sent el dia i l’hora assenyalada, compareix per la part actora, 
la procuradora senyora Ripoll Garrigós i la lletrada senyora Milleiro 
Otero, i la part demandada no compareix. La part actora s’afirma i es 
ratifica en la demanda presentada i, practicada la prova que va ser pro-
posada i admesa, el jutge declara acabada la vista i el pleit conclús per 
a sentència. 

Quart. En la substanciació d’este procediment s’han observat les 
prescripcions i formalitats legals.

Fonaments de dret 
Primer. La part actora, Carmen Carrascosa Fernández, exercita 

acció per a la dissolució del matrimoni i divorci amb fonament en l’ar-
ticle 86 del Codi Civil. 

Segon. El sistema de divorci en l’ordenament jurídic espanyol, té 
per eix la idea de ruptura del matrimoni, que es manifesta a través de 
presumpcions iuris tantum, en el cessament de la convivència conjugal 
durant diversos lapses de temps, computats per connexió amb un pro-
cés de separació, amb la separació de fet, amb determinades situacions 
personals, o amb certs actes que revelen la voluntat de no prosseguir 
o l’extrema dificultat de la convivència. La idea de culpa o l’atribució 
d’esta a un dels cònjuges, no és determinant per si mateix del divorci; és 
necessari que s’haja produït la ruptura de la comunitat conjugal durant 
un termini de temps determinat, això sense perjuí que la culpa puga ser 
tinguda en compte als efectes de temperar o matisar algunes conseqüèn-
cies del divorci. 

L’article 86 del Codi Civil expressa: “Es decretarà judicialment el 
divorci, siga quina siga la forma de celebració del matrimoni, a petició 
d’un només dels cònjuges d’ambdós o d’un amb el consentiment de l’al-
tre, quan concórreguen els requisits i circumstàncies exigits en l’article 
81”, la dicció literal del qual és la següent: es decretarà judicialment la 
separació, siga quina siga la forma de celebració del matrimoni:

1.a A petició d’ambdós cònjuges o d’un amb el consentiment de 
l’altre, una vegada transcorreguts tres mesos des de la celebració del 
matrimoni. A la demanda s’acompanyarà una proposta del conveni 
regulador redactada conforme a l’article 90 d’este codi.

2.a A petició d’un només dels cònjuges, una vegada transcorreguts 
tres mesos des de la celebració del matrimoni. No serà necessari el 
transcurs d’este termini per a la interposició de la demanda quan s’acre-
dite l’existència d’un risc per a la vida, la integritat física, la llibertat, la 
integritat moral o llibertat i indemnitat sexual del cònjuge demandant o 
dels fills d’ambdós o de qualsevol dels membres del matrimoni. 

A la demanda s’acompanyarà proposta fundada de les mesures que 
hagen de regular els efectes derivats de la separació, i establit allò que 

Divorcio contencioso 001358/2011-C3 
De: Carmen Carrascosa Fernández. 
Procuradora: Estefanía Ripoll Garrigós. 
Contra: Vicente Oliva Jiménez. 
Procurador/a: –
Letrado/a: – 
En el presente procedimiento divorcio contencioso 1358/2011 segui-

do a instancia de Carmen Carrascosa Fernández frente a Vicente Oliva 
Jiménez se ha dictado sentencia, cuyo tenor literal es el siguiente: 

«Sentencia número 752 /2012 
Alicante, 25 de octubre de 2012 
Antecedentes de hecho 
Primero. Que por la procuradora señora Ripio Garrigós en la indica-

da representación se formuló demanda de divorcio contra Vicente Oliva 
Jiménez, sobre divorcio entre ambos. 

Segundo. Admitida a trámite la demanda se dio traslado de la misma 
y documentos a la demandada, emplazándole para que la contestara en 
el plazo de 20 días computados desde el siguiente al emplazamiento. 

Tercero. Que por providencia de fecha 12 de septiembre de 2012, 
no habiendo comparecido la parte demandada se declara a dicha parte 
en rebeldía procesal y se procede a señalar la vista oral de las presentes 
actuaciones para el día 25 de octubre de 2012. 

Que siendo el día y la hora señalada, comparece por la parte actora, 
la procuradora señora Ripoll Garrigós y la letrada señora Milleiro Otero, 
no compareciendo la parte demandada, y afirmándose y ratificándose 
la parte actora en la demanda presentada y practicada la prueba que fue 
propuesta y admitida, por su señoría se declara terminada la vista y el 
pleito concluso para sentencia. 

Cuarto. En la sustanciación del presente procedimiento se han 
observado las prescripciones y formalidades legales.

Fundamentos de derecho 
Primero. Se ejercita por la parte actora Carmen Carrascosa Fernán-

dez, acción para la disolución del matrimonio y divorcio con fundamen-
to en el artículo 86 del Código Civil. 

Segundo. El sistema de divorcio en el ordenamiento jurídico español, 
tiene por eje la idea de quiebra del matrimonio, que se manifiesta a tra-
vés de presunciones iuris tantum, en el cese de la convivencia conyugal 
durante diversos lapsos de tiempo, computados por conexión con un 
proceso de separación, con la separación de hecho, con determinadas 
situaciones personales, o con ciertos actos que revelan la voluntad de no 
proseguir o la extrema dificultad de la convivencia. La idea de culpa o 
la atribución de la misma a uno de los cónyuges, no es determinante por 
sí misma del divorcio; es necesario que se haya producido la ruptura de 
la comunidad conyugal durante un plazo de tiempo determinado, ello 
sin perjuicio de que la culpa pueda ser tenida en cuenta a los efectos de 
templar o matizar algunas consecuencias del divorcio. 

El artículo 86 del Código Civil expresa: "Se decretará judicialmente 
el divorcio, cualquiera que sea la forma de celebración del matrimonio, 
a petición de uno solo de los cónyuges, de ambos o de uno con el con-
sentimiento del otro, cuando concurran los requisitos y circunstanci-
as exigidos en el artículo 81" cuya dicción literal es la siguiente: Se 
decretará judicialmente la separación, cualquiera que sea la forma de 
celebración del matrimonio: 1.ª A petición de ambos cónyuges o de 
uno con el consentimiento del otro, una vez transcurridos tres meses 
desde la celebración del matrimonio. A la demanda se acompañará una 
propuesta del convenio regulador redactada conforme al artículo 90 de 
este código.

2.ª A petición de uno solo de los cónyuges, una vez transcurridos 
tres meses desde la celebración del matrimonio. No será preciso el 
transcurso de este plazo para la interposición de la demanda cuando se 
acredite la existencia de un riesgo para la vida, la integridad física, la 
libertad, la integridad moral o liberta e indemnidad sexual del cónyuge 
demandante o de los hijos de ambos o de cualquiera de los miembros 
del matrimonio. 

A la demanda se acompañará propuesta fundada de las medidas que 
hayan de regular los efectos derivados de la separación, «y establecido 
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corresponga i examinat el resultat que indica la prova practicada, que 
es concreta a la documental per reproduïda, resulta que concorren tots 
i cada un dels requisits que s’establixen en el Codi Civil i es procedix 
a l’estimació de la demanda, i es declara dissolt el matrimoni per causa 
del divorci. 

Tercer. En les sentències de divorci, el jutge, en defecte d’acord 
dels cònjuges, determinarà les mesures que hagen de regir la vida dels 
cònjuges i la seua família, a partir d’este moment i en estes actuacions, 
la demandant sol·licita les mesures proposades en l’escrit de demanda 
i en l’acte del juí oral pel lletrat intervinent, la documental està acom-
panyada per l’escrit de demanda en ser l’única prova proposada per la 
lletrada de la part actora. 

Quart. Pel que fa a la guarda i custòdia de les menors, establix 
l’article 159 del Codi Civil: “si els pares viuen separats i no decidixen 
de comú acord, el jutge decidirà, sempre en benefici dels fills, a cura de 
quin progenitor queden els fills menors d’edat. El jutge oirà, abans de 
prendre esta mesura, els fills que tingueren prou juí i, en tot cas, els que 
foren majors de dotze anys.”

El principi bàsic i fonamental que regix en esta matèria és el cone-
gut com a favor minoris que ve recollit en la Convenció dels Drets del 
Xiquet de l’ONU, en l’article 39 de la Constitució Espanyola i en diver-
sos preceptes del Codi Civil (arts. 92, 93, 94, 151, 154, 158 i 170). Per 
tant s’han d’estimar determinades circumstàncies que revelen l’“interés 
suprem del menor”, que sens dubte ha de ser preferentment, i així, haurà 
de ponderar-se quin és l’ambient més propici per al desenrotllament 
de les facultats intel·lectuals, afectives i volitives del menor, l’atenció 
que puguen prestar-li en l’orde material com en l’afectiu cada un dels 
progenitors, la maduresa intel·lectual i volitiva del menor etc. (SAP de 
Madrid de 24 de maig de 2002). 

En referència als aliments, l’article 142 del Codi Civil establix que: 
“s’entén per aliments tot el que és indispensable per al suport, habitació, 
vestit i assistència mèdica”. Els aliments comprenen també l’educació 
i instrucció de l’alimentista mentre siga menor d’edat i encara després 
quan no haja acabat la seua formació per causes que no li siga imputable 
[...]. 

L’article 143 del Codi Civil: estan obligats recíprocament a donar-
se aliments en tota l’extensió que assenyala l’article precedent: 1r. Els 
cònjuges, 2n. Els ascendents o descendents [...]”, l’article 146 del Codi 
Civil: “la quantia dels aliments serà proporcionada al cabal o mitjans de 
qui els dóna i a les necessitats de qui els rep” i es determinen, els deures 
dels pares amb els seus fills: article 154, paràgraf segon del Codi Civil: 
“La pàtria potestat s’exercirà sempre en benefici dels fills d’acord amb 
la seua personalitat, i comprén els drets següents i facultats: vetlar per 
ells, [...] alimentar-los, educar-los i procurar-los, una formació integral”. 
A l’hora de fixar la quantia de la pensió s’exigix en la seua ponderació 
la necessitat d’atendre, equitativament i proporcionalment, els mitjans 
i cabal de qui dóna els aliments i a les necessitats de qui els rep per una 
altra. 

Així, com exposa la Sentència de la Audiència Provincial d’Alacant, 
de 18 d’octubre de 2001, la separació i/o la ruptura del vincle matrimo-
nial de cap manera fan perdre la relació de filiació, que, segons el que 
diuen els articles 143, 144 i 145 del Codi Civil , dóna dret al fill a rebre 
aliments dels pares i crea obligació de prestar-los (STS 29 juny 1988) en 
els casos en què així procedisca (STS 10 juliol 1979). La determinació 
de la quantia dels aliments ha de ser proporcionada al cabal o mitjans de 
qui els dóna i a les necessitats de qui els rep (art. 146 CC), i és facultat 
del jutjador d’instància (SSTS 20 desembre, 28 juny 1951, 21 desem-
bre 1951, 30 desembre 1986, 18 maig 1987 i 28 setembre 1989), i està 
informada tota la normativa legal, reguladora de les mesures relatives 
als fills, pel criteri fonamental del favor filii (SSTS 31 desembre 1982 i 
2 maig 1983). Als efectes de la fixació de l’alimentant, sinó simplement, 
la necessitat de l’alimentista, posada en relació, amb el patrimoni de qui 
haja de donar-los, l’apreciació de proporcionalitat del qual ve atribuïda 
al prudent arbitri del Tribunal Sentenciador d’instància (SSTS 6 febrer 
1942, 24 febrer 1955, 8 març 1961 20 abril 1967, 2 desembre 1970, 9 
juny 1971 i 16 novembre 1978) relació de proporcionalitat que en tot 
cas queda difuminada en el marge de cobertura de les necessitats (ali-
mentació, vestits, educació oci, etc., pel que fa als elements integrants 
del concepte jurídic d’aliments) de l’alimentista integrants de l’anome-
nat “mínim vital” o mínim imprescindible per al desenrotllament de 
l’existència del menor en condicions de suficiència i dignitat als efectes 

lo procedente y examinado el resultado que arroja la prueba practicada, 
que se concreta a la documental por reproducida, resulta que concurren 
todos y cada uno de los requisitos que se establecen en el Código Civil 
procediendo la estimación de la demanda, declarando disuelto el matri-
monio por causa ele divorcio. 

Tercero. En las sentencias de divorcio, el juez, en defecto de acuer-
do de los cónyuges, determinará las medidas que hayan de regir la vida 
de los cónyuges y su familia, a partir de este momento y en los presentes 
autos, la demandante solicita las medidas propuestas en el escrito de 
demanda y en el acto del juicio oral por el letrado interviniente, estando 
a la documental acompañada al escrito de demanda al ser la única pru-
eba propuesta por la letrada de la parte actora. 

Cuarto. En cuanto a la guarda y custodia de las menores, establece 
el artículo 159 del Código Civil: "Si los padres viven separados y no 
decidieren de común acuerdo, el juez decidirá, siempre en beneficio de 
los hijos, al cuidado de qué progenitor quedaran los hijos menores de 
edad. El juez oirá, antes de tomar esta medida, a los hijos que tuvie-
ren suficiente juicio y, en todo caso a los que fueran mayores de doce 
años."

El principio básico y fundamental que rige en esta materia es el 
conocido como favor minoris que viene recogido en la Convención de 
los Derechos del Niño de la ONU, en el artículo 39 de la Constitución 
Española y en diversos preceptos del Código Civil (arts. 92, 93, 94, 
151, 154, 158 y 170). Por lo tanto deben apreciarse determinadas cir-
cunstancias que revelen el "interés supremo del menor", que sin duda ha 
de ser preferentemente, y así, habrá de ponderarse cuál es el ambiente 
más propicio para el desarrollo de las facultades intelectuales, afectivas 
y volitivas del menor, la atención que puedan prestarle en el orden mate-
rial como afectivo cada uno de los progenitores, la madurez intelectual y 
volitiva del menor etc. (SAP de Madrid de 24 de mayo de 2002). 

En referencia a los alimentos, el artículo 142 del Código Civil esta-
blece que: "Se entiende por alimentos todo lo que es indispensable para 
el sustento, habitación, vestido y asistencia médica". Los alimentos com-
prenden también la educación e instrucción del alimentista mientras sea 
menor de edad y aún después cuando no haya terminado su formación 
por causas que no le sea imputable... "El artículo 143 del Código Civil: 
Están obligados recíprocamente a darse alimentos en toda la extensión 
que señala el artículo precedente: 1.° Los cónyuges, 2.° Los ascendien-
tes o descendientes...", el artículo 146 del Código Civil: "La cuantía de 
los alimentos será proporcionada al caudal o medios de quien los da y 
a las necesidades de quien los recibe", determinándose los deberes de 
los padres para con sus hijos: artículo. 154, párrafo segundo del Código 
Civil: "La patria potestad se ejercerá siempre en beneficio de los hijos 
de acuerdo con su personalidad, y comprende los .siguientes derechos 
y facultades: Velar por ellos,... alimentarlos, educarlos y procurarles, 
una formación integral". A la hora de fijar la cuantía de la pensión se 
exige en su ponderación la necesidad de atender, equitativa y propor-
cionalmente, a los medios y caudal de quien da los alimentos y a las 
necesidades de quien los recibe por otra. . 

Así, como expone la sentencia de la Audiencia Provincial de Ali-
cante, de 18 de octubre de 2001, la separación y/o la ruptura del vínculo 
matrimonial en modo alguno hacen perder la relación de filiación, que, 
a tenor de lo normado en los artículos 143, 144 y 145 del Código Civil, 
da derecho al hijo a recibir alimentos ele los padres y crea obligación 
de prestarlos (STS 29 junio 1988) en los casos en que así proceda (STS 
10 julio 1979). La determinación de la cuantía de los alimentos debe ser 
proporcionada al caudal o medios de quien los da y a las necesidades de 
quien los recibe (art. 146 CC), y es facultad del juzgador de instancia 
(SSTS 20 diciembre, 28 junio 1951, 21 diciembre 1951, 30 diciembre 
1986, 18 mayo 1987 y 28 septiembre 1989), estando informada toda la 
normativa legal, reguladora de las medidas relativas a los hijos, por el 
criterio fundamental del favor filii (SSTS 31 diciembre 1982 y 2 mayo 
1983). A efectos de la fijación de alimentos, lo que el artículos 146 del 
Código Civil tiene en cuenta no es rigurosamente el caudal de bienes 
de que pueda disponer el alimentante, sino simplemente, la necesidad 
del alimentista, puesta en relación, con el patrimonio de quien haya de 
darlos, cuya apreciación de proporcionalidad viene atribuida al prudente 
arbitrio del Tribunal Sentenciador de instancia (SSTS 6 febrero 1942, 
24 febrero 1955, 8 marzo 1961 20 abril 1967, 2 diciembre 1970, 9 junio 
1971 y 16 noviembre 1978) relación de proporcionalidad que en todo 
caso queda difuminada en el margen de cobertura de las necesidades 
(alimentación, vestidos, educación ocio, etc., en cuanto elementos inte-
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de garantir, almenys i en la mesura que siga possible, un mínim des-
enrotllament físic, intel·lectual i emocional a què han de coadjuvar els 
seus progenitors per raó de les obligacions assumides per estos per la 
seua condició de tals. 

Quint. En les sentències de divorci, el jutge, en defecte d’acord 
dels cònjuges, determinarà les mesures que hagen de regir la vida dels 
cònjuges i la seua família, a partir d’este moment i després de les con-
sideracions realitzades pel lletrat intervinent i valorant conjuntament la 
documental aportada, devem de partir que les pretensions de la deman-
dant són perfectament lògiques, i les informa favorablement el ministeri 
fiscal. 

Sext. En matèria de costes, serà aplicable l’article 394 de la Llei 
d’Enjudiciament Civil. 

Vistos els preceptes esmentats i tots altres que hi són aplicables al 
cas de les actuacions 

Dispositiva 
Que estime la demanda promoguda per la procuradora senyora 

Ripoll Garrigós en nom i representació de Carmen Carrascosa Fernán-
dez contra Vicente Oliva Jiménez, i declare dissolt per causa de divorci 
el matrimoni dels indicats amb tots els efectes legals i, en particular, 
queden revocats els consentiments i poders que qualsevol dels cònjuges 
haguera atorgat a l’altre, i es declara la dissolució de la societat legal 
de guanys, i les parts queden obligades al compliment de les mesures 
següents: 

l. Els fills menors d’ambdós parts, J. V., E. i B. sotmesos a la pàtria 
potestat d’ambdós progenitors, quedaran sota la guarda i custòdia de 
la mare. 

2. S’atribuïx l’ús i gaudi de la vivenda familiar a l’esposa i als fills 
menors, que queden sota la guarda de la mare. 

3. S’establix com a règim de visites i comunicacions del pare amb 
els seus fills menors el consistent en caps de setmana alterns, des de les 
10.00 hores del dissabte fins a les 20.00 hores del diumenge. 

Vacacions de Nadal: anys parells: del 24 al 30 de desembre amb la 
mare, del 31 de desembre al 6 de gener amb el pare. Els anys imparells 
al contrari. 

Vacacions de Setmana Santa: anys parells: de dimecres sant a dilluns 
de Pasqua amb la mare, de dimarts de Pasqua fins al diumenge següent 
amb el pare. Els anys imparells al revés. 

Vacacions d’estiu: els anys parells des de l’1 fins al 31 de juliol amb 
el pare i des de l’1 fins al 31 d’agost amb la mare. Els anys imparells 
s’invertirà l’orde. 

4. S’assenyala la quantitat de 450 euros mensuals, en concepte d’ali-
ments per a les menors, quantitat que s’ingressarà pel pare per mesos 
anticipats en els primers cinc dies de cada mes en el compte bancari que 
la mare designa a este efecte, i que s’actualitzarà anualment i de forma 
automàtica sense necessitat de requeriment, d’acord amb les variacions 
de l’IPC. 

Així mateix correspondrà a ambdós cònjuges l’abonament, al 50%, 
dels gastos extraordinaris de les seues filles menors, i es consideraran 
com a tals, entre altres, els gastos corresponents a classes extraordinà-
ries, cursos o classes de reforç o perfeccionament, els gastos mèdics, 
inclosos els psicològics, no coberts per la seguretat social, els gastos 
farmacèutics no coberts per la seguretat social, sempre que tinguen con-
tingut metge, ortodòncies, pròtesi, etc., i qualsevol altres imprevisibles i 
necessaris o convenients per a l’adequada atenció dels fills. Estos gastos 
s’hauran d’acreditar suficientment i seran decidits conjuntament per 
ambdós progenitors o autoritzats judicialment en cas de discrepància, 
en tot cas amb caràcter previ a la seua adopció, excepte en cas d’urgent 
necessitat. 

No s’aprecien motius per a imposar les costes processals a cap dels 
litigants. 

No es fa una condemna expressa en costes. 
Comuniqueu esta sentència, una vegada siga ferma, al registre civil 

en què conste la inscripció del matrimoni dels subjectes al pleit. 
Notifiqueu esta resolució a les representacions processals de les 

parts. 
Contra esta resolució pot interposar-se recurs d’apel·ació davant de 

l’Audiència Provincial d’Alacant (art. 455 LECn). El recurs d’apel·lació 
s’interposarà davant d’este Jutjat en el termini de 20 dies, comptadors 

grantes del concepto jurídico de alimentos) del alimentista integrantes 
del llamado "mínimo vital" o mínimo imprescindible para el desarrollo 
de la existencia del menor en condiciones de suficiencia y dignidad a los 
efectos de garantizar, al menos y en la medida de lo posible, un mínimo 
desarrollo físico, intelectual y emocional al que deben coadyuvar sus 
progenitores por razón de las obligaciones asumidas por los mismos 
por su condición de tales. 

Quinto. En las sentencias de divorcio, el juez, en defecto de acuerdo 
de los cónyuges, determinará las medidas que hayan de regir la vida de 
los cónyuges y su familia, a partir de este momento y tras las considera-
ciones realizadas por el letrado interviniente y valorando conjuntamente 
la documental aportada, debemos de partir de que las pretensiones de 
la demandante son perfectamente lógicas, siendo informadas favorable-
mente por el ministerio fiscal. 

Sexto. En materia de costas, será de aplicación el artículo 394 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil. 

Vistos los preceptos legales citados y demás de aplicación al caso 
de Autos 

Fallo 
Que estimando la demanda promovida por la procuradora señora 

Ripoll Garrigós en nombre y representación de Carmen Carrascosa Fer-
nández frente a Vicente Oliva Jiménez, debo declarar y declaro disuelto 
por causa de divorcio el matrimonio de los expresados con todos los 
efectos legales y, en particular, quedan revocados los consentimientos y 
poderes que cualquiera de los cónyuges hubiera otorgado al otro, decla-
rando la disolución de la sociedad legal de gananciales, quedando las 
partes obligadas al cumplimiento de las siguientes medidas: 

l. Los hijos menores de ambas partes, J. V., E. y B. sometidas a la 
patria potestad de ambos progenitores, quedarán bajo la guarda y cus-
todia de la madre. 

2. Se atribuye el uso y disfrute de la vivienda familiar a la esposa y 
a los hijos menores, que quedan bajo la guarda de la madre. 

3. Se establece como régimen de visitas y comunicaciones del padre 
con sus hijos menores el consistente en fines de semana alternos, desde 
las 10.00 horas del sábado hasta las 20.00 horas del domingo. 

Vacaciones de Navidad: años pares: del 24 al 30 de diciembre con la 
madre, del 31 de diciembre al 6 de enero con el padre. Los años impares 
al contrario. 

Vacaciones de Semana Santa: años pares: de miércoles santo a lunes 
de Pascua con la madre, de martes de Pascua hasta el domingo siguiente 
con el padre. Los años impares a la inversa. 

Vacaciones de verano: los años pares desde el 1 hasta el 31 de julio 
con el padre y desde el 1 hasta el 31 de agosto con la madre. Los años 
impares se invertirá el orden. 

4. Se señala la cantidad de 450 euros mensuales, en concepto de 
alimentos para las menores, cantidad que se ingresará por el padre por 
meses anticipados en los primeros cinco días de cada mes en la cuenta 
bancaria que la madre designa a tal efecto, y que se actualizará anual-
mente y de forma automática sin necesidad de requerimiento, conforme 
a las variaciones del IPC. 

Asimismo corresponderá a ambos cónyuges el abono, al 50 por cien-
to, de los gastos extraordinarios de sus hijas menores, considerándose 
como tales, entre otros, los gastos correspondientes a clases extraordi-
narias, cursos o clases de refuerzo o perfeccionamiento, los gastos médi-
cos, incluidos los psicológicos, no cubiertos por la seguridad social, los 
gastos farmacéuticos no cubiertos por la seguridad social, siempre que 
tengan contenido médico, ortodoncias, prótesis, etc., y cualquiera otros 
imprevisibles y necesarios o convenientes para la adecuada atención de 
los hijos. Estos gastos deberán acreditarse suficientemente y ser decidi-
dos conjuntamente por ambos progenitores o autorizados judicialmente 
en caso de discrepancia, en todo caso con carácter previo a su adopción, 
salvo en caso de urgente necesidad. 

No se aprecian motivos para imponer las costas procesales a ningu-
no de los litigantes. 

No se hace expresa condena en costas. 
Comuníquese esta sentencia, una vez sea firme, al registro civil en 

que conste la inscripción del matrimonio de los sujetos al pleito. 
Notifíquese esta resolución a las representaciones procesales de las 

partes. 
Contra esta resolución cabe recurso de apelación ante la Audien-

cia Provincial de Alicante (art. 455 LECn). El recurso de apelación se 
interpondrá ante este Juzgado en el plazo de 20 días, contados desde el 

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



des de l’endemà de la notificació d’esta resolució, i en la interposició 
del recurs l’apel·lant haurà d’exposar les al·legacions en què basa la 
impugnació, a més d’esmentar la resolució contra la qual s’apel·la i les 
decisions que s’impugnen, tal com establix l’article 458 de la Llei d’En-
judiciament Civil. Serà necessària la prèvia consignació de 50 euros en 
el compte del Banesto número i la seua acreditació documental i s’es-
pecificarà en el resguard d’ingrés, en l’apartat concepte que es tracta de 
recurs, seguit del codi "02" i el tipus de recurs, d’acord amb el que esta-
blix la disposició addicional 15a de la Llei Orgànica del Poder Judicial 
introduïda per la Llei Orgànica 1/2009, de 3 de novembre.

Si el recurs fora estimat totalment o parcialment, la part haurà de 
sol·licitar la devolució del depòsit per mitjà d’un escrit presentat davant 
d’este Jutjat, una vegada que les actuacions hagen sigut tornades a este, 
que pronuncie, mane i firme.» 

I atés que el demandat, Vicente Oliva Jiménez, es troba en parador 
ignorat, expedisc este edicte a fi que li valga de notificació de forma 
deguda. 

Alacant, 9 de novembre de 2012.– El secretari judicial: Pedro F. 
González de Pereda. 

día siguiente a la notificación de esta resolución, y en la interposición 
del recurso el apelante deberá exponer las alegaciones en que se base 
la impugnación, además de citar la resolución apelada y los pronunci-
amientos que impugna, tal y como establece el artículo 458 de la Ley 
de Enjuiciamiento Civil. Siendo necesaria la previa consignación de 
50 euros en la cuenta de Banesto número y su acreditación documen-
tal especificando en el resguardo de ingreso, en el apartado concepto 
que se trata de recurso, seguido del código «02» y el tipo de recurso, 
conforme a lo establecido en la disposición adicional 15.ª la Ley Orgá-
nica del Poder Judicial introducida por la Ley Orgánica 1/2009de 3 de 
noviembre 

Si el recurso fuera estimado total o parcialmente, la parte deberá 
interesar la devolución del depósito mediante escrito presentado ante 
este juzgado, una vez que los autos hayan sido devueltos al mismo, lo 
pronuncio, mando y firmo.» 

Y encontrándose dicho demandado, Vicente Oliva Jiménez, en para-
dero desconocido, se expide el presente a fin que sirva de notificación 
en forma al mismo. 

Alicante, 9 de noviembre de 2012.– El secretario judicial: Pedro F. 
González Pereda. 
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Jutjat de Primera Instància número 21 de València Juzgado de Primera Instancia número 21 de Valencia

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1045/2011. [2012/10806]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 1045/2011. [2012/10806]

Juí verbal 001045/2011
En este procediment de juí verbal número 1045/2011 seguit a ins-

tàncies de la Comunitat de Propietaris Avinguda de la Plata, 79, contra 
Margarita Bonet Ferrer s’ha dictat la sentència que té l’encapçalament i 
dispositiva, literalment, com seguix: 

«Sentència número 000181/2012
Magistrada que la dicta: Matilde Sabater Alamar.
Lloc: València
Part demandant: Comunitat de Propietaris Avinguda de la Plata, 

79.
Advocat: Miguel A. Benet Cobo del Prado.
Procurador: Javier Roldán García.
Part demandada: Margarita Bonet Ferrer.
Advocat/a: –
Procurador/a: –
Objecte del juí: verbals de propietat horitzontal.
Matilde Sabater Alamar, magistrada jutgessa del Jutjat de Primera 

Instància número 21 de València, he vist estes actuacions de juí verbal, 
registrades amb el número 1045/2011, en virtut de la demanda interpo-
sada per la comunitat de propietaris de la finca urbana sítia en l’avin-
guda de la Plata número 79 de València, representada pel procurador 
Javier Roldán García i assistida del lletrat Miguel Ángel Benet Cobo del 
Prado contra Margarita Bonet Ferrer, rebel en les presents actuacions, 
sent objecte de plet la reclamació de 1.076,24 euros. 

Dispositiva
Estime íntegrament la demanda interposada per la comunitat de 

propietaris de la finca urbana sítia en l’avinguda de la Plata número 79 
de València, contra Margarita Bonet Ferrer, condemne Margarita Bonet 
Ferrer al pagament de 1.076,24 euros i els interessos legals de l’esmen-
tada quantitat computats des de la data de la interpel•lació judicial. 

Les costes seran pagades per la part demandada. 
Incloeu esta resolució en el llibre de sentències i deixeu-ne una tes-

timoniança en les actuacions, i notifiqueu-la a les parts amb l’adverti-
ment que no s’hi pot interposar cap recurs, que no és ferma i que es pot 
interposar recurs d’apel•lació en el termini de 20 dies, comptadors des 
de l’endemà de la notificació, que s’interposarà davant d’este jutjat en 
la forma establida en els articles 458 i següents de la nova Llei d’En-
judiciament Civil. Així mateix, per a interposar-lo cal consignar com 
a depòsit 50 € en el compte de depòsits i consignacions d’este Jutjat, 
amb l’advertència que no s’admetrà a tràmit cap recurs que no tinga el 
depòsit constituït i, tot això, de conformitat amb la Llei Orgànica 1/2009 
de 3 de novembre.

Esta és la meua sentència, que ordene, mane i firme.»
I atés que la persona demandada, Margarita Bonet Ferrer, es troba 

en parador desconegut, s’expedix este edicte a fi que li valga de notifi-
cació de forma deguda.

València, 24 de juliol de 2012.– La secretària judicial: Miriam 
Muñoz Peiró. 

Juicio verbal 001045/2011
En el presente procedimiento de juicio verbal número 1045/2011 

seguido a instancia de Comunidad de Propietarios Avenida de la Plata 
79 frente a Margarita Bonet Ferrer se ha dictado sentencia, cuyo enca-
bezamiento y fallo son del tenor literal siguiente: 

«Sentencia número 000181/2012
Magistrada que la dicta: Matilde Sabater Alamar.
Lugar: Valencia
Parte demandante: Comunidad de Propietarios Avenida de la Plata, 

79.
Abogado: Miguel A. Benet Cobo del Prado.
Procurador: Javier Roldán García.
Parte demandada: Margarita Bonet Ferrer.
Abogado/a: –
Procurador/a: –
Objeto del juicio: verbales de propiedad horizontal.
Vistos por Matilde Sabater Alamar, magistrada jueza del Juzgado de 

Primera Instancia número 21 de Valencia, los presentes autos de juicio 
verbal, registrados con el número 1045/2011, en virtud de la demanda 
interpuesta por la comunidad de propietarios de la finca urbana sita en 
la avenida de la Plata número 79 de Valencia, representada por el pro-
curador Javier Roldán García y asistida del letrado Miguel Ángel Benet 
Cobo del Prado contra Margarita Bonet Ferrer, rebelde en las presentes 
actuaciones, siendo objeto de pleito la reclamación de 1.076,24 euros. 

Parte dispositiva 
Que estimando íntegramente la demanda interpuesta por la comu-

nidad de propietarios de la finca urbana sita en la avenida de la Plata 
número 79 de Valencia, contra Margarita Bonet Ferrer, debo condenar y 
condeno a Margarita Bonet Ferrer al pago de 1.076,24 euros e intereses 
legales de la citada cantidad computados desde la fecha de la interpe-
lación judicial. 

Las costas serán satisfechas por la parte demandada. 
Inclúyase la presente resolución en el libro de sentencias dejando 

testimonio en las actuaciones y notifíquese a las partes poniendo en su 
conocimiento que contra la misma no cabe recurso alguno la misma 
no es firme y que cabe interponer recurso de apelación en el plazo de 
20 días, contados desde el día siguiente a la notificación, que se inter-
pondrá ante este Juzgado en la forma establecida en los artículos 458 y 
siguientes de la nueva Ley de Enjuiciamiento Civil. Asimismo para su 
interposición será precisa la consignación como depósito de 50 €, que 
deberán consignarse en la cuenta de depósitos y consignaciones de este 
Juzgado, con advertencia de que no se admitirá a trámite ningún recurso 
cuyo depósito no esté constituido, y todo ello de conformidad con la 
Ley Orgánica 1/2009 de 3 de noviembre.

Así por esta mi sentencia lo acuerda, manda y firma.»
Y encontrándose dicha demandada, Margarita Bonet Ferrer, en para-

dero desconocido, se expide el presente a fin que sirva de notificación 
en forma a la misma.

Valencia, 24 de julio de 2012.– La secretaria judicial: Miriam 
Muñoz Peiró. 
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Jutjat de Primera Instància número 22 de València Juzgado de Primera Instancia número 22 de Valencia

Notificació de la sentència dictada en el juí verbal número 
1452/2011. [2012/10809]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 1452/2011. [2012/10809]

Juí verbal 001452/2011-2 
De: Metrópolis, SA, Seguros.
Procurador: Esperanza de Oca Ros. 
Contra: Enrique Ortega Giménez.
Procurador/a: – 
En les actuacions de juí verbal 1452/2011 seguides a instàncies de 

Metrópolis, S.A., Seguros contra Enrique Ortega Giménez s’ha dictat 
amb data 16 de febrer de 2012 sentència, que té la part dispositiva que, 
literalment, és com seguix:

«Dispositiva
Estime íntegrament la demanda presentada per la procuradora Espe-

ranza de Oca Ros en nom i representació de l’entitat Metrópolis, SA, 
Seguros contra Enrique Ortega Giménez en rebel•lia processal, i con-
demne este demandat a pagar a l’actora la xifra de 1.430,98 euros (mil 
quatre-cents trenta euros amb noranta-huit cèntims), més interessos 
legals des de la presentació de la demanda i al pagament de les costes 
processals.

Mode d’impugnació: esta resolució és ferma. No pot interposar-se 
recurs en contra (art. 455.1 LECn).

Esta és la sentència, que pronuncie, mane i firme.»
I atés que el demandat, Enrique Ortega Giménez, es troba en para-

dor ignorat, expedisc este edicte a fi que li valga de notificació de forma 
deguda.

València, 7 de novembre de 2012.– La secretària judicial: M.ª Dolo-
res Crespín Jiménez.

Juicio verbal 001452/2011-2 
De: Metrópolis, SA, Seguros.
Procurador: Esperanza de Oca Ros. 
Contra: Enrique Ortega Giménez.
Procurador/a: – 
En los autos de juicio verbal 1452/2011 seguido a instancia de 

Metrópolis, SA, Seguros frente a Enrique Ortega Giménez se ha dicta-
do con fecha 16 de febrero de 2012 sentencia, cuya parte dispositiva es 
del tenor literal siguiente:

«Fallo
Que estimando íntegramente la demanda presentada por la procu-

radora Esperanza de Oca Ros en nombre y representación de la entidad 
Metrópolis, SA, Seguros contra Enrique Ortega Giménez en rebeldía 
procesal, condeno a dicho demandado a pagar a la actora la cifra de 
1.430,98 euros (mil cuatrocientos treinta euros con noventa y ocho cén-
timos), más intereses legales desde la presentación de la demanda y al 
pago de las costas procesales.

Modo de impugnación: la presente resolución es firme. No cabe 
recurso contra la misma (art. 455.1 LECn).

Así por esta sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.»
Y encontrándose dicho demandado, Enrique Ortega Giménez, en 

paradero desconocido, se expide el presente a fin que sirva de notifica-
ción en forma al mismo.

Valencia, 7 de noviembre de 2012.– La secretaria judicial: M.ª 
Dolores Crespín Jiménez.
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Ajuntament de Benifaió Ayuntamiento de Benifaió

Aprovació definitiva del projecte d’urbanització comple-
mentari número 1 i retaxació de càrregues d’urbanització 
del programa d’actuació integrada, per gestió indirecta, 
d’un tram del carrer de Juan Ramón Jiménez i carrer de 
Vicente Martí. [2012/11167]

Aprobación definitiva del proyecto de urbanización  com-
plementario número 1 y retasación de cargas de urbani-
zación del programa de actuación integrada, por gestión 
indirecta, de un tramo de la calle de Juan Ramón Jiménez 
y calle de Vicente Martí. [2012/11167]

El Ple de l’Ajuntament, en sessió de 27 de novembre de 2012, en 
relació al programa d’actuació integrada, per gestió indirecta, d’un tram 
del carrer de Juan Ramón Jiménez i carrer de Vicente Martí, promo-
gut per l’agent urbanitzador Fco. Martí Rosa, SL, va adoptar l’acord 
següent:

Primer. Aprovar el projecte d’urbanització modificat i la memòria 
de retaxació de càrregues d’urbanització del programa d’actuació inte-
grada de la unitat d’execució, en sòl urbà, d’un tram dels carrers de Juan 
Ramón Jiménez y de Vicente Martí, proposat per l’agent urbanitzador 
Francisco Martí Rosa, SL, amb la corresponent adaptació de les quotes 
d’urbanització.

Segon. Requerir a l’agent urbanitzador als efectes que presente 
garantia real o financera per import del 7% de l’import de la retaxació.

Tercer. Comunicar a l’agent urbanitzador que l’aprovació de l’ex-
pedient de retaxació de càrregues té com a conseqüència l’adaptació del 
compte de liquidació provisional i les corresponents quotes d’urbanitza-
ció. Així mateix, faculta l’agent urbanitzador per a l’ampliació, si és el 
cas, de les afeccions inscrites en el Registre de la Propietat de Carlet.

Quart. Publicar edicte de l’acordat en el Butlletí Oficial de la Pro-
víncia de València i en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana. 

Cinqué. Comunicar a l’agent urbanitzador que ha d’incorporar el 
projecte modificat als plànols i documentació final d’obra de la totalitat 
de la urbanització, prèviament a la recepció de les obres. Aquesta docu-
mentació final d’obra ha d’estar visada pel col·legi professional corres-
ponent i s’ha de presentar en paper i format digital (PDF i DWG).

Sisé. Notificar individualment als interessats en l’expedient així 
com als titulars registrals de drets reals inscrits sobre les finques afec-
tades.

Seté. Traslladar aquest acord als serveis tècnics municipals i a inter-
venció, als efectes que es considere l’increment de les despeses d’urba-
nització de les parcel·les municipals 1.B i 7.

Contra l’acte anteriorment transcrit, que és definitiu en la via admi-
nistrativa, es podrà interposar potestativament recurs de reposició en 
el termini d’un mes, davant el mateix òrgan que haja dictat l’acte o 
ser recorregut directament davant els òrgans de l’orde jurisdiccional 
contenciós administratiu, que siguen competents, segons el que s’esta-
bleix en el capítol II del títol primer de la Llei 29/1988, de 13 de juliol, 
Reguladora de la Jurisdicció Contenciosa Administrativa en el termini 
de dos mesos, salvat que s’haja interposat potestativament recurs de 
reposició o qualsevol altre recurs que es considere convenient en defen-
sa dels seus drets.

Benifaió, 28 de novembre de 2012.– L’alcaldessa: Amparo Arcís 
Martínez.

El Pleno del Ayuntamiento, en sesión de 27 de noviembre de 2012, 
en relación al programa de actuación integrada, por gestión indirecta, de 
un tramo de la calle de Juan Ramón Jiménez y calle de Vicente Martí, 
promovido por el agente urbanizador Fco. Martí Rosa, SL, adoptó el 
siguiente acuerdo:

Primero. Aprobar el proyecto de urbanización modificado y la 
memoria de retasación de cargas de urbanización del programa de actua-
ción integrada de la unidad de ejecución, en suelo urbano, de un tramo 
de las calles de Juan Ramón Jiménez y de Vicente Martí, propuesto por 
el agente urbanizador Francisco Martí Rosa, SL, con la correspondiente 
adaptación de las cuotas de urbanización.

Segundo. Requerir al agente urbanizador a los efectos que presente 
garantía real o financiera por importe del 7% del importe de la retasa-
ción.

Tercero. Comunicar al agente urbanizador que la aprobación del 
expediente de retasación de cargas tiene como consecuencia la adap-
tación de la cuenta de liquidación provisional y las correspondientes 
cuotas de urbanización. Asimismo, faculta al agente urbanizador para 
la ampliación, en su caso, de las afecciones inscritas en el Registro de 
la Propiedad de Carlet.

Cuarto. Publicar edicto de lo acordado en el Boletín Oficial de la Pro-
vincia de Valencia y en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana. 

Quinto. Comunicar al agente urbanizador que debe incorporar el 
proyecto modificado a los planos y documentación final de obra de la 
totalidad de la urbanización, previamente a la recepción de las obras. 
Esta documentación final de obra debe estar visada por el colegio pro-
fesional correspondiente y se debe presentar en papel y formato digital 
(PDF y DWG).

Sexto. Notificar individualmente a los interesados en el expediente 
así como a los titulares registrales de derechos reales inscritos sobre las 
fincas afectadas.

Séptimo. Trasladar este acuerdo a los servicios técnicos municipales 
y a intervención, a los efectos de que se considere el incremento de los 
gastos de urbanización de las parcelas municipales 1.B y 7.

Contra el acto anteriormente trascrito, que es definitivo en la vía 
administrativa, se podrá interponer potestativamente recurso de reposi-
ción en el plazo de un mes, ante el mismo órgano que haya dictado el 
acto o ser recurrido directamente ante los órganos del orden jurisdiccio-
nal contencioso-administrativo, que sean competentes, según lo que se 
establece en el capítulo II del título primero de la Ley 29/1988, de 13 de 
julio, Reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa en el 
plazo de dos meses, excepto que se haya interpuesto potestativamente 
recurso de reposición o cualquier otro recurso que se considere conve-
niente en defensa de sus derechos.

Benifaió, 28 de noviembre de 2012.– La alcaldesa: Amparo Arcís 
Martínez.
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Ajuntament de Benifaió Ayuntamiento de Benifaió

Informació pública del projecte d’urbanització comple-
mentari número 3 i de la retaxació de les càrregues del 
programa d’actuació integrada de la unitat d’execució 
UER-2.1.1. del sector PPR-2 de sòl urbanitzable d’ús resi-
dencial en Benifaió (SAU-2). [2012/11165]

Información pública del proyecto de urbanización com-
plementario número 3 y de la retasación de las cargas del 
programa de actuación integrada de la unidad de ejecu-
ción UER-2.1.1. del sector PPR-2 de ssuelo urbanizable 
de uso residencial en Benifaió (SAU-2). [2012/11165]

Per Acord del Ple de l’Ajuntament, de 27 de novembre de 2012, es 
disposa sotmetre a informació pública el projecte d’urbanització com-
plementari núm. 3 i la retaxació de les càrregues del programa d’ac-
tuació integrada, en sòl urbà, de la unitat d’execució UER-2.1.1 del 
sector PPR-2 de sòl urbanitzable d’ús residencial en Benifaió (SAU-2) 
proposat per l’agent urbanitzador Agrupació d’Interés Urbanístic SAU 
2.1.1 de Benifaió.

De conformitat amb el que disposa l’article 168.3 de la Llei Urba-
nística Valenciana, en relació amb l’article 390 del Reglament d’Orde-
nació i Gestió Territorial i Urbanística, la informació pública es farà 
efectiva des de la inserció d’aquest anunci en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana, per un termini d’un mes, durant el qual podran 
formular-se al·legacions per escrit. A aquest efecte, els documents esta-
ran dipositats, per a consulta pública, al Departament d’Urbanisme 
d’aquest Ajuntament.

Es fa constar que aquest edicte servirà de notificació per al supòsit 
previst a l’article 59.5 de la Llei de Règim Jurídic de les Administraci-
ons Públiques i del Procediment Administratiu Comú.

Contra aquest acte, per tractar-se d’un acte de tràmit, no és possible 
la interposició de cap tipus de recurs, sense perjudici que es puguen 
formular les al·legacions que s’estimen pertinents.

Benifaió, 28 de novembre de 2012.– L’alcaldessa: Amparo Arcís 
Martínez.

Por Acuerdo ddel Pleno del Ayuntamiento, de 27 de noviembre de 
2012, se dispone someter a información pública el proyecto de urbani-
zación complementario núm. 3 y la retasación de las cargas del progra-
ma de actuación integrada, en suelo urbano, de la unidad de ejecución 
UER-2.1.1 del sector PPR-2 de suelo urbanizable de uso residencial en 
Benifaió (SAU-2) propuesto por el agente urbanizador Agrupación de 
Interés Urbanístico SAU 2.1.1 de Benifaió.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 168.3 de la Ley 
Urbanística Valenciana, en relación con el artículo 390 del Reglamen-
to de Ordenación y Gestión Territorial y Urbanística, la información 
pública se hará efectiva desde la inserción de este anuncio en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana, por un plazo de un mes, durante el 
que podrán formularse alegaciones por escrito. A este efecto, los docu-
mentos estarán depositados, para consulta pública, en el Departamento 
de Urbanismo de este Ayuntamiento.

Se hace constar que este edicto servirá de notificación para el 
supuesto previsto en el artículo 59.5 de la Ley de Régimen Jurídico 
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común.

Contra este acto, por tratarse de un acto de trámite, no cabe la inter-
posición de ningún tipo de recurso, sin perjuicio de que se puedan for-
mular las alegaciones que se estimen pertinentes.

Benifaió, 28 de noviembre de 2012.– La alcaldesa: Amparo Arcís 
Martínez.
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Ajuntament de Montanejos Ayuntamiento de Montanejos

Informació pública de la modificació puntual número 2 del 
pla general d’ordenació urbana. [2012/11208]

Información pública de la modificación puntual número 2 
del pla general de ordenación urbana. [2012/11208]

El Ple de l’Ajuntament i per unanimitat de tots els presents acorda 
sotmetre a informació pública la modificació puntual número 2 del Pla 
General d’Ordenació Urbana de Montanejos amb el fi de qualificar com 
a compatible l’ús de tanatori en la zona Z-2 al mateix temps que es 
modifiquen les condicions per a instal·lar-lo, en virtut de l’article 91 i 37 
de la Llei Urbanística Valenciana, en què s’establix la competència dels 
ajuntaments a l’hora d’aprovar i modificar plans generals.

L’Ajuntament modifica els usos permesos de la zona Z-2 (Eixam-
ple) del PGOU de Montanejos. 

L’ús de tanatori passa a ser permés en la zona indicada. 

Montanejos, 19 de novembre de 2012.– L’alcalde president: Laure-
ano Sandalinas Gil. 

El Pleno del Ayuntamiento y por unanimidad de todos los presentes 
acuerda someter a información pública la modificación puntual número 
2 del Plan General de Ordenación Urbana de Montanejos con el fin de 
calificar como compatible el uso de tanatorio en la zona Z-2 a la vez 
que se modifican las condiciones para su instalación, en virtud del artí-
culo 91 y 37 de la Ley Urbanística Valenciana, en la que se establece 
la competencia de los ayuntamientos a la hora de aprobar y modificar 
planes generales.

El Ayuntamiento modifica los usos permitidos de la zona Z-2 
(Ensanche) del PGOU de Montanejos. 

El uso de tanatorio pasa a ser permitido en dicha zona. 

Montanejos, 19 de noviembre de 2012.– El alcalde presidente: Lau-
reano Sandalinas Gil. 
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Conselleria de Justícia i Benestar Social Conselleria de Justicia y Bienestar Social

Licitació número CNMY13/04-4/07. Servici de gestió de 
servici públic de posada a disposició de places concerta-
des en recursos d’acollida per a dones en situació de risc 
o exclusió social. [2012/11240]

Licitación número CNMY13/04-4/07. Servicio de gestión 
de servicio público de puesta a disposición de plazas con-
certadas en recursos de acogida para mujeres en situación 
de riesgo o exclusión social. [2012/11240]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Conselleria de Justícia i Benestar Social.
b) Dependència que tramita l’expedient: Sotssecretaria. Servei de 

Contractació i Assumptes Generals.
c) Número d’expedient: CNMY13/04-4/07.
2. Objecte del contracte
a) Descripció de l’objecte: servici de gestió de servici públic de 

posada a disposició de places concertades en recursos d’acollida per a 
dones en situació de risc o exclusió social.

b) Divisió per lots i números: sí.
Lot 1: 90 places en centres d’acollida i/o vivendes tutelades ubica-

des en la província d’Alacant.
Lot 2: 13 places en centres d’acollida i/o vivendes tutelades ubica-

des en la província de Castelló.
Lot 3: 94 places en centres d’acollida i/o vivendes tutelades ubica-

des en la província de València.
c) Lloc d’execució: Alacant, Castelló i València.
d) Termini d’execució: el termini d’execució serà de tres anys comp-

tadors des de l’endemà de la firma del contracte; es preveu l’inici l’1 de 
març de 2013 i que finalitze, en tot cas, el 29 febrer de 2016.

3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: anticipada.
b) Procediment: obert.
c) Forma: diversos criteris d’adjudicació.
4. Pressupost base de licitació
Import total: 8.844.315,00 euros, IVA exclòs.
Lot 1: 4.040.550,00 euros.
Lot 2: 583.635,00 euros.
Lot 3: 4.220.130,00 euros.
5.Garanties
Provisional: no se n’exigeix.
6. Obtenció de documents i d’informació
a) Entitat: Conselleria de Justícia i Benestar Social
b) Adreça: passeig Albereda, núm. 16
c) Localitat i codi postal: València 46010
d) Telèfon: 963 428 717.
e) Fax: 963 424 982.
f) Data límit per a obtenir documents i informació: fins a l’últim dia 

de presentació d’ofertes.
7.Requisits específics del contractista
Acreditació de la solvència econòmica i financera i tècnica o pro-

fessional de conformitat amb la clàusula 15.1.e del plec de clàusules 
administratives particulars.

8. Presentació de les ofertes o de les sol·licituds de participació
a) Data límit de presentació: en horari d’oficina del Registre General 

durant els 15 dies naturals comptadors des de l’endemà de la publicació 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana de la present licitació. 
Si l’últim dia de presentació fóra dissabte, diumenge o festiu, el termini 
acabarà el següent dia hàbil.

b) Documentació que cal presentar: es presentaran en tres sobres 
separats (1, 2 i 3) els documents següents:

Sobre 1: documentació administrativa.
Sobre 2: documentació tècnica avaluable mitjançant un juí de 

valor.
Sobre 3: proposició econòmica i documentació tècnica quantificable 

mitjançant una aplicació de fórmules matemàtiques.
Tot això en la forma determinada en el plec de clàusules adminis-

tratives particulars.
c) Lloc de presentació:
1r. Entitats: Registre General de la Conselleria de Justícia i Benestar 

Social, o en qualsevol altre lloc de presentació previst en l’article 38 de 
la Llei 30/1992, de 26 de novembre, del Règim Jurídic de les Adminis-
tracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Conselleria de Justicia y Bienestar Social.
b) Dependencia que tramita el expediente: Subsecretaría. Servicio 

de Contratación y Asuntos Generales.
c) Número de expediente: CNMY13/04-4/07.
2. Objeto del contrato
a) Descripción del objeto: servicio de gestión de servicio público de 

puesta a disposición de plazas concertadas en recursos de acogida para 
mujeres en situación de riesgo o exclusión social.

b) División por lotes y número: sí.
Lote 1: 90 plazas en centros de acogida y/o viviendas tuteladas ubi-

cados en la provincia de Alicante.
Lote 2: 13 plazas en centros de acogida y/o viviendas tuteladas ubi-

cados en la provincia de Castellón.
Lote 3: 94 plazas en centros de acogida y/o viviendas tuteladas ubi-

cados en la provincia de Valencia.
c) Lugar de ejecución: Alicante, Castellón y Valencia.
d) Plazo de ejecución: el plazo de ejecución será de tres años a 

contar desde el día siguiente a la firma del contrato, estando previsto 
que comience el 1 de marzo de 2013 y finalizando, en todo caso, el 29 
de febrero de 2016.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: anticipada.
b) Procedimiento: abierto.
c) Forma: varios criterios de adjudicación.
4. Presupuesto base de licitación
Importe total: 8.844.315,00 euros, IVA excluido.
Lote 1: 4.040.550,00 euros.
Lote 2: 583.635,00 euros.
Lote 3: 4.220.130,00 euros.
5. Garantías
Provisional: no se exige.
6. Obtención de documentación e información
a) Entidad: Conselleria de Justicia y Bienestar Social.
b) Domicilio: paseo Alameda, n.º 16.
c) Localidad y código postal: Valencia 46010.
d) Teléfono: 963 428 717.
e) Fax: 963 424 982.
f) Fecha límite de obtención de documentos e información: hasta el 

último día de presentación de ofertas.
7. Requisitos específicos del contratista
Acreditación de la solvencia económica y financiera y técnica o pro-

fesional de conformidad con el apartado 15.1.e del pliego de cláusulas 
administrativas particulares.

8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de participación
a) Fecha límite de presentación: en horario de oficina del Registro 

General durante los 15 días naturales a contar desde el siguiente al de 
la publicación en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana de la pre-
sente licitación. Si el último día de presentación fuera sábado, domingo 
o festivo, el plazo terminará el siguiente día hábil.

b) Documentación a presentar: se presentarán en tres sobres separa-
dos (1, 2 y 3) los documentos siguientes:

Sobre 1: documentación administrativa.
Sobre 2: documentación técnica evaluable mediante un juicio de 

valor.
Sobre 3: proposición económica y documentación técnica cuantifi-

cable mediante mera aplicación de fórmulas matemáticas.
Todo ello en la forma determinada en el pliego de cláusulas admi-

nistrativas particulares.
c) Lugar de presentación:
1.º Entidad: Registro General de la Conselleria de Justicia y Bienestar 

Social, o en cualquier otro lugar de presentación previsto en el artículo 
38 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.
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2.º Domicilio: paseo Alameda, n.º 16.
3º Localidad y código postal: Valencia, 46010.
d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su 

oferta: dos meses contados desde el acto público de apertura de las pro-
posiciones económicas.

e) Admisión de variantes: no se admiten variantes. 
9. Apertura de ofertas
a) Entidad: Conselleria de Justicia y Bienestar Social.
b) Domicilio: paseo Alameda, n.º 16.
c) Localidad: Valencia.
d) Fecha: la apertura del sobre 2 se realizará el undécimo día natural 

siguiente al último día del plazo de presentación de ofertas.
e) El lugar, día y hora de la apertura del sobre 3 se publicarán en el 

perfil del contratante y se notificará a los licitadores.
10. Otras informaciones
Se podrá obtener información sobre la convocatoria, así como los 

correspondientes pliegos, en la dirección de Internet <www.contratacion.
gva.es>.

11. Gastos de anuncios
Los gastos de publicación del presente anuncio serán por cuenta del 

adjudicatario.

Valencia, 4 de diciembre de 2012.– El subsecretario, p. d. (DOCV 
n.º 5967, de 04.03.2009): Carlos Alberto Precioso Estiguin.

2n. Adreça: passeig Albereda, núm. 16.
3r. Localitat i codi postal: València, 46010.
d) Termini durant el qual la persona licitadora estarà obligada a 

mantenir la seua oferta: dos mesos comptadors des de l’acte públic 
d’obertura de proposicions econòmiques.

e) Admissió de variants: no s’admeten variants.
9. Obertura de ofertes
a) Entitat: Conselleria de Justícia i Benestar Social.
b) Adreça: passeig Albereda, núm. 16.
c) Localitat: València.
d) Data: l’obertura del sobre 2 es realitzarà l’onzé dia natural 

següent a l’últim dia de termini de presentació d’ofertes.
e) El lloc, el dia i l'hora de l’obertura del sobre 3 es publicaran en el 

perfil del contractant i es notificarà als licitadors.
10. Altres informacions
Es podrà obtindre informació sobre la convocatòria, així com els 

corresponents plecs, en la direcció d’Internet <www.contratacion.gva.
es>.

11. Despeses d’anuncis
L’import d’este anunci anirà a càrrec dels adjudicataris.

València, 4 de desembre de 2012.– El sotssecretari, p. d. (DOCV 
núm. 5967, de 04.03.2009): Carlos Alberto Precioso Estiguin.
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Conselleria de Sanitat Conselleria de Sanidad

Adjudicació i formalització del contracte número 
171/2011.Maneig, consulta, manteniment i actualització 
de les bases de dades utilitzades per la Direcció General 
de Drogodependències en les seues actuacions. [2012/11138]

Adjudicación y formalización del contrato número 
171/2011. Manejo, consulta, mantenimiento y actuali-
zación de las bases de datos de la Dirección General de 
Drogodependencias. [2012/11138]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Generalitat Valenciana. Agència Valenciana de Salut. 

Director general de Règim Econòmic de la Sanitat
b) Dependència que tramita l’expedient: Servici d’Aprovisiona-

ment. Conselleria de Sanitat, carrer Misser Mascó, 31, 46010 València. 
Telèfon 963 868 249, fax 963 862 870.

c) Número d’expedient: 171/2011
2. Objecte del contracte
a) Tipus de contracte: contracte de servicis.
b) Descripció de l’objecte: Maneig, consulta, manteniment i actu-

alització de les bases de dades utilitzades per la Direcció General de 
Drogodependències en les seues actuacions.

c) Lots: –
d) CPV: 72322000-8
e) Butlletí o diari oficial i data de publicació de l’anunci de licitació: 

Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 6541, de 13 de juny 
de 2011.

3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: ordinària.
b) Procediment: obert.
c) Criteris d’adjudicació:
1) Preu amb una ponderació del 55 per cent.
2) Qualitat tècnica amb una ponderació del 45 per cent.
4. Pressupost base de licitació
Import total: setanta-cinc mil euros (75.000,00 €), IVA exclòs; hui-

tanta-huit mil cinc-cents euros (88.500,00 €), IVA inclòs.
Valor estimat del contracte: cent cinquanta mil euros (150.000,00 

€), IVA exclòs.
5. Adjudicació i formalització de contracte:
a) Data d’adjudicació: 27 de setembre de 2011.
b) Data de formalització del contracte: 1 d’octubre de 2011
c) Contractista: Indra BMB SLU. amb número CIF: B-84138296
d) Nacionalitat: espanyola. 
e) Import d’adjudicació: setanta mil cinc-cents euros (70.500,00 €), 

IVA exclòs; i huitanta-tres mil cent noranta euros (83.190,00 €), IVA 
inclòs.

València, 23 de novembre de 2012.– El director general d’Ordena-
ció i Asistencia Sanitària, p. d. (R DGAVS 15.03.2010, DOCV 6261): 
Francisco Soriano Cano.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Generalitat Valenciana. Agencia Valenciana de Salud. 

Director general de Régimen Económico de la Sanidad
b) Dependencia que tramita el expediente: Servicio de Aprovisio-

namiento. Conselleria de Sanidad, calle de Micer Mascó, 31, 46010 
Valencia. Teléfono 963 868 249, fax 963 862 870.

c) Número de expediente: 171/2011
2. Objeto del contrato
a) Tipo de contrato: contrato de servicios.
b) Descripción del objeto: Manejo, consulta, mantenimiento y 

actualización de las bases de datos utilizadas por la Dirección General 
de Drogodependencias en sus actuaciones.

c) Lotes: –
d) CPV: 72322000-8
e) Boletín o diario oficial y fecha de publicación del anuncio de 

licitación: Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 6541, de 
13 de junio de 2011.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: ordinaria
b) Procedimiento: abierto.
c) Criterios de adjudicación:
1) Precio con una ponderación del 55 por ciento. 
2) Calidad técnica con una ponderación del 45 por ciento.
4. Presupuesto base de licitación
Importe total: setenta y cinco mil euros (75.000,00 €), IVA excluido; 

ochenta y ocho mil quinientos euros (88.500,00 €), IVA incluido.
Valor estimado del contrato: ciento cincuenta mil euros (150.000,00 

€), IVA excluido.
5. Adjudicación y formalización de contrato:
a) Fecha de adjudicación: 27 de septiembre de 2011.
b) Fecha de formalización del contrato: 1 de octubre de 2011
c) Contratista: Indra BMB SLU con número CIF: B-84138296
d) Nacionalidad: española. 
e) Importe de adjudicación: setenta mil quinientos euros (70.500,00 

€), IVA excluido; y ochenta y tres mil ciento noventa euros (83.190,00 
€), IVA incluido.

Valencia, 23 de noviembre de 2012.– El director general de Ordena-
ción y Asistencia Sanitaria, p. d. (R DGAVS 15.03.2010, DOCV 6261): 
Guillermo Ferrán Martínez.
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Conselleria de Sanitat Conselleria de Sanidad

Licitació número 9/2013. Servici d’atenció tècnica a usu-
aris finals i manteniment dels mitjans informàtics de tre-
ball, assistència tècnica en matèria d’ofimàtica a usuaris 
finals i suport a la Unitat d’Informàtica del Departament 
de Salut València-Dr. Peset. [2012/11171]

Licitación número 9/2013. Servicio de atención técnica a 
usuarios finales y mantenimiento de los medios informáti-
cos de trabajo, asistencia técnica en materia de ofimática 
a usuarios finales y apoyo a la Unidad de Informática del 
Departamento de Salud Valencia-Dr. Peset. [2012/11171]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Generalitat Valenciana, Agència Valenciana de Salut, 

director general de Règim Econòmic de la Sanitat.
b) Dependència que tramita l’Expedient: Servici de Contractació 

Administrativa, Departament de Salut València – Dr. Peset.
c) Obtenció de documents i informació: Perfil del contractant.
1) Dependència: Departament de Salut València – Dr. Peset.
2) Domicili: av. Gaspar Aguilar, 90.
3) Localitat i codi postal: València – 46017.
4) Telèfon: 961 622 460.
5) Fax: 961 622 303.
6) Correu electrònic: –
7) Adreça d’Internet del perfil del contractant: <http://www.contra-

tacion.gva.es>.
8) Data límit d’obtenció de documents i informació: es podrà 

arreplegar fins a l’últim dia de presentació de proposicions en el lloc 
dalt indicat. Preu 3,13 euros. (Orde de preus de 13.06.2002, DOGV 
25.06.2002).

9) Número d’expedient: 9/2013.
2. Objecte del contracte
a) Tipus: contracte de servicis.
b) Descripció: servici d’atenció tècnica a usuaris finals i manteni-

ment dels mitjans informàtics de treball, assistència tècnica en matèria 
d’ofimàtica a usuaris finals i suport a la Unitat d’Informàtica del Depar-
tament de Salut València-Dr. Peset.

c) Divisió per lots i número: lot únic.
d) Lloc d’execució/entrega: Departament de Salut València – Dr. 

Peset.
1) Domicili: av. Gaspar Aguilar, 90.
2) Localitat i codi postal: València – 46017.
e) Termini d’execució: un any.
f) Admissió de pròrroga: si, per mutu acord de les parts. Duració: 

pròrroga d’un any.
g) Establiment d’acord marc: –
h) sistema dinàmic d’adquisició: –
i) (CPV: 50300000-8).
3. Tramitació i procediment
a) Tramitació: anticipada.
b) Procediment: obert, regulació harmonitzada.
c) Subhasta electrònica: oferta econòmica més avantatjosa amb 

diversos criteris.
4. Valor estimat del contracte: import sense IVA de dos-cents seixan-

ta-dos mil cent setanta-nou euros amb vint-i-vuit cèntims (262.179,28 
€); Import IVA (21%) de cinquanta-cinc mil cinquanta-set euros amb 
seixanta-quatre cèntims (55.057,64 €); import total de tres-cents dèsset 
mil dos-cents trenta-sis euros amb noranta-dos cèntims (317.236,92 
€).

5. Pressupost base de licitació: cent trenta-un mil vuitanta-nou euros 
amb seixanta-quatre cèntims (131.089,64 €) IVA Exclòs; cent cinquan-
ta-vuit mil sis-cents dívuit euros amb quaranta-sis cèntims (158.618,46 
€) IVA inclòs.

6. Garanties exigides
a) Provisional: no s’exigix.
No obstant serà circumstància que impedisca contractar amb l’ad-

ministració pública: haver retirat indegudament la seua proposició o 
candidatura en un procediment d’adjudicació, o haver impossibilitat 
l’adjudicació del contracte a favor seu per no omplir el que establix 
l’article 135.2 dins del termini assenyalat mediant dol, culpa o negli-
gència, segons el que establix l’article 151.2 del Reial Decret Legislatiu 
3/2011 de 14 de novembre, pel qual s’aprova el Text Refós de la Llei de 
Contractes del Sector Públic, dins del termini assenyalat per causes a ell 
imputables, segons el que establix l’article 103.4 del mateix text legal.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Generalitat Valenciana, Agencia Valenciana de Salud, 

director general de Régimen Económico de la Sanidad.
b) Dependencia que tramita el expediente: Servicio de Contratación 

Administrativa, Departamento de Salud Valencia – Dr. Peset.
c) Obtención de documentos e información: Perfil del contratante.
1) Dependencia: Departamento de Salud Valencia – Dr. Peset.
2) Domicilio: av. Gaspar Aguilar, 90.
3) Localidad y código postal: Valencia – 46017.
4) Teléfono: 961 622 460.
5) Fax: 961 622 303.
6) Correo electrónico: –
7) Dirección Internet del perfil del contratante: <http://www.con-

tratacion.gva.es>.
8) Fecha límite de obtención de documentos e información: se podrá 

recoger hasta el último día de presentación de proposiciones en el lugar 
arriba indicado. Precio 3,13 euros. (Orden de precios de 13.06.2002, 
DOGV 25.06.2002).

9) Número de expediente: 9/2013.
2. Objeto del contrato
a) Tipo: contrato de servicios.
b) Descripción: servicio de atención técnica a usuarios finales y 

mantenimiento de los medios informáticos de trabajo, asistencia técnica 
en materia de ofimática a usuarios finales y apoyo a la Unidad de Infor-
mática del Departamento de Salud Valencia-Dr. Peset.

c) División por lotes y número: lote único.
d) Lugar de ejecución/entrega: Departamento de Salud Valencia 

– Dr. Peset.
1) Domicilio: av. Gaspar Aguilar, 90.
2) Localidad y código postal: Valencia – 46017.
e) Plazo de ejecución: un año.
f) Admisión de prórroga: si, por mutuo acuerdo de las partes. Dura-

ción: prórroga de un año.
g) Establecimiento de acuerdo marco: –
h) sistema dinámico de adquisición: –
i) (CPV: 50300000-8).
3. Tramitación y procedimiento
a) Tramitación: anticipada.
b) Procedimiento: abierto, regulación armonizada.
c) Subasta electrónica: oferta económica más ventajosa con varios 

criterios.
4. Valor estimado del contrato: importe sin IVA de doscientos 

sesenta y dos mil ciento setenta y nueve euros con veintiocho céntimos 
(262.179,28 €); Importe IVA (21%) de cincuenta y cinco mil cincuenta 
y siete euros con sesenta y cuatro céntimos (55.057,64 €); importe total 
de trescientos diecisiete mil doscientos treinta y seis euros con noventa 
y dos céntimos (317.236,92 €).

5. Presupuesto base de licitación: ciento treinta y un mil ochenta y 
nueve euros con sesenta y cuatro céntimos (131.089,64 €) IVA excluido; 
ciento cincuenta y ocho mil seiscientos dieciocho euros con cuarenta y 
seis céntimos (158.618,46 €) IVA incluido.

6. Garantías exigidas
a) Provisional: no se exige.
No obstante será circunstancia que impida contratar con la adminis-

tración pública: Haber retirado indebidamente su proposición o candi-
datura en un procedimiento de adjudicación, o haber imposibilitado la 
adjudicación del contrato a su favor por no cumplimentar lo establecido 
en el artículo 135.2 dentro del plazo señalado mediando dolo, culpa o 
negligencia, según lo establecido en el artículo 151.2 del Real Decreto 
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Texto 
Refundido de la Ley de Contratos del Sector Público, dentro del plazo 
señalado por causas a él imputables, según lo establecido en el artículo 
103.4 del mismo texto legal.
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b) Definitiva: si, el 5% de l’import d’adjudicació, excloent l’IVA.

7. Requisits específics del contractista
a) Classificació: grup V, subgrup 3 i 5, categoria A.
b) Solvència econòmica, financera i tècnica o professional:
1) Mitjans per a acreditar la solvència econòmica i financera:
Declaració sobre el volum global de negocis en l’àmbit d’activitats 

corresponent a l’objecte del contracte, referit als tres últims exercicis 
disponibles en funció de les data de creació o inici d’activitats de l’em-
presari, en la mesura que es dispose de les referències de tal volum de 
negocis, amb un volum mínim de 500.000,00 € anuals.

2) Mitjans per a acreditar la solvència tècnica i professional:
Relació dels principals servicis o treballs realitzats en l’àmbit d’ac-

tivitats corresponent a fi d’este contracte, dels últims 3 anys que incloga 
import, dates i destinatari, públic o privat, dels mateixos. L’empresa 
haurà d’haver efectuat amb anterioritat servicis d’anàloga naturalesa 
a la present contractació, l’import de la qual acumulat en els 3 últims 
exercicis o en algun d’ells, siga com a mínim igual al 50% de l’import 
de licitació. Els servicis efectuats s’acreditaran per mitjà de certificats 
expedits per l’òrgan competent, quan el destinatari siga una entitat del 
sector públic. Quan el destinatari siga un subjecte privat, per mitjà d’un 
certificat expedit per este, o per mitjà d’una declaració de l’empresari.

c) Altres requisits específics: –
d) Contractes reservats: –
8. Presentació d’ofertes o de les sol·licituds de participació:
a) Data límit de presentació: fins a les 14.00 hores del 7 de gener 

de 2013.
b) Modalitat de presentació: física.
c) Lloc de presentació:
1) Dependència: Registre General de l’Hospital Universitari Dr. 

Peset.
2) Domicili: av. Gaspar Aguilar, 90.
3) Localitat i codi postal: València – 46017.
4) Direcció electrònica: –
d) Número previst d’empreses a què es pretén invitar a presentar 

ofertes (procediment restringit): no procedix.
e) Admissió de variants: no.
f) Termini durant el qual el licitador estarà obligat a mantindre la 

seua oferta: dos mesos des de l’obertura de les proposicions econòmi-
ques.

9. Obertura de les ofertes
a) Descripció: obertura sobre documentació tècnica relativa a crite-

ris que depenen d’un juí de valor i obertura sobre documentació tècnica 
relativa a criteris quantificables automàticament i proposició econò-
mica.

b) Direcció: Edifici de Consultes Externes de l’Hospital Universitari 
Dr. Peset, c/ Juan de Garay, núm. 21, planta baixa (sala de juntes).

c) Localitat i codi postal: València – 46017.
d) Data i hora: obertura de la documentació tècnica relativa a crite-

ris que depenen d’un juí de valor (sobre núm. 2). El dia 18 de gener de 
2013. Hora: 09.30 hores.

El lloc, dia i hora d’obertura de la documentació tècnica relativa a 
criteris quantificables automàticament i proposició econòmica (sobre 
núm. 3) es publicarà en el perfil del contractant i es notificara als lici-
tadors.

10. Gastos de publicitat: l’import dels gastos de publicitat en els 
diaris oficials correran de compte de les empreses adjudicatàries.

11. Data d’enviament de l’anunci al Diari Oficial de la Unió Euro-
pea: el dia 30 de novembre de 2012.

12. altres informacions: en cas de renúncia a la celebració del con-
tracte o desistiment del procediment es compensarà els licitadors pels 
gastos en què hagueren incorregut, amb justificació prèvia fefaent dels 
mateixos, en els termes establits en l’article 155 de Reial Decret Legis-
latiu 3/2011 de 14 de novembre, pel qual s’aprova el Text Refós de la 
Llei de Contractes del Sector Públic.

València, 30 de novembre de 2012.– El director general de Règim 
Econòmic de la Sanitat (Decret 25/2005, de 4 de febrer, DOGV núm. 
4941): Francisco Soriano Cano.

b) Definitiva: si, el 5% del importe de adjudicación, excluyendo 
el IVA.

7. Requisitos específicos del contratista
a) Clasificación: grupo V, subgrupo 3 y 5, categoría A.
b) Solvencia económica, financiera y técnica o profesional:
1) Medios para acreditar la solvencia económica y financiera:
Declaración sobre el volumen global de negocios en el ámbito de 

actividades correspondiente al objeto del contrato, referido a los tres 
últimos ejercicios disponibles en función de las fecha de creación o 
inicio de actividades del empresario, en la medida en que se disponga de 
las referencias de dicho volumen de negocios, con un volumen mínimo 
de 500.000,00 € anuales.

2) Medios para acreditar la solvencia técnica y profesional:
Relación de los principales servicios o trabajos realizados en el 

ámbito de actividades correspondiente al objeto de este contrato, de 
los últimos 3 años que incluya importe, fechas y destinatario, público o 
privado, de los mismos. La empresa deberá haber efectuado con ante-
rioridad servicios de análoga naturaleza a la presente contratación, cuyo 
importe acumulado en los 3 últimos ejercicios o en alguno de ellos, 
sea como mínimo igual al 50% del importe de licitación. Los servicios 
efectuados se acreditarán mediante certificados expedidos por el órgano 
competente, cuando el destinatario sea una entidad del sector público. 
Cuando el destinatario sea un sujeto privado, mediante un certificado 
expedido por este, o mediante una declaración del empresario.

c) Otros requisitos específicos: –
d) Contratos reservados: –
8. Presentación de ofertas o de las solicitudes de participación:
a) Fecha límite de presentación: hasta las 14.00 horas del 7 de enero 

de 2013.
b) Modalidad de presentación: física.
c) Lugar de presentación:
1) Dependencia: Registro General del Hospital Universitario Dr. 

Peset.
2) Domicilio: av. Gaspar Aguilar, 90.
3) Localidad y código postal: Valencia – 46017.
4) Dirección electrónica: –
d) Número previsto de empresas a las que se pretende invitar a pre-

sentar ofertas (procedimiento restringido): no procede.
e) Admisión de variantes: no.
f) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su 

oferta: dos meses desde la apertura de las proposiciones económicas.

9. Apertura de las ofertas
a) Descripción: apertura sobre documentación técnica relativa a 

criterios que dependen de un juicio de valor y Apertura sobre docu-
mentación técnica relativa a criterios cuantificables automáticamente y 
proposición económica.

b) Dirección: Edificio de Consultas Externas del Hospital Universi-
tario Dr. Peset, c/ Juan de Garay, núm. 21, planta baja (Sala de Juntas).

c) Localidad y código postal: Valencia – 46017.
d) Fecha y hora: apertura de la documentación técnica relativa a 

criterios que dependen de un juicio de valor (sobre núm. 2). El día 18 
de enero de 2013. Hora: 09.30 horas.

El lugar, día y hora de apertura de la documentación técnica relativa 
a criterios cuantificables automáticamente y proposición económica 
(sobre núm. 3) se publicará en el perfil del contratante y se notificara a 
los licitadores.

10. Gastos de publicidad: el importe de los gastos de publicidad en 
los diarios oficiales correrán de cuenta de las empresas adjudicatarias.

11. Fecha de envío del anuncio al Diario Oficial de la Unión Euro-
pea: el día 30 de noviembre de 2012.

12. otras informaciones: en caso de renuncia a la celebración del 
contrato o desistimiento del procedimiento se compensará a los lici-
tadores por los gastos en que hubiesen incurrido, previa justificación 
fehaciente de los mismos, en los términos establecidos en el artículo 155 
de Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se 
aprueba el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Público.

Valencia, 30 de noviembre de 2012.– El director general de Régi-
men Económico de la Sanidad (Decreto 25/2005, de 4 de febrero, 
DOGV núm. 4941): Francisco Soriano Cano.
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Conselleria de Sanitat Conselleria de Sanidad

Adjudicació i formalització del contracte número 
186/2012. Servici de manteniment del sistema d’emmagat-
zemament i evacuació controlada de residus líquids radio-
actius en el Servici de Medicina Nuclear del Departament 
de Salut València, La Fe. [2012/11172]

Adjudicación y formalización del contrato número 
186/2012. Servicio de mantenimiento del sistema de alma-
cenamiento y evacuación controlada de residuos líquidos 
radiactivos en el Servicio de Medicina Nuclear del Depar-
tamento de Salud Valencia, La Fe. [2012/11172]

1. Entitat adjudicadora
a) Organisme: Generalitat Valenciana. Agència Valenciana de 

Salut.
b) Dependència que tramita l’expedient: Departament de Salut de 

València La Fe. Bulevard Sud, s/n, 46026 València. Telèfon 961 973 
064, fax 961 973 272. 

c) Número d’expedient: 186/2012.
2. Objecte del contracte
a) Tipus de contracte: contracte de servicis.
b) Descripció de l’objecte: servici de manteniment del sistema 

d’emmagatzemament i evacuació controlada de residus líquids radio-
actius.

c) Lots: –
d) CPV: 90520000-8.
e) Butlletí o diari oficial i data de publicació de l’anunci de licitació: 

–
3. Tramitació, procediment i forma d’adjudicació
a) Tramitació: urgent.
b) Procediment: negociat sense publicitat.
4. Valor estimat del contracte
Cent mil tres-cents quaranta-dos euros (100.342,00 €).
5. Pressupost base de licitació
Import total: cent mil tres-cents quaranta-dos euros (100.342,00 

€), IVA exclòs; IVA de vint-i-un mil setanta-un euros amb vuitanta-dos 
cèntims (21.071,82 €); cent vint-i-un mil quatre-cents tretze euros amb 
vuitanta-dos cèntims (121.413,82 €), IVA inclòs.

6. Adjudicació i formalització de contracte
a) Data d’adjudicació: 30 d’octubre de 2012.
b) Data de formalització del contracte: 31 d’octubre de 2012.
c) Contractista: Tècniques Radiofísiques, SL.
d) Nacionalitat: espanyola.
e) Import d’adjudicació: cent mil tres-cents quaranta-dos euros 

(100.342,00 €), IVA exclòs; IVA de vint-i-un mil setanta-un euros amb 
vuitanta-dos cèntims (21.071,82 €); cent vint-i-un mil quatre-cents tret-
ze euros amb vuitanta-dos cèntims (121.413,82 €), IVA inclòs.

València, 30 de novembre de 2012.– El director general de Règim 
Econòmic de la Sanitat (Decret 25/2005, de 4 de febrer, DOGV núm. 
4941): Francisco Soriano Cano.

1. Entidad adjudicadora
a) Organismo: Generalitat Valenciana. Agencia Valenciana de 

Salud.
b) Dependencia que tramita el expediente: Departamento de Salud 

de Valencia La Fe. Bulevar Sur, s/n, 46026 Valencia. Teléfono 961 973 
064, fax 961 973 272. 

c) Número de expediente: 186/2012.
2. Objeto del contrato
a) Tipo de contrato: contrato de servicios.
b) Descripción del objeto: servicio de mantenimiento del sistema de 

almacenamiento y evacuación controlada de residuos líquidos radiac-
tivos.

c) Lotes: –
d) CPV: 90520000-8.
e) Boletín o diario oficial y fecha de publicación del anuncio de 

licitación: –
3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: urgente.
b) Procedimiento: negociado sin publicidad.
4. Valor estimado del contrato
Cien mil trescientos cuarenta y dos euros (100.342,00 €).
5. Presupuesto base de licitación
Importe total: cien mil trescientos cuarenta y dos euros (100.342,00 

€), IVA excluido; IVA de veintiún mil setenta y un euros con ochenta 
y dos céntimos (21.071,82 €); ciento veintiún mil cuatrocientos trece 
euros con ochenta y dos céntimos (121.413,82 €), IVA incluido.

6. Adjudicación y formalización de contrato
a) Fecha de adjudicación: 30 de octubre de 2012.
b) Fecha de formalización del contrato: 31 de octubre de 2012.
c) Contratista: Técnicas Radiofísicas, SL.
d) Nacionalidad: española.
e) Importe de adjudicación: cien mil trescientos cuarenta y dos 

euros (100.342,00 €), IVA excluido; IVA de veintiún mil setenta y un 
euros con ochenta y dos céntimos (21.071,82 €); ciento veintiún mil 
cuatrocientos trece euros con ochenta y dos céntimos (121.413,82 €), 
IVA incluido.

Valencia, 30 de noviembre de 2012.– El director general de Régi-
men Económico de la Sanidad (Decreto 25/2005, de 4 de febrero, 
DOGV núm. 4941): Francisco Soriano Cano.
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Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana

Licitació número 12/053. Subministrament i instal·lació 
per a l’adequació de l’enclavament tramviari de Serreria. 
[2012/11160]

Licitación número 12/053. Suministro e instalación para 
la adecuación del enclavamiento tranviario de Serrería. 
[2012/11160]

Resolució de l’entitat pública Ferrocarrils de la Generalitat Valen-
ciana (FGV), per la qual s’anuncia la licitació del següent contracte per 
procediment obert:

Expedient: 12/053. 
Objecte: «subministrament i instal·lació per a l’adequació de l’en-

clavament tramviari de Serreria».
Tramitació, procediment i criteris d’adjudicació.
– Tramitació: ordinària.
– Procediment: obert.
– Forma: oferta econòmicament més avantatjosa basada en diversos 

criteris d’adjudicació.
Lots: no.
Pressupost de licitació: dos-cents quaranta-set mil set-cents vint-i-

cinc euros (247.725,00 €), IVA exclòs.
Tipus: subministrament.
Duració: 8 mesos.
Informació: el plec de clàusules administratives particulars i la resta 

de documentació, podran ser examinats per les empreses interessades 
de 09.00 a 14.00 hores, els dies laborables, en la seu social de FGV 
(Compres i Contractacions - Unitat de Contractació), sítia a la Partida 
de Xirivelleta, s/n, (CP 46014), València. Telèfon 961 924 137. Així 
mateix esta mateixa documentació pot ser consultada en la pàgina web 
<http://www.fgv.es>.

Proposicions i documentació: les proposicions dels licitadors, con-
forme establix el corresponent plec de clàusules administratives parti-
culars, constaran de tres sobres:

Sobre número 1: documentació general i solvències per al «submi-
nistrament i instal·lació per a l’adequació de l’enclavament tramviari 
de Serreria».

Sobre número 2: proposició tècnica per al «subministrament i instal-
lació per a l’adequació de l’enclavament tramviari de Serreria».

Sobre número 3: proposició econòmica per al «subministrament i 
instal·lació per a l’adequació de l’enclavament tramviari de Serreria».

Els sobres hauran de presentar-se tancats i firmats, fent constar en 
la coberta el respectiu contingut, el títol de l’expedient a la licitació del 
qual es concorre, número de l’expedient i identificació de licitador. Les 
ofertes es formularan, així mateix, conforme al model previst en el plec 
esmentat.

Lloc i termini de recepció: les proposicions, acompanyades per 
exemplar triplicat del document annex XVI al plec de clàusules admi-
nistratives particulars, hauran de ser entregades en mà, ben personal-
ment, bé per mitjà d’enviament per missatgeria, tancades i firmades 
pel licitador o persona que el represente, en el domicili social d’FGV 
- Registre General, siti a València, Partida de Xirivelleta, s/n, de 09.00 a 
14.00 hores, de dilluns a divendres, excepte festius, a efectes laborals en 
FGV, fins a les 14.00 hores del dia 26 de desembre de 2012. 

Lloc i data d’obertura de pliques: l’acte públic d’obertura de les 
proposicions admeses tindrà lloc en el domicili social d’FGV a les 12.00 
hores del dia 14 de gener de 2013. 

Els gastos de publicació d’este anunci i tots els que origine el con-
tracte seran a càrrec de l’adjudicatari.

València, 30 de novembre de 2012.– El director gerent d’FGV: 
Pablo Cotino Mulet.

Resolución de la entidad pública Ferrocarrils de la Generalitat 
Valenciana (FGV), por la que se anuncia la licitación del siguiente con-
trato por procedimiento abierto:

Expediente: 12/053. 
Objeto: «suministro e instalación para la adecuación del enclava-

miento tranviario de Serrería».
Tramitación, procedimiento y criterios de adjudicación:
– Tramitación: ordinaria.
– Procedimiento: abierto.
– Forma: oferta económicamente más ventajosa basada en diversos 

criterios de adjudicación.
Lotes: no.
Presupuesto de licitación: doscientos cuarenta y siete mil setecien-

tos veinticinco euros (247.725,00 €), IVA excluido.
Tipo: suministro.
Duración: 8 meses.
Información: el pliego de cláusulas administrativas particulares y 

demás documentación, podrán ser examinados por las empresas inte-
resadas de 09.00 a 14.00 horas, los días laborables, en la sede social 
de FGV (Compras y Contrataciones - Unidad de Contratación), sita 
en Partida de Xirivelleta, s/n, (CP 46014), Valencia. Teléfono 961 924 
137. Asimismo, esta misma documentación puede ser consultada en la 
página web <http://www.fgv.es>.

Proposiciones y documentación: las proposiciones de los licitadores, 
conforme establece el correspondiente pliego de cláusulas administrati-
vas particulares, constarán de tres sobres:

Sobre número 1: documentación general y solvencias para el «sumi-
nistro e instalación para la adecuación del enclavamiento tranviario de 
Serrería».

Sobre número 2: proposición técnica para el «suministro e instala-
ción para la adecuación del enclavamiento tranviario de Serrería».

Sobre número 3: proposición económica para el «suministro e insta-
lación para la adecuación del enclavamiento tranviario de Serrería».

Los sobres deberán presentarse cerrados y firmados, haciendo cons-
tar en la cubierta el respectivo contenido, el título del expediente a cuya 
licitación se concurre, número del expediente y identificación de lici-
tador. Las ofertas se formularán, asimismo, conforme a los modelos 
previstos en el citado pliego.

Lugar y plazo de recepción: las proposiciones, acompañadas por 
ejemplar triplicado del documento anexo XVI al pliego de cláusulas 
administrativas particulares, deberán ser entregadas en mano, bien per-
sonalmente, bien mediante envío por mensajería, cerradas y firmadas 
por el licitador o persona que lo represente, en el domicilio social de 
FGV - Registro General, sito en Valencia, Partida de Xirivelleta, s/n, de 
09.00 a 14.00 horas, de lunes a viernes, excepto festivos, a efectos labo-
rales en FGV, hasta las 14.00 horas del día 26 de diciembre de 2012. 

Lugar y fecha de apertura de plicas: el acto público de apertura de 
las proposiciones admitidas se celebrará en el domicilio social de FGV 
a las 12.00 horas del día 14 de enero de 2013. 

Los gastos de publicación de este anuncio y cuantos origine el con-
trato serán de cuenta del adjudicatario.

Valencia, 30 de noviembre de 2012.– El director gerente de FGV: 
Pablo Cotino Mulet.
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Conselleria d’Economia, Indústria i Comerç Conselleria de Economía, Industria y Comercio

Informació pública de la sol·licitud d’autorització i decla-
ració en concret d’utilitat pública d’instal·lació elèctri-
ca al terme municipal de Benasal, Vilar de Canes, Ares 
del Maestrat (Castelló). Expedient ATLINE/2012/74/12.  
[2012/11163]

Información pública de la solicitud de autorización y 
declaración en concreto de utilidad pública de instala-
ción eléctrica en el término municipal de Benasal, Vilar 
de Canes, Ares del Maestrat (Castellón). Expediente ATLI-
NE/2012/74/12. [2012/11163]

Als efectes que preveuen l’article 9 del Decret 88/2005, de 29 d’abril, 
pel qual s’establixen els procediments d’autorització d’instal·lacions de 
producció, transport i distribució d’energia elèctrica que són competència 
de la Generalitat Valenciana; l’article 144 del Reial Decret 1955/2000, 
d’1 de desembre, pel qual es regulen les activitats de transport, distri-
bució, comercialització, subministrament i procediments d’autorització 
d’instal·lacions d’energia elèctrica; l’article 9 del Reial Decret Legislatiu 
1/2008, d’11 de gener, pel qual s’aprova el Text Refós de la Llei d’Ava-
luació d’Impacte Ambiental de Projectes; els articles 20 i 31 del Decret 
162/1990, de 15 d’octubre, pel qual s’aprova el Reglament per a l’exe-
cució de la Llei 2/1989, de 3 de març, d’Impacte Ambiental; el Decret 
32/2006, de 10 de març, pel qual es modifica el Decret 162/1990, i l’arti-
cle 58 del Decret 120/2006, d’11 d’agost, pel qual s’aprova el Reglament 
de Paisatge de la Comunitat Valenciana, se sotmet a informació pública 
la sol·licitud d’autorització administrativa i declaració en concret d’utilitat 
pública de la instal·lació elèctrica que s’indica:

Peticionari: Electra del Maestrazgo, SA
Emplaçament de la instal·lació: Benasal, Vilar de Canes, Ares del 

Maestrat (Castelló).
Documents sotmesos a informació pública:
– Projecte/avantprojecte
Denominació: línia aèria trifàsica a 20 kV, SC, conductor tipus 100-

AL1/17-ST1A, des de línia Ares a línia Catí (finalització del tancament 
de l’anell Ares-Catí)

– Relació de béns i drets afectats
– Estudi d’impacte ambiental
– Document de síntesi de l’estudi d’impacte ambiental
– Estudi d’integració paisatgística
Pressupost: 315.962,22 euros

La qual cosa es fa pública per a general coneixement i perquè totes 
aquelles persones físiques o jurídiques que es consideren afectades en 
els seus drets puguen examinar la documentació relacionada en el Ser-
vici Territorial d’Energia, siti al carrer de Cavallers, 8, de Castelló de 
la Plana, i també dirigir a l’esmentat Servici Territorial les al·legacions 
(per duplicat) que es consideren oportunes en el termini de 30 dies 
comptadors a partir de l’endemà de la publicació d’este anunci.

Transcorregut l’esmentat termini sense fer al·legacions, se’l consi-
derarà conforme, i decaurà en el dret al tràmit corresponent. Això, sense 
perjuí de la interposició dels recursos que ssiguen procedents contra la 
resolució definitiva del procediment, en els terminis legalment i regla-
mentàriament establits.

Castelló de la Plana, 22 de novembre de 2012.– El cap del Servici 
Territorial d’Energia: Esteban Santamaria Coria.

A los efectos previstos en el artículo 9 del Decreto 88/2005, de 29 
de abril, por el que se establecen los procedimientos de autorización de 
instalaciones de producción, transporte y distribución de energía eléctrica 
que son competencia de la Generalitat Valenciana, y en el artículo 144 
del Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se regulan las 
actividades de transporte, distribución, comercialización, suministro y 
procedimientos de autorización de instalaciones de energía eléctrica, y en 
el artículo 9 del Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el 
que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Evaluación de Impacto 
Ambiental de Proyectos, en los artículos 20 y 31 del Decreto 162/1990, 
de 15 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecución 
de la Ley 2/1989, de 3 de marzo, de Impacto Ambiental, y en el Decreto 
32/2006, de 10 de marzo, por el que se modifica el Decreto 162/1990, y en 
el artículo 58 del Decreto 120/2006, de 11 de agosto, por el que se aprueba 
el Reglamento de Paisaje de la Comunidad Valenciana, se somete a infor-
mación pública la solicitud de autorización administrativa y declaración en 
concreto de utilidad pública de la instalación eléctrica que se indica: 

Peticionario: Electra del Maestrazgo, SA.
Emplazamiento de la instalación: Benasal, Vilar de Canes, Ares del 

Maestrat (Castellón).
Documentos sometidos a información pública:
– Proyecto/anteproyecto
Denominación: línea aérea trifásica a 20 kV, SC conductor tipo 100-

AL1/17-ST1A, desde línea Ares a línea Catí (finalización cierre anillo 
Ares-Catí)

– Relación de bienes y derechos afectados
– Estudio de impacto ambiental
– Documento de síntesis del estudio de impacto ambiental
– Estudio de integración paisajística
Presupuesto: 315.962,22 euros

Lo que se hace público para conocimiento general y para que todas 
aquellas personas físicas o jurídicas que se consideren afectadas en sus 
derechos puedan examinar la documentación relacionada en el Servicio 
Territorial de Energía, sito en la calle de Caballeros, 8 de Castellón de la 
Plana, así como dirigir al citado Servicio Territorial las alegaciones (por 
duplicado) que se consideren oportunas en el plazo de 30 días, contados 
a partir del siguiente al de la publicación de este anuncio.

Transcurrido dicho plazo sin realizar alegaciones, se le tendrá por 
conforme, decayendo en el derecho al trámite correspondiente. Ello, 
sin perjuicio de la interposición de los recursos que procedan contra la 
resolución definitiva del procedimiento, en los plazos legal y reglamen-
tariamente establecidos.

Castellón de la Plana, 22 de noviembre de 2012.– El jefe del Servi-
cio Territorial de Energía: Esteban Santamaría Coria.
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Conselleria de Sanitat Conselleria de Sanidad

Resolució de 20 de novembre de 2012, del director general 
de Farmàcia i Productes Sanitaris, per la qual s’ordena la 
citació a termini i la remissió de l’expedient administratiu 
objecte del procediment ordinari número 5/000555/2012. 
[2012/11220]

Resolución de 20 de noviembre de 2012, del director 
general de Farmacia y Productos Sanitarios, por la que 
se ordena el emplazamiento y la remisión del expediente 
administrativo objeto del procedimiento ordinario número 
5/000555/2012. [2012/11220]

Vist l’escrit de 16 d’octubre de 2012, del secretari del Tribunal 
Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana, Sala Contenciosa 
Administrativa, Secció Quinta, de València, referent al procediment 
ordinari número 5/000555/2012, corresponent al recurs contenciós 
administratiu interposat pel Col·legi Oficial de Farmacèutics d’Alacant, 
contra el Decret 74/2012, de 18 de maig, del Consell, pel qual es regula 
el funcionament dels depòsits de medicaments en establiments veteri-
naris, Diari Oficial de la Comunitat Valenciana número 6779, de 22 de 
maig de 2012.

En compliment del que disposen els articles 48 i 49 de la Llei 
29/1998, de 13 de juliol, Reguladora de la Jurisdicció Contenciosa 
Administrativa, resolc:

Ordenar la remissió de l’expedient administratiu objecte del recurs 
al Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana, Sala Con-
tenciosa Administrativa, Secció Quinta, de València, procediment ordi-
nari número 5/000555/2012, complet i foliat, acompanyat d’un índex 
dels documents que conté, per mitjà de format informàtic.

La present resolució s’ha de publicar en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana, a fi que servisca com a notificació a tots els 
que pogueren resultar afectats per la interposició del recurs contenciós 
administratiu, i els cite perquè es personen en l’esmentat procediment, 
com a codemandats, en el termini de nou dies, en els termes que preveu 
l’article 49.1 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, Reguladora de la Juris-
dicció Contenciosa Administrativa.

València, 20 de novembre de 2012.– El director general de Farmàcia 
i Productes Sanitaris: José E. Clérigues Belloch.

Visto el escrito de 16 de octubre de 2012, del secretario del Tribunal 
Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana, Sala de lo Contencioso-
Administrativo, Sección Quinta, de Valencia, referente al procedimiento 
ordinario número 5/000555/2012, correspondiente al recurso contencio-
so-administrativo interpuesto por el Colegio Oficial de Farmacéuticos 
de Alicante, contra el Decreto 74/2012, de 18 de mayo, del Consell, por 
el que se regula el funcionamiento de los depósitos de medicamentos en 
establecimientos veterinarios, Diari Oficial de la Comunitat Valenciana 
número 6779, de 22 de mayo de 2012.

En cumplimiento de lo dispuesto en los artículos 48 y 49 de la Ley 
29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdicción Contencioso-
Administrativa, resuelvo:

Ordenar la remisión del expediente administrativo objeto del Recur-
so al Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana, Sala de 
lo Contencioso-Administrativo, Sección Quinta, de Valencia, procedi-
miento ordinario número 5/000555/2012, completo y foliado, acompa-
ñado de un índice de los documentos que contiene, mediante formato 
informático.

Publíquese la presente resolución en el Diari Oficial de la Comuni-
tat Valenciana, a fin de que sirva como notificación a cuantos pudieran 
resultar afectados por la interposición del recurso contencioso-adminis-
trativo, emplazándoles para que se personen en el citado procedimiento, 
como codemandados, en el plazo de nueve días, en los términos previs-
tos en el artículo 49.1 de la Ley 29/1998, de 13 de Julio, Reguladora de 
la Jurisdicción Contencioso-Administrativa.

Valencia, 20 de noviembre de 2012.– El director general de Farma-
cia y Productos Sanitarios: José E. Clérigues Belloch.
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Conselleria de Sanitat Conselleria de Sanidad

Resolució de 21 de novembre de 2012, del director general 
de Farmàcia i Productes Sanitaris, per la qual s’ordena la 
citació a termini i remissió de l’expedient administratiu, 
objecte del procediment ordinari 000478/2012. [2012/11219]

Resolución de 21 de noviembre de 2012, del director 
general de Farmacia y Productos Sanitarios, por la que 
se ordena el emplazamiento y la remisión del expedien-
te administrativo, objeto del procedimiento ordinario 
000478/2012. [2012/11219]

Vist l’escrit de 8 de novembre de 2012, del Jutjat Contenciós 
Administratiu número 10 de València, referent al procediment ordinari 
número 000478/2012, corresponent al recurs contenciós administratiu 
interposat per Cayetano Chazarra Navarro, contra la Resolució de 24 
d’octubre de 2012, del director general de Farmàcia i Productes Sani-
taris, per la qual es publica l’adjudicació de les autoritzacions per a 
l’obertura de noves oficines de farmàcia.

En compliment del que disposen els articles 48 i 49 de la Llei 
29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la Jurisdicció Contenciosa Admi-
nistrativa, resolc:

Ordenar la remissió de l’expedient administratiu objecte del recurs 
al Jutjat Contenciós Administratiu número 10 de València, procediment 
ordinari número 000478/2012, complet i foliat, per mitjà de còpia auten-
ticada, acompanyat d’un índex dels documents que conté.

Publiqueu esta resolució en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-
ciana, a fi que servisca com a notificació a totes les persones que pogue-
ren resultar afectades per la interposició del recurs contenciós adminis-
tratiu, i citeu-les perquè es presenten en l’esmentat procediment com 
a codemandades, en el termini de nou dies, en els termes que preveu 
l’article 49.1 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, Reguladora de la Juris-
dicció Contenciosa Administrativa.

València, 21 de novembre de 2012.– El director general de Farmàcia 
i Productes Sanitaris: José E. Clérigues Belloch.

Visto el escrito de 8 de noviembre de 2012, del Juzgado de lo Con-
tencioso-Administrativo número 10 de Valencia, referente al proce-
dimiento ordinario número 000478/2012, correspondiente al recurso 
contencioso-administrativo interpuesto por Cayetano Chazarra Navarro, 
contra la Resolución de 24 de octubre de 2012, del director general de 
Farmacia y Productos Sanitarios, por la que se publica la adjudicación 
de las autorizaciones para la apertura de nuevas oficinas de farmacia.

En cumplimiento de lo dispuesto en los artículos 48 y 49 de la Ley 
29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdicción Contencioso-
Administrativa, resuelvo:

Ordenar la remisión del expediente administrativo objeto del recur-
so al Juzgado de lo Contencioso-Administrativo número 10 de Valen-
cia, procedimiento ordinario número 000478/2012, completo y foliado, 
mediante copia autentificada, acompañado de un índice de los docu-
mentos que contiene.

Publíquese la presente resolución en el Diari Oficial de la Comuni-
tat Valenciana, a fin de que sirva como notificación a cuantos pudieran 
resultar afectados por la interposición del recurso contencioso-adminis-
trativo, emplazándoles para que se personen en el citado procedimiento, 
como codemandados, en el plazo de nueve días, en los términos previs-
tos en el artículo 49.1 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de 
la Jurisdicción Contencioso-Administrativa.

Valencia, 21 de noviembre de 2012.– El director general de Farma-
cia y Productos Sanitarios: José E. Clérigues Belloch.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Informació pública de la sol·licitud d’autorització ambi-
ental integrada per a la modificació substancial d’una 
instal·lació d’emmagatzematge, valorització i eliminació 
de residus perillosos i no perillosos, ubicada al carrer de 
Zamora, 24, polígon industrial l’Alfaç III d’Ibi (Alacant), 
promoguda per la mercantil Acteco Productos y Servicios, 
SL. [2012/11149]

Información pública de la solicitud de autorización 
ambiental integrada para la modificación sustancial de 
una instalación de almacenamiento, valorización y elimi-
nación de residuos peligrosos y no peligrosos, ubicada en 
la calle de Zamora, 24, polígono industrial L’Alfaç III de 
Ibi (Alicante), promovida por la mercantil Acteco Produc-
tos y Servicios, SL. [2012/11149]

De conformitat amb el que establix l’article 27 del Decret 127/2006 
(DOCV 20.09.2006), que desplega la Llei 2/2006, de 5 de maig, de Pre-
venció de la Contaminació i Qualitat Ambiental, se sotmet a informació 
pública l’expedient número 009/12 IPPC, seguit a instàncies de la mer-
cantil Acteco Productos y Servicios, SL, amb CIF B03971512 i domicili 
al carrer de Zamora, 24, polígon industrial l’Alfaç III d’Ibi (Alacant), 
que té com a objecte l’atorgament de l’autorització ambiental integrada 
de la modificació substancial d’una instal·lació d’emmagatzematge, 
valorització i eliminació de residus perillosos i no perillosos.

Peticionari: Acteco Productos y Servicios, SL. 
Emplaçament: carrer de Zamora, 24, polígon industrial l’Alfaç III 

d’Ibi (Alacant). 
Projecte: projecte d’ampliació: autorització ambiental integrada 

(Llei 2/2006).
Cosa que es posa en general coneixement perquè en el termini de 

30 dies hàbils a partir de l’endemà de la publicació d’este anunci en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, les corporacions i les per-
sones particulars interessades puguen presentar les al·legacions que 
estimen convenients.

Durant este termini les persones interessades podran examinar els 
projectes presentats en el Centre d’Informació i Documentació Ambi-
ental (CIDAM), carrer de Francsc Cubells, 7, de València i en l’Ajunta-
ment d’Ibi, on estaran exposats en hores d’atenció al públic.

Finalitzat el període d’informació pública, s’anunciarà en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana el moment en què podrà consul-
tar-se en la web de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi 
Ambient l’informe relatiu a les al·legacions presentades.

València, 7 de novembre de 2012.– El director general de Qualitat 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.

De conformidad con lo establecido en el artículo 27 del Decreto 
127/2006 (DOCV 20.09.2006), que desarrolla la Ley 2/2006, de 5 de 
mayo, de Prevención de la Contaminación y Calidad Ambiental, se 
somete a información pública el expediente número 009/12 IPPC, segui-
do a instancia de la mercantil Acteco Productos y Servicios, SL, con CIF 
B03971512 y domicilio en la calle de Zamora, 24, polígono industrial 
L’Alfaç III de Ibi (Alicante), que tiene por objeto el otorgamiento de la 
autorización ambiental integrada de la modificación sustancial de una 
instalación de almacenamiento, valorización y eliminación de residuos 
peligrosos y no peligrosos.

Peticionario: Acteco Productos y Servicios, SL. 
Emplazamiento: calle de  Zamora, 24, polígono industrial L’Alfaç 

III de Ibi (Alicante). 
Proyecto: proyecto de ampliación: autorización ambiental integrada 

(Ley 2/2006).
Lo que se pone en general conocimiento para que en el plazo de 30 

días hábiles a partir del día siguiente a la publicación de este anuncio 
en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, puedan presentarse por 
las corporaciones y particulares interesados las alegaciones que estimen 
convenientes.

Durante este plazo los interesados podrán examinar los proyec-
tos presentados en el Centre d’Informació i Documentació Ambiental 
(CIDAM), calle de Francesc Cubells, 7, de Valencia y en el Ayuntamien-
to de Ibi, donde estarán expuestos en horas de atención al público.

Finalizado el periodo de información pública, se anunciará en el 
Diari Oficial de la Comunitat Valenciana el momento en el que podrá 
consultarse en la web de la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente el informe relativo a las alegaciones presentadas.

Valencia, 7 de noviembre de 2012.– El director general de Calidad 
Ambiental: Vicente Tejedo Tormo.
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Conselleria d’Infraestructures, 
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Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-
dor número D-337/2012. [2012/11150]

Notificación del acuerdo de iniciación del expediente san-
cionador número D-337/2012. [2012/11150]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte de 
l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’hi indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que, després d’ha-
ver-se intentat la notificació a l’últim domicili conegut, no s’ha pogut 
practicar.

Expedient número: D-337/2012.
Entitat o persona interessada: Iulian Gheorghe.
Últim domicili conegut: carrer Esperidión Porta Requesens, número 

16, 03206 Elx, Alacant.
Assumpte: acord d’iniciació d’expedient sancionador dictat per la 

directora territorial el 20 de setembre de 2012.
L’expedient es troba en el Negociat de Sancions i Recursos de la 

Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, carrer Churru-
ca, número 29, 03071 Alacant, on haurà de comparéixer per a conéixer 
el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, comptadors 
des de l’endemà de la publicació d’este en el Diari Oficial de la Comu-
nitat Valenciana. 

Si després d’haver transcorregut el termini esmentat no ha compa-
regut, la notificació s’entendrà produïda a tots els efectes legals des de 
l’endemà del venciment del termini assenyalat per a comparéixer.

S’informa la persona interessada del dret que l’assistix a aportar les 
al·legacions que estime convenients en la seua defensa, o, si és el cas, a 
interposar recurs; tot això dins del termini legalment establit. Transcor-
regut el termini sense haver-ne fet ús, es dictarà la corresponent reso-
lució.

Alacant, 14 de novembre de 2012.– La directora territorial 
d’Alacant: Elisa Díaz González.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que, habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, esta no se ha podido practicar.

Expediente número: D-337/2012.
Entidad o persona interesada: Iulian Gheorghe.
Último domicilio conocido: calle Esperidión Porta Requesens, 

número 16, 03206 Elche, Alicante.
Asunto: acuerdo de iniciación de expediente sancionador dictado 

por la directora territorial el 20 de septiembre de 2012.
El expediente obra en el Negociado de Sanciones y Recursos de 

la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, calle 
Churruca, número 29, 03071 Alicante, donde deberá comparecer para 
conocer el contenido íntegro del acto en el plazo de diez días hábiles, 
contados desde el siguiente a la publicación del presente en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana. 

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido, la noti-
ficación se entenderá producida a todos los efectos legales desde el día 
siguiente al del vencimiento del plazo señalado para comparecer.

Se informa a la persona interesada del derecho que le asiste a apor-
tar las alegaciones que estime convenientes en su defensa, o, en su caso, 
a interponer recurso; todo ello dentro del plazo legalmente establecido. 
Transcurrido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictará 
la resolución oportuna.

Alicante, 14 de noviembre de 2012.– La directora territorial de Ali-
cante: Elisa Díaz González.
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Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-
dor número D-338/2012. [2012/11151]

Notificación del acuerdo de iniciación del expediente san-
cionador número D-338/2012. [2012/11151]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte de 
l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’hi indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que, després d’ha-
ver-se intentat la notificació a l’últim domicili conegut, no s’ha pogut 
practicar.

Expedient número: D-338/2012.
Entitat o persona interessada: Constantin Daniel Mihai.
Últim domicili conegut: carrer San Martín de Porres, número 14, 

12540 Vila-real, Castelló.
Assumpte: acord d’iniciació d’expedient sancionador dictat per la 

directora territorial el 20 de setembre de 2012.
L’expedient es troba en el Negociat de Sancions i Recursos de la 

Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, carrer Churru-
ca, número 29, 03071 Alacant, on haurà de comparéixer per a conéixer 
el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, comptadors 
des de l’endemà de la publicació d’este en el Diari Oficial de la Comu-
nitat Valenciana. 

Si després d’haver transcorregut el termini esmentat no ha compa-
regut, la notificació s’entendrà produïda a tots els efectes legals des de 
l’endemà del venciment del termini assenyalat per a comparéixer.

S’informa la persona interessada del dret que l’assistix a aportar les 
al·legacions que estime convenients en la seua defensa, o, si és el cas, a 
interposar recurs; tot això dins del termini legalment establit. Transcor-
regut el termini sense haver-ne fet ús, es dictarà la corresponent reso-
lució.

Alacant, 14 de novembre de 2012.– La directora territorial 
d’Alacant: Elisa Díaz González.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que, habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, esta no se ha podido practicar.

Expediente número: D-338/2012.
Entidad o persona interesada: Constantin Daniel Mihai.
Último domicilio conocido: calle San Martín de Porres, número 14, 

12540 Vila-real, Castellón.
Asunto: acuerdo de iniciación de expediente sancionador dictado 

por la directora territorial el 20 de septiembre de 2012.
El expediente obra en el Negociado de Sanciones y Recursos de 

la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, calle 
Churruca, número 29, 03071 Alicante, donde deberá comparecer para 
conocer el contenido íntegro del acto en el plazo de diez días hábiles, 
contados desde el siguiente a la publicación del presente en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana. 

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido, la noti-
ficación se entenderá producida a todos los efectos legales desde el día 
siguiente al del vencimiento del plazo señalado para comparecer.

Se informa a la persona interesada del derecho que le asiste a apor-
tar las alegaciones que estime convenientes en su defensa, o, en su caso, 
a interponer recurso; todo ello dentro del plazo legalmente establecido. 
Transcurrido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictará 
la resolución oportuna.

Alicante, 14 de noviembre de 2012.– La directora territorial de Ali-
cante: Elisa Díaz González.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-
dor número D-381/2012. [2012/11152]

Notificación del acuerdo de iniciación del expediente san-
cionador número D-381/2012. [2012/11152]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte de 
l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’hi indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que, després d’ha-
ver-se intentat la notificació a l’últim domicili conegut, no s’ha pogut 
practicar.

Expedient número: D-381/2012.
Entitat o persona interessada: Mikhail Tychkov.
Últim domicili conegut: carrer Torresal, número 26, 3r., 7, 03180 

Torrevieja, Alacant.
Assumpte: acord d’iniciació d’expedient sancionador dictat per la 

directora territorial el 20 de setembre de 2012.
L’expedient es troba en el Negociat de Sancions i Recursos de la 

Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, carrer Churru-
ca, número 29, 03071 Alacant, on haurà de comparéixer per a conéixer 
el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, comptadors 
des de l’endemà de la publicació d’este en el Diari Oficial de la Comu-
nitat Valenciana. 

Si després d’haver transcorregut el termini esmentat no ha compa-
regut, la notificació s’entendrà produïda a tots els efectes legals des de 
l’endemà del venciment del termini assenyalat per a comparéixer.

S’informa la persona interessada del dret que l’assistix a aportar 
les al·legacions que considere convenients en la seua defensa, o, si és 
el cas, a interposar recurs; tot això dins del termini legalment establit. 
Transcorregut el termini sense haver-ne fet ús, es dictarà la corresponent 
resolució.

Alacant, 14 de novembre de 2012.– La directora territorial 
d’Alacant: Elisa Díaz González.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que, habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, esta no se ha podido practicar.

Expediente número: D-381/2012.
Entidad o persona interesada: Mikhail Tychkov.
Último domicilio conocido: calle Torresal, número 26, 3.º, 7, 03180 

Torrevieja, Alicante.
Asunto: acuerdo de iniciación de expediente sancionador dictado 

por la directora territorial el 20 de septiembre de 2012.
El expediente obra en el Negociado de Sanciones y Recursos de 

la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, calle 
Churruca, número 29, 03071 Alicante, donde deberá comparecer para 
conocer el contenido íntegro del acto en el plazo de diez días hábiles, 
contados desde el siguiente a la publicación del presente en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana. 

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido, la noti-
ficación se entenderá producida a todos los efectos legales desde el día 
siguiente al del vencimiento del plazo señalado para comparecer.

Se informa a la persona interesada del derecho que le asiste a apor-
tar las alegaciones que estime convenientes en su defensa, o, en su caso, 
a interponer recurso; todo ello dentro del plazo legalmente establecido. 
Transcurrido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictará 
la resolución oportuna.

Alicante, 14 de noviembre de 2012.– La directora territorial de Ali-
cante: Elisa Díaz González.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-
dor número D-419/2012. [2012/11153]

Notificación del acuerdo de iniciación del expediente san-
cionador número D-419/2012. [2012/11153]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la Llei 
4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte de l’acte 
dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la Conselleria 
d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona o entitat denun-
ciada que també s’hi indica, ja que s’ha intentat fer la notificació en el 
darrer domicili conegut i no s’ha pogut dur a terme.

Expedient número: D-419/2012.
Entitat o persona interessada: José Carmelo Fresneda Nave.
Darrer domicili conegut: carrer Mestre Angel Palencia, número 5, 

03730 Xàbia, Alacant.
Assumpte: acord d’iniciació d’expedient sancionador dictat per la 

directora territorial el 14 de setembre de 2012.
L’expedient es troba en el Negociat de Sancions i Recursos de la 

Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, carrer Churru-
ca, número 29, 03071 Alacant, on ha de comparéixer per a conéixer el 
contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, comptadors 
des de l’endemà de la publicació en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana. 

Si després d’haver transcorregut el termini esmentat no ha compa-
regut, la notificació s’entendrà produïda a tots els efectes legals des de 
l’endemà del venciment del termini assenyalat per a comparéixer.

S’informa la persona interessada del dret que l’assistix a aportar les 
al·legacions que estime convenients en la seua defensa, o, si és el cas, a 
interposar recurs; tot això dins del termini legalment establit. Transcor-
regut el termini sense haver-ne fet ús, es dictarà la corresponent reso-
lució.

Alacant, 14 de novembre de 2012.– La directora territorial 
d’Alacant: Elisa Díaz González.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que, habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, esta no se ha podido practicar.

Expediente número: D-419/2012.
Entidad o persona interesada: José Carmelo Fresneda Nave.
Último domicilio conocido: calle Mestre Àngel Palencia, número 

5, 03730 Jávea, Alicante.
Asunto: acuerdo de iniciación de expediente sancionador dictado 

por la directora territorial el 14 de septiembre de 2012.
El expediente obra en el Negociado de Sanciones y Recursos de 

la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, calle 
Churruca, número 29, 03071 Alicante, donde deberá comparecer para 
conocer el contenido íntegro del acto en el plazo de diez días hábiles, 
contados desde el siguiente a la publicación del presente en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana. 

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido, la noti-
ficación se entenderá producida a todos los efectos legales desde el día 
siguiente al del vencimiento del plazo señalado para comparecer.

Se informa a la persona interesada del derecho que le asiste a apor-
tar las alegaciones que estime convenientes en su defensa, o, en su caso, 
a interponer recurso; todo ello dentro del plazo legalmente establecido. 
Transcurrido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictará 
la resolución oportuna.

Alicante, 14 de noviembre de 2012.– La directora territorial de Ali-
cante: Elisa Díaz González.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació de l’acord d’iniciació de l’expedient sanciona-
dor número D-423/2012. [2012/11154]

Notificación del acuerdo de iniciación del expediente san-
cionador número D-423/2012. [2012/11154]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la Llei 
4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte de l’acte 
dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la Conselleria 
d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona o entitat denun-
ciada que s’indica a continuació, ja que, després d’haver-se intentat la 
notificació a l’últim domicili conegut, no s’ha pogut practicar.

Expedient número: D-423/2012.
Entitat o persona interessada: Bogdan Vasile Stefan Dziubinschi.
Últim domicili conegut: carrer Mare de Déu dels Dolors, número 6, 

03510 Callosa d’En Sarrià (Alacant).
Assumpte: acord d’iniciació d’expedient sancionador dictat per la 

directora territorial el 20 de setembre de 2012.
L’expedient es troba en el Negociat de Sancions i Recursos de la 

Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, carrer Churru-
ca, número 29, 03071 Alacant, on haurà de comparéixer per a conéixer 
el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, comptadors 
des de l’endemà de la publicació d’este en el Diari Oficial de la Comu-
nitat Valenciana. 

Si després d’haver transcorregut el termini esmentat no ha compa-
regut, la notificació s’entendrà produïda a tots els efectes legals des de 
l’endemà del venciment del termini assenyalat per a comparéixer.

S’informa la persona interessada del dret que l’assistix a aportar les 
al·legacions que estime convenients en la seua defensa o, si és el cas, a 
interposar recurs; tot això dins del termini legalment establit. Transcor-
regut el termini sense haver-ne fet ús, es dictarà la corresponent reso-
lució.

Alacant, 14 de novembre de 2012.– La directora territorial 
d’Alacant: Elisa Díaz González.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que, habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, esta no se ha podido practicar.

Expediente número: D-423/2012.
Entidad o persona interesada: Bogdan Vasile Stefan Dziubinschi.
Último domicilio conocido: calle Virgen de los Dolores, número 6, 

03510 Callosa d’En Sarrià, Alicante.
Asunto: acuerdo de iniciación de expediente sancionador dictado 

por la directora territorial el 20 de septiembre de 2012.
El expediente obra en el Negociado de Sanciones y Recursos de 

la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, calle 
Churruca, número 29, 03071 Alicante, donde deberá comparecer para 
conocer el contenido íntegro del acto en el plazo de diez días hábiles, 
contados desde el siguiente a la publicación del presente en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana. 

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido, la noti-
ficación se entenderá producida a todos los efectos legales desde el día 
siguiente al del vencimiento del plazo señalado para comparecer.

Se informa a la persona interesada del derecho que le asiste a apor-
tar las alegaciones que estime convenientes en su defensa, o, en su caso, 
a interponer recurso; todo ello dentro del plazo legalmente establecido. 
Transcurrido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictará 
la resolución oportuna.

Alicante, 14 de noviembre de 2012. La directora territorial de Ali-
cante: Elisa Díaz González.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació de la  resolució de l’expedient sancionador 
número D-79/2012. [2012/11155]

Notificación de la  resolución del expediente sancionador 
número D-79/2012. [2012/11155]

D’acord amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte de la 
resolució dictada en l’expedient sancionador que s’hi indica, instruït per 
la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona o 
entitat denunciada que també s’indica a continuació, ja que s’ha intentat 
la notificació en l’últim domicili conegut i no s’ha pogut practicar.

Expedient número: D-79/2012.
Entitat o persona interessada: Joaquín Carrasco Burguete.
Última adreça coneguda: carrer Mestre Palau, número 8, 46100 

Burjassot, València.
Assumpte: resolució de l’expedient sancionador dictat per la direc-

tora territorial l’1 d’octubre de 2012.
L’expedient es troba en el Negociat de Sancions i Recursos de la 

Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, al carrer Chur-
ruca, número 29, 03071 Alacant, on ha de comparéixer per a conéixer el 
contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, comptadors 
des de l’endemà de la publicació d’este anunci en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana. 

Si després d’haver transcorregut el termini esmentat no ha compa-
regut, la notificació s’entendrà produïda amb caràcter general des de 
l’endemà del venciment del termini assenyalat per a comparéixer.

S’informa la persona interessada del dret que l’assistix a aportar les 
al·legacions que estime convenients en la seua defensa, o, si és el cas, 
a interposar-hi un recurs, tot això dins del termini legalment establit. 
Si transcorre el termini sense haver-ne fet ús, es dictarà la resolució 
corresponent.

Alacant, 14 de novembre de 2012.– La directora territorial 
d’Alacant: Elisa Díaz González.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que, habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, esta no se ha podido practicar.

Expediente número: D-79/2012.
Entidad o persona interesada: Joaquín Carrasco Burguete.
Último domicilio conocido: calle Maestro Palau, número 8, 46100 

Burjassot, Valencia.
Asunto: resolución del expediente sancionador dictado por la direc-

tora territorial el 1 de octubre de 2012.
El expediente obra en el Negociado de Sanciones y Recursos de 

la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, calle 
Churruca, número 29, 03071 Alicante, donde deberá comparecer para 
conocer el contenido íntegro del acto en el plazo de diez días hábiles, 
contados desde el siguiente a la publicación del presente en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana. 

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido, la noti-
ficación se entenderá producida a todos los efectos legales desde el día 
siguiente al del vencimiento del plazo señalado para comparecer.

Se informa a la persona interesada del derecho que le asiste a apor-
tar las alegaciones que estime convenientes en su defensa, o, en su caso, 
a interponer recurso; todo ello dentro del plazo legalmente establecido. 
Transcurrido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictará 
la resolución oportuna.

Alicante, 14 de noviembre de 2012.– La directora territorial de Ali-
cante: Elisa Díaz González.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació de la  resolució de l’expedient sancionador 
número D-278/2012. [2012/11157]

Notificación de la  resolución del expediente sancionador 
número D-278/2012. [2012/11157]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la Llei 
4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte de l’acte 
dictat en l’expedient sancionador que s’indica, instruït per la Conselleria 
d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona o entitat denun-
ciada que s’indica a continuació, ja que, després d’haver-se intentat la 
notificació a l’últim domicili conegut, no s’ha pogut practicar.

Expedient número: D-278/2012.
Entitat o persona interessada: Angel Enmanuel Benítez Cristian.
Últim domicili conegut: carrer Pintor Murillo, número 23, 3.r, porta 

I, 03004 Alacant.
Assumpte: resolució de l’expedient sancionador dictat per la direc-

tora territorial l’1 d’octubre de 2012.
L’expedient es troba en el Negociat de Sancions i Recursos de la 

Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, carrer Churru-
ca, número 29, 03071 Alacant, on haurà de comparéixer per a conéixer 
el contingut íntegre de l’acte en el termini de 10 dies hàbils, comptadors 
des de l’endemà de la publicació d’este en el Diari Oficial de la Comu-
nitat Valenciana. 

Si després d’haver transcorregut el termini esmentat no ha compa-
regut, la notificació s’entendrà produïda a tots els efectes legals des de 
l’endemà del venciment del termini assenyalat per a comparéixer.

S’informa la persona interessada del dret que l’assistix a aportar 
les al·legacions que estime convenients en la seua defensa, o, si és el 
cas, a interposar-hi recurs; tot això dins del termini legalment establit. 
Transcorregut el termini sense haver-ne fet ús, es dictarà la corresponent 
resolució.

Alacant, 14 de novembre de 2012.– La directora territorial 
d’Alacant: Elisa Díaz González.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que, habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, esta no se ha podido practicar.

Expediente número: D-278/2012.
Entidad o persona interesada: Ángel Enmanuel Benítez Cristian.
Último domicilio conocido: calle Pintor Murillo, número 23, 3.º, 

puerta I, 03004 Alicante.
Asunto: resolución del expediente sancionador dictado por la direc-

tora territorial el 1 de octubre de 2012.
El expediente obra en el Negociado de Sanciones y Recursos de 

la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, calle 
Churruca, número 29, 03071 Alicante, donde deberá comparecer para 
conocer el contenido íntegro del acto en el plazo de diez días hábiles, 
contados desde el siguiente a la publicación del presente en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana. 

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido, la noti-
ficación se entenderá producida a todos los efectos legales desde el día 
siguiente al del vencimiento del plazo señalado para comparecer.

Se informa a la persona interesada del derecho que le asiste a apor-
tar las alegaciones que estime convenientes en su defensa, o, en su caso, 
a interponer recurso; todo ello dentro del plazo legalmente establecido. 
Transcurrido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictará 
la resolución oportuna.

Alicante, 14 de noviembre de 2012.– La directora territorial de Ali-
cante: Elisa Díaz González.
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Conselleria d’Infraestructures, 
Territori i Medi Ambient

Conselleria de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente

Notificació de la  resolució de l’expedient sancionador 
número D-193/2012. [2012/11159]

Notificación de la  resolución del expediente sancionador 
número D-193/2012. [2012/11159]

De conformitat amb el que disposen els articles 59.5 i 61 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/1999, de 13 de gener, es fa pública la notificació en extracte de 
l’acte dictat en l’expedient sancionador que s’hi indica, instruït per la 
Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient a la persona 
o entitat denunciada que s’indica a continuació, ja que, després d’ha-
ver-se intentat la notificació en l’últim domicili conegut, no s’ha pogut 
realitzar.

Expedient número: D-193/2012.
Entitat o persona interessada: Tan See Tak.
Últim domicili conegut: carrer Urbanización La Florida, local 24, 

03300 Orihuela, Alacant.
Assumpte: resolució de l’expedient sancionador dictat per la direc-

tora territorial el 8 d’octubre de 2012.
L’expedient es troba en el Negociat de Sancions i Recursos de la 

Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, carrer Churru-
ca, número 29, 03071 Alacant, on haurà de comparéixer per a conéixer 
el contingut íntegre de l’acte, en el termini de deu dies hàbils, compta-
dors des de l’endemà de la publicació d’este en el Diari Oficial de la 
Comunitat Valenciana. 

Si després d’haver transcorregut el termini esmentat no ha compa-
regut, la notificació s’entendrà produïda a tots els efectes legals des de 
l’endemà del venciment del termini assenyalat per a comparéixer.

S’informa la persona interessada del dret que té a aportar les 
al·legacions que estime convenients en la seua defensa o, si és el cas, 
a interposar recurs, tot això dins del termini legalment establit. Trans-
corregut el termini sense haver-ne fet ús, es dictarà la resolució corres-
ponent.

Alacant, 14 de novembre de 2012.– La directora territorial 
d’Alacant: Elisa Díaz González.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace pública la noti-
ficación en extracto del acto dictado en el expediente sancionador que 
se indica, instruido por la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y 
Medio Ambiente a la persona o entidad denunciada que a continuación 
se relaciona, ya que, habiéndose intentado la notificación en el último 
domicilio conocido, esta no se ha podido practicar.

Expediente número: D-193/2012.
Entidad o persona interesada: Tan See Tak.
Último domicilio conocido: calle Urbanización La Florida, local 24, 

03300 Orihuela, Alicante.
Asunto: resolución del expediente sancionador dictado por la direc-

tora territorial el 8 de octubre de 2012.
El expediente obra en el Negociado de Sanciones y Recursos de 

la Conselleria de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, calle 
Churruca, número 29, 03071 Alicante, donde deberá comparecer para 
conocer el contenido íntegro del acto en el plazo de diez días hábiles, 
contados desde el siguiente a la publicación del presente en el Diari 
Oficial de la Comunitat Valenciana. 

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido, la noti-
ficación se entenderá producida a todos los efectos legales desde el día 
siguiente al del vencimiento del plazo señalado para comparecer.

Se informa a la persona interesada del derecho que le asiste a apor-
tar las alegaciones que estime convenientes en su defensa, o, en su caso, 
a interponer recurso; todo ello dentro del plazo legalmente establecido. 
Transcurrido el mismo sin haber hecho uso de este derecho, se dictará 
la resolución oportuna.

Alicante, 14 de noviembre de 2012.– La directora territorial de Ali-
cante: Elisa Díaz González.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Ajuntament de Cocentaina Ayuntamiento de Cocentaina

Informació pública de l’aprovació de l’annex a la memò-
ria justificativa de la prestació del servei de subministra-
ment d’aigua a la pedania dels Algars. [2012/11164]

Información pública de la aprobación del anexo a la 
memoria justificativa de la prestación del servicio de 
suministro de agua a la pedanía de Els Algars. [2012/11164]

El Ple de l’Ajuntament de Cocentaina, en la sessió ordinària cele-
brada el dia 21 de novembre de 2012, va acordar aprovar l’annex a 
la memòria justificativa de la prestació del servei de subministrament 
d’aigua a la pedania dels Algars. La dita memòria, el projecte i la docu-
mentació complementària, incloent-hi l’annex, s’exposen al públic per 
un termini de 30 dies naturals, a l’efecte que els particulars i les entitats 
hi puguen formular les observacions que estimen pertinents.

Cocentaina, 28 de novembre de 2012.– L’alcalde: Rafael Briet 
Seguí.

El Pleno del Ayuntamiento de Cocentaina, en sesión ordinaria cele-
brada el dia 21 de noviembre de 2012, acordó aprobar el anexo a la 
memoria justificativa de la prestación del servicio del suministro de 
agua a la pedanía de Els Algars. Dicha memoria, proyecto y documen-
tación complementaria, incluido el anexo, queda expuesta al público por 
un plazo de 30 dias naturales, a los efectos de que por los particulares y 
entitades puedan formular las observaciones que estimen pertinentes.

Cocentaina, 28 de noviembre de 2012.– El alcalde: Rafael Briet 
Seguí.
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